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V/IHDODMALIA O OE30MACHOCTA

@ CVMBON «He A9 MALLIEBOI MPOYKLW
MOUMEHSETCS B COOTBETCTBIE
C TEXHUHECKUM PErNaMeHTOM
TamoxeHHoro cotosa «O be3onacHocTH
ynakoki» 005/2011 11 ykasbiBaeT Ha
70, 4TO YNAKOBKA J&HHOMO MPOZyKTa
He MpeHasHaYeHa ng NOBTOPHOTO
VICTIOIb30BAHNS 11 MIOAIEXMT
VTUAM3aLMA. YNaKOBKY aHHOMO
MPOZYKTa 3aMPeLLAETC CoN530BaTL
[N} XPaHEeHWSI MALLEBOA MPOLYKLIAN,

Cumon «netns Mebuyca» ykasbigaeT
Ha BO3MOXHOCTb YTUAM3aLyM
ynakoBky. CMBON MOXET BbiTh
[0MONHeH 0003Ha4eHVeM MaTepiana
yNakOBKY B BULE LIMDPOBOTO Wumm

BYKBEHHOrO 0D03HA4EHNS.

NH®OPMALINA O
BE3OMACHOCTU

YMCTBEHHbBIMM BO3MOXHOCTSMI,
a TakKe He MMEIOLLIMM
COOTBETCTBYIOLLEr0 OrbITa Uin
3HaHWI; UCKITOHEHNSt BOSMOXHb!
NP Haanexallem Haasope 3a
TaKVIMI SIOABMU U MOCHe
NPeaBapuTENbHOrO 00YHEHNS
NLaMK, OTBETCTBEHHBIMI 33 KX
6e30MacHOCTb.

® [1oCKOIbKY 3TO PYKOBOACTBO
OTHOCUTCH K HECKOJBKMM MOLESNAM
Cpaay, HeKOTOPbIe (YHKLK
[AHHOrO XONOANIBbHMKA MOTYT
OT/MHATLCS OT OMUCaHHbIX HIKE.

Ba)xHble 3HaKu 6e30MacHOCTH
M Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTU:

¢ [epen Havanom paboTsl ¢
YCTPOWCTBOM O3HAKOMbTECH
C AaHHbIM PYKOBOACTBOM U
COXPaH1TE ero Ans nony4eHns
CMPaBOYHbIX CBEAEHWIA B ByAyLLEM.

¢ [/ICNoNb3ynTe JaHHOe YCTPOWCTBO
MO Ha3Ha4eHIt0, ONMCaHHOMY B
[AaHHOM PYKOBO[CTBE. YCTPOWUCTBO
He NpeaHa3Ha4YeHo ang
VICMOMB30BaHNA NIIOABMM (B TOM
4MCne JeTbMM) C OrPaHNYeHHbIMM
(DUBVHECKMMI, CEHCOPHBIMM 1

2_ VNHdopmauus o 6e30nacHOCTM
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HeocTopoxHoe 0bpalLieHiie
MOXET MPUBECTU K
TKESbIM TPABMaM U
neTansbHOMy UCXOfy.

BHUMAHME!

HeocTopoxxHoe
obpaLleHe MOXET
NPUBECTN K TpaBMam
NV NopYe MMYLLIECTBA.

OCTOPOXXHO!

3anpeLLeHo BbIMOJHATb
3TN OENCTBYSI.

HE pasbtvpaTb.

& |HE npukacatscs.
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CTtporo cnegynte
NHCTPYKLNN,

BbIHbTE BUSKY LUHYpa
NUTaHNS N3 PO3ETKM.

[ns npenoTBpaLLeHms
MOPaXXEHUS SNEKTPUHECKIM
TOKOM YOeanTeCh, YTO
YCTPOVICTBO 3a3EMJIEHO.

[1ns1 nony4eHus

CrpaBKy obpaTuTech
B CEPBVICHbIN LISHTP.
£) | MpumevaHne.

[laHHble ycnoBHble 0603Ha4eHNs
1 X pacLumdpoBKM NPKU3BaHbI
orpaguTb Nosb3oBatenen
YCTPOWNCTBA OT NOY4EHNS TPABM.

TwarensHo cne,qyﬁTe NX YKa3aHusam.

Mocne 03HAKOMNEHNSA C AaHHbIM
AOKYMEHTOM COXPaHuUTE ero ans
nocnegyowiero obpatLeHus.

YBegomneHne o COOTBETCTBUM
TpeboBaHuam EC

[laHHbI MPOOYKT COOTBETCTBYET
LAVPEKTVIBE MO HN3KOBOJIETHOMY
obopyaosaHuo (2006/95/ EC),
AVPEKTVIBE MO 31EKTPOMArHUTHON
coBmecTmocTu (2004/108/EC),
LAVPEKTVIBE MO OrPaHN4eHno
COLEeP>KaHns OrnacHbIX

BellecTB (RoHS) (2011/65/EC),
PernameHTty EBpOkoMMCCHm

(EC) Ne 1060/2010 1
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AVIPEKTUBE MO 3KONOMMHECKOMY
nNpoexkTpoBaHmo (2009/125/
EC), BBeaeHHOW PernameHTom
Ne643/2009 EBponenckoro
Cotoza (EC). (Tonbko ans
npoaykuum, npogasaemort B EC)

CTPOI'ME 3HAKHU
SMAE IPEQYNPEXAEHNA
MNPU YCTAHOBKE

N ¢ He ycranasnmsaiite
XONOANSIBHUK BO BI2XKHOM
MOMELLIEHNN A
MNOMELLIEHNW, TAE OH MOXET
KOHTaKTpOBaThb C BOLOW.

- [loBpexxaeHve n3onsumm
SNEKTPUHECKIMX KOMMOHEHTOB
MOXET MPUBECTU K NMOPAXKEHNIO
SNEKTPUHECKMM TOKOM U
BO3ropaHuio.

* He pasmeLLanTe XoNnoanIbHK
B 30HE AENCTBUS NPSAMbIX
COJHEYHbIX NyYen, a TaKxe
MCTOYHMKOB Tensa, Taknx Kak
ne4n, KOMHaTHble 0borpeBaTeni
Unn opyrvie yCTponcTBa.

® He nogkmo4anTe HeCKObKO
YCTPOVCTB K OAHOMY CETEBOMY
OUALTPY. XONOONUIBHIK OOMKeH
ObITb MOAKIIKOYEH K OTAENBHON
PO3ETKE, paboves HanpshKeHie
KOTOPOW COOTBETCTBYET
HaMPSHKEHMIO, YKa3aHHOMY Ha
3aBOJCKOV Tab/4Ke XONOAUbHIKA.

NHdopmauus o 6esonacHocTn _3
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- 910 0BECMEYNT ONTUMATBHYIO
paboTy YCTPOWCTBA V1 NPeaoTBPaTUT
MeperpysKy JOMaLLHEN ANEKTPOCETU
VI NEPErpeB NPOBOAKM, KOTOPbIV
MOXET CTaTb MPUYVHON BO3rOPaHuS.

* He noacoeauHsnTe BAMKY LLHypa
MUTaHNS K HE3AKPENIEHHOW
CTEHHOW PO3ETKE.

- B npoTrBHOM cry4ae cyllecTyeT
PUCK BO3ropaHnst v MopadKeHuns
3NEKTPUHEC-KIM TOKOM.

® He 1Cnonb3ynTe WHYP NUTaHNS
CO Clledami NOBPEXAEHVS MO
BCEW L/MHE WA MO KPasiMm.

® He CTaBbTe TsKefble NPeaMETbI
Ha LUHYP MUTaHWst 1 n3berante
ero Ype3MepHOro n3rnbaHis.

® He pacnbiisnTe aspo3onm
BOMM3M XONOANIBHMKAL.

- //lcnonb30BaHye a3p030bHbIX
©annoHoB BOAM3I XONOMAMIBHIAKA MOXET
MPWBECTYN K B3PbIBY UM NOXapY.

* [lepef MCNOIb30BaHVEM
[aHHOr0 XONoAN/IbHVIKa
YCTaHOBWTE ¥ PaCMoNOXmTe
€ero B NnoaxofsileMm MecTe B
COOTBETCTBUM C UHCTRYKLMEN.
NOAXOsLLEM MECTe B
COOTBETCTBUM C UHCTPRYKLMEN.

* [JoOKtoUMTE LLUHYP NUTaHWS B

npaBWIbHOM MOJOXEHNN TaK,
4TOBbI OH CBELLNBASICA BHI3.

- [pn nepeBepHyTOM

4_ lHdhopmaums o 6esonacHoOCTU
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NOZKITKOHEHNI LLIHYPA NMATAHNS
NPOBOAA MOMYT Pas3beaVHUTLCS,
YTO MOXKET MPUBECTY K MOXapy
U NMOPXKEHNIO 3NEKTPUHECKIM
TOKOM.

* [1pn NnepemeLLieHnm
XONOANSIbHNKA YOeauTech, Y10
LUHYP MUTaHNS He NMOBPEXAEH.

- [loBpeXkaeHve LWHypa nuTaHns
MOXET MPUBECTUN K BO3rOPaHMIo.

* |/I36erante CNMLLKOM BAN3KOro
PACMONOXEHMS LLHYPA MUTAHNSA
K 3aHel CTEHKE XONoaubHMKA
— OH MOXXET BbITb MOBPEXEH.

¢ [locre yCcTaHOBKM
XOJIOANIIBHMKA HEOOXOAUMO
06ecnedmnTb NPSIMO AOCTYN K
LUHYPY NMATaHWS.

(L) * XonoannbH1K HEOOXOANMO

3a3eMNTh.

- Bo nsbexxaHne nopaxeHuns
SNEKTPUHECKIM TOKOM MpK!
ero yTe4ke X0noanIbHNK
HEo0bXxoAnMO 3a3eMNTb.

* He 1crnonb3ynTe ra3osble
TPyO6bl, TeNeOHHbIE NMHN
WM apyrue npoBOOHVIKIA
SEKTPUHECKOrO TOKa B
Ka4eCTBE TOYKM 3a3eMIEHIIS,

- HenpasunbHOEe MCMNonb30BaHmne
3a3eMNSIOLLIErO padbema
MOXET MPUBECTUN K MOPaKEHNIO
SNEKTPUHECKIIM TOKOM.
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e [1115 3aMeHb! LLHypa NTaHWs
B CJly4ae ero noBpexxaeHns
HEMEAJIEHHO 0bpaTUTECh K
U3rOTOBUTESIO UM B CIY>KOY
TEXHNYECKOro 0becneveHms.

® 3aMeHy NnaBKoro NpeaoxpaHnTens

XONOANBHMKA AO/MKEH BbIMNOHATD
KBaSI(ULMPOBAHHBI CrieLyanincT
NN CEPBVICHBIN LEHTP.
- HeBbINOHEHME 3TOrO
TpebOoBaHVA MOXET NPUBECTU
K MOPaKEHWIO SNEKTPUHECKIM
TOKOM W1 TPaBMe.

A 3HAKM
0CTOPOXHO. M1 PE .U'yn PE)K.U'EH NA
NMPU YCTAHOBKE

* Y6eauTecb B OTCYTCTBUM
NPEnATCTBIN ANS
BEHTUNSALMOHHBIX OTBEPCTUN
VNN KPEMEXHOW KOHCTRYKLIMN.

e [locne yCcTaHOBKM YCTPOWCTBA

NOLOXANTE [iBa Yaca nepeq Tem,
KaK ero BKJIOYUTb.

/A CTPOI'NE 3HAKU
BHE MPEOYNPEXKOEHNA
MNPU NCMOJIb3OBAHUN

N He BcTaBnanTe BUIKy
LLHypa NUTaHNS B PO3ETKY
BI@XKHBIMY PYKaMN.

® He cTaBbTe TSXKeNble NPeaMETh

Ha XOIOANTBHUK.
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- B npoTviBHOM cryyae npu
OTKPbITUM W 3aKPbITAM
ABEPLbI NPEAMET MOXET ynacTb,
NPUHMHNB TPaBMY UV NOBPEOVB
0bopyaoBaHue.

* He nomeLLanTe Ha XONoaNIbHMK
KOHTEHEPbI C XKNOKOCTHHO.

- B npotnBHOM cny4ae npw
PA3NNTUN XXNOKOCTU CyLLECTBYET
PUCK BO3ropaHunst Uv NopadKeHns
SNEKTPUHECKMM TOKOM.

® He nonyckaiite, 4Tobbl AeTH
BUC/I Ha OBEPLIE XONnoanSIbHMKA.
B npoT1BHOM Cly4ae OHW MOryT
MOJSY4UTb CEPbE3HbIE TPABMbI.

* He nossonante oeTam
3ane3atb BHYTPb XOJOANBbHIKA.
CyLLecTBYET yrposa, 41o et
He CMOryT OTTya BblbpaTbCs.

* He BCTaBnANTE Nasblpl B
OTBEPCTUE AnCreHcepa u
cneauTe 3a Tem, YTobbl B HEro He
nonam NoCTOPOHHME NPeaMETbI.

- OTO MOXXET MOoBJeYb 3a COBOW
TpaBMbl UM NMOBPEXAEHVE
060pyaoBaHYS.

® He xpaHuTe netydve nmm
BOCMNaMEHSIOLLIMECS BELLIECTBA
B XONOAWNBHVIKE.

- BeH3010BbI pacTBOpUTESb,
CNYPT, 3PUP, CKVKEHHbIN
HEemTAHOM ra3 unmn gpyrue
nofo6Hble BewecTBa MOryT
NPVYBECTM K B3PbIBY.

MHbopmaumsi o 6esonacHocTy _5
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CTPOI'ME 3HAKHU

SE NPEOYNPEXXAEHNA
MNP NCNONb3OBAHUN
(MPOAOIIKXEHUE)

N ¢ He xpaHne B xonoanssHke
MEeONLIMHCKIE, XUMUYECKME
W Apyrve YyBCTBUTESbHbIE
K M3MEHEHWIO TeMnepaTypbl
BelllecTsa.

- He xpaHuTe B XOonoaubHKe
BeLLEeCTBa, TPedytoLLe CTPOroro
TeMnepaTypHOro KOHTPOSIA.

* He pasmeLlaiTe v He NCNonb3ynTe
3NEKTPONPUOOPBI BHYTPM
XONOAMBbHIKA, KDOME TEX, YTO
PEKOMEHO0BaHbI V3rOTOBUTENEM.

® He npukacantecs K BHyTPEHHVM
CTEHKaM MOPO3WIbHOM KaMepsbl
WM COOEPKaLLMMCS B HEMN
NPOAYKTaM MOKPbIMM PyKaMU.

- B npoTviBHOM cryyae
CYLLIECTBYET PUCK OOMOPOXXEHNS.

® He 1cnonbaynTe Kakux-nmbo
MEXaHMYECKIX MPUBOPOB M
CMocoboB A1 YCKOPEHS
npoLiecca pasMopaknBaHus,
KPOME PEKOMEHO0BAHHbIX
N3rOTOBUTESNIEM.

* [/136eranTte NoBpexaeHWiA
KOHTYpa XnagareHTa.

® He pasbvipante 1 He
PEMOHTUPYITE XONOAUIBHIK

CaMOCTOATESBHO.

6_ ViHdopmauyst o 6esonacHoCTu
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- B npoTviBHOM cryyae
CYLLECTBYET PUCK BO3ropaHus,
cb0eB B paboTe X0N0AubHNKA U
NONYyYEHNst TPABM.

e Cnepgute, 4TOObI AETU HE
Urpanu ¢ yCTPOWCTBOM.

® ByTbINK1 HEOOXOANMO
pasMeLLaTb BIOTHYIO ApYr
K Opyry, 4Ttobbl n3bexarb 1x
BbiNaaeHVs 13 XONOAUbHYIKA.

¢ [laHHOE YCTPOUCTBO
npeOHa3Ha4YeHo A1 XpaHeHNs
NPOLYKTOB MUTAHNS B OMALLIHMX
YCNOBUSIX.

* B cryqae 0bHapy»XeHNs yTeUKM
rasa yCTPaHWTE BCE VCTOHHVIKY
OTKPbITOrO OrHA 1 NOTEHLMANbHO
BO3ropaeMble OObEKTbI, a 3aTeM
B TEYEHNE HECKOJTBKIX MUHYT
NPOBETPUTE MOMELLIEHME, B
KOTOPOM HaxoauTcs YCTPOWCTBO.

® |/Ilcnonb3yiTe TONMLKO
CBETOAVIOOHbIE NaMMbl,
MPenyCMOTPEHHbIE N3rOTOBUTENEM
VNV COTPYOHUKAMY CEPBUCHOTO
LieHTpa.

* EC/n Bbl MOYYBCTBOBaM
3anax XMMUKanuia unn opiMm,
HEMELJIEHHO OTCOeaVHNTE
BWJIKY LUHypa NTaHns ot
PO3ETKN 1 0OPATUTECH B
CEPBUCHBIN LEHTP Samsung.
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¢ B cny4ae BO3HVKHOBEHMS
TPYAHOCTEN Npu 3aMeHe
0CBeLLieHMst 0bpaTuTeCh K

COTPYAHVKaM CEPBMCHOIO LIEHTPA.

® EC/M yCTPOMCTBO OCHALLIEHO
CBETOAVOOHOW Namrow, He
pasbupanTe KpbILLKY fammbl

V1 CBETOAVIOAHYHO Nammy
CaMOCTOSATENBHO.

- ObpatnTech K COTRYOHVKaM
CEPBUCHOMO LEHTPA.

* ECin xonoannbHUK NoaBeprest
BO3EUCTBUIO BOOb! U

MbIAN, OTCOEAVHUTE BUMKY
LUHypa MUTaHNS OT PO3ETKU U
00paTUTECh B CEPBUCHDI LIEHTP
Samsung Electronics.

- B npoTviBHOM cryyae
CYLLECTBYET PUCK BO3ropaHus.

3HAKA
0CTOPOXHO. [ PE .U'yn PE)KHEH N4A
MPU NCNOJIb3OBAHUN

e COTpUTE NIMLLHIOKO BRary Ha
BHYTPEHHNX CTEHKAX
XOnoaunbHNKa 1 0OCTaBbTe
ABEPLbI OTKPbITLIMA.

- B npoTvBHOM Crny4ae MOXeT
NOSIBUTLCA HEMPUATHBIA 3anax v
06pa3oBaTbCs NieceHb.

* 4T06bI 06ECNEYNTb
onTUMarnbHyt paboTy
YCTPOWCTBA, BbIMONHATE
CnefytoLye NHCTRYKLAN,
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- He nomelanTe NpoayKTbl
BOSN3N BEHTUNALMOHHBIX
OTBEPCTUM Ha 3aHen naHesnm
YCTPOWCTBA — 3TO MOXET
co30aTb NOMEXN AN CBODOAHON
LIMPKYNALMM BO3AyXa B
XONOANSIBHUKE.

- MNepen TemM Kak MoNOXWTb
MPOAYKTbI B XONMOAWIBHVK, MIOTHO
3aBOpaYmMBanTe VX UM NOMeLLanTe
B rePMETVYHbIE KOHTENHEPbI.

* He nomelLanTe ra3npoBaHHble
W CMELLIaHHBIE HAMWTKK B
MOPO3WNSIBHYIO Kamepy.

He nomelaiTe ByTbINKL U
CTEKJISIHHbIE KOHTEVHEPb! B
MOPO3WNSIBHYIO KaMepy.

- [Tpn 3amopakvBaHm
COLEPXKMMOr0 CTEKIIO MOXKET
NOMHYTb, MPV4YHNB TPaBMY.

® [ apaHTUIAHbIA PEMOHT 1
MOANUKALINS.

- Jtobble BbINOSHAEMbIE
TPETbEN CTOPOHOW N3MEHEHNS
VI MOAMMUKALWM AAHHOO
KOHCTPYKTVBHO 3aKOHYEHHOrO
YCTPOWCTBA HE OXBATLIBAOTCS
rapaHTUHBIMKN 0BsI3aTeNbCTBAMM
KOMMaH11m Samsung.

KomnaHmna Samsung He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM MO BOMPOCam
6e30MacHOCTM, CBA3AHHBIMU C
MOAVDUKALMAMY, BbINONHEHHBIMY
TPETbEN CTOPOHOW.

MHbopmaumsi o 6esonacHocTy _ 7
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* He 3aropaxvisanre
BEHTUNSALWIOHHbBIE OTBEPCTMS.

- Ecnv BeHTURALMOHHBIE
OTBEPCTUS BYOyT 3aKPbIThI,
0COBEHHO NNACTVKOBbLIMY
MELLIKaMI, 3TO MOXXET MPUBECTU K
NePEOXIaXAEHNIO XONOANIbHIKA.
[MpopomKnTensHOE
NepeoxIaKaeHNe MOXET
MPVBECTY K MOSIOMKE BOAHOIO
bvbTpa 1 BbI3BaATb YTEYKY BOABbI.

- He pasmelLiainTe cBexume NPoayKTbI
PSLOM C 3aMOPOXKEHHBIMMN.

e CobnopanTe CPOKMN XPaHEHNs
1 FOAHOCTU 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB.

® ECnv MOPO3UITBHIK He ByaeT
1CMOJb 30BaTbCs MeHee Tpex
HefeNb, MOXHO HEe OTCOedNHATb
LUHYP MUTaHNSA OT PO3ETKN.
OpHako ecnv Bbl NnaHnpyeTe
OTCYTCTBOBaTb AOJSIbLLUE,
HeobxoaMMO 13BNeYb BCE
NPOAYKTbI 13 MOPO3MIBHOM
Kamepbl. OTKOYUTE
MOPO3WBHVK, O4YMCTUTE €ro,
MPOMOWTE W BbICYLLUUTE.

* 3anofHaANTEe eMKOCTb A1
BO[bl, NOTOK A5t Niba 1 (DOPMb
TOJIbKO MUTHEBOW BOIOW.

* He noageprante CTEKIIAHHYIO
MOBEPXHOCTb YAAPHbIM 1 MPOHM
4pPE3MEPHbIM Harpy3Kam.

- B npotveHOM chyyae, noMUMO

8_ Vndopmauus o 6e3onacHoCTm
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MaTepyanbHOro yLepda, MOXHO
MoNyYUTb TPABMY OCKOSIKaMI CTEKNA.

A 3HAKM
woso. [PEAYMNPEXK/AEHNSA
MPW OYUCTKE

N ¢ VisGeraiTe npsmoro
nonagaHvs BoAbl BHYTPb
XONIOANIBHNKA W Ha ero
BHELLIHIOK MOBEPXHOCTb.

- B npoTnBHOM Cydae CyLlecTByeT
PUCK BO3ropaHis Uy MOPaKeHus
3NEKTPUHECKIM TOKOM.

* He pacnbingnte
BOCMIaMEHSOLLMECS BELLLECTBA
BOMM3M XONOONBHUKA.

- B mpotviBHOM Crydae cyLecTByeT
PUCK B3PbIBa UM NOXapa.

® He pacnblismre YACTSLLVE CPeacTBa
HENOCPEACTBEHHO Ha 3KPaH.

- OTO MOXXET NPUBECTU K
CTVPaHMIO HanevaTaHHbIX Ha
3KpaHe OyKB.

A 3HAKM

e [PEIYNPEXAEHUS
MPW OYUCTKE
(MPOOOMKEHVE)

* Ynansiite 3arpasHeHis 1
Mbifb CO LUTHIPEN BUKW LUHYPa
NnTaHUS. [py YACTKE BINKK HE
MCMONb3YITE MOKPYIO U
BNAXHYO TKaHb; yoananre
3arpsABHEHNS 1 Mblfb.
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- B npoTnBHOM Chydae CyLLecTByeT
PVICK BO3ropaHvs Ui MNopakeHns
SNEKTPUHECKIM TOKOM.

® [lepeq “MCTKON UM PEMOHTOM
XONOAMSIbHMKA HEOOXOAMMO
OTK/MKOYUTb Er0 OT PO3ETKN.

CTPOIUE 3HAKM
e [1PEYNPEXAEHNS
NPY YTUN3ALIAM

* [Ipun yTUAM3aLwmm JaHHoro
XONOANBHNKA I NKOBOTO
APYroro CHUMUTE ABEPLbI U
YMNOTHUTENN ABEPLIbl. ITO
HEeobXoaMMo caenatb, YToObI
AETV U OMaLLHME
YKUBOTHbIE CATy4anHO He
OKasanvCb 3anepTbl BHYTPW.
Cnepgute, 4TOObI AETU HE
nrpann ¢ XonoanbHUKOM.

® [pun yTUnmM3aumm ynakoBKkm

ycTpoucTBa yoeanTech, HYTo OHa

HE BPEAUT OKPYXKAtOLLEN Cpeae.
® ECTb PUCK, YTO XONOANABHMK

MOXET CTaTb JIOBYLLKON

ans pederka. lNepeq Tem

Kak BbIOPOCUTb CTapbil

XONOANNBHWK, BbIMONHUTE

crnenyroLive OencTBums.

- CHuMKTE OBepLb!.

- OcTaBbTe NOMKN BHYTPY

XONOANNBHNKA, YTOObI AETU HE
CMOrm Tyaa 3anesTb.
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¢ [lepeq yTnmnsawyen yCcTpomcTea
ybeauTeCh, YTO Hi 0aHa 13 Tpyo,
PACMONIOXKEHHbIX HA €ro 3aaHew
4acTu, He UMEET MOBPEXAEHNI.

¢ B kavecTBe xnagareHTa
ncnonbayetca R600a nnm
R134a. Y100kl y3HaTb, Kakoi
XnagareHT NCnonb3yeTcs B
XOSIOANSIBHNKE, CBEPLTECH
C 3TUKETKOWN KOMMpeccopa
Ha 3aHen YacTy Kopnyca
YCTpOWCTBa U C
NacnopPTHOM TabnnM4KONn
BHYTPW XONIOONIBbHMIKA.
Ecnm ycTpoincTBO CoOepXunT
OrHeomnacHbIV raa (xnagareHTt
R600a), obpaTtnTecb B MECTHbIE
YMOSHOMOYEHHbIE OpraHbl 3a
CBeAeHNsIMM No 6e3onacHom
YTUIN3aLN XONOONIbHMKA.
B n3onsaumoHHoM matepuane
COOEPXKUTCS LIMKITOMEHTAH.
["a3bl, NPV NOMOLLI KOTOPbIX
HamyBaeTCst U30MALMOHHbI
marepviasn, TpebytoT 0cobon
YTUIN3aLNN,
3a cBegeHvsaIMM o
3KONOrn4eckm 6e3onacHoOM
YTUIN3aLMM TaKNX ra30B
obpaTnTeCh B MECTHbIE
YMOSHOMOYEHHbIE OpraHbl.
[Nepen ytvnnsaumen ycTponcTaa
ybeanTech, YTO HX OfIHA 13 TPYO,
PACMONOXEHHbBIX Ha ero 3aaHel

NHdopmauus o 6esonacHocTn _9
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4acTW, HE UMEET NOBPEXOEHWI.
Tpybbl cnegyeT yTumnampoBaThb
Ha OTKPbITOV MECTHOCTW.

® XnapareHT n3o6yTaH (R600a)
ABNAETCA HE30MaACHbBIM
[U151 OKPY»KatoLLEen cpedpl
NPUPOOHbIM ra30M, HO BMECTE C
TEM NErKOBOCMNIAMEHSIKOLLIMCS.
['py TPaHCMOPTUPOBKE
N YCTaHOBKE YCTPOWCTBA
Heobxoaumo cobntogaTtb
OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE
NoBpPeOUTb KOHTYP XNiafareHTa.

* [1pn yTeuke xnagareHt
MOXXET NOBPEOUTb rnasa
BOCMNameHnTbCA. B cnyyae
0BHapPY»XEeHNS YTEYKM rada
YCTPaHWUTE BCE UCTOYHUKN
OTKPbITOrO OMHA 1 MOTEHLMANBHO
BO3ropaemble 0ObEKTbI, a
3aTeM B TEHEHME HECKOIbKIX
MWHYT MPOBETPUTE MOMELLEHNE,
B KOTOPOM HaxoauTcs
YCTPOWCTBO.

® 4T06bI N30exxaTh 06pa3oBaHIS
NEerkoBoCnIaMeHsoLLIENCS
ra30B0O3/yLLHON CMECH
B Cly4ae NnoBpexXaeHus
KOHTYpa XnagareHTa, pasmep
MOMELLIEHISI, B KOTOPOM
MOXXHO YCTaHaBNVBaTb
YCTPOWCTBO, CleayeT
BblbMpaTh B 3aBUCUMOCTY OT
KOMM4eCTBa UCMosb3yemMoro

10_ Undopmauus o 6e30nacHOCTM
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xnagareHTta. Hukorga He
BK/IOHaTE YCTPOUCTBO

NPV HAIMHKM Kakoro-nmbo
NpPU3HaKa NoBPEXAEHS.
Ecnn BO3HUKAIOT COMHEHNS,
MPOKOHCYNbTUPYNTECH C
npodaBLoM. Ha Kaxxable 8 1
xnagareHta R600a gomkHO
MPUXOANUTLCA HE MeHee

1 M3 nometleHrs. TodHoe
KOJIMHYECTBO XnagareHTa B
BalLLeM YCTPOWCTBE YKa3aHo Ha
NacnopTHOM TabnnyKe BHYTOU
XONOAWNBbHNKA.

AONONMHUTENbHbIE
COBETbI MO
NMPABUJIbHOMY
NCrNoJIbSOBAHUIO

¢ B cnyyae cbost nuTaHns
obpaTnTeCb B MECTHbIN OUC
SHEPreTUHECKON KOMMaHUn 1
Y3HalTe, CKOJSIbKO NPOANSATCS
PEMOHTHbIE PaboThI.

- BONbLMHCTBO CO0EB NUTAHWS
YCTPaHAOTCA B TEYEHME OQHOIO
WM ABYX YaCOB 1 HE BMSIOT
Ha PabOoTy XONOANIbHIKA.

Tem He MeHee CTapanTech Kak
MOXHO PEXe OTKPbIBATb ABEPLLY
XONI0ANSIbHNKA BO BpeMst COOeB
MUTaHUS.

- B cnyyae ecnm ycTpaHeHne
cbos NuTaHNs 3anmeT Boree

2015.6.10. 0O08:37



24 4acoB, N3BNEKNTE BCE
3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKTbI 13
MOPO3WIbHOM KaMepb!.

® ECN B KOMMNEKT XONOANbHMKA
BXOOAT KIOUM, UX HEOOXOANMO
XPaHUTb B HEAOCTYMHOM [N
AETen MecTe, nofasbLie OT
CamMoro ycTpouncTaa.

* [lpn yCTaHOBKe B TeyeHue
NPOACIKATENTIBHOrO BPEMEHM

B NMOMELLEHNM C TEMMePaTypoin
HKE MVHUMASTBHOMO 3HA4YEHNS
HOMMWHasbHOrO AnanasoHa
pabo4yen Temneparypsl
YCTPOWCTBO MOXET paboTaTb
HECTabUIbHO (CyLLECTBYET
BO3MO>KHOCTb MOBbILLIEHS
Temneparypbl B XONOONIBHAKE).

® He xpaHuTe CKOPOMNOopTALLMECs
MPOAYKTbI NPV HI3KMX TeMneparypax
(Hanpumep, 6aHaHbl, bHN).

® HeT He0bXx0aMMOCTY BbINOHATD
Pa3MOPO3KY YCTPONCTBA
BPY4HYHO, OHa BbIMOHAETCH
aBTOMAaTU4ECKM,

¢ [oBbILLIEHME TEMMEPATYPD

B MPOLECCe PasMOPO3KI
COOTBETCTBYET TPEOOBAHVIAM
ctaHgapTa ISO. Ecnm Bbl XOTUTE
136eXaTh HEeXXenaTebHOro
MOBbILLEHMSI TEMMEPATYPb!
3aMOPOXKEHHbIX MPOLYKTOB

B MPOLIECCE PasMOPO3KM,
06EpHUTE KaXKObIA N3 HVIX B

DA99-02116B-32.indb  Sec2:11

HECKOBKO ra3eTHbIX JINCTOB.
¢ Jlio6oe NoBbiLLEHNE
Temneparypbl 3aMOPOXEHHBIX
MPOLYKTOB B MpoLecce
Pa3MOPO3KM COKpaLLAeT CPOK
XPaHEHWS TakVX MPOOYKTOB.
* TemMnepatypa B CeKUMsX Knacca
«[OBEe 3Be3bl» UMM OTAENEHNSAX
¢ 0603Ha4eHVieM B BUAE OBYX
3Be3[ (& %) HEeMHOr O BblLLe,
4em B OPYrvX OTAENEHMsIX
MOPO3WSIbHOW KaMepbil.
CeKuum nnm oTAEeNEeHNst Knacca
«[BE 3B€3[bl» ONPeenstoTcs
COrflaCHO MHCTRYKLAX W/nn
KOMMNIEKTY MOCTaBKW.

CoBeTbl N0 3KOHOMUN AHeprmmn

- YcTaHoBUTE XONOAWIBHYIK B
NPOXNadHOW Cyxon KOMHaTe
C [OCTATOYHOWN BEHTUSLINEN.
ObecneybTe, YTOObI Ha HEro He
nag an npsMor CONHEYHbIVN CBET
I HUKOr1a He yCTaHaBVBanTe
ero psnoM ¢ NpAMbIM
MCTOYHMKOM Terna (Hanprmep,
Barapeert OTOMNEHVS).

- Hukoraa He 3aropakusanTe
Ha XOSIOANNTBHUKE HUKaKMe
OTBEPCTUSA U PELLIETKM.

- [laiTe Ternnon nuwle oCTbITb
[0 KOMHaTHOW TemnepaTypsbl
nepeq TeM, Kak CTaBUTb ee B
XONOANSTBHUK.

MHbopmaums o 6esonacHoctn _11
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- Knagute B X0NoaunbHyO
Kamepy 3aMOPOXKEHHbIe
NPOLYKTbI, KOTOPbIE Bbl XOTUTE
OTTasATb. B 3TOM cry4ae Bbl
MOXXETE 1CMOJIb30BATL HNU3KME
TemnepaTypbl 3aMOPOXKEHHbIX
NPOLYKTOB [n1a OX/laKaeHNs
NPOYKTOB B XONO[, UbHOW
Kamepe.

He nepxute osepuy
XONOONIIbHMKA OTKPbITOM
CNMLLKOM [0SO, KOraa
KflafeTe B HEero NpoayKTbl Un
BblH/MaeTe MX. YeM Ha MeHblLee
BPEMS OTKPbIBAETCA ABEPLIA,
TEM MeHblLIe Nbaa 0bpasyeTcs B
MOPO3WIbHOW KaMepe.
PerynspHo o4umLLanTe 3aaH00
naHesb XOIOANbHIKA.

[NblNb yBENNYMBAET
SHepronoTpedneHve.

- He yctaHaBnmBaiTe
TemnepaTypy HmKe
HEeOBXOAVMOr0 YPOBHS.

- Y OCHOBaHMst XOnoaubHVKa
1y 3a0Hen naHenm OOmMKHO
ObITb JOCTATOYHO MecTa 1S
LVMPKYSUMK BO3ayXa.

He nepekpbiBanTe
BEHTUNSALMOHHbBIE OTBEPCTUS.

- [Ton ycTaHOBKE X0NoaubHIIKA
OCTaBbTe 3a30pPbl CMpaga,
Cnesa, c3aau 1 CBEPXY.

OTO NO3BOMMT BaM CHU3UTb
3HepronoTpedneHue u,
COOTBETCTBEHHO, CyMMY CHETOB
3a 3MEKTPUHECTBO.

CopepxaHne

YCTAHOBKA N HACTPOUKA XONMOOVITBHUKA +seseerssrsssmsssssnsansssassnanns 13
PABOTA C XOJTOAUITBHUKOM :erseseurstssssmssssssssssssssssssssssssssssss s 19
YCTPAHEHUE HEVCTIPABHOGCTEN e sssseesssressssmmsssnmssssnmsssnssssssmsssnssssssnsssnnsns 25

12_ Nndopmauus o 6e3onacHoCTm

DA99-02116B-32.indb  Sec2:12 2015.6.10. 0O08:37



YCTaHOBKA 1 HACTOOMKA

noAroToBKA K YCTAHOBKE
XonoauibHUKA

Brnaroaapiv Bac 3a Mokyrky XonofunbH1Kka Samsung.
Hapeemcs, 4TO Bbl OCTAHETECH A0BOMBHBI MHOXECTBOM
COBPEMEHHBIX (DYHKLINIA 11 0COBEHHOCTEN IaHHOTO YCTPOICTBA.

* [epep NCNONb30BaHMEM [aHHOrO XONOANbHIKA
YCTaHOBWTE ¥ PacrofioXUTe ero B NOAXOAALLEM
MeCTe B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN.

® [/lcnonbayinTe JaHHOe YCTPONCTBO MO Ha3Ha4YeHMIO,
OMMCaHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

 J1l060I PEMOHT AaHHOTO YCTPOICTBA AOSMKEH
BbINOSHATECS KBAMDULIMPOBAHHBIMY CReLanicTamm.

o [puv yTUM3aLmn ynakoBKkM YCTPOVCTBa yoeamnTecs,
4TO OHa He BpeauT OKpy>KatoLLen cpeae.

[Nepen 3aMeHON 3aN1eMeHTOB BHYTPEHHErO

OCBELLIEHMS XONOAWIbHNKA OTCOEAVNHNTE

BUSIKY LLUHYpa MUTaHNS OT PO3ETKM.

- B NpOTVBHOM Cny4ae CyLLEeCTBYET PUCK MOPaKEHUS
3NEKTPUHECKIM TOKOM.

BHUMAHUE!

Bbl6op HanyyLero MecTonoIoKeHNs
LN XoNoaubHUKa

© YCTaHOBUTE XONOANSIBHNK BHE 30HbI AEACTBYS
MPAMbIX CONTHEYHBIX NY4Ei.

© [OBEPXHOCTb MoJia B MECTE YCTaHOBKM [OSKHA
ObITb POBHOW.

e ObecneybTe JOCTATO4HOE MPOCTPAHCTBO AJ1s
[1BEPLIbI XONOAWIBHIKA.

e ObecrneynTb AOCTATO4YHO MPOCTPAHCTBA CrpaBa,
CneBa, C3aau v CBepXy ANs LpKynsLumv Bozayxa. Mpu
HEA0CTaTOYHOM MPOCTPAHCTBE BHYTPEHHSS CicTeMa
OXNaXKAEHUS MOXET PaboTaTh HENMpasuIbLHO.

e ObecnevnTb CBOBOAHOE NepemMeLLieHie
YCTPONCTBA A1t OOCNYKVBAHUSA I PEMOHTA.

100mm

2000mm (RUS5*/RL57*)
wuni

1920mm|(RL52)

DA99-02116B-32.indb  Sec4:13

600mm

560mm

1,165mm

Fg ® BbicoTa yCTpoicTBa MOXET pa3nmyarbCy B
3aBVICUMOCTY OT MOZENM.

e [pn yCTaHOBKE OCTaBbTE CBOOOAHOE
MeCTO crpaBa, cfiesa, C3aauM 1 CBepxy
XONOANIBH MKa. OTO MOMOXKET COKOHOMUTH
ANEKTPO3IHEPI 0.

® He ycTaHaBnmBanTe XONOANIbHNK B
nomeLleHnn ¢ Temneparypont Hiwke 10°C.

[Mpn ycTaHOBKE 1 0OCNY>KNBaHWN
XONOoANABHNKA AW YUCTKE NMPOCTPaHCTBa
3a HUM akKypaTHO nepemMecTuTe ero Ha
OTKPbITOE MECTO, a 3aTeM BEPHUTE 06paTHO.
Y6eantech, 4TO Mo B MOMELLIEHNM CNOCObeH
BblEP>KaTb BEC XONOANSIbHIKA, 3an0fIHEHHOrO
NPOAYKTaMV MUTaHNS.

OCTOPOXHO

Fg [ns HopManbHOro OyHKLMOHNPOBAHNA
yaanute Bymary ¢ pasgenunrtend, a 3atem
npviKpenuTe gsa pasfnennrens (cepas
nnacTuHa) K 3aHel CTEHKE XONOAWIbHIKA.
Mpw ycTaHoBKe xonoauneHnka yoeamTecs,

YTO pasmenmTeny 3aKkpenseHbl Tak, Kak
rMokasaHo Ha PUCYHKE HIDKE. STO YydLInT
(hyHKUVOHVPOBaHE XONoANSIbHNKA.

YcraHoBka v HacTpoiika _13
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NMEPEBELUMBAHWE OBEPLIbI
XonoauinbHUKA

[nga BbinonHeH!s Npoueaypbl

BHUMAHUE!

nepeHaBeLLVBaHNs ABepLib

PEKOMEHAYETCst 06PaTUTLCA K
aBTOPVI30BaHHOMY KOMMaHvel Samsung
CEPBUCHOMY LIEHTPY.
[aHHasi npoueaypa nnatHas v
MPOBOAMTCA 3a CHET BadesbLia.

4

[apaHTVs NPoV3BOANTENS He
PacrnpOCTPaHAETCS Ha MOBPEXAEHNE ABEpLibl

B pesy/fibTate ee nepeHaBeLLVBaHuS.
Jltoboi peMOHT Mo 3TO NpUHUHE
OCYLLIECTBAETCS 3a OTAESbHYIO NaTy 3a cHeT

BnagesnbLa.

Heobxoanmble NHCTPYMEHTSI

He BxopaT B kOMNnekT

TopLeBol rae4HbIn
Mnockas
OTBepTKa (+) oTBEPTKA () KntoY Ha 10Mm
P (nns 6onToB)
[LononHutensHas
He BXxopAaT B KOMMNEKT
netanb

2. CHUMUTE BEPXHIOKO KPbILLIKY.
OTcoenmH1TE NPOoBOAA NOL, BEPXHEN KPbILLKOW.

He nospeaviTe anekTpuyecke Nposoaa
OCTOPOYKHO PV CHSTUN BEPXHEI KPBILLIKIA.
3. OTcoeamHnTe NpoBoda v yaanute Tpu 6onTa,
PacronoXKeHHbIe Ha BEPXHEV HaCcTy XONOAWIbHIKA.

Y6eauTech, 4TO ABepLa XONOANIBHYKA
0CTOPOXHO MUIOTHO 3aKpbiTa.

4. MpunoaHsB ABepLly, CHUMKTE ee CO cpeaHen
neTm.

—| CpepnnHss netna

&—(=

["aeyHbIn koY
Ha 11mm
(ons ocu netnw)

YHuBEpCanbHbIi
raeyHbli KN4 Ha
3/16 pioiima (ans
cpepHeii neTnm)

BepxHss nesas
KpbILLKa NeTN
(nop BepxHeii
KPbILLKOI)

1. Ypanute YeTbipe BUHTa Ha BEPXHEN KPbILLKE
X0noanabH1Ka.

[Nepen paboTol C SNEKTPUHECKIMMI
npoBofamy yoeamTech, HTO XONOAMIBHIK
OTK/MO4EH OT PO3ETKMN.

BHUMAHWE!

14_ YcraHoBKa 1 HacTpoiika
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[IBepLia xonogunbHyKa Tshxenasi, He
0CTOPOXHO HaHecuTe cebe TpaBMy Mpu ee CHATUM.

5. PagbepuTe cpeaHioo NeThio, BIBEPHYB ABa
60/1Ta 1 BUHT C NpaBoW CTOPOHbI. OCTOPOXHO
NPUNOAHSB ABEPLY MOPO3USIbHOM Kamepbl TOYHO
BBEPX, CHUMUTE €€ C HUPKHEN NETNN.

L]
— kg&,_.z@%’

| CpenHss netns

HwxHas netns

,D,Bepu,a MODO3I/IJ'IbHOM Kamepbl TAaXXenad,
OCTOPOXHO HE HaHecuTe cebe TpaBMy MNpu ee CHATUN.

2015. 6. 10.
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NMEPEBELLUNBAHUE 10. MepecTaBbTe KOMMAYOK HUKHEN NeTimn

Ha 1O ee CTOPOHY ¥ npukpenmTte
OBEPLbl XOJIOAUIbHUKA HPYTY POy V1 FPISPET
KPbILLKY NepeaHen HOXKM K HIKHE 4acTu
(MPOAOOJIXKEHUE) XONOBMMBHIKA.
6. Ypanmrte aBa BUHTa U CHUMWUTE KPbILLKY NnepeaHen [ -
HOMXKM. KOHI‘Ia‘jOK
HV>KHEeN netnn

BuHTbI
Kpebilwka nepegHei
HOXXKWN

11. MNepemecTuTe KoMNa4ok cpeaHen NeTau, BUHT 1

7. OTkpyTUTE ABa 60MTa, KPEMALLMX HXKHIOK NETIO, .
KOJINAYoK BUHTA C NIEBOV CTOPOHbI Ha MPaByo.

1 6ONT Ha NEBOV CTOPOHE OKOJO NEPEfHEN HOXKM,
roe 6yneT KpenuTbCs CHATas HYKHSS NeTNs.

VINOdLOVH N VMEOHV.LOA L0

10mm S

Konnayok cpepHeit netnn —

[ns ynobcTea npu AEMOHTaXe 1 cbopke
nepes CHATVEM HIDKHEl NeTnv cnerka Konnayok BuHTa ——
NMOBEPHUTE NMepeaHMe HOXKY MO HacoBOM
cTpesnke.

12. YoanuTe BUHT C HWKHEN NPaBo CTOPOHbI
[OBEPLbl MOPO3WIbHOM KaMepsbl.
V13mMeHWTe orpaHndnTenb ABEpLbl U BTY/KY NETM
C NpaBoWi Ha NeBYHO.

8. /I3MeH1TEe NONOXKEHME OCU HXKHEN NETN.
Ypanute BUHT C aBTOMATUYECKOW HanpaBnstoLLen
1 yAanUTe OCb HYKHEN NETAN C MOMOLLbO
11-MUNMMETPOBOIO rag4YHOro Kto4a.
MpViKpenuTe OCb HYXKHEN NETNN K NNIEBO CTOPOHE
1 YyCTaHOBWTE aBTOMATUHECKYIO HaNPaBstoLLYO
Ha MECTO MPOTMBOMOJSIOMXHON CTOPOHON.

OrpanusuTens feepusl F——
ABTOMaTU4YECKas Brynka netnm F—

BuHTbI

13. MepeHecuTe BTYNKY NETAN 1 KONMAY0K BTYSIKM Ha

Ocb HWKHAS NeTnA BEPXHIOIO YaCTb [BEpPLibl XONOAWLHVIKA.

9. MprKpenuTe HUKHIOK NETIO Ha HIPKHEN NeBow
CTOPOHE X0noaunbH1Ka, rae pacronarancst 6onT,
yhaneHHbll1 B Wware 8. BBepHUTe OONT B OTBEPCTME
Ha HKHE NpaBoli CTOPOHE XonoauibHIKa Ans

VICMONb30BaHNst B AallbHENLLEM.

Konnavok BTYJNKN

—| Brynka netu

YcraHoBka v HacTpoiika _15
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NEPEBELLNBAHUWE 18. C nomoLLbto 11-MUAIMMETPOBOIO ragyHoro

NBEPLIbI XO”O,U,M” bHUKA ;J;roqa OTCOEAVHITE OCb BEPXHEN NeTNIN.
PEBEPHUTE BEPXHIOKO METIIO U YCTAHOBUTE Ha
(I'I PO,U,O”)KEH n E) MECTO OCb BEPXHEV NeTN.

14. AKKypaTHO YCTaHOBUTE ABEPLY MOPO3UILHOM
Kamepbl Ha MecTo.
MpviKpennTe cpeaHio NeTnio AByMs 6ontamm ¢
NEBOVI CTOPOHBI.

19. MNomeHsAnTe MecTaMmn KONMadoK ABEPLb! 1 BTYSIKY
neTnn HaBepxy ABepLbl.

@ OpauH 6onT ocTaHeTCst NIMLLIHAM Moche
nepeBeLLVBaHVs ABEPLbI MOPO3WbHOM
Kamepbl. OTO HMKaK He NOBMNSET Ha paboTy
XONoANNbHIKA.

15. YaanuTe BUHT C HIDKHE NpaBol CTOPOHBI
[1BEPLibl MOPO3UIbHOM KaMepbl.
V3meHvTe orpaHundnTens ABEpLbl 1 BTYIKY NeTAm
C NpaBoii Ha NeBYHO.

Btynka netnn

OrpaHuuuTens asepLipl F—

Brynka netnu F——

20. BbInonHWTe 4EMOHTaK BEPXHEN NETNN B
nopsake, 0bpaTHOM N3NOXeHHOMyY B Lare 19.
(McnonbdyinTe KpbILLKY BEPXHE NeBO NeTnu,
KOTOpas HaxoaUTCs Mo BEPXHEN KPbILLKOW.)
[MpukpenuTe nNeTnto B c6ope C NeBovi CTOPOHbI
[ABEpLbl XONoANAbHMKA.

16. CHUMMTE KPBILLKY MPOBOLOB C BEPXHEN 4acTui
LBepLibl XONOAUBHYIKA C MOMOLLIBIO MI0CKOMA
OTBEPTKM U U3BIEKWTE BEPXHIOIO METIIO 1
npoBoAa, PACTONIOKEHHbIE C MPaBO CTOPOHbI
[BepLbl XONoAUbHKA.

17. OT BepxHel npaBon

neTNn OTCOeanHUTE w Y6eauTech, HTO KpacHas rnieHka Ha nposodax

KPbILLKY 1 pacnonoXxxeHa Ha KOHLE KPbILLK BEPXHEN
BbITALLWTE V3 Hee NIeBOW NETNN.
npoBOAA.

16_ YcraHoBKa 1 HacTpoiika
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NMEPEBELLUNBAHUNE 25. OtcoeauHmTe

LIBEPLIbl XONOANBbHIKA yromren
(I-I POAOH)KEH M E) n MOpOGMﬂbHOPI

Kamepbl, MOBEPHUTE
Ha 180° n ycTaHoBuUTE
Ha MecTo.

21. AKKypaTHO yCTaHOBUTE ABEPLY XONOOWIBbHNKA
Ha MecTo. 3aTeM 3aTsHuTe Tpy 6onTa, YToOb!
3aKpennTb BEPXHIOIO METIILO.

K

( ] “ 'g [Nocne nepesellMBaHNA ABepLbl yoeamuTecs, c"<)

YTO YNAOTHUTENN XONOAMbHNKA U ;

MOPO3UIBHOM Kamepb! MAIOTHO NMpueraioT 5

K ABepLuaM. B npoTBHOM ciy4ae MOXeT w

= MOBbICUTLCS YPOBEHb LLyMa Ui 06pa3oBaTbes ;

KOHOEHCaT, 4YTO oTpuuaTesibHO BIVAET Ha i

paboTy XonoansbH1Ka. >

— 9

Fg e [lepef yCTaHOBKOW ABEPLbI XONOANIBHNKA 8

Ha MeCTO MepeBechbTe ABEPHYIO PyYKy Tuna %‘
B (cm. cTp. 18). Y
e [py NCNONB30BaHUW ABEPHOM PYHKM NEPEBELLUNBAHWNE 'U'BEPHOM

TNa A nepeseLunBaHne ABEPHON PYYKU (T|/||-| A)

Py4Kn Heob6X0aVMO BbINOSHATL NOCne

1. Yoanute gga BUHTA BHU3Y ABEPLbl XONOAUBHUKE,
nepeseLLVBaHNS aBepLibl. A Al Y ABePU A

CHUMUWTE [IBE 3aKPbIBAIOLLMX NAaHKN 1 yoanuTe

ABa BUHTA Ha aBepLue MOp03MﬂbHOI7I Kamepsbl.

22. [NopcoenmH1Te NPOBOAA 1 3aKpennTe
KPbILLKY NPOBOMOB Ha BEPXHEN YacTu ABEPLbI
XonoaunbHuKa.

23. /IaMeHnTe NOoNoXKeHVe Konnadka BepxHer neTim.
MoaknioumTe NPOBOAA NOJ, BEPXHEN KPbILLKON 1
YCTaHOBWTE €€ Ha UCXOHOE MECTO.

Konna4ok BepxHeit netnm

2. Cnerka onycTuTe pyyky XONOAWbHMKA 1 CHUMUTE
ee, NOTsHYB Ha cebsi.
Cnerka npunoaHUMITE Py4Ky MOPO3UIbHOM
Kamepbl ¥ CHMUTE ee, NOTAHYB Ha cebsi.

24. YcTaHOBUTE Ha MECTO
yeTblpe BUHTA.

OCTOPOXHO pa3bepnTe ABEPHYIO PYHKY.
KpIoyky BHYTPU ABEPHBIX PyYEK MOXHO
flerko nosiomars.

OCTOPOXHO

YcraHoBka v HacTpovika _17
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3. [NepeBepHMTE CTOPOHBI PYHEK XONOANITbHIKA 1
MOPO3WSIbHON Kamepbl 1 COBepUTe 1.

|
\)

»

4. 3akpenuTe ABa BYHTA MO ABEPLIEN XONOANIBHNKA
1 YCTaHOBWTE [Ba BMHTA 1 3aKPbIBAIOLLME MaHKN
Ha [BepLie MOPO3WIbHON KaMepbl.

NMEPEBELLIMBAHVE OBEPHOW
PYYKU (TUM B)

1. Yoanute gpa BUHTa Nofd ABEPLEN XONoaubHMIKA U
MOTSAHUTE KPbILLKY PYYKU.

’ N, BuHTBI

Kpbliwka py4kn

OCTOPOXHO pa3bepnTe KPbILLKY PYHKU.
KoUK BHYTPU KPBILLKIA PYYKI JIErKO
floMatoTCs.

BHUMAHME!

2. Ypanute ABa BUHTA C BTYJIOK PyYeK.
Ypanvte BTYSIKU PyYeK 1 pasbepute pydky
ObICTPOro gocTyna.

BuHTbI

18_ YcraHoBKa n HacTpoiika
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3. /1ameHnTe NonoxkeHve Mon3yHKa pyyxm 1
MPY>KVHbI C NIEBOI CTOPOHbI HA MPAaBYHO.
Takke V3MEHUTE MOMOXKEeHNe Konnayka rnonsyHka
PYYKI C MPaBOI CTOPOHbI Ha NEBYIO.

Mon3yHok

Mpy>xxvHa

4. CobepuTe ABEpHbIe PyYKM, BbINONHMB Wwark 2 un 1
B 06paTHOM MopsizKe.

N BumTsl

3Ty npoLeaypy HeoOXoaMMO NPOBECTU A0
BbINOSIHEHNS Lwara 23 «[lepeseluvBaHne
[OBEepLibl XONnoaubHUKa».

',g

BbIPABHUBAHWE XONOAWUNbHUKA

Ecnn nepenHsas 4acTb yCTpOVCTBa pacnonoxeHa
HEMHOrO BbILLE, YeM 3aHsIsl, OTKPbIBATL 1
3aKpbIBaTb ABEPLY 3HAYUTENBHO Nerye.
[MoBopaYnBaniTe PeryMpoBOYHbIE HOXKM MO
4acoBOW CTpeske, YToObl YBENNYUTb, U NPOTUB
HaCoBOW CTPESKM, YTOBbI YMEHBLLUNTL BbICOTY.

Cutyaupst 1) YCTpocTBO UMEET NEBbIN HAKJIOH.

© [ToBOpaYMBaTe NEBYO PETYIMPOBOYHYHO HOXKY
B HanpasneHWn CTPESKM O Tex Mop, rnoka
YCTPOWCTBO HE BbIPOBHSETCS.

CuTyaums 2) YCTpOMCTBO UMEET NpaBblii HAKIOH.

 [oBOpa4MBaiTe NPaByto PEryIMPOBOYHYIO
HOXXKY B HarnpaBfeHnn CTPENKM A0 TeX NMop, Noka
YCTPOWCTBO HEe BbIPOBHSETCS.

2015. 6. 10.
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3HAKOMCTBO C NAHENbIO -20°C— 21°C— -22°C —-23°C— -24°C— 25°C
YIMNMPABJIEHUA -19°C—-18°C—-17°C—-16°C—-15°C—-14°C
[Nocne ycTaHOBKM TemnepaTypbl oHa 6yaeT
oTObpaxaTbCs B TeHEHWE NATU CeKyHA, nocne
4ero HAKaTop OyaeT oTobpaXkaTb TEKYLLYIO
TemnepaTypy MOPO3UIIbHOM Kamepbl.

(TVN A)

v.109vd 20

Fg VHAKaTop Temnepatypbl XONOAUbHVKA Uk
MOPO3UBHOM KaMepbl MUTraeT NPy PE3KOM
MOBbILLEHVV TEMMEPATYPbI B OAHOM 13 Kamep,
MPVHUHON KOTOPOIO MOXET ObiTb XpaHeH1e
rops4mX NPOLYKTOB WM HacTOe OTKPbITVE ABEPLIbI.
Korpa Temnepartypa BHyTPY XONOAMALHMKA 1K
MOPO3WBHOM Kamepbl CTaHET HOPMabHOW,
MHAVKATOP Temneparypbl nepectaHeT Muratb. Ecim
VHOVKATOP TEMMepaTypbl He NepecTaeT Mu1raTb
HECKOSIbKO YaCoB, 0OPaTUTECh B CEPBYCHBIV LIEHTP.

@ [Mpy KaXKAOM HaxkaTum KHOMKY pasfaeTcs
KOPOTKUIA 3BYKOBOW CUrHa.

NCMONb3OBAHWE MAHENN @) TMoacsetka (Ans BKI04EHNA

3BYKOBOIO OMOBELLEHNS
YNPABJIEHUA (TUM A) yOepXnBaTb B TeHeHne 3 CekyHn)

@ XOHO,D,VIJ'IbHVIK HarkmmTe kHoMKy NoaceeTka, YTobbl
aKTNBUPOBAaTb OYHKLMIO NOACBETKN
KocHUTECH KHOMKM XONOANIBHNK, - P N byHKu A ))
{ rof, ABepLEel XONoaubHIKa.

4YTOObI YCTAHOBUTL TREOYEMYIO -' o
TemnepaTypy XOnoAaubHIKa B -t C
avanasoHe ot 1 °C go 7 °C.
Mo ymonyaHnio Temneparypa HacTpoeHa Ha 3

°C. Mpn KaxKaoM HaxKaTnn KHOMKK XOnoambHNK
Temneparypa U3MeHAeTCa U MHOMKATOP yKasblBaeT

[NonceeTka ByaeT ropeTb [0 Tex

Fridge nop, noka faHHas yHKUms He ByaeT

oTkoYeHa. Ecnu TpebyeTcst oTperynnposats
SPKOCTb MOACBETKU, HAXKMUTE KHOMKY MofcseTka
eLe paa. (PyHKUMA perynmpoBKN SPKOCTV MOACBETKN
B HEKOTOPbIX MOLENAX MOXET OTCYTCTBOBATb.)

TPpeGyemyto Temneparypy. YT0ObI OTKJIIOUUTE MOACBETKY, YAEPXKVBANTE KHOMKY
3°C—2°C—1°C—7°C MopceeTka 6onee Tpex CexkyH .
4°C —5°C—6°C Caet BkntoyeH  CBeT BK/tO4EH CBeT BK/toeH

Mocne YCTaHOBKM TeMMepaTypbl OHa By/ieT 0TOBpaKaTHCs (ApKo) (cpepe) (ryckno)

B TEYEHME NSITU CEKYH, MOCAE Yero NHANKaTop GyaeT Caer Bbiknioden

oTOBPaXaTb TEKYLLYIO TeMMepaTypy XONoaubHIKa. YT06bI aKTMBMPOBATH (HYHKLIMIO 3BYKOBOrO OMOBELLIEHUS,
HaXXMITE 11 yaepKvBaiiTe KHOMKy [MofcBeTka 6onee Tpex

@ M0p03l/l nbHas Kamepa CEKyHA, 3aropuTcs HOMKATOP 3BYKOBOIO OMOBELLIEHVIS.

Ecnm gBepLia XonoamnbHyKa OTKpbITa 6011ee 2 MUHYT,
cpaboTaeT 3ByKOBOE OMOBeLLiEHMEe. YTOObI OTKIIOHMTL
YHKLIO 3BYKOBOTO OMOBELLIEHS!, YASPXKVBANTE KOMKY

KocHutech kHomkn MopoaunbHas
kamepa, 4Tobbl yCTaHOBUTL

Tpebyemyto TeMneparypy Eo— MopceeTka Goree TPex CekyH .

MOPO3WSIbHON Kamepbl B vianasoHe

ot -14 °C o -25 °C. o ymon4aHuio '.g * [lofceeTka BKIIKO4EHa: CBET rOPUT MOCTOAHHO.
Temneparypa ycraHoeseHa Ha -20 °C. e [NofcBeTKa BbIKMIOHeHa: CBET 3aropaeTcs,
MMy KaKOOM HaxKaTum KHOMK1 MopoausibHas €CNM OTKPbITb ABEPLY MOPO3UIBHON Kamepsbl
Kamepa TemMneparypa nsMeHsieTCsd, 1 nHavkarop NPV 3aKPbITOM ABEpLIE XON0ANUIbHNKA.

yKasblBaeT Tpebyemylo TeMneparypy.
Pa6oTta _19
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(4) Pexxm oTnycka

YT0Ob! aKTUBMPOBaTb PEXXM
OTMyCKa, KOCHUTECH KHOMKMN Pexxim
oTnyckKa. 3aroputcs MHAMKaTop
pexxvima OTnycKa, 1 B XONOANNBHYIKE
ycTaHoBuTCst Temnepatypa 15 °C
L1591 OKOHOMUM SHEPTUM MPK BaLLeM AIUTENBHOM
OTCYTCTBUM (OTMYCK, KOMaHOVPOBKA U T. 4.).
Moka BKNKOYEH PEXUM OTMyCKa, MOPO3UbHas
kamepa byneT paboTartb.

o

Fg e PexkmM oTnycka 6yaeT aBToMaTU4eckm
OTKJIOYEH, ECM HACTPOVIKa TeMnepaTypb!
BbINOJHAETCS NPU BKIIKOYEHHOM PEXVME
oTnycka.

® [py BKIKOHYEHUN peXXMMa OTrycka
HEeo6X0OMMO BbIHYTb BCE MPOAYKThI 13
XONOANUIBHYIKA.

(8) MowHas 3amoposka

HT06bI aKTVBUPOBATL (DYHKLUMIO

MOLLIHOW 3aMOPO3KM, HKMUTE

KHOMKy MolLHas 3amMoposka.

3aropuTtcs MHAMKATOP MOLLHOW

3aMOPO3KU, 1 XONOAMBHUK

YCKOPUT MPOLIECC 3aMOPO3KI HAXOAALLMXCA B HEM
NPOAYKTOB. PYHKLWA MOLLIHOV 3aMOpPO3KKM ByaeT
aKTVBHA B TeYeHne 72 4acoB, a Ha nHavKaTope
MOPO3USBHOW Kamepbl ByAET OTobpaxaTbCst
Temnepartypa -25 °C.

DYHKLMA MOLLIHON 3aMOPO3KM OTKITKOHaETCA
aBTOMaTU4ECKN.

[Nocne 3aBepLueHns NpoLiecca MOLLHOM 3aMOPO3KMN
NHANKATOP BbIKMIOYUTCSH, @ MOPO3UIbHas kamepa
NEePEKIIOYNTCS Ha YCTAHOBIIEHHYIO Mpexae
Temneparypy.

[Mpwr MCNONB30BaHWM AaHHOW (OYHKLUMN BO3pacTaeT
3HepronoTpebneHue.

YT06b! OTKNOHUTE (OYHKUMIIO BbICTPOV 3aMOPO3KM,
HakM1Te KHOMKY MoLLHas 3aMoposka eLLie pas.

w Ecnwn Bbl 3HaeTe, 4TO B BivpkariLee Bpems
BaM NoTpebyeTcs 3aMopo3unTb 6onbLLoe
KOMMYECTBO MPOAYKTOB, HE MEHee YeMm
3a CYTKM BKOHYNTE (DYHKLIIIO MOLLHOW
3aMOPO3KM.

20 Pa6oTta
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MCMNOJIb3OBAHUE MNMAHEJN
YNPABJIEHUA (TUM B)

(1) Camas xonogHas

HaxxmuTte kHonky Camasi xonogHas
OVIH UM HECKOJBbKO pas,

YTOGbI MOHK3WTL TEMMEPaTypy B
XONOANSBHNKE.

Ha vHankaTope Temneparypa
N3ME HUTCS C XOSIOHOM Ha Camyto
XONOAHYIO.

Mo yMon4aHuio yCTaHoBIEHa CPedHss TeMneparypa.
Korpna BkntoYeHa Bc NOACBETKa, BbibpaHa camas
X0JiofHas Temneparypa.

Coldest

(2) XonopgHas

HaxxmuTe kHomnky XonogHasi

OVH UM HECKOJbKO pas,

YTOObI MOBbLICUTL TEMMepaTypy B
XONOANSIBHNKE.

Ha vHgnkatope Temnepatypa
1N3Me HUTCS C Camoit XONoAHON Ha
XOMOLHYIO.

Mo ymon4aHuto ycTaHOBeHa CpefHsas Temnepartypa.
Korpga BkntodeHa oHa namroyka, BeiopaHa
XonofHas Temneparypa.

Coldest

Fg o CyLLIECTBYET MsATb TEMMepaTypPHbIX PEXMOB,
Ka>KOOMY N3 KOTOPbIX COOTBETCTBYET OHa
namnouka.

e Temnepartypa B MOPO3WIIbHON Kamepe
6yOeT aBToMaTNYECKM OTPerympoBaHa
B COOTBETCTBUM C TEMMEepaTypon
XONOANNBHMKA (KaK yKa3aHO HIKE).

XonopgHas Camas xonogHas
-14°C (7°C)~-17°C (5°C) ~-20°C (3°C) —-22°C (2°C) — -25°C (1°C)
Temnepatypa MOpPO3UbHON Kamepbl (XONOAUbHIKA)

® YT100bl 3aMOPO3UTb HOSBLLIOE KOMHECTBO
MPOYKTOB, MVHVMYM 3a CYTKU1 YCTaHOBUTE
camyto XOMOAHYIO TeMMepaTypy XONoauIbHKa.

° [lHavkaTop TemnepaTypbl 6yaeT Murats npu
PE3KOM MOBbILLEHNW TEMMEPATYPbl B OAHOM
13 Kamep, KOTOPOE MOXXET BO3HUKHYTb Mpu
XPaHEeHUN ropsHvX NPOOYKTOB M YaCcTOM
OTKPbITUM ABepLbl. VIHOMKaTop Temnepartypbl
XONoAUSbHNKA U MOPO3UITLHON KaMepbl
nepecTaHeT Muratb, Korga TemMrnepatypa B
HUX CTaHET HopMasbHO.
EcnuvHppkaTop Temnepatypbl He nepectaet
MUraTh 4epes3 HECKOJbKO YacoB, 06paTnTech
B CEPBUCHbBIV LEHTP.

2015. 6. 10.
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3HAKOMCTBO C NAHEJ1bIO
YNPABJIEHUA (TUM C)

Craita- | _@ @_ Tnastoe
woy MeHio
[
ceer —(3) o) anls
et

[ —

Bbl MOXxxeTe nepenti Ha
rNaBHbIN 3KPaH, Ha KOTOPOM
pacnono)eHbl OCHOBHbIE
PYHKLMM XONOANIIbHMKAL.

(1) FNABHOE
MEHIO

Ecnu gsepua xonogmnbHuKa
OTKpbITa 6oNee ABYX MUHYT,
cpaboTaeT 3BykOBOE
OnoBeLLeHMe.

HT06bI OTKMOUUTL OMOBELLEHNE,
KOCHUTECH KHOMKM 3BYKOBOE
OnoBeLLeHVe eLLe pas.

HT06bI BKIIIOUATE/OTKIIIOHUTD
ONOKNPOBKY OT AeTel,
yAepKMBaTe HaXKaTom aTy
KHOMKY B TEYEHME TPEX CEeKYH,

(2) CUTHAN

MO>XHO BKJIOUUTb U
OTKJIFO4UTL NlaMny Mof, ABepLEn
XonoaunbHuKa.

(3) CBET

C NOMOLLBIO AaHHOW (YHKLIM
MOXXHO MpocMaTpuBaTb
N306paKeHnsl, COXpaHeHHble B
hoToansbome.

(a) cnang
Loy

e [1n9 nony4eHns AONONHUTENLHOM
NHopMaLv 06 UCNONB30BaHWM NaHeM
ynpasnenuns (tun C) cMm.

PyKOBOACTBO MO yNpasneHnto ¢ NOMOLLpHO
2KK-3kpaHa, npunaraemoe K faHHoMy
PYKOBOLCTBY.

e Ecnn Bbl 3HaeTe, YTO B Havpkarillee Bpems
BaM noTpebyeTcs 3amMopo3nTb BOSbLIOE
KOMMYECTBO MPOLYKTOB, HE MEHEE Yem
3a CyTKM BKIIIOUUTE (DYHKLMIO MOLLIHOM
3aMOPO3KM.

DA99-02116B-32.indb  0O01:21

[ononHuTenbHas nosika MOpPO3ubHON Kanepsbl
(onuunoHanbHo)

w ® HekoTopble BO3MOXXHOCTH (Hanpumep,
eMKOCTb N5 Bogbl, pyHkums Cool Select

Zone, 30Ha OXNaXxaeHns 1 hyHKUMS

(HOTOCUHTETUHECKOIN CBEXKECTM) MOMYT

OT/MYATLCS UM OTCYTCTBOBATh B HEKOTOPbIX

Moensx.

Y106kl 0CBOOOANTL MECTO B MOPO3USIBEHOM

Kamepe, MOXHO yopatb (1) ALLWKN.

Mpy HaMYM AONONHUTENBHOM NOMKN

MOPO3UIIbHO Kanepsb! (onuyoHansHo) (3,

MOXHO YBpaTb BCE SALLMKW, 3@ UCKTIOHEHNEM

HKHEro Aumka ).

OTO He BAVSET Ha TemnepaTypHble

N MEXaHNHECKIE XapaKTEPUCTVIKM.

YKazaHHbI 06 bem MOPO3UABHOM Kamepbl

N XONOAWNbHNKA paccHUTaH 6e3 AaHHbIX

OTAENEHNIA.

Pa6ota _21
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MCMNOJIbBOBAHUE COOL
SELECT ZONE™
Mo3BosseT Npu naeansHoOM TeMnepaType XpaHnTs

pasnyHble NPOYKTbI, HAMPUMEP CbIP, MACO, MTULLY,
PbIBY 1 T. f., COXPaHss BKYC MPO/YKTOB.

BbicTpoe oxnaxpeHue GG

® YT06bI BLICTPO OXN1aAUTL MPOAYKTbI, MONOXUTE WX
B Cool Select Zone 1 HaxkmnTe KHOMKY BbicTpoe
oxnaxgeHue.

e Cool Select Zone 6yaeT oxnaxaaTb NPOLAYKTbI B
TeyeHne 60 MUHYT.

 [Nocne 3aBepLIeHst paboTbl pexxunmMa BbICTPOro
oxnaxaeHus Ak Cool Select Zone aBTomMaT4ecKn
YCTaHOBUT PEXUM OBbIHHOMO OXNaXKIEHNS.

Msrkas samoposka

 [pu BbIGOPE pexxrMa MArkoi 3aMopo3Ky TeMnepatypa
Cool Select Zone 6yneT ycTaHoBneHa Ha -5 °C.

3oHa O«

* [pu BbIbOpE pexxmma «3oHa 0 °C» Temnepatypa
Cool Select Zone 6ygnet yctaHosneHa Ha 0 °C.

OxnaxpeHne (&

 [pu BbIOOPE pexxvMa OXNaxkaeHVst TemnepaTypa
Cool Select Zone bygeT yctaHoBneHa Ha 3 °C.

NMPUITOTOBJIEHUE JIbOA

Puck B3pbiBa

e CamOoW XONOAHOM HacTbio XONoAWIbHNKA
ABNSETCS 3aAHAS NaHeb.
OHa naeanbHo NOAXOANT AN XpaHeH!s
CKOPOMOPTALLMXCS MPOLAYKTOB.

® He peKOMEHIyeTCst XPaHUTb B MOPO3UIIbHOM
Kamepe CTeKNsHHbIe By TbIIKM C HanMTKamu.
IMpy 3aMOpaykvBaHWN COLEP>KUMOrO CTEKIO
MOXET NOMHY Tb.

OCTOPOXHO!

NCMOJIb3BOBAHUE CKJIAQHON
NnoNKn

1. BanonHnTe NOTOK BOAOW Ha
80 %.

2. MNomecTuTe ero B BEpXHUM
BbIAB/>KHOW ALK
MOPO3WUIBHOMO OTAENEHS.

3. MomoxxauTe, Nnoka obpasyeTcs

nep.
4. Cnerka CorHuTe fI0TOK, Y4TObbl BbIHYTb KYOVKM Nbaa.

4

Bpems 3amopo3ku

PekoMeHLyeTCst akTUBMPOBaTL (OYHKLMIO
MOLLIHOI 3aMOPO3KY 1 NOAOXKAATb OAMH-ABa
Yaca, 4Tobbl 06pa3oBaNCh KYOUKM Nbaa.

22 PaboTta
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3Ty NOJSIKY MOXHO

MOSIHOCTBLIO CINIOXUTb, YTO

NMO3BONSIET C YA0OOCTBOM A

pa3MecTuTb rabapuTHbIE /%/

NPOAYKTbI MOA, HEen. ’

1. MpunogHUMUTE NONKY Y
3a[BVHbTE ee.

2. MoJHVMUTE CNOXEHHYIO MOJSIKY K 3afHEel CTEHKE.

3. Y106kl BOCMONB30BATLCS PA3ABMHYTOW MOJKOWN,
BbINOSIHUTE 3TN AECTBYS B 0OPATHOM MOPSIIKE.

IMonka MOXET BbINacTb U3 XONOAMIBHUIKA,
noaToMy cobniofanTe 0CTOPOXHOCTL MpU
€€ VICMONb30BaHNM U YACTKE.

OCTOPOXXHO!

NCMNOJIb3OBAHUE
ONCNEHCEPA [J14 BOAbl

3anonHeHne Boaon

HanuTb Bogy MOXHO, He
ybupas eMKOCTb A1 BOAbI,
PAaCMONOXKEHHYHO BHYTPU
XONOANSbHYIKA.

1. OTKpoWTe Kpyrmbi
KOSINA4OoK 1 3anosHuTe
€MKOCTb NMUTLEBOW BOLOWN.

® He nepenonHanTe eMKoCTb
nns Bogbl (He bonee 4,2

nUTPOB). B NpoTrBHOM
chly4ae MOXKeT NMPoV30oNTH
nepenvB BOAbI MPU OTKPbLITUM U 3aKPbITUM
asepupl.

2. 3akpoiiTe Kpyrbli KOMNa4okK, Haxkas ero Tak,
YTOObI OH CO LLIENYKOM BCTaN Ha MeCTO.

He HanmBarite B eMKOCTb HUKaKVie
OCTOPOXHO! *KVAKOCTU, KPOME BOABI.

2015. 6. 10.
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OT6op BOALI U3 gucrneHcepa

1. MNMoacTaBbTe CTakaH nog,

BOAOCIMB. Haxwmure

2. Cnerka HaKMuUTe UM Ha pbl4ar

avicrieHcepa. —

® Pacnono)mte ctakaH

[POBHO MO OTHOLLEHMIO

K AncneHcepy, YTobbl

He pasnnTb BOAY.

o [lncneHcep AN BoAbl B HEKOTOPbLIX MOAENAX
MOXET OTCYTCTBOBATb.

OCTOPOXHO!

YcTaHoBKa 06bl4HbIX By TbINOK

1. Haxxmute cbnkempyrowmin
pblyar, IPUNOAHVMUTE
eMKOCTb [1151 BOAbl U
BbITaLLMTE ee.

2. CHUMUTE KpaH aucreHcepa ¢
EeMKOCTU A1 BOApI. ’

3. MNomecTuTe KpaH ancneHcepa
Ha 00bI4HYHO BYTbINKY C

MVIHEPabHO BOAO 1 =
MOBEPHUTE MO 4aCOBOW CTPEJIKE, '
4TOObI 3aKPENUTL KPaH.

4. MomecTuTe ByThINKY C KPaHOM =9

B OTBEPCTVIE 4719 AVCTeHCcepa. i ﬁ

e [pn nonagaHum Bo3ayxa

4

B 00ObI4HYIO OYTbINIKY C

MVHEpasIbHOM BOAOW MW APYIMM HaNUTKamm

MOTYT BbITb CrbILLHbI XKypHaLLE 3BYKM.

HekoTopble ByTbIKN C MUHEPasbHOW BOLOMN

1 APYTMM HanNUTKamm MOMyT He MOAXOAWTb K

KpaHy no pasmepy.

e Ecnv npu HaxkaTum pbldara Boga noctynaeT

cnabo, HaXKMUTE pblyar eLle pas.

He ncnonbayiite rasnpoBaHHble HanMTKK,

Takvie Kak Koka-kona unv cofioBast.

[Mpy HaXKaTUW pblHara HaNMTOK MOXET

BbIUTECA B pesynbTarte JaBfeHns rasa,

HakanMBatoLLErocs B BEPXHEN YacTu

OyTbIIKM C HAMUTKOM.

B rurveHn4eckmx Lensix He peKoMeHayeTcs

1CNONb30BaTh HANMUTKM C MOBbILLEHHBIM

cofepXkaHneM caxapa (Cokv, 6e3ankoronsHble

HanMTKw).

® MO>KHO 1CMOSb30BaTh BYTUAMPOBaHHYIO
MVHEPasTbHYIO BOAY UM KUMAHEHYIO
BOLOMPOBOAHYIO BOLY, ECIN B HEll He
copepykaTca TBepple HacTuLpl.
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Ecnu oucneHcep ons Boabl He NCMoMb3yeTcs,
BbIMNONHUTE CNefytoLLe AeiCTBIS

1. MNoTHO 3aKpenuTe KpaH aucreHcepa B
OTBEPCTUN AN AMcreHcepa.

© Ecnv kpaH avcneHcepa BbIABUHYT B Te4EHVe L0Aroro
BPEMEHY, TO 13-3a YTEeYKM XONOAHOro BO3ayxa paboTta
XONOANBHMKA MOXET HapYLLUTHCS.

2. [NomecTnTe Manoe orpakaeHre Ha MeECTO EMKOCTI
L1 BOAbI Y XpaHUTe ByTbIIKA C HanUTKaMu.

® MO»KHO pa3mecTuTb e ByTbikn 06bemoM 1,5 n.

?*@

=
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®OTOCUHTES, KAK
MHCTPYKMEHT COXPAHEHUA
CBEXECTU (AOMOJIHUTEJIbHO)

Ocob6eHHOCTN CBETOAMOLHOMO OCBELLEHNS

TonbKO NpW OTCYTCTBUN CBETA PACTEHVSt CMIOCOOHBI
npiars. OfHako, NPY HaNMHYMM OCBELLIEHNS MPOLECC
doTocKHTE3a MOXKET NMPOXOAUTL NapannensHoO
npovueccy [fplxaHus Ecnv xpaHnTb OBOLLM B
XONOAUBHIKE, FEe OTCYTCTBYET OCBELLEHVE, OHN
NPOAOKAIOT AplLLiaTh, HO BbICTPEE MOPTATCS ¥ TEPSIOT
CBOV NnuUTaTesbHble CBOMCTBA. ECnn xxe nomectutb
OBOLLM 11 hpyKThl B ALK Fresh Safe, To aTo

6yneT cnocobcTBoBaTh 6osee NPOACIKUTENBHOMY
COXPaHEHMIO CBEXECTU 3a CHET OAHOBPEMEHHOMO
OCYLLIECTBNEHUS NMPOLIECCOB (hOTOCUHTESA U1 [bIXaHNIS.

AN

OCTOPOXHO!

He dokycvpyiiTe B3rnsa Ha CBETOAVIOAHOM
namne B Te4eHne JONroro BpemeHn. 91o
MOXET MPVBECTY K HAPYLLIEHUSIM 3DEHNIS.

dkcnnyaTtauusi CBETOANOAHON Namnibl

o CeToavoaHas namna
yCTaHOBfeHa Ha 3agHen
CTeHke slmka Fresh Safe.
CBeTomyoaHoe ocBeLleHVie
MO3BONSET [ONbLUE
COXPaHsITb CBEXECTb [
OBOLLIEN 1 OPyKTOB.

o [1ns NOSyHeHNUs HAUTYHLX PE3YSIbTAaTOB XPaHUTe
OBOLLN N (bpyKTbI B NPO3padHbIX MOINSTUNEHOBbLIX
nakeTax Moo 6e3 ynakoBKu.

[LeincTare namnbl 6yaeT He TakM 3PEKTUBHBIM,
€CIN yrnakoBaTb OBOLLW U (OPYKTbI B
HenpospaYHble KOHTEMHEPbI, KOPOOKN AW NaKkeTbI.

Pa6ota _23
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® [py OTKPbITON ABEPLE XONOANIbHUKA 3oHa Cooler Zone
CBETOAMOHAA flamna BKIoHeHa NOCTOAHHO,

npn 3aKprTOI7I ABepLe namna nocnenosartesibHO
BKHOYAETCA W BbIK/IKOHAETCA.

OTKpOWTE 3aMOK, H&XXaB Ha BbICTYMbI,
pPacnoNoXXeHHble Ha 3aHeN NEBOWN 1 3a0HEN MpaBow
CTOPOHaXx KpbiLLKKM 30Hbl Cooler Zone.
@ Ecnn B 3uMHee BpEeMA yCTaHOBUTL B V13BnekunTe KPbILWKY, MNOTAHYB ee Ha cebs.
xonoauneHon kamepe Temnepatypy 1 °C, To
npwv ANTENBHOM XPaHEHU OBOLLW 1 (DPYKTbI
MOIyT 3aMOPO3UTBCH.

MN3BJIEMEHVE BHYTPEHHUX
l-'|ACTEV| [ns obecriedeHmns onTMansHOro

3HEPronoTPe6IeHns OCTaBLTE MOSKU, ALK
11 KOP3UHbI HA CBOUX MCXOAHBIX MECTaX, KaK
MoKa3aHo Ha PUCYHKe Ha cTp. 21.

MNonkn

AKKYPaTHO MPUMOAHUMUTE
NOMKN ABYMS pyKamm v
noTAHUTE Ha cebs.
(CteknsHHas nonka/
KnagHas noska)

HYNCTKA XOJIOOANJIbHUKA

He ncnonbayiiTte ans o4ncTku 6eH3on,
pasbasmtenu nnmn cpencteo Clorox
(xnopwvg). STV BeLlecTBa MOryT
noBpeanTb MOBEPXHOCTb YCTPOWCTBA U
BbI3BATb BO3ropaHue.

BHUMAHME!

[BepHble
orpaxgeHusi

YT06bI CHATL ABEPHbIE
OrpaXkaeHUsl, Kpernko
3axgatuTe Ux AByMs
pykamm 1 NPUNOAHVMUTE.

He pacnbinsinTe Bogy Ha XONOAMIBHUK,
0CTOPOXHo! G/ OH BKITIOHEH B CETb — 3TO MOXeT
MPUBECTU MOPAXKEHNIO SIEKTPUHECKIM
TOKOM. He ncnonbayiiTe npu 4ncTke
6€eH3010BbIV pacTBOPUTEND U
aBTOMOOWBLHOE MOIOLLIEE CPEACTBO —

3TO MOXKET NPmBECTUN K BOSrOPAHWIO.

EmMKocTb ans sofpl

YTOBbI CHSATb EMKOCTb /15
BOAb!, KPENKO 3axsatnTe
ee ABYMS pyKamut v
NpUNOAH/MUTE MO
HanpasneHnto K cebe.

Fg EmMKoCTb onst BoAb! B 3AM EHA CBETOHMOHHOM
HEKOTOPbIX MOAENSX JTIAMIbI

MOXXET OTCYTCTBOBaATb.

Ecnm BHELWHSS v BHYTPEHHsS cBeToavoaHas
flamna BbilLa 13 CTPOS, HE CHUMAMTE KPbILLIKY

BblaBu>KHbIE amrbl U CBETOAMOOHYIO flamry CaMOCTOSATENBHO.
ALLMKKN Fg ObpaTnTECh 32 MOMOLLBIO B CEPBUCHbIN
YT106bI BbITALLNTL ALWMKA, | [T, 1 1 ¢ T 1 e LIeHTp.
MOJHOCTBIO BbIABUHETE ‘ | [N
|
X 1 NPUNOAHAMUTE. J V/ ‘
|

(BbIABVXKHOM ALK
Fresh Safe, awwmk Cool Select Zone, SALLIMK 30HbI
OXNKAEHVIA, ALLVKN 4151 3aMOPO3KIM)

24 PaboTta
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HEUCIMPABHOCTb PELLUEHUE

® [TpoBEPbTE MPaBUIIBHOCTb BKIIKOHEHVS BUSKI LLHYPA MUTaHKS.

® [1poBepbTE, NpaBUbHas N1 TeMnepaTypa yCTaHOBMeHa Ha NepenHein
naHenu.

e [1poBepbTe, HEe HAXOAUTCS N YCTPOMCTBO B 30HE AEUCTBUS MPAMbIX
COJIHEYHbIX JTyHer 1n B3N CTOYHKKA Tenna.

® [1poBepbTE, HE CTOUT N YCTPOMCTBO CIIMLLIKOM B1IM3KO K CTEHE.

YcTpoiicTBO COBCEM He
paboTaeT unu Temneparypa
CJIMLUKOM BbICOKa.

® [TpoBepPbLTE, HE YCTAHOBNEHA N HA NEPEefHen NaHenu camasi HU3Kas
Temnepartypa.
e [poBepbTE, HE CIIMLLKOM N H3Kas TeMnepaTypa B MOMELLEHNM.

MpopayKTbl B X0NoAubHUKE
3aMopaXKuBaroTcs.

® Y6eauTech, YTO YCTPOMCTBO YCTAHOB/IEHO HA MPOYHON 1 POBHOM
MOBEPXHOCTY.

e [poBepbTE, HE CTOUT NI YCTPOMCTBO CAMLLKOM BIIM3KO K CTEHE.

e [poBepbTe, He Nonann v MHOPOAHbIE Tena 3a YCTPOMCTBO WK MOf,
Hero.

Bo Bpems paboTbl
NOSIBNIAOTCA HEOObIYHbIE

N31LO0HAVdLIONIH IUHIHVCLOA €0

SV e [1poBepbTe, He ABNSETCS S KOMMPECCOP MCTOYHUKOM LyMa.

© TUKaOLLIMI 3BYK NOSIBSIETCS NPW CXKATUN U PACLLIMPEHWN

pasnnYHbIX YacTel yCTpocTBa.

o [N NnpeaoTBpaLLeHst NOsIBEHVst KOHAEeHcaTa Ha nepeaHuX yriax
MepepHwe yribl 1 CTOPOHbI YCTPOCTBA YCTaHOBEHbI TEMNOCTOKYE TPYObI.
yCTpOWCTBa TerJible, U Ha B ycnoBusix BbICOKOW BHELLHEN TeMnepaTypbl OHW He Bceraa
HUX HAYNHaET NosSBNATLCA 3(hheKTVBHbI. TeEM HE MEHEE B 3TOM HET HUYEro HEOObIYHOTO.
KOHAeHcar. e Korpa Bnara, Coflep<aLlasics B BO3Myxe, KOHTaKTUPYET C

OXINKAEHHOM MOBEPXHOCTLIO, MNOABNAETCA KOHOEHCAT.

B ycTpoiicTBe pasgaertcs

. © OTO XnaflareHT, OXNaXXAAIOLLMIA BHYTPEHHIOK YacTb YCTPOMCTBA.
3BYK XYyp4aLlen XXUaKocTu.

® [poBepbLTE, HET SN B XONOAWSIBHIKE UCMOPYEHHbIX MPOAYKTOB.

® Y6eamuTech, YTO MPOLYKTbI CO CNeLMMUHECKM 3anaxoM, Takie Kak
pbiba, MAOTHO 3aBEPHYTLI B 06EPTKY.

 [eproanHecKn OHMLLEANTE XONMOONIBHUK OT NCMOPYEHHBIX MPOAYKTOB.

BHyTpu ycTpolictBa
MMeeTCsi HEMPUSTHbIN
3anax.

e [poBepbTe, He 3abNOKNPOBaHbI N BEHTUNSALWIOHHbBIE OTBEPCTYS
XPaHALLWIMICS NPOAYKTaMU.

® PaznoxuTe NpoayKTbl Tak, YTOOb! OHW He MeLann BEHTUNALMN
YCTpOVCTBA.

 [poBepbTeE, MIOTHO NN 3aKpbITa ABepLa.

Ha cTeHkax ycTporicTea
obpasoBanacb Haneppb.

Ha BHyTpeHHnX cTeHkax © OTO NPOUCXOANT, ECNM B YCTPOWCTBE XPaHATCS MPOAYKTbI C BbICOKUM
YCTPOMCTBA U Ha XPaHUMbIX COfepPXXaHNeM XNOKOCTV 6e3 Hagnexxallen obepTkn Nnbo AsepLa

B HEM OBOLLIAX NosiBNsieTcs Oblna OTKPbITa CAULLKOM [OMrO.

KOHAeHcar. ® XpaHuTe NpoayKTbl B 06epTKE UM FepPMETUHHBIX KOHTENHEpax.

YcTpaHeHue HeucnpasHocTen _25
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Hudopmanusi o kiacce 3HeproapeKTMBHOCT HAXOAUTCS Ha MPOIyKTe

MOJEJb | RLS7TQ™ RLS7TT*** RL57TG***
RL55TQ*** RLSSTT*** RL55TG*** RL52TP***
OINMCAHME RL55VQ*™** RLB5SVT*** RL55VG* RL52VP***
Tun GLITOBOrO XOJIOAMILHUKA XONOAMITBHUK ¢ MOPO3WIIBHBIM oTfienienreM™ (*#%)II tuma
Asromarnueckas cucrema pasmoposku (No Frost) Ia Ia Ha Na
KnnmaTtrueckuii knace SN,N,ST,T | SN,N,ST, T | SN,N,ST,T | SN,N,ST, T
Knace 3ampmra ot nopaskeHust Tokom 1 1 1 1
OOt ToJIe3HbIN 00beM (1) 328 328 328 320
O61uit 06beM 7T XpaHeHNst
Tonesublit CBEXIIX MPOYKTOB (1) 232 232 232 224
00beM N
(uTpbI) OGuuit 0Gbem 96 96 96 96
JIS1 XpaHeHust
3aMOPOXKEHHBIX T3 ) . ) )
MPOJLYKTOB (J1)
HomunanbHoe Hanpsikenue u yacrota (B, I'm) | 220-240,50 | 220-240,50 | 220-240,50 | 220-240,50
TlonHast BXOTHAs MOLHOCTS (AMIiep) SN,N: 1.6 SN,N: 1.6 SN,N: 1.6 SN,N: 1.6
ST, T:20 ST, T:20 ST, T:2.0 ST, T:20
MakcumasnbHast MOIIIHOCTh OCBETUTEIBHOM LED 30 LED 30 LED 3.0 LED 30
namnbl (BT)
Kunacc snepreTunueckoit apekTMBHOCTH A+ A+ A+ A+
TorpetGnenue anekrposneprun (KBreu /roj) 315 315 315 311
MomHocTb 3amMopaskuBanust (Kr/24) 144 144 144 144
CHMBOJT MAPKMPOBKU CAMOTO XOJIOJHOTO
OT/IeNIeHHsI
XnapareHt u ero macca (r) R-600a, 55 R-600a, 55 R-600a, 55 R-600a, 55
KoppekTupoBanublil ypoBeHb 3ByKOBOI 41 41 41 41
MorHocTH (TBA)
Bec B ynakoBke (kr) 82 93 84 81
Bec 6e3 ynakoBku (Kr) 74 86 76 73
Ta6aputs! B ynakoske (IIXI'xB) (Mm) 653%747%2085 | 653*%747%2085 | 653*747%2085 | 653*747*2005
TabapuTsl 63 ynakosku (IIXI'xB) (Mm) 600*646*%2000 | 600*646*2000 | 600*646*2000 | 600*646*1920
ALIDeC 1 HAMMEHOBAHME aBODATOPI Camcynr Dnekrponnike Ko., JIta, 107, Xanamcanian 6 Beon-po,
AP patop I'Banrcan-ry, I'Banxky, Kopes 506-723
XapakTepuCTHKN SHEPreTHIecKoil apeKTMBHOCTH onpefiesieHbl coryacHo [Iprkasy MuHucrepcTsa
NpOMBbILIEHHOCTH 1 TOprosian P® or 29 Anpenst 2010 r. Ne357
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Hudopmanusi o kiacce 3HeproapeKTMBHOCT HAXOAUTCS Ha MPOIyKTe

MOJEND | RLS7TE™* RL57TS***
RL55TE*** RL52TE*** RL55TS*** RL52TS***
OINMCAHUE RL55VE*™** RL52VE*** RL55VS*** RL52VS***
XOJ’IO)II/UI])HI/IK C MOpO3MJ1le>IM XO.HOI[VIJ'I])HMK C MOpO3I/UIl:HI>IM
Tur GbITOBOrO XOJOAUIBHUKA
otneaerem™* (***)II tuna otnenenneM® (***)[ Tuna
AptomaTuyeckas cucrema pasmoposku (No Frost) Ia Ia Ta a
Knumartnueckuit Kinacc SN,N,ST, T | SN,N,ST, T | SN,N,ST, T | SN,N, ST, T
Knacc 3amuTa oT nopaxkeHusi TOKOM 1 1 I 1
OO0t TToJIe3HbIN 00beM (J1) 348 328 350 330
O6mmit 06BEM 7T XpaHeHNst
Tone3Hblit CBEKHX MPOAYKTOB (1) 252 232 254 234
o0beM -
(srpoi) Oo6umit 06beM 96 96 96 96
JUISL XpaHEeHHst
3aMOPOXKEHHBIX TS ) ) . }
TPOJLYKTOB (J1)
HomunansHoe Hanpsixenue u yactora (B, I'm) | 220-240,50 | 220-240,50 | 220-240,50 | 220-240,50
Tommas BxomHas MouHocTs (AMrep) SN,N: 1.6 SN,N: 1.6 SN,N: 1.6 SN,N: 1.6
ST, T:2.0 ST,T:2.0 ST,T:20 ST, T:2.0
MakcumabHasi MOLIHOCTb OCBETUTEIbHOM LED 3.0 LED 3.0 LED 3.0 LED 3.0
namnbl (BT)
Kinacc anepreruyeckoit adpekTuBHOCTI A+ A+ A A
TorpeGnenne anekTposneprun (KBreu /ro) 322 315 360 350
MonocTb 3amMopaskuanust (Kr/24) 144 144 135 13.5
CHMBOJI MAPKMPOBKU CAMOT0O XOJIOHOTO
b Eme eHus EX EX EXxxx] EX
XnajareHt u ero macca (r) R-600a, 55 R-600a, 55 R-600a, 55 R-600a, 55
KoppekTpoBaHHbIil ypOBEHb 3BYKOBOI 41 41 a1 a1
MortHocTu (TBA)
Bec B ynakoske (Kr) 83 79 85 835
Bec 6e3 ynakoBku (Kr) 74 72 75 735
Tabaputsl B ynakoske (LIXI'xB) (Mm) 653%747%2085 | 653*%747%2005 | 653*747%2085 | 653*747*2005
Tabaputsl 63 ynakosku (IIIXI'xB) (Mm) 600%646%2000 | 600*646%1920 | 600*646*2000 | 600*646*1920
AJDEC 1 HAMMCHOBAHIE 1a0OnaTODIH Camcynr Dnekrponnke Ko., JIty, 107, Xanamcanpan 6 Beon-po,
P J1aoopatop I'Banrcan-ry, I'Banxky, Kopest 506-723

XapaKkTepuCTUKY SHEPreTIIecKoil apheK TUBHOCTH onpeyiesieHb! coracHo [Ipukasy MunucrepcTsa
NPOMBbIIIIEHHOCTH U Toprosian P® or 29 Anpens 2010 r. Ne357
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TemnepaTtypHblie rpaHuLbl OKpY>KaloLien cpeabl

[laHHbI X0NMoanbHIK/MOPO3MTbHAS Kamepa NpeaHasHa4eHb! 15 paboTbl NPV TEMMEPATYPE OKPYXKAOLLIErO

BO3ayxa, COOTBeTCTBy}OLLI,eIZ ero/ee TeMnepaTrypHoMy Krnaccy, yKasaHHOMY Ha SQBOD,CKOPI TabnmyKe.

[nanasoH Temnepatyp 8 nometleHnn (°C)
Knacc O603Ha4eH1e
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
YMEPEHHBIN PacLUMPEHHBIN SN ot +10 go +32 ot +10 go +32
YMepeHHbIin N oT +16 po +32 oT +16 go +32
Cy6Tponuyeckuii ST oT +16 go +38 oT +18 go +38
Tponuyeckuin T oT +16 go +43 oT +18 go +43

@ Ha TemMnepatypy BHyTpW XONo4ubHIKA MOTYT BAUSTL Takie (DakTopbl, Kak MECTO

> )

PaCMONOXKEHNS XONOANIBHNKE/MOPO3UIBHON KaMepbl, TeMnepaTypa OKPY>KatoLLEro BO3AyXa
1 4acToTa OTKPbIBaHUS ABEPLIbl. HTOBbI KOMMEHCUPOBATL AeNCTBME 3TVX (DaKTOPOB,

YCTaHOBUTE He!

0OX0ANMYIO TEMMNepaTypy.

Russian

MpaeunbHasi ymunusayus uzdenusi
(Ucnonb3oeaHHOe aleKMpuUYecKoe U 3/1eKmpoHHoe o6opydoeaHue)

(QelicmeumensHo Onsi cmpaH, Ucnob3yuWux cucmemy pasdesbHo20 c6opa omxodos)
Hanunuve paHHOro 3Hayka MoKasblBAET, YTO M3OENWEe W ero 3MneKTPOHHbIE akceccyapbl
(Hanpumep, 3apsiAHOE YCTPOMCTBO, rapHUTYpa, kabenb USB) no okoH4aHuu 1x cpoka crnyxobl
Hemnb3sl YTUNU3MPOBaThL BMECTE C APYTMMU GbITOBBIMM OTXOAaMU. Bo n3bexaHne HaHeceHus
Bpeda OKpyXawLlen cpede W 300pPOBbi0 NOAEN NPU HEKOHTPONMPYeMOoW yTunuaauuu, a
Takke AnNsi obecneyeHnsi BO3MOXHOCTM NepepaboTkyu Ans MOBTOPHOMO MUCMONb30BaHWS,
YTUNU3UPYITE U3Oenue 1 ero aneKTPOHHbIE aKceccyapbl OTAENbHO OT MPOYUX OTXOLO0B.
CeefieHnss o MmecTe W crocobe yTunusauum W3fenusi B COOTBETCTBUM C HOpMamu
NPUPOAOOXPAHHOIO 3aKOHOAATENBLCTBA MOXHO NOMY4YUTh y NPOAaBLA U B COOTBETCTBYHOLLEN
rocyfapCTBEHHO OpraHusaLmm.

Bu3aHec-nonb3oBaTenu OOMkHbI 06paTUTLCS K CBOEMY MOCTaBLUMKY M O3HAKOMUTLCA C
YCroBUsSIMM [JOTOBOpa  KyMnu-NMpoaaxu. 3anpeliaetca yTUNU3vMpoBaTb W3fenve U ero
3MNeKTPOHHbIE aKceccyapbl BMECTE C APYTMMU NPOU3BOACTBEHHLIMU OTXO4aMMU.

[MopueskuT KCIOJIb30BaHMIO 110
HA3HAYEHUIO B HOPMAJTbHBIX YCJIOBUSIX
Pekomenjryemblit nepuop : 7aet

CassbiBanitecb ¢ SAMSUNG no Bcemy mmpy

Ecnny Bac ecTb NpednoXeHns nav BONpOoCh! MO NPOAYKLMN Samsung,

obpall

anTech, NoXxanyncTa, B MHPOPMaLMOHHbIA LEHTP KOMMaHuM Samsung.

117105 Poccus, Mockea, Bapliasckoe Locce .26, a/a 4
8-800-555-55-55 (VIP care 8-800-555-55-88)
WWW.samsung.com/ru/support
V1srotoBuTens : CamcyHr OnekTpoHuke Ko., J1ta,

107, XaHamcaHnaH 6 BeoH-po, Banrcan-ry, Bangxy, Kopes 506-723
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100%
Recycled Paper

Eesti keel

Kujutlege voimalusi

Aitéh, et ostsite SAMSUNGI toote.

IS

Eraldiseisev kodumasin
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OHUTUSINFORMATSIOON

¢ Enne seadme kasutamist
lugege juhised hoolikalt 1&bi
ning sailitage need tulevikuks.

e Kasutage seda seadet
vaid sihtotstarbeliselt selles
kasutusjuhendis viidatud
viisidel.

See kodumasin ei ole
moeldud kasutamiseks
inimestele (kaasaarvatud
lapsed), kellel on vahenenud
fUusilised, meelelised

vOi vaimsed voimed voi
puuduvad teadmised

ja kogemused seadme
kasutamiseks.

Valja arvatud juhul, kui neid
on juhendatud seadme
kasutamisel voi kui nad on
seadme kasutamise ajal
turvalisuse eest vastutava
inimese jarelevalve all.

¢ Kuna jargnevad
kasutusjuhised kehtivad
korraga erinevate mudelite
kohta, siis vOivad Teie

2 Ohutusinformatsioon

DA99-02116B-32.indb Sec2:2

kUlmkapi omadused siin
juhendis kirjeldatust erineda.

Olulised siimbolid ja
ettevaatusabinoud:

Valed kasutusviisid
ja ohud, mis voivad
Hﬁ,s I6ppeda tosise
vigastuse VoI
surmaga.

Valed kasutusviisid
ja ohud, mis voivad
|dppeda kergemate
vigastuste voi varalise

ETTEVAATUST

kahjuga.
N | ARGE uritage.
ARGE lammutage.
@ | ARGE katsuge.
Jargige juhiseid
hoolikalt.
Eemaldage pistik

seinakontaktist.
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Elektrilddgi
valtimiseks veenduge,
et masin oleks
maandatud.

Helistage abi

saamiseks
teenindusse.

£) | Mérkus.

Need hoiatused on selleks,
et hoida ara Teie ja teiste
inimeste vigastusi.

Palun jargige neid hoolikalt.
Peale selle peatuki lugemist
sailitage juhend tuleviku
tarbeks kindlas kohas.

CE TEADE

Kaesoleva toote puhul on
kinnitatud vastavust Euroopa
Liidu madalpingedirektiivile
(2006/95/EU),
elektromagnetilise Uhilduvuse
direktiivile (2004/108/EU),
RoHS-i direktiivile (2011/65/
EL), komisjoni delegeeritud
maarusele (EL) nr 1060/2010
ning méaarusega (EU) nr
643/2009 rakendatavale

DA99-02116B-32.indb Sec2:3

Okodisaini direktiivile
(2009/125/EU).
(Kohaldatav ainult Euroopa
riikides muudavatele
toodetele.)

A\ TOSISED HOIATUSED
"% PAIGALDAMISEL

N ¢ Arge paigaldage kilmikut
niisketesse kohtadesse
ega kohta, kus see voib
kokku puutuda veega.

- Elektriliste osade isolatsiooni
norgenemine voib pdhjustada
elektrilooke voi tulekahju.

e Arge paigutage kiilmikut
otsese paikesevalguse katte
ega pliitide, radiaatorite voi
teiste soojusallikate l1ahedale.

e Arge paigaldage erinevate
seadete pistikuid Uhe ja
sama pikendusjuhtme
kontaktidesse.

Kulmik peaks olema alati
Uhendatud vaid sellele
moeldud eraldiseisvasse
kontakti, mille pinge
vastab kulmiku tehnilistele

Ohutusinformatsioon _3

2015.6.10. 0O08:37



andmetele.

- See voimaldab parimat
joudlust ning aitab valtida
maja elektrisusteemi
ulekoormamist, mis voib
kuumenevate juhtmete tottu
pohjustada tuleohtu.

¢ Kui seinakontakt ei ole
korralikult kinnitatud, siis arge
seda kasutage.

- VOib tekkida elektriloogi voi
tulekahju oht.

e Arge kasutage juhet, millel on
naha praod voi hodrumisjaljed
Ukskoik millises osas.

e Arge painutage toitejuhet
ulelia palju ega asetage
sellele raskeid esemeid.

e Arge kasutage kiilmiku
lahedal aerosoole.

- Aerosoolide kasutamine
kUlmiku l&hedal voib
pohjustada plahvatuse voi
tulekahju.

* Selle kilmiku peab
paigaldama ja leidma talle
koha, mis on vastavuses
kasutusjuhendiga.

4 Ohutusinformatsioon
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e Uhendage toitepistik
korrektselt nii, et toitejuhe
ripub allapoole.

- Kui paigaldate pistiku
valepidi, voib juhtuda, et
juhe katkeb ja voib tekkida
tulekahju voi elektrildogi oht.

e Kulmiku liigutamisel
veenduge, et Te ei keerutaks
ega vigastaks toitejuhet.

- See pdhjustab tulekahju ohu.

¢ VVeenduge, et toitepistik ei
oleks kulmkapi taga laiaks
vajutatud ega vigastatud.

e Selle kodumasina peab
paigaldama nii, et toitepistik
oleks kattesaadav ka peale
paigaldamist.

(L) © Kllmik peab olema

maandatud.

- Voolulekete voi elektrilddkide
arahoidmiseks peate kulmiku
maandama.

e Arge kunagi kasutage
maandamiseks telefonijuhet,
gaasitoru ega teisi
potentsiaalselt piksevardana
toimivaid elemente.
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- Maanduspistiku vale A\ TOSISED HOIATUSED

HOIATUS

kasutusviis voib pohjustada KASUTAMISEL

elektriléégi. @ ° Arge paiga|dage
toitepistikut margade
katega.

e Kui toitejuhe on viga
saanud, siis laske see
tootjal voi vastaval
teeninduskeskusel
vahetada.

e Kulmiku kaitsme

vOib vahetada vaid
kvalifitseeritud spetsialist voi
teeninduskeskus.

- Selle reegli eiramine voib

pohjustada elektrildoke voi

e Arge asetage esemeid
seadme peale.

- Kllmiku ukse avamise ja
sulgemisel voivad need
esemed alla kukkuda ning
vigastada inimesi voi muid
esemeid.

e Arge asetage kiilmiku peale
veega taidetud anumaid.

- Vedeliku Umberminek voib
pohjustada tulekahju voi

vigastusi. i
elektrilboke.
e Arge lubage lastel kilmiku
ukse kuljes kdoluda.

A\ ETTEVAATUST Nad voivad viga saada.
™ PAIGALDAMISEL e Arge lubage lastel kilmiku
¢ Hoidke seadme sisse minna.

ventilatsiooniavad Nad voivad sinna kinni jaada.
takistustest priid. * Arge toppige sérmi

¢ Peale paigaldamist laske veeautomaadi avasse.
seadmel 2 tundi seista. - VOite viga saada.

Seade voib puruneda.
e Arge hoidke kiilmikus
kergestisuttivaid voi lenduvaid

Ohutusinformatsioon _5
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aineid.

- KUImikus hoitav benseen,
lahusti, alkohol, veeldatud
naftagaas ja teised sarnased
ained vdivad plahvatada.

A TOSISED HOIATUSED
"N KASUTAMISEL
(JARGNEB)

N * Arge hoidke kuilmikus
ravimeid, teadustoos
kasutatavaid aineid ega
temperatuuritundlikke
tooteid.

- Kllmikus ei tohiks hoida
tooteid, mis vajavad rangelt
pusivat temperatuuri.

e Arge pange kilmikusse
ega kasutage selle sees
elektriseadmeid, vélja arvatud
juhul kui need on saanud
tootja heakskiidu.

e Arge katsuge stigavkiilmiku
seinu ega selles olevaid
tooteid margade katega.

- See voib pdhjustada
kUlmakahjustusi.

e Arge kasutage

6_ Ohutusinformatsioon
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sulatamisprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi
seadmeid ega teisi voimalusi,
vélja arvatud need, mis on
tootja poolt heaks kiidetud.

e Arge kahjustage
kUlmutusringlust.

e Arge lammutage ega
puldke kilmikut ise
parandada.

- VOib juhtuda, et pohjustate

tulekahju, rikke ja/voi vigastate
end.

e | astel tuleb silm peal
hoida, et nad seadmega
ei mangiks.

¢ Asetage pudelid nii, et need
oleksid kindlalt Uksteise
vastas, nii ei kuku need vélja.

e See kodumasin on mdeldud
ainult toidu hoiustamiseks
kodustes tingimustes.

e Kui avastatakse gaasileke,
siis valtige leeke voi muid
voimalikke allikaid, mis voivad
pohjustada suttimist ning
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tuulutage tuba mone minuti
jooksul.

¢ Kasutage vaid tootja vOi
vastava teeninduskeskuse
poolt pakutavaid LED lampe.

¢ Kui tunnete farmatseutilisi
|6hnu voi suitsu, siis
tommake kohe pistik
seinast valja ja votke
Uhendust SAMSUNGI
teenindusega.

e Kui lampide vahetamisel
tekib probleeme, siis votke
Uhendust teenindusega.

e Tootel, millel on lamp sisse
ehitatud arge lammutage
lambi katet ega vahetage
lampi ise.

- Palun votke Uhendust
teenindusega.

e Kui kilmikusse on sattunud
tolmu voi vedelikke, siis
tommake pistik seinast valja
ja votke Uhendust SAMSUNGI
teenindusega.

DA99-02116B-32.indb Sec2:7

ETTEVAATUST

KASUTAMISEL

* Plhkige kulmiku seest

niiskus ja jatke uksed lahti.

- Vastasel juhul voivad tekkida
ebameeldivad I6hnad ja
hallitus.

e Seadme parima joudluse
saavutamiseks:

- Arge asetage toiduaineid
kUlmiku tagaseina
ventilaatoritele liialt 1ahedale,
sest see voib takistada
Ohuringlust kulmiku sees.

- Enne kllmikusse panemist
pakkige toiduained voi
asetaga ohukindlatesse
karpidesse.

e Arge asetage
stigavkulmikusse
karboniseeritud ega
gaseeritud jooke.

Arge hoidke sligavkiimikus
pudeleid ega klaaskarpe.

- Kui nende sisu ktlmub,
voivad klaasesemed puruneda
ja tekitada vigastusi.

e Garantii ja taiustused.

- SAMSUNGI garantii ei
kehti muudatustele ega

Ohutusinformatsioon _7
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modifikatsioonidele, mida - Naidikule trUkitud tahed
teostavad sellele seadmele vOivad maha kooruda.
kolmandad osapooled,
SAMSUNG ei vastuta

tekkida voivate turvariskide
. . /\ ETTEVAATUST
parast, mis voivad jargneda e
PUHASTAMISEL

kolmandate isikute -
(JATKUB)

modifikatsioonidele. -
e Arge avaldage klaasi pinnale * Eemaldage pistiku
kontaktidelt voorkehad ja

tugevat survet voi ligset
tolm.

joudu. 3
- Purunenud Klaas voib Arge kasutage sells
pohjustada kehavigastusi ja/ puhastamiseks vett ega
vGi varalist kahju. niisket riidelappi.
- Tekib elektriloogi ja tulekahju
oht.

A\ ETTEVAATUST

T B UHASTAMISEL ¢ Enne kllmiku puhastamist
ja parandustoode tegemist

eemaldage seade
vooluvorgust.

N * Arge pritsige kilmiku
sise- ega valispindadele
vett.

- VOib tekkida tulekahju voi

elektrilddgi oht.

e Arge pihustage kiilmiku

lahedal kergsuttivaid gaase.

- Tekib tulekahju voi plahvatuse

onht.

e Arge pihustage

puhastusaineid otse naidikule.

8_ Ohutusinformatsioon
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A TOSISED HOIATUSED
" KASUTUSEST
KORVALDAMISEL

e Koikide kulmikute
kasutusest korvaldamisel
eemaldage uks/selle
tihendid ja ukse sulgur, et
vaikesed lapsed ja loomad
ei saaks kulmikusse I6ksu
jaada.
Lapsi peaks jalgima, et
nad seadmega ei
mangiks.

¢ Palun korvaldage
selle seadme
pakkematerjal kasutusest
keskkonnasdbralikul viisil.

¢ | apse I0ksu jaamise oht.
Enne kui viskate oma vana
kUlmiku voi sugavkulmiku
minema:

- Eemaldage uksed.

- Jatke riiulid oma kohale, et
lastel oleks keeruline sisse
ronida.

¢ Veenduge, et kUlmiku
tagakuljel olevad torud oleksid
terved.

¢ Kllmutusagensina on

DA99-02116B-32.indb Sec2:9

kasutusel R600a voi R134a.
Teie kllmikus kasutatava
kUlmutusaine teadasaamiseks
vaadake seadme tagakduljel
olevat kompressori silti vOI
kUlmiku sees olevat reitingu
marget.

Kui Teie seade sisaldab
tuleohtlikku gaasi
(kUlmutusagens R600a),
vOtke Uhendust vastava
kohaliku ametiasutusega,

et selgitada vélja korrektne
kasutusest korvaldamise viis.
TsUklopentaani

kasutatakse isolatsioonina.
Isolatsioonimaterjali

gaasid vajavad erilisi
jaatmekaitlusportseduure.
Selle toote
keskkonnasodbralikuks
kasutusest kdrvaldamiseks
vOtke palun Uhendust
kohalike ametivdimudega.
Veenduge, et koik seadme
tagakulje torud oleksid terved.
Torud purustatakse vabas
ohus.

¢ Kui kilmutusagensina
kasutatakse isobutaani

Ohutusinformatsioon _9
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(R600a), looduslikku gaasi,
mis sobib keskkonnaga, on
see samuti kergesti suttiv.
Seadme transportimisel ja
paigaldamisel pange hoolega
tahele, et Uhtegi kUlmutusringi
osa ei kahjustataks.

e Torudest valja purskav
kUlmutusagens voib suttida
vOi vigastada silmi.

Lekke avastamisel valtige
avatud leeke voi muid
sUtitavaid aineid ja tuulutage
tuba mitu minutit.

e Kulmutusringi lekke tagajarjel
tekkida voiva tuleohtliku
gaasi ja 6hu segu tekkimise
valtimisel saab oluliseks ruumi
suurus ja ktlmutusagensi hulk
kUlmikus.

Arge kunagi kéivitage seadet,
mis naib olevat viga saanud.
Kahtluse korral konsulteerige
muujaga.

lga 8 grammi kulmutusagensi
R600a kohta peab ruum
olema ruumalaga 1 m3,
Kulmutusagensi hulk kulmikus
on kirjas seadme kuljes.

10_ Ohutusinformatsioon
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LISANOUANDED
OIGEKS
KASUTAMISEKS

¢ \/oolukatkestuse korral
helistage oma elektrifirmasse
ning kusige, kui kaua see
kestab.

- Enamik voolukatkestusi
likvideeritakse tunni voi paari
jooksul ning see ei mojuta
kUlmiku to6temperatuure.
Siiski avage voolukatkestuse
ajal kUlmiku uksi voimalikult
harva.

- Kui voolukatkestus kestab
Ule 24 tunni, siis eemaldage
kUlmikust sugavkulmutatud
toiduained.

e Kui ktlmikul on véti,
siis hoidke seda laste
kaeulatusest eemal ja mitte
kUlmiku lahedal.

e See seade ei pruugi
jarjekindlalt toimida
(arvatavasti kulmiku
temperatuuri ligsel
soojenemisel) kui seade
asetatakse pikaks ajaks
kUlmematesse kohtadesse
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kui kulmkapi ehitamisel on
moeldud.

e Arge hoidke toitu, mis
madalatel temperatuuridel
kergesti riknevad (banaanid,
melonid).

e See seade ei vaja sulatamist,
masin teeb seda ise
automaatselt.

e Sulatamisega kaasnev
temperatuuri tdus Uhtib ISO
nouetega.

Kui soovite stgavkulmutatud
toidu temperatuuri liigset
tOusu valtida, siis pakkige toit
mitmesse ajalehekihti.

e |ga temperatuuri tdus voib
lUhendada sugavkulmutatud
toote sailivusaega.

e Eemaldage vahetukk paberilt
ning kinnitage seejarel kaks
vahetUkki (hallid plokid)
kulmiku tagakuljele selle
paremaks toimimiseks.
Veenduge, et kaks vahetUkki
on kulmiku paigaldamisel
kinnitatud, nagu kujutatud
alltoodud joonisel. See
parandab kulmiku toimimist.
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e SUmboliga kaks tami (&2 )
tahistatud kahetarnilis(t)
e osa(de) voi kambri(te)
temperatuur on veidi
korgem kui muu(de)l
kUlmutuskamobri(te)l.
Kahetarnilis(t)e osa(de) voi
kamobri(te) asukoht (asukohad)
soltub (soltuvad) tootest,
seega Vvt tarnitud osade
juhiseid ja/vdi tingimusi.

Energiasdastu nduanded

- Paigaldage kilmik jahedasse,
kuiva, piisavalt ventileeritud
ruumi.

Veenduge, et kUimik ei jaaks
otsese paikesepaiste katte
ega asuks kuumusallika (nt
radiaator) vahetus laheduses.
- Arge kunagi blokeerige
seadme Uhtegi
ventilatsiooniava ega voret.

- Laske kuumal toidul enne
kUlmikusse asetamist
jahtuda.

- Asetage jaatunud toiduained
kUlmikusse sulama.

Ohutusinformatsioon _11
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Voite kasutada ara jaatunud
toiduainete madala
temperatuuri, et jahutada
toiduaineid kulmikus.

- Arge hoidke toiduaineid
kulmikusse pannes voi neid
sealt vottes ust liiga kaua
lahti. Mida lUhemat aega ust
lahti hoitakse, seda vahem
tekib stigavkulmikusse jaad.

- Puhastage regulaarselt
kUlmiku tagakulge.

Tolm suurendab energiakulu.

- Arge seadistage temperatuuri
vajalikust kulmema peale.

SISUKOrO

- Tagage kulmiku pohjale
ja tagakuljele piisav
Ohuvaljalaske ruum.
Arge katke 6hutusavasid
kinni.

- Jatke paigaldamisel
likumisruumi paremale,
vasakule, taha ja Ules.
See aitab energiakulu
vahendada ja teie
elektriarved vaiksemad
hoida.

KULMKAPI PAIGALDAMINE -+-+c-eseeeuce
KULMKAPI KASUTAMINE -+--cveeveevesseeene
PROBLEEMIDE KORVALDAMINE ---------

12_ Ohutusinformatsioon
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KULMIKU PAIGALDAMISEKS
VALMISTUMINE

Onnitleme Teid selle SAMSUNGi kiilmiku ostmise
puhul. Loodame, et naudite selle kilmiku koige
uudsemaid omadusi ja efektiivsust.

* Enne kasutamist on vajalik see kilmik vastavalt
juhendile korrektselt paigaldada.

¢ Kasutage kilmikut vaid selles juhendis toodud
eesmarkidel.

® Soovitame tungivalt igasugused parandustodd
teostada kvalifitseeritud isikute poolt.

® Palun eemaldage kulmiku pakkematerjalid
kasutusest keskkonnasaastlikul moel.

Enne kilmiku sisemise valgusti vahetamist
eemaldage seade sooluvorgust.
- Vastasel juhul voite saada elektrilddgi.

HOIATUS

Kullmikule parima asukoha valimine

e Otsese paikesevalguse eest kaitstud.
® Tasasel porandal.
e Kohas, kus kilmiku ust on kerge avada.

o Jatke Ohuringluse voimaldamiseks piisavalt ruumi
seadme kulgedele ja kohale.
Kui kiilmiku imber ei ole piisavalt ruumi, siis ei
pruugi kilmutussusteem korralikult toimida.

® Palun tagage, et hoolduse ja remondi vajaduse
tekkimisel oleks seade holpsasti teisaldatav.

100mm

2000mm (RL55*/RL57*)
VoI

1920mm|(RL52")
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600mm
1
véhemalt —» | —»| = véhemalt| 560mm
50mm . | 50mm
1,165mm
L —

960mm

e Seadme korgus oleneb mudelist.

e Paigaldamisel jatke vaba ruumi seadme
vasakule, paremale, tagumisele ja Ulemisele
kuljele.

See aitab hoida kokku energiat ning
elektriarved on vaiksemad.

* Arge paigutage kiilmikut kohta, kus
temperatuur on alla 10°C.

4

Kui soovite kilmikut tagant puhastada voi
teha hooldustéid, siis tdmmake Kulmik
eemale ning 160 I6ppedes likake tagasi.
Veenduge, et pdrand oleks toitu tais kilmiku
kandmiseks piisavalt tugev.

4

ETTEVAATUST

Eemaldage vahetUkk paberilt ning kinnitage
seejarel kaks vahetUkki (hallid plokid) kilmiku
tagakdljele selle paremaks toimimiseks.
Veenduge, et kaks vahetikki on kilmiku
paigaldamisel kinnitatud, nagu kujutatud
alltoodud joonisel. See parandab kilmiku
toimimist.

Kilmkapi paigaldamine _13
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KULMIKU UKSE AVANEMISE
SUUNA MUUTMINE

Samsung soovitab, et ukse avamissuuna

HOIATUS

muutmist teostaksid vaid Samsungi poolt

heakskiidetud teenusepakkujad. See on
tasuline t66, mille kulud jaavad kliendi
kanda.

4

Kahjustused, mis tekivad ukse avamissuuna
muutmise kaigus, ei kuulu seadme

tootjagarantii alla. Nimetatud kahjustuste
parandustédd on tasulised ning kulud jaévad
kliendi kanda.

Vajalikud t66riistad

Ei ole kaasas

2. Eemaldage Ulemine kate.
Uhendage kindlasti lahti tlemise katte all olev juhe.

Arge vigastage Ulemise katte eemaldase
ETTEVAATUST ajal elektrijuhtmeid.

3. Eemaldage juhe ning seejérel 3 polti kilmiku Ulaosast.

Veenduge, et kilmiku uks on kindlalt
ETTEVAATUST Suletud.

4. Eemaldage kulmiku uks keskmisest hingest, tOstes
ust otse Ules.

—| Keskmine

BE— | =S—— %
Ristpeakruvikeeraja L3l LA
P ) ! kruvikeeraja Kuuskantvéti
(-) (poltidele)
Ei ole kaasas Lisaosad
e——r J % _
3/16” Ulemise
11mm voti kuuskantvéti vasakpoolse
(uksehingele) (keskmise uksehinge kate

uksehinge tarvis)

(Ulemise katte all)

1. Eemaldage 4 kruvi kilmiku Ulemiselt kattelt.

4

Kruvid

Enne elektrijuhtmete katsumist eemaldage

HOIATUS

kilmik vooluvorgust.

14_ Kilmkapi paigaldamine
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uksehing

Kulmiku uks on raske, olge ettevaatlik, et
ETTEVAATUST ©Nd ukse eemaldamisel mitte vigastada.

5. Eemaldage keskmine uksehing keerates paremalt
poolt lahti Ghe kruvi ning kaks polti.
Eemaldage stligavkulmiku uks alumisest hingest,
tOstes ust ettevaatlikult otse Ules.

| Keskmine uksehing

|

7 Alumine uksehing
e

Stgavkilmiku uks on raske, olge
ettevaatlik, et end ukse eemaldamisel
mitte vigastada.

ETTEVAATUST
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KULMIKU UKSE AVANEMISE
SUUNA MUUTMINE (JATKUB)

6. Eemaldage esijala kate peale 2 kruvi eemaldamist.

Kruvid

Esijala kate

7. Keerake lahti 2 alumist uksehinge kinnitavat kruvi
ning keerake lahti ka polt vasakpoolse esijala
juurest, kuhu kinnitatakse eemaldatud alumine
uksehing.

w Enne alumise uksehinge eemaldamist keerake
esimesi jalgu kergelt kellaosuti suunas kergeks
eemaldamiseks ja kinnitamiseks.

8. Muutke alumise uksehinge asendit.
Eemaldage automaatse juhiku kruvi ja eemaldage
alumise uksehinge osa 11mm vétmega. Kinnitage
alumise uksehinge osa vasakule ja asetage
vastupidises suunas automaatne juhik tagasi.

R Automaatne

juhik >
}7@1
Alumise uksehinge osa

9. Kinnitage alumine uksehing kulmiku vasakusse
nurka, kus etapis 8 eemaldasite poldi.
Kruvige allesjgénud polt kilmiku alumise parema
nurga kulge, et saaksite sedavajadusel tulevikus
kasutada.

DA99-02116B-32.indb Sec4:15

10. Pddrake alumise uksehinge kate teistpidi ning
kinnitage seejérel kilmiku alaossa esimese
tugijala kate.

i Alumise

| uksehinge kate
|

|

11. Paigutage keskmise uksehinge kate, kruvi
kate ning kruvi vasakpoolselt uksekuljelt
parempoolsele kuljele.

Keskmise uksehinge kate |——

Kruvi kate ——

12. Eemaldage stgavkulmiku ukse alumine
parempoolne kruvi. Vahetage ukse stopper ja
uksehinge kaitse paremalt vasakule.

Ukse stopper ——
Uksehinge kaitse |—

13. LUkake uksehinge kaitse ja selle kate
stgavkulmiku Ulaosas oma kohale.

Kaitse kate

—— Uksehinge kaitse

Kilmkapi paigaldamine _15

2015.6.10. 0O08:37

ANINVATVOIVd IdVIINTINM L0



KULMIKU UKSE AVANEMISE
SUUNA MUUTMINE (JATKUB)

14. Asetage kulmiku uks ettevaatlikult tagasi kilmiku
kulge. Paigaldage keskmine uksehing vasakule
poole kahe kruviga.

Sugavkilmiku ukse avanemise suuna
muutmisel jaéb ks kruvi Ule.
See ei mojuta kilmiku toimimist.

4

15. Eemaldage kulmiku alumisest paremast kdljest
kruvi. Vahetage ukse stopperi ja uksehinge kaitse
paremalt vasakule.

Ukse stopper —
Uksehinge kaitse |——

16. Eemaldage kulmiku ukse Ulaosast juhtmete
kate lapiku kruvikeerajaga ja seejarel eemaldage
Ulemine uksehing ja juhtmed kilmiku ukse
paremalt poolt.

17. Eraldage Ulemise
uksehinge kate
Ulemisest hingest ja
tdmmake juhtmed
valja Ulemise
uksehinge kattest.

C
N

16_ Kilmkapi paigaldamine
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18. Kasutage Ulemise uksehinge osa eraldamiseks
11mm votit. Péorake imber tlemine uksehing ja
kinnitage uuesti Ulemise uksehinge osa.

19. Vahetage kulmiku ukse Ulemises osas pisikese
katte ning ka uksehinge detaili pooled.

Ukse kate Uksehinge

kaitse

20. Pange uuesti kokku Ulemine uksehing jargides
vastupidises jarjekorras sammu 19.

(Kasutage kindlasti Ulemise vasakpoolse
uksehinge katet mille leiate Ulemise aluse alt).
Asetage kokku pandud uksehing kilmiku ukse

vasakule poole.

Veenduge, et juhtme punane teip oleks
suunatud Ulemise vasakpoolse uksehinge katte
poole.

4
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KULMIKU UKSE AVANEMISE 25. Vot lanti kiimiku ja

'y stgavkUlmiku tihendid
SUUNA MUUTMINE (JATKUB) i~
ning asetage need
21. Asetage ettevaatlikult kiilmiku uks oma kohale. tagasi peale nende
Seejérel kinnitage 3 polti tilemises uksehinges. podramist 180°.

'.g Peale uste avanemise suuna muutmist
veenduge, et kulmiku ja stigavkulmiku uste
tihendid on korrektselt paigaldatud.

Kui need on valesti tagasi pandud, siis voib
tekkida mura voi tekkida niiskus kilmiku
osadele, mis voivad takistada kilmiku
korrektset toimimist.

@ e Enne kilmiku ukse tagasi panemist peate B
tUUpi kdepideme asukohta muutma.
e A tlUpi kdepideme puhul muutke kéepideme
asukohta peale ukse suuna muutmist.

ANINVATVOIVd IdVIINTINM L0

KAEPIDEME ASENDI MUUTMINE

(A TUUP)
22. Unhendage juhtmed ja kinnitage juhtmete kate 1. Eemaldage kiilmiku ukse alumisest poolest 2 kruvi
ukse Ulaosas. ning eemaldage 2 otsakut ja eemaldage 2 kruvi

sUgavkulmiku uksest.

28. Muutke Ulemise uksehinge katte asukohta.
Uhendage juhe tllemise katte alt ja asetage
Ulemine kate tagasi oma algsele kohale.

Ulemise uksehinge kate

2. LUkake kaepidet kergelt allapoole ning eemaldage
see enda poole tbmmates.
LUkake stugavkilmiku kaepidet pisut Ules ja
eemaldage see enda poole tbmmates.

24. Kinnitage 4 kruvi oma e
kohale.

Eemaldage ukse kdepidemed
ettevaatlikult. Nende sees olevad haagid
murduvad kergelt.

ETTEVAATUST

Kilmkapi paigaldamine _17
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3. Monteerige ka&epidemed peale kilmiku ja
stgavkulmiku k&epidemete poolte muutmist.

| g

»

\)

4. Kinnitage 2 kruvi kiilmiku ukse allpool ning
paigaldage seejérel 2 kruvi ja 2 otsakut
stgavkulmiku uksel.

KAEPIDEME ASENDI MUUTMINE
(B TUUP)

1. Eemaldage kilmiku ukse alumisest poolest 2 kruvi
ning tdmmake kaepideme katet.

Kéepideme kate

Eemaldage kaepideme kate ettevaatlikult.
Nende sees olevad haagid murduvad
kergelt.

HOIATUS

2. Eemaldage 2 kruvi kdepideme kaitselt. Eemaldage
kaepideme kaitsed ja eemaldage kéepide.

Kruvid
T~ 1

7

18_ Kilmkapi paigaldamine
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3. Muutke kdepideme liuguri asukohti ja lUkake
vasakult paremale. Muutke kindlasti kdepideme
liuguri otsiku asukohta paremalt vasakule.

Liugur
- \\\\\ i Vedru

>

4. Paigaldage kéepide jargides samme 2 ja 1
vastupidises jarjekorras.

N Kruvid

Neid tegevusi peab teostama enne Kilmkapi
uste suuna muutmise sammu 23.

4

KULMIKU LOODIMINE

Kui seadme esiosa on kérgemal kui tagumine osa,
siis on ust kergem avada ja sulgeda.

Keerake kilmiku reguleeritavaid jalgu paripaeva, et
t6sta korgust; vastupéeva, et véhendada korgust.

Juhtum 1) Seade on viltu vasakule.
o Keerake reguleeritavat jalga noole suunas seni, kuni
masin on loodis.

Juhtum 2) Seade on viltu paremale.
¢ Keerake reguleeritavat jalga noole suunas seni, kuni
masin on loodis.

2015. 6. 10.
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JUHTPANEEL -20°C—-21°C —-22°C — -23°C — -24°C — -25°C
-19°C—-18°C—-17°C—-16°C—-15°C—-14°C

Kui temperatuuriseadistused on tehtud, siis

kuvatakse valitud temperatuuri suurust algselt

5 sekundit ning seejérel kuvatakse indikaatoril

stgavkulmiku tegelikku temperatuuri.

] (ATUUP) (B TUUP) )

ANINVLNSYM 20

w Kui kiilmiku voi stigavkilmiku sisetemperatuur
tBuseb jarsult soojade toiduainete voi sagedase
ukse avamise tottu, siis hakkab kilmiku voi
stigavkulmiku temperatuuri indikaator vilkuma.
(KUlmiku voi stigavkulmiku temperatuuri
indikaator 16petab vilkumise kui temperatuur

lga nupulevajutusega kostub lilhike helisignaal. ngrmallseerlub.urfw |nd|ka?tor~e| Iopeta vikumist

mitme tunni méodudes, siis votke palun
teeninduskeskusega Uhendust.)

JUHT'_?ANEEU KASUTAMINE (3) Valgustus (méarguande toimimiseks
(A TUUP) vajutage 3 sekundit)
(1) Kilmik Vajutage Valgustuse nupule, et

Valige kilmiku sisetemperatuur
vahemikust 1 °C kuni 7 °C.
Vaikimisi on temperatuuriks 3 °C funktsioon on aktiveeritud.

ning iga kord kui vajutate kilimiku Kui soovite lampide heledust muuta, siis vajutage

nupule, muutub temperatuur jargmises uuesti Valgustuse nupule. (Ménede mudelite puhul ei
jarjekorras ja temperatuurindidikul kuvatakse soovitud e valgustite eredust vaimalik reguleerida).

all olev lamp stittib.
Valgustid té6tavad kuni Valgustuse

aktiveerida valgustid ning kilmiku ukse I:q)))

temperatuur. Valgustuse funktsiooni deaktiveerimiseks vajutage
3°C —2°C—1°C —7°C Valgustuse nupule uuesti, kuni valgustid on valja
4°C —5°C —6°C [dlitatud (“off”).
. . . . “Light on (Bright)” (ere “Light on (Medium)” “Light on (Dark)”
Kui temperatuuriseadistused on tehtud, siis valgustus sisse lilitatud) ~ (keskmine valgustugevus)  (vahene valgustugevus)
kuvatakse valitud temperatuuri suurust algselt 5 “Light Off”
sekundit ning seejérel kuvatakse indikaatoril kiilmiku (valgustus valja iltatud)
tegelikku temperatuuri. Vajutage Valgustuse nupule kauem kui 3 sekundit, et

aktiveerida Alarmi nupp. Alarmi indikaator suttib ning
kilmik annab marku kui kilmiku uks on lahti kauem
@ SUgakaImik kui 2 minutit. Alarmi funktsiooni deaktiveerimiseks

vajutage Valgustuse nupule kauem kui 3 sekundit.
Valige stigavkulmiku sisetemperatuur
vahemikust =14 °C kuni —25 Fg  Valgusti on aktiveeritud: lamp pdleb pidevalt
°C. Iga kord kui vajutate * Valgusti on deaktiveeritud: kui avate
stigavkilmiku nupule, muutub stigavkilmiku ukse ajal mil ktilmiku uks on
temperatuur jargmises jarjekorras ja kinni, siis stigavkilmiku lamp sittib.
temperatuurindidikul kuvatakse soovitud temperatuur.

Freezer

kasutamine _19
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(4) Puhkuse funktsiooni aktiveerimiseks
energiakasutust kui lahete pikale
puhkusele voi rireisile voi ei kasuta

katsuge puhkuse nuppu.

Puhkuse funktsiooni naidik suttib

ja kilmiku temperatuuriks valitakse

automaatselt 15 °C, et vahendada

kUlmikut.

Puhkuse funktsiooni aktiveerimisel jaab stigavkdlimik
toimima.
4

® Puhkuse funktsiooni saab automaatselt
deaktiveerida kui muudate kilmiku
temperatuuri.

¢ Enne selle funktsiooni kasutamist veenduge,
et kllmkapis ei ole toiduaineid.

(®) Kiire kiilmutamine

Katsuge “Power Freeze” nuppu ning
aktiveerite sellega kiire kiilmutamise

funktsiooni. “Power Freeze”

naidik suttib ja kilmik lihendab

aega, mis kuluks toiduainete

sUgavkilmutamiseks.

“Power freeze” funktsioon aktiveeritakse 72 tunniks
ja stigavkulmiku naidik kuvab temperatuuriks —25 °C.
“Power Freeze” funktsioon IUlitub ise automaatselt
valja. Kui kiire kilmutamise protsess on I6petatud,
siis IUlitub “Power freeze” naidik vélja ja stigavkilmik
|Glitub tagasi varem valitud temperatuurile.

Selle funktsiooni kasutamisel suureneb ka voolutarve.
“Power Freeze” funktsiooni deaktiveerimiseks
vajutage uuesti “Power Freeze” nupule.

4

Kui Teil on tarvis kilmutada suurt hulka
toiduaineid, siis aktiveerige “Power Freeze”
(Kiirktlmutus)funktsioon véhemalt 24 tundi
varem.

20_ kasutamine
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JUHTPANEELI KASUTAMINE
(B TUUP)

(D Coldest (kdige kiilmem)

Vajutage “Coldest” nupule Uks voi
mitu korda, et vahendada kulmiku
temperatuuri.
Temperatuurindidikul kuvatakse
kilma (“cold”) asemel kdige
kilmemat (“coldest”).

Vaikimisi on valitud keskmine
temperatuur. Kui koik ndidikud on suttinud, siis on
kasutusel kdige kilmem temperatuur.

@) Cold (kiilm)

Vajutage “Cold” nupule Uks voi
mitu korda, et tosta kdlmiku
temperatuuri.
Temperatuurinéidikul kuvatakse
koige kilmema (“coldest”) asemel
kilma (“cold”). Vaikimisi on
valitud keskmine temperatuur.

Kui Uks naidik on suttinud, siis on valitud kiilmem
temperatuur.

"g

e Saadaval on viis temperatuuriseadistust mida
esindavad viis naidiku tuld.

e Sugavkulmiku temperatuur valitakse
automaatselt vastavalt kilmiku temperatuurile
(nagu kirjeldatud allpool).

Kdlm Kdige kilmem
-14°C (7°C)~-17°C (6°C) ~-20°C (3°C) —-22°C (2°C) - -25°C (1°C)
Stgavkiilmiku temperatuur (kilmik)

e Kui soovite sigavkilmutada suurt hulka
toiduaineid, siis IUlitage kulmik kdige
kUlmemale temperatuurile véhemalt 24 tundi
varem.

e Temperatuurinéidik vilgub kui kilmiku voi
stgavkulmiku temperatuur langeb tugevalt
(kui ust on sageli avatud voi hoiustatud on
s00ja toitu).

Temperatuurinéidik I6petab vilkumise kui
kilmiku voi stigavkilmiku temperatuur
normaliseerub. Kui temperatuuriindikaator ei
|6peta mone tunni méddudes vilkumist, siis
votke palun Uhendust teenindusega.
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JUHTPANEEL (C TUUP)

o
Cranp- _(: ) ( : o rnasioe
woy weHio
oo 1—(3) @) — Lo

it
csese [ —
B3 33333 (MFrost —
/

@ lnastoe Pohilisesse ndidikuvaatesse
MEHIO naasmi seks.
(pohinaidik)
Alarm teavitab sellest, et kilmiku
uks on olnud avatud kauem kui
2 minutit.
(2) CurHan Alarmi katkestamiseks katsuge
(haire ) uuesti alarmi nuppu.

Lapseluku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks hoidke alarmi
nuppu all 3 sekundit.

(38)Cser

Kulmiku ukse all oleva valgustuse

(valgustus) | sisse ja vélia Ilitamiseks.
@ Cnaiig woy Fotoalbumisse salvestatud piltide
(slaidiesitlus) | vaatamiseks.

4

e Juhtpaneeli kasutamise kohta (C tlilp) saate
informatsiooni selle juhendiga kaasas olevast

LCD naidiku juhendist.

e Kui Teil on tarvis kilmutada suurt hulka
toiduaineid, siis aktiveerige “Power Freeze”
(Kiirktimutus)funktsioon vahemalt 24 tundi

varem.

DA99-02116B-32.indb  0O01:21

N

Taiendav stigavkulmiku riiul (valikuline)

® Moned omadused nagu "Water Tank",
"Cool Select Zone", "Cooler Zone" ja
"Photosynthetic Fresh" vbivad erineda voi
sellel mudelil Gldse puududa.

¢ Selleks, et saada kilmikusse rohkem ruumi,
voite eemaldada (1) sahtlid. Kui killmikul on
téiendav stigavkilmiku riiul (valikuline) @,
siis saate eemaldada koik sahtlid peale kdige
alumise sahtli ).
See ei mojuta soojustingimusi ja mehaanilisi
omadusi.
Valja kuulutatud mahutavused on arvutatud
kui need osad on eemaldatud.

4
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USING COOL SELECT ZONE™
(VALIKTEMPERATUURIGA
KAMBER) KASUTAMINE

Toidu maitse sailitamiseks saate ideaalse
temperatuuri juures hoida erinevaid toiduaineid nagu
naiteks juust, liha, kana, kala jne.

“Quick Cool” (kiire jahutamne) G

¢ Kui soovite toitu kiirelt jahutada, siis asetage toit
“Cool Select Zone” mahutisse ning vajutage
“Quick Cool” nupule.
¢ “Cool Select” mahutis jahutatakse toitu 60 minutit.
o Kui kiire jahutamise reziim on t66 Idpetanud, siis IUlitub

“Cool Select Zone” mahuti automaatselt reziimi “Cool”.

“Soft Freeze” (kerge kilmutamine)
o Kui valite “Soft Freeze” reZiimi, siis valitakse
“Cool Select Zone” (Valiktemperatuuriga kamber)
temperatuuriks -5 °C.
»Zero Zone” (null-tsoon) 0«

e Kui valite “Zero Zone” reziimi, siis valitakse
“Cool Select Zone” Valiktemperatuuriga kamber)
temperatuuriks 0 °C.

,Cool” (jahe) G

o Kui valite “Cool“ reziimi, siis valitakse “Cool Select Zone”
(Valiktemperatuuriga kamber) temperatuuriks 3 °C.

JAA VALMISTAMINE

1. Taitke mahuti veega,
korgusega kuni 80%.

2. Asetage jadkuubikute mahuti
stigavkUlmiku Ulemisele riiulile.

3. Oodake kuni vesi on jaatunud
kuubikuteks.

4. Vaanake jagmahutit pisut ning

votke jadkuubikud valja.

Fg Jaatumise aeg
Soovitame aktiveerida “Power freeze”
funktsiooni ja oodata umbes 1~2 tundi kuni
vesi jaatub.

22 kasutamine
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Plahvatuse oht

o Kllmiku kilmim osa on tagasein.
See on parim koht érnade toiduainete
séilitamiseks.

e Sugavkulmikus ei tohi kunagi hoida vedelikke
sisaldavaid klaaspudeleid, sest klaas voib vedeliku
jaatumisel plahvatada.

ETTEVAATUST

VOLDITAVA RIIULI KASUTAMINE

Riiulit saab kasutada taies pikkuses voi voltida kokku,
et mahutada alumisele riiulile kdrgemaid anumaid.

1. Tostke riiul pisut Ules ning
libistage see sissepoole.

2. Tostke volditud riiulit
tagumise seina suunas.

|

3. Riiuli téispikkuses r
kasutamiseks tommake ’

riiulit vastupidises suunas.

Riiul voib valja kukkuda, kasutage ja
ETTEVAATUST Puhastage riiulit ettevaatlikult.

VEEAUTOMAADI KASUTAMINE

Veega taitmine

Veega taitmiseks saate seda teha nii, et mahuti on
kiUlmikus voi saate selle veega taitmiseks kilmikust
eemaldada.

1. Avage Umar kork ning taitke
veemahuti joogiveega.

* Arge kallake mahutisse liga
palju vett (pisut Ule 4.2 liitri).
Ukse avamisel ja sulgemisel
voib see Ule ajada.

2. Sulgege Umar kork lUkates

seda kuni see kiopsab oma
kohale.

Veemahutisse
pange ainult vett,

ETTEVAATUST

mitte midagi muud.
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Veeautomaadist vee votmine

1. Asetage klaas vee véljalaskeava

alla. Likake
2. Likake klaasiga kergelt "’r"“
véljalaskeava. \

e \eenduge, et klaas
oleks korrektselt
veeautomaadi all, et
valtida vee vélja pritsimist.

o Koikidel mudelitel ei ole veeautomaati.

AN\

ETTEVAATUST

Veeautomaadi kasutamine

1. Vajutage kinnitushoovale,
tOstke veemahuti Ules ning
eemaldage see.

i3

&Il

ﬁ'ﬁ
3
9

2. Eemaldage veemahutist
automaadi kraan.

3. Pange automaadi kraan
tavalise mineraalvee
pudeli otsa ning keerakse
seda kraani kinnitamiseks
péripaeva.

=

4. Asetage veepudel koos
kraaniga automaadi avasse.

<)

of

<@

* Mineraalvee voi karastusjoogi pudelisse 6hu
paadsemisel voib kostuda helisid.

* Moned mineraalvee voi karastusjoogi pudelid
ei pruugi oma suuruse tottu kraani otsa
sobida.

e Kui hoova vajutamisel vett ei tule, siis
vajutage hooba uuesti.

» Arge kasutage karboniseeritud jooke nagu
naiteks Coca-Cola voi limonaad.
Kui vajutate hoovale, siis voib karastusjook
sUisihappegaasi tottu pudelist valja pritsida.

® Higieeni sailitamise t6ttu ei soovitata
kasutada suhkrurikkaid jooke (mahlad,
karastusjoogid).

 \/Gite kasutada vodrosakesi mitte sisaldavat
pudelis mineraalvett voi keedetud kraanivett.

',g
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Kui veeautomaati ei kasutata

1. Kinnitage kraan tugevalt jaoturi avasse.

e Kui automaadi kraan on pikemaks ajaks vélja
témmatud, siis ei pruugi kilmik korrektselt tootada,
sest kulm 6hk lekib valja.

2. Asetage veemahuti kohale hoidik ning hoidke seal
karastusjoogi pudelit.
¢ Sinna saab panna korraga kaks 1.5 liitrist pudelit.

?*@

=

FOTOSUNTEETILISE VARSKUSE
SAILITAMISE KAMBRI
KASUTAMINE (VALIKULINE)

LED-valgus fotoslinteetiliseks
varskuse séilitamiseks

Kui valgus puudub, siis taimed vaid hingavad.
Valguse olemasolul saavad taimed samal ajal hingata
ja fotosutinteesida.

Seega, kui hoiustate kdogivilju pimedas kilmikus,
jatkavad need hingamist ning orgaaniline aine
kdodgiviljades vaheneb ning viljad narbuvad kiiremini.
Kui hoiate k6dgi- ja puuviliu spetsiaalses varskust
sailitavas sahtlis, on need kauem varsked, sest
saavad samaaegselt hingata ja fotostinteesida.

Arge vaadake kaua otse fotosiinteesi
sdilitamiseks mdeldud LED-lampi.
Voite kahjustada oma silmi.

ETTEVAATUST

Fotosiinteetilise varskuse sailitamise
kambri kasutamine

e Fotostinteetiliseks
varskuse séilitamiseks
moeldud LEDvalgus
on paigaldatud kambri
tagumisse kulge.

See aitab valguse
eraldamisega séilitada
puu- ja kdogiviliade varskust.

o Efekti maksimaalseks &ra kasutamiseks voite
puu- ja kdogiviliu hoida l&bipaistvas kilekotis.
Efekti kasutegur voib vaheneda, kui hoiate vilju
labipaistmatus karbis voi mustas kilekotis.
kasutamine _23
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¢ Fotosunteetilise varskuse séilitamiseks mdeldud
LED-valgus pdleb alati, kui ktilmiku uks on avatud.
Kui uks suletakse, suttib ja kustub LED-tuli
korduvalt.

4

Kui maarate talvel kiilmiku temperatuuriks 1°C
ning hoiate kdogivilju kilmikus pikemat aega,
voivad need kilmuda.

SISEMISTE OSADE
EEMALDAMINE
Riiulid

Tostke riiulid mélema
kaega kergelt Ules ning

tdmmake enda suunas.
(Klaasriiul/volditav riiul)

Uksehoidikud

Haarake hoidikutest kahe
kéega ja tostke neid
eemaldamiseks ornalt
Ules.

Veemahuti

Haarake mahutist kahe kéega | -
ning tostke eemaldamiseks
ornalt Ules.

4

Igal mudelil veemahutit

eiole.
Sahtlid
T(l”)lrlnmgke sahtlid Iépluni m
vélja ning eemaldamiseks I — & _k

Ik

tostke neid pisut Ules.
("Fresh safe" sahtel / ‘ - |
"Cool select zone" sahtel | | 7

/ "Cooler zone" sahtel / H j / | ‘
"Freezer" sahtlid )

24  kasutamine
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Jahuti kamber

Vajutage jahuti kambri katte tagakuljel vasakul ja
paremal asuvatele lukustusmehhanismidele ning
tdmmake eemaldamiseks jahuti kambri katet.

Et toode oleks voimalikult energiatdhus, jatke
palun koik riiulid, sahtlid ja korvid nende algsele
kohale, nagu néidatud joonisel lehekdljel (21).

4

KULMIKU PUHASTAMINE

Arge kasutage puhastamiseks benseeni,
lahusteid, Cloroxit ega Kloriide.

Need voivad kahjustada seadme pinda
ning pohjustada tulekahju.

HOIATUS

Arge pihustage killmikusse vett kui see on
vooluvdrguga Uhendatud, sest see voib
pdhjustada elektrildoke.

Arge puhastage kiilmikut benseeni, lahusti
ega autopesuvahendiga — see tekitab
tulekahjuohu.

ETTEVAATUST

LED LAMBI VAHETAMINE

Kui véline voi sisemine LED lamp enam ei t606ta, siis
arge lammutage lambi katet ega LED lampi ise.

',g Votke palun Uhendust teeninduskeskusega.
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PROBLEEM

LAHENDUS

Kulmik ei té6ta voi on
temperatuur liiga kérge.

e Kontrollige, kas toitejuhe on korrektselt paigaldatud.

¢ Kas juhtpaneelilt on valitud dige temperatuur?

e Kas kilmik on otsese paikesevalguse kaes voi muude soojusallikate
l&hedal?

® Kas kilmiku tagasein on toa seinale liiga lahedal?

Toit on kllmikus jaatunud.

¢ Kas juhtpaneelil on valitud kaige ktlmem temperatuur?
e Kas Umbritsev temperatuur on liga madal?

Kostub imelikke helisid.

e Kontrollige, et kilmik oleks paigaldatud loodis ja sirgele pdrandale.

¢ Kas kilmiku tagasein on toa seinale liiga lahedal?

e Kas kilmiku taha voi alla on kukkunud vooraid objekte?

¢ Kas heli allikaks on kilmiku kompressor?

 Tiksuvad helid tekivad kui erinevad seadeldised paisuvad voi tombuvad
kokku.

Kilmiku esikilje nurgad
ja kiiljed on soojad

ning tekkima hakkab
kondensatsioon.

e Kuumakindlad torud asuvad kilmiku eespoolsetes nurkades, et valtida
kondensatsiooni tekkimist.
Kui valistemperatuur tduseb, siis ei pruugi see alati toimida.
Tegu ei ole rikkega.

e VVaga niiske imaga voib kilmiku vélisseinadele tekkida kondensatsioon,
kui véalisdhu niiskus puutub kokku kilmiku jahedate pindadega.

Kulmikust kostab
veevulinaga sarnanev heli

o Kilmutusagensi jahtumisel tekib veevulinaga sarnane heli.

Kilmikus on halvad 16hnad.

o Kas kilmikus on riknenud toitu?

* \eenduge, et tugevalt Ibhnavad toiduained (naiteks kala) oleksid pakitud
ohukindlalt.

® Puhastage oma kulmikut regulaarselt ja visake riknenud voi kohe
riknema hakkavad toiduained minema.

Kilmiku seinadele tekib
harmatis.

® Kas ventilatsiooniavad on kilmiku sees olevate toiduinetega
blokeeritud?

e Jatke toiduainete vahele ruumi, et parandada ventilatsiooni.

e Kas kulmiku uks on kinni?

Kilmiku sisemistele
seinadele ja kédgiviljadele
tekib kondensatsioon.

® Suure veesisaldusega toiduaineid séilitatakse lahtiselt voi on uks
pikemat aega lahti olnud.
e Sailitage toiduained kaetuna voi karpides.

DA99-02116B-32.indb 0O02:25
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Umbritseva toatemperatuuri piirangud
See kilmik on loodud té6tama vastalt sellele méargitud temperatuuriklassile.

. Toatemperatuuri vahemik (°C)
Klass Sumbol
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Laiendatud temperatuurivahemik SN +10 kuni +32 +10 kuni +32
Temperatuur N +16 kuni +32 +16 kuni +32
Subtroopiline ST +16 kuni +38 +18 kuni +38
Troopiline T +16 kuni +43 +18 kuni +43

Sisetemperatuure mojutavad kilmiku asukoht, valistemperatuur ja ukse avamise sagedus.
Muutke temperatuuri vastavalt vajadusele nende faktorite kompenseerimiseks.

Oige viis toote kasutuselt kérvaldamiseks
(elektriliste ja elektrooniliste seadmete jadtmed)

(Kehtib riikides, kus jadtmed kogutakse sorteeritult)

Selline tahistus tootel voi selle tarvikutel voi dokumentidel néitab, et toodet ega selle
elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja 16ppemisel
kaidelda koos muude olmejaatmetega. Selleks et valtida jaatmete kontrollimatu kaitlemisega
seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale voi inimeste tervisele ning edendada
materiaalsete vahendite sadstvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest jaatmetest
ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu taaskasutamise kohta kas
toote muujalt voi keskkonnaametist.

Firmad peaksid vétma Uhendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja sétteid.
Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks médeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Estonia

V6tke Uhendust SAMSUNG WORLD WIDE
Kui Teil on kisimusi voi kommentaare Samsungi toodete kohta,
siis pdorduge palun SAMSUNGI klienditoe poole.

Tammsaare tee 47, Tallinn, EE-11316, Estonia

800-7267
Www.samsung.com/ee/support
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100%
Recycled Paper

Latviesu

Iztelojies iespéjas

Paldies, ka iegadajaties firmas SAMSUNG preci.

IS

Savrupstavosa ierice
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DROSIBAS INFORMACIJA

e Pirms ierices lietoSanas,
Iidzu, rupigi izlasiet So
lietoSanas pamacibu un
saglabajiet to turpmakam
atsaucem.

e | ietojiet So ierici tikai tam
paredzetajam merkim, kas
aprakstits Saja lietoSanas
pamaciba.

Siierice nav paredzéta, lai

to lietotu personas (ieskaitot
bérnus) ar pazeminatam
fiziskajam, sensorajam un
garigajam spejam.

Vai art personas, kam trukst
pieredzes un zinasanu, ja vien

netiek nodrosinata uzraudziba

vai doti noradijumi, kas
attiecinami uz ierices
lietoSanu, un ko veic persona,
kas atbildiga par droSibu.

¢ Ta ka Sis vadibas instrukcijas
paredzetas dazadiem
modeliem, Jusu ledusskapja
raksturojums var nedaudz
atSkirties no Saja lietoSanas
pamaciba aprakstita.

2_ Dros$ibas informacija

DA99-02116B-32.indb Sec2:2

Svarigi drosibas simboli un
drosibas pasakumi:

Risks vai nedrosas
darbibas, kuru
rezultata var rasties
nopietni miesas
bojajumi vai iestaties
nave.

BRIDINAJUMS

Risks vai nedroSas
darbibas, kuru

A\ |rezultata var rasties
vzwANIBU | g zsvarigaki miesas

bojajumi vai pasuma
bojajumi.

N Neméginiet.

Nedemontgjiet.

Nepieskarieties.
Rupigi ieverojiet

noradijumus.

Atvienojiet baroSanas
vadu no sienas
kontaktligzdas.

Parliecinieties, ka
iekarta ir iezemeta, lai
noverstu elektriskas
stravas trieciena risku.

G

Lai sanemtu palidzibu,
zvaniet servisa
centram.
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#) | Nemiet vera.

Sis bridingjuma zZimes
paredzetas, lai noverstu
kaitejumu Jusu un apkart
eso0So cilveku veselibai.
Lddzam Sis bridinajuma zimes
rupigi ieverot.

Pec Sis nodalas izlasiSanas
uzglabajiet lietoSanas
pamacibu drosa vieta
turpmakai uzzinai.

CE iNFORMACIJA

Ir noteikts, ka Sis produkts
atbilst Zemsprieguma
direktivai (2006/95/

EK), Elektromagneétiskas
savietojamibas direktivai
(2004/108/EK), RoHS
direktivai (2011/65/

ES), Komisijas Delegétai
regulai (ES) Nr. 1060/2010
un Ekodizaina direktivai
(2009/125/EK), kas ieviesta
ar Eiropas Savienibas regulu
(EK) Nr. 643/2009. (Produkti
ir pardoSanai tikai Eiropas
valstis)

DA99-02116B-32.indb Sec2:3

A\ UZSTADISANAI
BRIDINAJUMS SV ARTG AS
BRIDINAJUMA ZIMES

NJ ® Neuzstadiet ledusskapi
mitras vietas vai vietas,
kur tas var nonak saskare
ar udeni.

- Bojata elektrisko detalu
izolacija var izraisit elektriskas
stravas triecienu vai
aizdegSanos.

¢ Nenovietojiet ledusskapi
vietas, kas paklautas tieSu
saules staru iedarbibai
vai nepaklaujiet karstuma
iedarbibai, ko rada krasns,
istabas silditaji vai citas
ierices.

¢ Nepiesledziet vienam un tam
pasam sadalitajam vairakas
ierices.

Ledusskapi vienmer
japievieno atseviSkam
elektriskajam broSanas
avotam ar nominalo
spriegumu, kas atbilst
uz intensitates plaksnites
noraditajam.

- Tas nodrosina labako
sniegumu un NOVErs
majas elektroinstalacijas
konturu parslodzi, kas
var izraisit aizdegSanas

Dro$ibas informacija _3
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risku no parkarsusas
elektroinstalacijas.

¢ Ja sienas kontaktligzda
ir slikti nostiprinata,
nepiesledziet tai baroSanas
vadu.

- Pastav elektriskas stravas
trieciena vai aizdegSanas
risks.

¢ Nelietojiet vadu, kura garuma
vai galos ir redzamas plaisas
vai nodiluma bojajumi.

e Parmerigi nelokiet barosanas
vadu vai nenovietojiet uz ta
smagus priekSmetus.

¢ Nelietojiet aerosolus
ledusskapja tuvuma.

- Ledusskapja tuvuma lietoti
aerosoli var izraisit eksploziju
vai aizdegsSanos.

¢ Pirms ledusskapja
lietoSanas, tas ir pareizi
jauzstada un janovieto
atbilstoSi noradijumiem
lietoSanas pamaciba.

¢ Pievienojiet baroSanas vadu
pareiza pozicija, lai vads
karatos uz leju.

- Ja baroSanas vads pievienots
otradi, vads var tikt nogriezts,
tadejadi izraisot aizdegSanos
vai elektriskas stravas

4_ Dro$ibas informacija
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triecienu.

¢ Parvietojot ledusskapi, esiet
uzmanigi, lai tas neapgaztos
vai netiktu bojats baroSanas
vads.

- Tas rada aizdegSanas risku.
e Parliecinieties, lai ledusskapja
aizmugureja dala nesaspiez
vai nesaboja baroSanas vadu.

e lerice ir janovieto ta, lai
pec uzstadisanas tas
kontaktdaksa ir viegli

pieejama.

(L) © Ledusskapim jabut

iezemetam.

- Ledusskapis ir jaiezeme,
lai noverstu elektroenergijas
nopludes vai elektriskas
stravas trieciena iespégjas, ko
var izraisit stravas noplude no
ledusskapja.

e Nekad ka zemejumu
neizmantojiet gazes cauruli,
telefona [iniju vai citus
potencialus stienveida zibens
novedejus.

- Izmantojot neatbilstosa
iezemejuma kontaktdaksas,
var rasties elektriskas stravas
trieciens.
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e Ja barosanas vads ir
bojats, nekavejoties
nodroSiniet, lai to nomaina
razotajs vai servisa
parstavis.

e | edusskapja drosinataju
nomainit drikst tikai kvalificets
tehnikis vai uznemums, kas
nodroSina apkalposSanu.

- So noradijumu nepildisanas
rezultata var rasties miesas
bojajumi vai elektriskas
stravas trieciens.

A\ BRIDINAJUMA ZIMES
M |y ZSTADISANAI

e Nodrosiniet, lai ierices
korpusa un uzstadisanas
konstrukcija esosos
ventilacijas atverumus
neaizsprosto skergli.

e | aujiet iericei pec

uzstadisanas 2 stundas
pastavet nedarbinatai.
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/A\ LIETOSANAI
UZMANIBU SVARIGAS
BRIDINAJUMA ZIMES

N ¢ Nespraudiet baroSanas
vadu kontaktligzda ar
mitram rokam.

e Nenovietojiet uz ierices

priekSmetus.

- Atverot un aizverot
ledusskapja durvis, priekSmeti
var nokrist un radit miesas
bojajumus un/vai materialus
bojajumus.

e Nenovietojiet uz ledusskapja
tvertni, kas piepildita ar udeni.

- Ja udens izSlakstas, pastav
aizdegSanas vai elektriskas
stravas trieciena risks.

¢ Nelaujiet berniem Supoties,
turoties aiz durvim. Ja tas
netiek kontrolets, var rasties
nopietni miesas bojajumi.

¢ Nelaujiet berniem kapt
ledusskapr.

Pastav risks, ka berns var
iesprust.

¢ Nekad neievietojiet Udens
automata atvere pirkstus vai
citus priekSmetus.

- Tas var izraisit miesas
bojajumus vai materialus
bojajumus.

¢ Neuzglabajiet ledusskapr

Dro$ibas informacija _5

2015.6.10. 0O08:37



atri gaistoSas vai viegli
uzliesmojosas vielas.

- Benzola, atSkaiditaja,
alkohola, etera, saskidrinatas
gazes un citu Sadu produktu
uzglabasana var izraisit
eksploziju.

A\ LIETOSANAI
BRIDINAJUMS SVARTG AS
BRIDINAJUMA ZIMES
(TURPINAJUMS)

NJ * Neuzglabajiet ledusskapr
farmaceitiskus produktus,
zinatniskus materialus vai
pret temperaturas
izmainam jutigus
produktus.

- Ledusskapr nedrikst
uzglabat produktus, kuriem
nepiecieSama stingra
temperaturas kontrole.

¢ Neievietojiet vai nelietojiet
ledusskapr elektriskas ierices,
ja vien tas nav tada veida
ierices, ko ieteicis razotajs.

e Nepieskarieties ar slapjam
rokam saldetajkameras
iekSejam sienam vai
produktiem, kas uzglabati
saldetajkamera.

6_ Dros$ibas informacija

DA99-02116B-32.indb Sec2:6

- Tas var izraisit apsaldejumu.

e | ai paatrinatu atkausesanas
procesu, drikst izmantot tikai
razotaja ieteiktas mehaniskas
paligierices vai citus lidzeklus.

e Nebojajiet dzesesSanas
Skidruma sistemu.

¢ Neveiciet ledusskapja
demontazu vai remontu
pats.
- Tas var izraisit aizdegSanos,
nepareizu darbibu un/vai
miesas bojajumus.

e Berni ir jauzrauga, lai
nodroSinatu, ka tie
nespelejas ar ierici.

e Pudeles ir jauzglaba ciesi

kopa, lai tas neizkrit.

e Sis produkts ir paredzéts
tikai partikas uzglabasanai
majas apstak|os.

e Ja ir noverota gazes noplude,
izvairieties no atklatam
liesmam vai potenciala
aizdegSanas avota un gaisa
telpas, kura ierice ir novietota.

e | ietojiet tikai gaismas diodes
lampas, ko piegadajis razotajs
vai servisa parstaviji.
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¢ Ja gaisa sajutat
farmaceitisku smaku vai
dumus, nekavejoties
izraujiet kontaktdaksu un
sazinieties ar ,.SAMSUNG
Electronics’’ servisa
centru.

¢ Ja, mainot gaismas,
saskaraties ar grutibam,
sazinieties ar servisa
parstavjiem.

e Ja produkti ir aprikoti ar
gaismas diodes lampam,
nedemontegjiet lampas
parsegu un gaismas diodes
lampu pats.

- LUdzu sazinaties ar servisa
parstavjiem.

e Ja ledusskapir ir iekluvusi
putekli vai udens, izraujiet
kontaktdaksSu un sazinieties
ar ,SAMSUNG Electronics”
servisa centru.

- Preteja gadijuma pastav
aizdegSanas risks.
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A BRTDI!\IA_JVUMA ZIMES
VNEY UZSTADISANAI

¢ Noslaukiet lieko mitrumu
iekSpuse un atstajiet
durvis atvertas.

- Pretéja gadijuma var sakt
veidoties smaka un pelejums.
e | ai iegutu labaku veiktspeju:

- Nenovietojiet partiku parak
tuvu ierices aizmugureja
dala esoSajam ventilacijas
ejam, jo tas var blokéet brivu
gaisa cirkulaciju ledusskapja
nodaljuma.

- Pirms ievietoSanas ledusskapr
kartigi ietiniet partiku vai
ievietojiet hermetiska tvertne.

¢ Neievietojiet saldetajkameras
nodalijuma gazetus vai
dzirkstoSus dzérienus.
Neievietojiet saldetajkamera
pudeles vai stikla tvertnes.

- Kad saturs sasalst, stikls
var saplist un radit miesas
bojajumus.

e Servisa garantija un
parveidosana.

- Jebkuras izmainas vai
parveidojumi, ko Sai gatavajai
iericei veic treSas puses,
SAMSUNG garantijas serviss
nesedz. SAMSUNG ar
nenes atbildibu par droSibas

Dro$ibas informacija _7
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jautajumiem, kas rodas treso
pusu veiktu parveidojumu
rezultata.

¢ Neaizskersojiet gaisa atveres.

- Ja gaisa atveres ir bloketas, it
Ipasi ar plastmasas maisiniem,
ledusskapis var tikt parak
atdzesets. Ja dzesesanas
periods ir parak ilgs, var
saplist udens filtrs un izraisit
udens nopludi.

- Nelieciet svaigo partiku
blakus jau sasaldetai partikai.

¢ | udzam ieverot sasaldeto
produktu maksimalo
uzglabasanas laiku un
deriguma terminus.

¢ Ja busiet prom no majam
mazak par trim nedelam,

nav nepiecieSams atvienot
saldetajkameru no stravas
padeves.

Iznemiet visu partiku, ja dotas
prom no majam uz trim
nedelam vai ilgak. Atvienojiet
saldéetajkameru un iztiriet to,
noskalojiet un noslaukiet.

¢ Piepildiet udens tvertni, ledus
trauku, ledus traucinus tikai ar
dzeramo udeni.

¢ Nepaklaujiet stikla virsmu
stipru triecienu vai parmeriga
speka ietekmei.

8_ Drosibas informacija
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- Saplisis stikls var izraisit
miesas un/vai ipasuma
bojajumus.

A BRIDINAJUMA ZIMES

VANE TTRISANAI

N ® Nesmidziniet udeni tiesi

ledusskapr vai uz ta.

- Pastav aizdegSanas vai
elektriskas stravas trieciena
risks.

e Nesmidziniet viegli
uzliesmojosu gazi ledusskapja
tuvuma.

- Pastav eksplozijas vai
aizdegSanas risks.

e Nesmidziniet tirisanas
ldzeklus tieSi uz displeja.

- Uz displeja uzdrukatie burti
var tikt nodzesti.

¢ Notiriet no kontaktdakSas
Spraudniem
svesSkermenus vai
puteklus, bet neizmantojiet
kontaktdaksSas tirisanai
slapju vai mitru draninu.
- Preteja gadijuma pastav
aizdegSanas vai elektriskas
stravas trieciena risks.
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e Pirms tirnsanas un
remontdarbiem atvienojiet
ledusskapi no stravas
avota.

A NODOSANAI
s ATKRITUMOS
SVARIGAS
BRIDINAJUMA ZIMES

e Nododot So vai citus
ledusskapjus atkritumos,
iznemiet durvis/durvju
aizvarus, durvju aizturus,
lai mazi berni vai dzivnieki
nevaretu tikt iesprostoti
ledusskapr. Bemi ir
jauzrauga, lai nodroSinatu,
ka tie nespelejas ar ierici.

e | udzam Si produkta

iepakojuma materialu nodot
atkritumos videi draudziga
veida.

¢ Pastav risks, ka berns var

iesprust.
Pirms veca ledusskapja vai
saldéetajkameras izmeSanas.

- Nonemiet durvis.

- Plauktus atstajiet to

paredzetaja vieta, lai berni
nevaretu iekapt ledusskapr
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ieksa.

¢ Pirms nodosanas atkritumos
nodroSiniet, lai neviena ierices
aizmuguréja dala esosa
caurule nav bojata.

e Ka dzesesanas skidrums
tiek lietots R600a vai R134a.
Lai redzetu, kurs dzeseéSanas
skidrums tiek lietots Jusu
ledusskapi, parbaudiet
kompresora etiketi, kas
atrodas ierices aizmugureja
dala, vai intensitates etiketi
ledusskapr. Ja produkts
satur viegli uzliesmojosu
gazi (dzeseSanas skidrums
R600a), attieciba uz St
produkta droSu nodoSanu
atkritumos sazinieties ar
vietejam varas iestadem.

Ka izolacijas izpludes gaze
tiek lietots ciklopentans.
Gazem izolacijas materiala

ir nepiecieSama ipasa
procedura nodosSanai
atkritumos. Attieciba uz

SI produkta videi droSu
nodoSanu atkritumos ludzu
sazinieties ar vietejam varas
iestadem.

Pirms nodosSanas atkritumos
nodrosiniet, lai neviena ierices
aizmuguréja dala esosa

Dro$ibas informacija _9
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caurule nav bojata. Atklata
vieta caurules saplisis.

e Ja ierice satur izobutana
dzeseéSanas skidrumu
(R600a), dabazgazi ar augstu
atbilstibu vides aizsardzibas
prasibam, tas tik un ta ir viegli
uzliesmojoss.

Transportejot un uzstadot
ierici, ir janodrosina, lai netiek
bojatas dzeseSanas sistemas
detalas.

e Dzesesanas Skidrums,
kas sucas no caurules, var
uzliesmot un izraisit acu
bojajumus.

Ja ir noverota noplude,
izvairieties no atklatam
liesmnam vai potenciala
aizdegSanas avota un gaisa
telpas, kura ierice ir novietota.

e | ai izvairitos no viegli
uzliesmojosSas gazes un gaisa
sajaukuma izveidoSanas, ja
dzeseSanas sistema radusies
noplude, telpas izmeram,
kura novietota ierice, jaatbilst
ledusskapr lietota dzeseSanas
Skidruma daudzumam.
Nekad nedarbiniet ierici, ja ir
noverotas bojajuma pazimes.
Ja Saubaties, konsultgjieties
ar vietegjo izplatitaju.

10_ Drosibas informacija
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Uz katriem 8 gramiem R600a
dzeseSanas skidruma ir
japaredz 1 ms3 platibas telpa.
DzeséSanas skidruma
daudzums Jusu konkrétaja
ledusskapr ir noradits uz
identifikacijas plaksnites
ierice.

PAPILDU INFORMACIJA
PAREIZAI LIETOSANAI

e Elektriskas stravas
partraukuma gadijuma zvaniet
uz vietejo elektroenergijas
piegades uznemuma biroju
un jautajiet, cik ilgs bus Sis
padeves partaukums.

- Lielaka dala elektriskas
stravas partaukumu, kas
tiek noversti stundas vai divu
laika, neietekmes ledusskapja
temperaturas.

Tomer, kamer strava ir
atslegta, Jums ir jasamazina
durvju atvérsanas biezums
ldz minimumam.

- Bet, ja elektriskas stravas
partaukums ir ilgaks par
24 stundam, iznemiet visu
sasaldeto partiku.

¢ Ja ledusskapim ka papildu
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piederums tiek piegadata
atslega, tad ta ir jaglaba
pberniem neaizsniedzama vieta
un ne ierices tuvuma.

® |erice var nedarboties
vienmerigi (iespejams
temperatura ledusskapr
klUst parak augsta), ja
ta ilgaku laiku darbinata
temperatura, kas zemaka
par temperaturu amplitudu,
kurai S| dzeseéSanas ierice ir
paredzeéta.

¢ Neuzglabajiet partiku,
kas zema temperatura atri
bojajas, piemeram, banani,
melones.

e JUsu ierice ir neapsarmojosa,
tas nozime, ka nav
nepiecieSams manuali
atkauset ierici, jo tas tiks
veikts automatiski.

e Temperaturas
paaugstinasanas
atkauseéSanas procesa laika
atbilst ISO prasibam.

Bet, ja JUs velaties noverst
nepiemerotu sasaldetas
partikas temperaturas
paaugstinaSanos iekartas
atkausesanas laika, ludzam,
iefit sasaldeto partiku avizes
kartas.
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¢ Jebkura sasaldetas
partikas temperaturas
paaugstinasanas
atkauseésanas procesa
laika var saisinat partikas
uzglabasanas ilgumu.

e Temperatura sadala(-as)
vai nodaljumal-os), kas
apzimets(-i) ar divu zvaigznu
simbolu (&8 ), ir nedaudz
augstaka neka cita(-0s)
saldetavas nodalijuma(-0s).
Divu zvaigznu sadalas(-u) vai
nodaljuma(-u) izvietojums
saldetava apskatams
lietoSanas pamaciba un/vai
pasa saldetava, kad ta tiek
piegadata.

Energijas taupiSsanas padomi

- lerici uzstadiet vésa, sausa
telpa ar piemerotu ventilaciju.
Parliecinieties vai ierice nav
tieSa saules ietekmeée un
nenovietojiet to sildkermenu
tuvuma (pieméram, radiatoru
tuvuma).

- Nekad neaizkavejiet jebkada
veida dzesesanu vai
karséSanu.

- Karstus edienus atdzesegjiet
pirms ievietoSanas ierice.

Dro$ibas informacija _11
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- Lai atsaldéetu sasaldetus
produktus, ievietojiet tos
ledusskapr.

Tadejadi Jus varat izmantojiet
sasaldeto produktu zemo
temperaturu, lai atvesinatu
produktus ledusskapr.

- levietojot vai iznemot
produktus no ierices,
neatstajiet durvis atvertas uz
ilgu laiku.

Jo mazaks ir laiks, kad durvis
ir atvertas, jo mazak ledus
veidosies saldetava.

- Regulari notiriet ledusskapja
aizmugurejo dalu. Putekli
palielina energijas patérinu.

- Neuzstadiet zemaku
temperaturu, ka
nepiecieSams.

Saturs

- Parliecinieties, ka
ledusskapja pamatne un
aizmugureja paneli tiek
nodrosina pietiekama gaisa
izplGde. Neaizklajiet gaisa
ventilacijas atveres.

- Uzstadot ledusskapi,
parliecinieties, ka starp
ta labo, kreiso, apaksgjo
un augsejo dalu un citiem
objektiem ir pietiekams
attalums.

Tas palldzés samazinat
energdijas patérinu un laus
ieekonomét naudu uz
elektribas rekiniem.

LEDUSSKAPJA UZSTADISANA ----c-eveee
LEDUSSKAPJA VADISANA -+ cceeenrvvnnnnne
TRAUCEJUMMEKLESANA veceevveersnnens

12_ Drosibas informacija
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SAGATAVOSANAS )
LEDUSSKAPJA UZSTADISANAI

Apsveicam ar SAMSUNG ledusskapja iegadi.

Mes ceram, ka izbaudisiet jaunako tehnikas

sasniegumu funkcijas un efektivitati, ko piedava st

jauna ierice.

* Pirms lietoSanas So ledusskapi ir pareizi jauzstada
un janovieto atbilstosi noradijumiem lietoSanas
pamaciba.

| ietojiet So ierici tikai tam paredzétajam merkim, kas
aprakstits $aja lietoSanas pamaciba.

* Més iesakam nodrosinat, lai apkopi veic kvalificeti
tehniki.

e | Gdzam ST produkta iepakojuma materialu nodot
atkritumos videi draudziga veida.

Pirms ledusskapja iek$&ja apgaismojuma

nomainas atvienojiet kontaktdaksu no

kontaktligzdas.

- Pretéja gadijuma pastav elektriskas
stravas trieciena risks.

BRIDINAJUMS

izvélieties ledusskapim vispiemérotako
vietu

e Vietu, kur ierice nav paklauta tieSu saules staru
iedarbibai.

e Vietu ar idzenu gridas virsmu.

e Vietu, lai brivi varétu atvert ledusskapja durvis.

e |erices kreisaja un labaja puse, tas aizmuguré
un virs tas atstajiet pietiekami plasu telpu gaisa
cirkulacijai. Ja ledusskapim nav pietiekami daudz
vietas, iek§eja dzeseésanas sistema var nedarboties
pareizi.

e | 0dzu, parliecinieties, vai apkopes un servisa
nolukos ierici iespejams brivi parvietot.

100mm

2000mm (RL55*/RL57*)
vai
1920mm| (RL52%)

DA99-02116B-32.indb  Sec4:13

600mm

vismaz —» |e— » ~—vismaz 560mm

50mm i | 50mm

1,165mm

M e Atkariba no modela produkta augstums var
atskirties.

e Uzstadot ierici, nodroSiniet pietiekami daudz
brivas vietas pa labi, pa kreisi, no aizmugures
un priekSpuses.

e Tas palidzés samazinat elektroenergijas
patérinu un nodrosinas zemakus rekinus par
elektribu. Neuzstadiet ledusskapi vietas, kur
temperatura ir zemaka par 10°C.

Uzstadot, remontéjot vai tirot aiz
ledusskapja, atbidiet iekartu, bet kad
darbs pabeigts, iestumiet to atpakal.
Nodrosiniet, lai grida var izturét pilniba uzpilditu
ledusskapi.

UZMANIBU

w Lai uzlabotu ledusskapja veiktspégju,
nonemiet no starplikas papiru un tad

uzstadiet abas starplikas (pelekie bloki)
ledusskapja aizmugure. Pirms ledusskapja
novietoSanas parliecinieties, vai abas
starplikas ir uzstaditas, ka paradits attéla.
Sadi iespéjams uzlabot ledusskapja
veiktspéju.

e N
¢ )
Starplikas

— R%

Uzstadidana _13
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LEDUSSKAPJA DURVJU
VIRZIENMAINA

Samsung iesaka ledusskapja durvju

BRIDINAJUMS

atvéruma virziena mainu veikt tikai

pie Samsung apstiprinatiem apkopes
specialistiem. Sis ir maksas pakalpojums,
kura izmaksas sedz pats klients.

',g

Jebkadi bojajumi, kas radusies durvju
atvéruma virziena mainas rezultata, netiek segti

ierices razotaja garantijas ietvaros. Jebkadi
remontdarbi, kas nepiecieSami Sadu darbibu
rezultata, tiek veikti par maksu un to izmaksas
sedz pats klients.

NepiecieSamie riki

Komplekta nav ieklauti

Phillips” Plakanais 10mm
> s uzgrieznatsléga
skrdvgrieznis (+) | skravgrieznis (-) (skravam)

Komplekta

nav ieklauti

Rezerves dalas

&——c

S

11 mm
uzgrieznis
(viras varstam)

3/16” seskantes
skravgriezis
(vid&jai virai)

Augsgjas kreisas
viras vacins (zem
augseja parsega)

1. Atskrlveéjiet ledusskapja augseja parsega 4

skraves.

4

Skraves

Parliecinieties, ka pirms darbibam ar
BRIDINAJUMS €lektribas vadiem ledusskapis ir atvienots.

14_ Uzstadisana
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2. Nonemiet augsejo parsegu. Parliecinieties, ka vads
zem augs$éja parsega ir atvienots.

Esiet uzmanigi, lai nesabojatu elektribas
UZMANIBU Vvadus, nonemot augsejo parsegu.

3. Atvienojiet vadu un atskruvejiet ledusskapja
augséja parsega 3 skrives.

Parliecinieties, ka ledusskapja durvis ir
UzMANiBy CleSi aizvertas.

4. Nonemiet ledusskapja durvis no vidéjas viras,
uzmanigi piepacelot durvis uz augsu.

— Vidgja vira

Ledusskapja durvis ir smagas, esiet
UzZMANIBU UZmanigi, !al nesgvamotos, nonemot
ledusskapja durvis.

5. Demontéjiet vidgjo viru, atskrivejot 2 lielas skraves
un mazo skrivi labaja puse.
Nonemiet saldétajkameras durvis no apaksgjas
viras, uzmanigi piepacelot durvis uz augsu.
J

| Vidéja vira

Il |

e Apaks&ja vira
ey 2
Iy

Saldetajkameras durvis ir smagas, esiet
uzmanigi, lai nesavainotos, nonemot
saldetajkameras durvis.

UZMANIBU
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LEDUSSKAPJA DURVJU
VIRZIENMAINA (TURPINAJUMS)

6. Pec 2 skruvju atskriveSanas nonemiet prieksgjo
kaju parsegu.

Skraves

Prieksé&jo kaju
parsegs

7. Atskrivejiet 2 skruves, kas nostiprina apaksegjo
viru. Ka art atskravéjiet skruvi kreisaja puse pie

priekSgjas balsta kajas, kur tiks piestiprinata
nonemta apaksgja vira.

w Pirms zemas viras nonemsanas, nedaudz

pagrieziet prieksejas kajas pulkstenraditaja
virziena, lai atvieglotu demontazu un montazu.

. Uzstadiet apaksgjas viras varsta poziciju.
Atskrivéjiet automatiskas vadiklas skravi un
nonemiet apaksgjo viru, izmantojot 11 mm
uzgrieznatslegu. Kreisaja puse piestipriniet
apaks$gjas viras varstu un uzstadiet atpakal
apversto automatisko vadiklu.

[oe]

Skrive

Automatiska
vadikla™ ]2

Apak$gjais viras varsts

9. Piestipriniet apakse€jo viru ledusskapja apakseja
kreisaja puse, kur pirms tam 8. soli tika atskruvéeta
skrhve. Turpmakai lietoSanai ieskravejiet atlikuso
skrOvi ledusskapja apakséja labaja puse.

DA99-02116B-32.indb Sec4:15

10. Parsledziet apaksgjas viras uzmavas malu un tad
nostipriniet prieksgjo kaju parsegu ledusskapja
apakseja dala.

1 Apaksgjas
; viras uzmava
! 1

11. Parslédziet vidéjas viras uzmavas malu, skroves
uzmavu un skravi no kreisas uz labo pusi.

Videjas viras uzmava |——
Skriives uzmava ——

12. Atskrivéjiet skruvi saldétajkameras durvju
apakseja labaja puse. Parsledziet durvju spradu
un viras blivi no labas uz kreiso pusi.

Durvju spriids ——
Viras blive ——

13. Parslédziet saldétajkameras durvju augséjas
dalas viras blivi un blives uzmavu.

Blives uzmava

L— viras biive

Uzstadidana _15
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LEDUSSKAPJA DURVJU
VIRZIENMAINA (TURPINAJUMS)

14. Uzmanigi novietojiet atpakal saldétajkameras
durvis. Samontgjiet vidgjo viru, kreisaja viras pusé
ieskravejot 2 skraves.

Péc saldetajkameras durvju virzienmainas
skrive paliks sava vieta.
Un tas neietekme ledusskapja veiktspégju.

4

15. Atskrivejiet skrivi ledusskapja durvju apakseja
labaja puse.
Parsledziet durvju spradu un viras blivi no labas
uz kreiso pusi.

Durvju spriids —

Viras blive ——

16. Izmantojot plakano skrivgriezna galvinu,
nonemiet ledusskapja durvju augSdala esoSo
vadu parsegu un iznemiet augsejo viru un vadus
no ledusskapja durvju labas puses.

17. Atdaliet labas augséjas viras parsegu no augséjas
viras un izvelciet vadus no labas augsgjas viras
parsega.

16_ Uzstadisana
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18. Izmantojiet 11 mm uzgrieznatslégu, lai atdalitu
augsejas viras varstu. Apversiet augsejo viru un
piestipriniet atpakal aug$ejas viras varstu.

19. lesledziet durvju sanu dalas uzmavu un
ledusskapja durvju augségjas dalas viras blivi.

20. Uzstadiet augséjo viru atpakal, veicot 19.
solf dotos noradijumus apgriezta kartiba.
(Nodrosiniet, lai tiek lietots kreisas puses augséjas
viras parsegs, kas atrodams zem augsgjas
platnes.) Novietojiet uzstadrto viru ledusskapja
durvju kreisaja puse.

Nodrosiniet, lai sarkana limlente uz vada ir
uzliméta kreisas augsejas viras parsega gala.

',g
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LEDUSSKAPJA DURVJU
VIRZIENMAINA (TURPINAJUMS)

21. Uzmanigi novietojiet atpakal durvis.
Tad nostipriniet 3 skrives, lai uzstaditu augsejo
viru.

w ¢ Pirms ledusskapja durvju novieto$anas
atpakal, jums jamaina B tipa durvju roktura
virziens. Ludzam skatit 18. lappusi.

e Durvju A tipam nodrosiniet, lai péc virziena
mainas tiek nospiests durvju rokturis.

22. Pievienojiet vadus un uzstadiet vadu parsegu virs
ledusskapja durvim.

283. Mainiet augsejas viras uzmavas poziciju.
Pievienojiet vadu zem augséja parsega un
novietojiet augsejo parsegu atpakal ta sakotneja
poZicija.

Aug$éjas viras uzmava

24. Nostipriniet 4 skrives
atpakal to vietas.

DA99-02116B-32.indb Sec4:17

25. Atdaliet ledusskapja
un saldétajkameras
paplaksnes, tad
pagrieziet tas par 180°
un nostipriniet atpakal.

'.g Péc durvju virziena mainas nodrosiniet,
lai ledusskapja un saldétajkameras durvju
paplaksnes ir pareizi novietotas.
Ja tas netiek nodrosinats, var rasties troksnis
vai veidoties aprasojums, kas ietekmes
ledusskapja veiktspégju.

DURVJU ROKTURA
VIRZIENMAINA (A TIPS)

1. Atskruvgjiet 2 skraves, kas atrodas zem ledusskapja
durvim, un nonemiet 2 uzmavas plaksnes un
atskrivejiet 2 saldetajkameras skraves.

2. Nedaudz nospiediet uz leju ledusskapja rokturi un
nonemiet to, pavelkot virziena uz sevi. Nedaudz
piepaceliet uz augsu saldétajkameras rokturi un
nonemiet to, pavelkot virziena uz sevi.

Uzmanigi demontéjiet durvju rokturi.
uzmaniBU Durvju rokturt esoSie aki viegli lozt.

Uzstadidana _17
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3. Uzstadiet rokturus atpakal pec ledusskapja roktura
un saldétajkameras roktura puses mainas.

| g

»

\)

4. Nostipriniet 2 skruves, kas atrodas zem ledusskapja
durvim, un ieskravejiet 2 skrves un nostipriniet 2
uzmavas plaksnes uz saldétajkameras durvim.

DURVJU ROKTURA
VIRZIENMAINA (B TIPS)

1. AtskrUveéjiet 2 skrlves, kas atrodas zem
ledusskapja durvim un pavelciet roktura parsegu.

Ny Skrives

Parsega rokturis

Uzmanigi demont€jiet roktura parsegu.
BRIDINAJUMS ROKtura parsega esosie aki viegli luzt.

2. Atskrivéjiet roktura biivju 2 skraves.
Nonemiet roktura blives un demontéjiet viegli
lietojamo rokturi.

~ Skrives

18_ Uzstadisana
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3. Mainiet roktura $|lces un atsperes pozicijas no
kreisas uz labo pusi.
NodroS$iniet, lai tiek maintta roktura $luces parsega
pozicija no labas uz kreiso pusi.

\ Slice
T~ i Atspere

4. Uzstadiet durvju rokturi, veicot 2. un 1. soll dotos
noradijumus pretéja kartiba.

™% Skraves

ST proceddira ir javeic pirms 23.s0la
sLedusskapja durvju virzienmaina”.

4

LEDUSSKAPJA LIMENOSANA

Ja ierices priek$gja dala ir nedaudz augstak par
aizmugurejo dalu, durvis ir atverams un aizveramas
daudz vieglak.

Pagrieziet regulejamas kajas pulkstenraditaja virziena,
lai paaugstinatu, un pret pulstenraditaja virziena, lai
pazeminatu ledusskapja augstumu.

Case 1) variants lerice sasveras pa kreisi.
¢ Grieziet kreiso reguléjamo kaju bultinas noraditaja
virziena lidz ierice tiek nolimenota.

Case 2) variants lerice sasveras pa labi.
¢ Grieziet labo reguléjamo kaju bultinas noraditaja
virziena lidz ierice tiek nolimenota.
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VADIBAS PANELA PARBAUDE

] BTPS) )

(ATIPS)

_2_10‘_,
Katru reizi, kad tiek nospiesta poga, atskanés
Iss skanas signals.

/

',g

VADIBAS PANELA LIETOSANA
(A TIPS)

(1) Ledusskapis

Nospiediet ,Fridge” (Ledusskapja)
pogu, lai iestatitu ledusskapja
velamo temperattru amplitida no
1°C lidz 7°C. Noklusejuma iestafita
temperatdra ir 3°C, un katru reizi,
kad tiek nospiesta ,Fridge” (Ledusskapja) poga,
temperattra mainisies $ada kartiba un temperattiras
indikators paradis velamo temperaturu.

3°C—2°C—1°C—7°C
4°C —5°C—6°C
Kad temperaturas iestafi$ana ir pabeigta, iestatita

temperatura sakotnéji tiek radita 5 sekundes un tad
indikators paradis faktisko ledusskapja temperattru.

-
l°c

Fridge

(2) Saldétajkamera

Nospiediet ,Freezer” (Saldétajkamera)
pogu, lai iestatitu saldéetajkameras
vélamo temperaturu amplittda no
-14°C idz -25°C.

Nospiezot ,Freezer” (Saldétajkamera)
pogu, temperattra mainisies $ada kartiba un
temperaturas indikators paradis vélamo temperattru.

Freezer

-20°C
-19°C

-21°C
-18°C

-22°C
-17°C

-23°C
-16°C

-24°C
-15°C

-25°C
-14°C

DA99-02116B-32.indb  0O0O1:19
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Kad temperaturas iestatiS8ana ir pabeigta, iestatita
temperatura sakotnégji tiek radrta 5 sekundes un tad
indikators paradis faktisko saldétajkameras temperatUru.
Fg Ja temperatura ledusskapja vai saldétajkameras
nodaljuma krasi sak paaugstinaties, jo taja tiek
uzglabata silta partika vai bieZi tiek atvertas
nodalfjuma durvis, saks mirgot ledusskapja vai
saldetajkameras temperaturas indikators.
Kad temperattra ledusskapi vai saldetajkamera
klust normala, ledusskapja vai saldetajkameras
indikators parstas mirgot. Ja paris stundu
laika temperaturas indikators neparstaj mirgot,
ludzam sazinaties ar servisa centru.

(3) Lighting (Apgaismojums)
(Turiet nospiestu 3 sekundes, lai
iedarbotos trauksmes signals)
pogu, lai aktivizétu ,Lighting”

)
(Apgaismojuma) funkciju, un I:q )))

apgaismojums zem ledusskapja durvim

iedegsies. Apgaismojums ir ieslegts,

kameér ,Lighting” (Apgaismojuma) funkcija ir aktiva.
Ja Jus vélaties noregulét apgaismojuma spilgtumu,
nospiediet ,Lighting” (Apgaismojuma) pogu velreiz.
(Atkariba no modela spilgtuma reguléSana var nebut
pieejama). Lai deaktivizétu ,Lighting” (Apgaismojuma)
funkciju, velreiz turiet nospiestu ,Lighting”
(Apgaismojuma) pogu lidz apgaismojums izsledzas.

Nospiediet ,Lighting” (Apgaismojuma

Apgaismojums
ieslegts(Gaisa)

Apgaismojums
ieslegts (Videja)
Apgaismojums izslégts

Apgaismojums
ieslégts (Tumsa)

Lai aktivizétu ,Alarm” (Trauksmes signala) pogu,

ilgak par 3 sekundem turiet nospiestu ,Lighting”

(Apgaismojuma) pogu. ledegsies trauksmes signals

un ledusskapis Jus bridinas, ja ledusskapja durvis ir

atstatas atvértas ilgak par 2 minatém. Lai deaktivizétu
trauksmes signala funkciju, ilgak ka 3 sekundes turiet
nospiestu ,Lighting” (Apgaismojuma) pogu.

w ® Apgaismojums aktivizets: apgaismojums

paliek ieslegts.

e Apgaismojums deaktivizéts: ja JUs atverat
saldetajkameras durvis, bet ledusskapja
durvis ir aizvertas, apgaismojums tiks
ieslegts.

Vadiba _19
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() Lai aktivizetu ,Vacation”
(Atvalinajuma) funkciju, nospiediet
,Vacation” pogu.

LVacation” (Atvalinajuma) indikators
iedegsies un ledusskapis iestatis
temperaturu uz 15°C, lai samazinatu
elektroenerdijas patérinu, kad Jis
dodaties gara celojuma vai darjumu
brauciena, vai Jums nav nepiecieSamibas lietot
ledusskapi. Kamer ,Vacation” (Atvalinajuma) funkcija
ir aktiva, saldetajkameras nodalijums paliek ieslegts.

4

o9

e Vacation” (Atvalingjuma) funkcija tiks
automatiski deaktivizeta, ja Jus noregulésiet
ledusskapja temperattiru, kamer darbojas
,Vacation” (Atvalinajuma) funkcija.

e Nodrosiniet, lai pirms ,Vacation”
(Atvalinajuma) funkcijas izmanto$anas no
ledusskapja nodalljuma tiktu iznemta visa
partika.

(8) ,Power Freeze” (Atra sasaldésana)

Lai aktivizétu ,Power Freeze” (Atras

sasaldésanas) funkciju, nospiediet

,Power Freeze” pogu. ledegsies

,Power Freeze” (Atras sasaldésanas)

indikators un ledusskapis paatrinas

laiku, kas nepiecieSams, lai sasaldétu produktus
saldetajkamera.

Power Freeze” (Atras sasaldésanas) funkcija bas
akfiva 72 stundas un saldéetajkameras indikators radis
-25°C. ,Power Freeze” funkcija izsledzas automatiski.
Kad ,Power Freeze” (Atras sasaldéanas) process

ir pabeigts, ,Power Freeze” indikators izsledzas un
saldéetajkamera parsledzas atpakal uz iepriek$gjo
temperatiras iestatjumu. Lietojot So funkciju,
elektroenergijas patéring palielinas.

So funkciju ir jaaktivize, ja saldetajkameras nodaljuma
tiek ievietots liels daudzums partikas.

Lai deaktivizétu ,Power Freeze” (Atras sasaldé$anas)
funkciju, velreiz nospiediet ,Power Freeze” pogu.

4

Ja nepiecieSams sasaldét lielu partikas
daudzumu, aktivizgjiet ,Power Freeze” (Atras
sasaldésanas) funkciju vismaz 24 stundas
pirms tam.

20_Vadiba
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VADIBAS PANELA LIETOSANA
(B TIPS)

(1) Coldest (Zemaka)

Nospiediet ,Coldest” (Zemaka)
pogu vienu vai vairakas reizes,

lai pazeminatu ledusskapja
temperaturu. Temperattras
indikators mainisies no iestatijuma
»cold” (zema) uz ,coldest”
(zemaka). Noklusgjuma iestatjuma
temperatura ir viduspunkta temperatira.

Kad visas gaismas ir ieslégtas, temperattra ir
viszemaka.

(2) Cold (Zema)

Nospiediet ,Cold” (Zema)

pogu vienu vai vairakas reizes,

lai paaugstinatu ledusskapja
temperaturu.

Temperaturas indikators mainisies
no iestatijuma ,coldest” (zemaka)
uz ,cold” (zema).

Noklusgjuma iestatijuma temperattra ir viduspunkta
temperatura. Kad viena gaisma ir ieslégta,
temperatura ir zema.

4

® |r pieejami pieci temperatdras iestatijumi,
kuriem ir piecas dazadas indikatoru gaismas.

¢ Saldetajkameras temperatura tiks noreguleta
automatiski, atbilstosi ledusskapja
temperaturai (ka paradits zemak).

Auksts
-14°C (7°C)

Aukstakais
-17°C (5°C) ~-20°C (3°C) —-22°C (2°C) ~ -25°C (1°C)
Temperature of Freezer(Fridge)

¢ Ja nepiecieSams s asaldét lielu partikas
daudzumu, iestatiet ledusskapja temperattru
uz zemako temperatlru vismaz 24 stundas
pirms partikas ievietosanas.

e Ja temperatura ledusskapja vai
saldetajkameras nodalijuma strauji sak
paaugstinaties, jo taja tiek uzglabata silta
partika vai bieZi tiek atvértas nodalijuma
durvis, saks mirgot temperattras
indikators. Kad temperattra ledusskapr vai
saldéetajkamera k|ust normala, temperaturas
indikators parstas mirgot.

Ja péc paris stundam temperattras
indikators neparstaj mirgot, ludzam sazinaties
ar servisa centru.
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VADIBAS PANELA PARBAUDE

(C TIPS)
o —(2) (D oo
B sommmeamcrs g -

@ maBsHoe Jus varat iet uz sakuma ekranu,
MEHIO kura izvietotas visas galvenas
(Sakumvieta) | ledusskapja funkcijas.

Trauksmes signals Jus bridinas,
ja ledusskapja durvis ir atvertas
ilgak par 2 minutem. Lai atceltu
trauksmes signalu, velreiz

@ Currian nospiediet ,Alarm” (Trauksmes
('I"rau_ksmes signala) pogu.
signals)

JUs varat aktivizet/deaktivizet
,Child Lock” (Bérnu atslegas)
funkciju, uz 3 sekundem
nospiezot $o pogu.

(38)Cser

Jus varat ieslegt un izsleégt lampu

(Apgaismojums) | zem ledusskapja durvim.
Crai JUs varat lietot So funkciju, lai
® (;%"FE;"'O)y skatitu attelus, kas saglabati
idrade;

fotoalbuma.

w e Papildu informacijai par kontroles panela
(C tips) lietosanu, skatiet LCD kontroles
lietoSanas pamacibu, kas ieklauta Saja
lietoSanas pamaciba.
¢ Ja nepieciesams sasaldét lielu partikas
daudzumu, aktivizejiet ,Power Freeze” (Atras
sasaldésanas) funkciju vismaz 24 stundas

pirms tam.
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Papildu saldétavas plaukts (papildaprikojums)

Fg e Dazas no funkcijam, pieméram, ,Water
Tank”, ,Cooler Zone”, ,Cooler Zone” un
,Photosynthetic Fresh” , var atskirties un var
nebut pieejamas atkariba no ledusskapja
modela.

e Lai iegutu vairak vietas saldetava, varat
iznemt (1) atvilktnes. Ja pieejams papildu
saldétavas plaukts (papildaprikojums)
® , varat iznemt visas atvilktnes, iznemot
apaksgjo atvilktni (2).

Noteiktais ledusskapja un saldéjamas
kameras uzglabasanas apjoms tiek
aprekinats, kad $is detalas ir iznemtas.

Vadiba _21
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COOL SELECT ZONE™ (VE§AS ZONAS
IZVELE) FUNKCIJAS LIETOSANA

JUs varat uzglabat dazadu partiku, pieméram, sieru,
galu, majputnu galu, zivis un citus partikas produktus
ideala temperatura, lai saglabatu partikas garSu.

=

)

,Quick Cool” (Atra atdzesé$ana) G

¢ Ja vélaties atri atdzesét partiku, ievietojiet partiku
,Cool Select Zone” (Vesas zonas izvéle) un
nospiediet ,Quick Cool” (Atras atdzesé$anas) pogu.

e ,Cool Select Zone”(Vesas zonas izvéle) dzeses
partiku 60 minadtes.

e Kad ,Quick Cool” (Atras atdzesé$anas) reZims
ir pabeigts, ,,Cool Select Zone” nodaljums
automatiski iestatis ,Cool” (Dzesé$anas) rezimu.

»S0ft Freeze” (Viegla sasaldésana)

e |zvEloties ,Soft Freeze” (Vieglas sasaldésanas)
rezimu, ,Cool Select Zone” (Vesas zonas izvéle)
temperatura tiks iestatita uz -5°C.

»Zero Zone” (Nulles zona) 0«

* |zvEloties ,Zero Zone” (Nulles zonas) reZzimu, ,,Cool
Select Zone” (Vesas zonas izvele) temperatira tiks
jestatita uz 0°C.

,Cool” (Dzesé$ana) G

® [zvéloties ,Cool” (Dzesésanas) rezimu, ,Cool Select Zone”
(Vesas zonas izvéle) temperatira tiks iestatita uz 3°C.

LEDUS PAGATAVOSANA

—

. Piepildiet trauku ar deni lidz
80% atzimei.

2. Novietojiet ledus trauku
saldétajkameras augséja
nodalfjuma.

3. Pagaidiet, kamér izveidojas

ledus gabalini.

4. Nedaudz pagroziet ledus
trauku, lai iznemtu ledus gabalinus.
Fg Sasal$anas laiks B
Ir ieteicams aktivizet ,Power freeze” (Atras
sasaldésanas) funkciju un pagaidit aptuveni 1-2
stundam [idz izveidojas ledus gabalini.

22 Vadiba
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Eksplozijas risks

e | edusskapja dala ar zemako
temperatdru ir aizmugures panelis.
Ta ir labaka vieta varigu partikas
produktu uzglabasanai.

¢ Saldetajkamera nedrikst uzglabat pilnas stikla
pudeles, jo pudeles saturam sasalstot, stilks var
saplist.

UZMANIBU

ATLOKAMA PLAUKTA LIETOSANA

JUs varat salocit atlokamo plauktu, ja zemak esoS$aja
plaukta nepiecieSams ievietot augstakas tvertnes vai

produktus.

1. Nedaudz paceliet plauktu
un ieslidiniet to uz ieksu.

2. Paceliet atlocito plauktu
pret aizmuguréjo sienu.

3. Lai izmantotu pilniba
paplasinatu plauktu, Jus

varat vienkarsi pavilkt
atlokamo plauktu, veicot visu pretéja seciba.

Plaukts var izkrist, tadel uzmanigi to tiriet
uzmANiBy Un lietojiet.

UDENS AUTOMATA LIETOSANA

Udens iepildi$ana
JUs varat piepildit tdens tvertni ar udeni, kad ta

atrodas ledusskapl, vai iznemt tudens tvertni un iepildit
udeni.

1. Atveriet apalo vacinu un
piepildiet Udens tvertni ar
dzeramo udeni.

* Neiepildiet tdens tvertné
parak daudz tdens (tikai 4,2
litrus). Atverot un aizverot
durvis, tas var izraisit
parplusanu.

2. Aizveriet apalo vacinu,
piespiezot to lldz tas tiek
nofikséts pareizaja vieta.

Neiepildiet Gdens tvertné neko citu ka tikai
uzmaNiBU Udeni.

2015. 6. 10.
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Udens iegli$ana no automata

1. Novietojiet zem Udens izvades
atveres glazi. Spiest

2. Nedaudz piespiediet glazi Gdens

automata svirai. —

* Parliecinieties, ka
glaze ir viena imeni ar
automatu, lai noverstu
Udens iz&lakstisanos.

e Atkariba no modela Udens automats var nebut
piegjams.

UZMANIBU

Parastas pudeles ievietoSana

1. Nospiediet fiksacijas sviru,
paceliet tdens tvertni uz augsu
un iznemiet to.

2. Iznemiet automata kranu no
udens tvertnes.

3. Uzstadiet automata kranu uz
parastas mineraltidens pudeles
un pagrieziet pulkstenraditaja

virziena, lai nofiksétu automata =
kranu. '

4. levietojiet tdens pudeli
ar automata kranu tam El@‘)
paredzétaja atvéruma. ¥ ﬁ

e Kad gaiss ieplust Udens pudel€, no parasta
mineralldens vai dzérienu pudeles ir
dzirdama burbulojoSa skana.

e Dazas parasta mineraltidens vai dzerienu
pudeles atkariba no to izméra var nesaderét
ar automata kranu.

e Ja udens, nospiezot sviru, netek ara
pietiekama daudzuma, nospiediet sviru
velreiz.

* Nelietojiet gazétus dzerienus, pieméeram,
kokakola vai zelteris.

Nospiezot sviru, oglekla gazes raditais
spiediens, kas uzkrajies dzeriena pudeles
augseja dala, var izraisit dzériena izSlakSanos.

e Lai nodro$inatu higienas prasibas, nav
ieteicami dzerieni ar augstu cukura saturu
(sulas, bezalkoholiskie dzérieni).

e Jus varat lietot mineraludeni pudelés vai varitu
krana udeni, ja vien tas nesatur nekadas
elementardalinas.

’Q
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Kad Udens automats netiek izmantots

1. Cie$i nofiksgjiet automata kranu tam paredzetaja
atveruma.

¢ Ja udens automata krans ir izvilts ara uz ilgaku
laiku, ledusskapis var nedarboties pareizi, jo tiks
noveérota aukstuma nopltde.

2. Novietojiet udens tvertnes vieta dzerienu ietvaru un
ievietojiet dzeriena pudeli taja.

* |r iespejams ievietot divas 1,5 litru pudeles.

?#@

=

FOTOSINTEZES PROCESA
IZMANTOSANA (OPCIJA)

Gaismas diozu indikatori , kas norada
uz fotosintézes procesu

Augi elpo tikai tumsa, bet spoza apgaismojuma,
augos vienlaicigi norisinas gan fotosintézes, gan
elpoSanas process. Ja darzeni tiek uzglabati tumsa
ledusskapl, tie turpina elpot un organisko vielu
daudzums darzenos samazinas daudz atrak.

Ja darzeni un augli tiek uzglabati svaigas partikas
nodalfijuma, tad tie ilgaku laiku paliek svaigi, jo darzeni
un augli var vienlaicigi gan elpot, gan fotosintezet.

Neskatieties uz gaismas diodem ilgu
laika posmu, jo tas var radit redzes
traucejumus.

UZMANIBU

Fotosintézes process

e Gaismas diozu indikatori,
kas norada uz fotosintézes
procesu, ir uzstaditi svaigas
partikas uzglabasanas
nodalijuma aizmuguréja

dala. Pateicoties gaismas ||
dioZu sistemai, darzeni un
augli saglabajas svaigi ilgaku laika periodu. Lai palielinatu
iedarbibu, uzglabajiet darzenus un auglus caurspidiga
vinila iepakojuma vai art bez iepakojuma. ledarbiba var
mazinaties, ja darzeni un augli ir gaismas necaurlaidigas
kastes, tvertnes vai tumsos vinila iepakojumos.

Kad ir atvertas ledusskapja durvis, gaismas diozu
indikatori vienmer ir ieslegti.
Durvis aizverot, gaismas diozu indikatori vairakas
reizes iedegas un izsledzas.

Vadiba _23
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Ja ziemas perioda Jus iestatat velamo
temperaturu uz 1°C un ievietojat darzenus
uzglabaSanai uz ilgaku laiku, tad darzeni var
sasalt.

"g

IEKSEJO DETALU IZNEMSANA
Plaukti

Uzmanigi paceliet
plauktus ar abam rokam
un pavelciet virziena uz
sevi.

(Stikla plaukts/atlokams
plaukts)

Durvju aizsargi =
Stingri satveriet durvju
aizsargus ar abam rokam
un uzmanigi paceliet, lai
iznemtu.

Udens tvertne

Stingri satveriet Udens tvertni
ar abam rokam un paceliet to
virziena uz sevi, lai iznemtu.

w

Atkariba no modela
Udens tvertne var
nebdt pieejams.

Nodalijumi

Pilniba izvelciet
nodalijumus, tad nedaudz

7 IHE

piepaceliet, lai iznemtu I ]

nodalijumus. %WWW\—‘
A\

/ ,Cool Select Zone” ) / | ‘

nodalijums / ,Cooler

(,Fresh safe” nodaljums
zone” nodaljums / ,Freezer” nodalijumi)

24 Vadiba
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Dzesésanas zona

Nospiediet fiksacijas ierici dzeseéaanas zonas parsega
aizmugures kreisaja un labaja puse un pavelciet
dzeseaanas zonas parsegu, lai to nonemtu.

Lai nodrosinatu vislabako produkta
energoefektivitati, Iudzu, saglabajiet visu
plauktu, atvilktnu un citu nodalijumu originalo
izvietojumu, ka noradits attéla 21. lappuse.

4

LEDUSSKAPJA TIRISANA

Neizmantojiet tifisanai benzolu, krasu

BRIDINAJUMS S o :
Sis vielas var bojat ierices virsmu un

izraisit ugunsgréeku.

Nesmidziniet uz ledusskapja Gdeni, ja tas
ir pieslegts stravas padevei, jo tas var
izraistt elektriskas stravas triecienu.

UZMANIBU

vai automasinas mazgasanas lidzekli, jo
pastav aizdegsanas risks.

GAISMAS DIOZU LAMPAS
NOMAINA

Ja ir izdegusi ieksgja vai areja gaismas diozu lampa,
nedemontgjiet lampas parsegu un gaismas diozu
lampu pats.

[.g LGdzam sazinaties ar servisa parstavjiem.
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PROBLEMA

RISINAJUMS

lerice nedarbojas vai
temperatura ir parak augsta.

e Parbaudiet, vai baroSanas vads ir pareizi pieslegts.

¢ \/ai temperatiras kontrole, kas izvietota uz priek$gja panela, ir pareizi
iestatita?

® \ai uz ierici nespid tiesi saules stari, vai tuvuma nav izvietoti siltuma
avoti?

 \ai ierices aizmuguréja dala nav parak tuvu sienai?

Partika ledusskapr ir
sasalusi.

¢ \aji temperatiras kontrole, kas izvietota uz priek$gja panela, ir iestatita
uz aukstako pieejamo temperaturu?
¢ \ai apkarteja temperattra ir parak zema?

Tiek noveroti neierasti
troksni.

e Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita uz stabilas un lidzenas gridas virsmas.

 Vaj ierices aizmuguréja dala nav parak tuvu sienai?

® Vai aiz/zem ierices nav pakritusi nezinami priekSmeti?

e Vaj dzirdama troksna avots ir ierices kompresors?

* Dazadiem papildpiederumiem saraujoties un izplesoties rodas tikSkosa
skana.

lerices priekséjie stari
un sani ir karsti, un sak
veidoties kondensats.

e |erices stros ir uzstaditas siltumizturigas caurules, lai noverstu
kondensata veidoanos. Sis risingjums var ne vienmér but efektivs, kad
apkarteja gaisa temperatira paaugstinas.

Tomer ta nav nestandarta situacija.

® |_oti mitros laika apstaklos uz ierices arejas virsmas var veidoties

kondensats, ja gaisa mitrums saskaras ar ierices veso vitsmu.

Jus varat dzirdét Skidruma
burbulosanu ierice.

e Tas ir dzeseSanas Skidrums, kas dzese temperatUru ierice.

lerices iekSpuseé ir
nepatikama smaka.

 \ai ledusskapr nav sabojajusies partika?

¢ Parliecinieties vai partika ar speécigu smarzu (piemeéram, zivs) ir iefaséta,
lai bUtu hermeétiska.

e Periodiski iztiriet ledusskapi un izmetiet sabojajusos partiku.

Uz ierices sienam ir sarmas
slanis.

 \/ai gaisa izvades ventilacijas ejas ledusskapi nav aizklajis édiens?
e |zretiniet partiku, izvietojot to ledusskpr ta, lai uzlabotu ventilaciju.
® Vai durvis ir pilniba aizvéertas?

Uz ierices iekS§éjam sienam
un darzeniem veidojas
kondensats.

* Augsta mitruma imenr partika ar augstu tdens saturu tiek uzgalabata
neapklata, vai ledusskapja durvis atstatas atvertas parak ilgi.
® Uzglabajiet partiku parsegtu vai noslégtas tvertnes.
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Apkartejas iekstelpu temperaturas ierobezojumi

Sis ledusskapis paredzets darbibai tada apkartejas vides temperatura, ko nosaka ta temperaturas
klases marejums uz datu plaksnites.

. ) Apkartéjas vides temperatiras diapazons (°C)
Kategorija Simbols
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
Paplasinata méerena SN No +10 lidz +32 No +10 lidz +32
Meérena N No +16 lidz +32 No +16 lidz +32
Subtropu ST No +16 lidz +38 No +18 lidz +38
Tropu T No +16 lidz +43 No +18 lidz +43

Ledusskapja iekSejas temperaturas var ietekmet Sadi faktori - ledusskapja atrasanas vieta,
apkarteja vides temperatura un ledusskapja durvju atverSanas biezums.
Lai kompensetu So faktoru iedarbibu, noregulejiet temperaturu.

Latvia

Izstradajuma pareiza likvidésana
(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviSskam savaksanas sistémam)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija izvietotais mark&jums
norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus (piem., uzlades ierici, austinas, USB
kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem.
Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidéSanas raditu varbidtéju kait€jumu videi un
cilvéku veselibai, lidzam minétas ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot
pienacigai parstradei, ta sekmé&jot materialo resursu atkartotu izmantos$anu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski droSai parstradei,
majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu pasvaldibu.

lestdadém un uzpémumiem jasazinds ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar
pirkuma Iliguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot
likvidéSanai kopa ar citiem iestdzu un uznémumu atkritumiem.

Sazinies ar SAMSUNG WORLD WDE

Ja jums ir jautajums vai ieteikums saistits ar Samsung produktiem,

DA99-02116B-32.indb 0O02:26

|0dzu sazinieties ar SAMSUNG klientu apkalpoSanas centru.

Duntes iela 6, Riga ,L\V-1013, Latvia
8000-7267
www.samsung.com/Iv/support
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100%
Recycled Paper

Lietuviskai

J]sivaizduokite galimybes

Dékojame, kad jsigijote §f SAMSUNG gaminj.

IS

Laisvai pastatomas jrenginys
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Saugumo nurodymal

SAUGUMO NURODYMAI Svarbus saugumo zenklai ir
* Prie$ pradédami naudotis ispéjimai:

jrenginiu, atidziai perskaitykite Nesaugaus

Sig naudojimosi instrukcijg ir naudojimo pavojus,

iSsaugokite jg ateiCiai. galintis sukelti sunkius
kdno suzalojimus ar

mirtj.

ISPEJIMAS
e Naudokite prietaisg tik Sioje
instrukcijoje nurodytiems
tikslams. Nesaugaus
naudojimo pavojus,
galintis sukelti

Prietaisu negali naudotis

asmgnys (.tame T[a,rpe " nedidelius kuno
vaikai), turintys fiziniy, suzalojimus ar
jutiminiy ar protiniy sutrikimuy, materialinius
taip pat neturintys patirties nuostolius.
arba ziniy, iSskyrus atvejus,

ATSARGIAI

kai jie yra priziurimi ar juos N)  NEDARYKITE taip.
apie naudojimasi Saldytuvu NEARDYKITE.
instruktuoja asmuo,
q) | NELIESKITE.
atsakingas uz jy sauguma.
Tiksliai vykdykite
* Atsizvelgiant j tai, kad Sie nurodymyus.y
naudojimosi nurodymai tinka Straukite Kistuka i
o : _ — ukite kiStuka i
Ivairiems modeliams, jusy sieninio elektrosalizdo.
Saldytuvo savybés gali Siek : - :
tiek skirtis nuo Cia apraSomuy. Siekdami |S\£erjgt|
(&) | elektros smugio,

jzeminkite prietaisg.

Kreipkites pagalbos |
aptarnavimo centrg.

N

2_ Saugumo nurodymai
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Pastaba.

14

Sie jspéjamieji Zenklai skirti
apsaugoti jus ir kitus nuo
suzalojimy.

PraSome jy atidziai laikytis.
Perskaite $j skyriy, laikykite jj
saugioje vietoje, kad, esant
reikalui, galétumeéte perzitreti
ateityje.

CE PASTABA

Nustatyta, kad Sis gaminys
atitinka Zemos jtampos
direktyva (2006/95/

EB), Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva
(2004/108/EB), RoHS
direktyva (2011/65/EB),
Komisijos deleguotgjj
reglamenta (ES) Nr. 1060/2010
ir Ekologinio projektavimo
direktyva (2009/125/

EB), jgyvendintg Europos
Sgjungos reglamentu (EB) Nr.
643/2009 (tik Europos Salyse
parduodamiems gaminiams).

DA99-02116B-32.indb Sec2:3

/\ SVARBUS

S ISPEJANTIEJI

ZENKLAI DEL
SALDYTUVO
PASTATYMO
N ¢ Nestatykite saldytuvo
drégnoje vietoje ar ten, kur
gali patekti vanduo.

- Pazeista elektros daliy
izoliacija gali sukelti elektros
smugj arba gaisra.

¢ Nestatykite Saldytuvo
tiesioginéje saulés Sviesoje
arba arti virykliy, Sildytuvy ar
kitokiy prietaisuy.

¢ Nejunkite keliy prietaisy
j vieng energijos Saltinj.
Saldytuvas turi bati jjungtas
j atskirg elektros lizdg, kurio
jtampa atitinka nurodytajg
ploksteléje.

- Tai uztikrins tinkamiausig
prietaiso veikima ir neleis
susidaryti perkrovai namy
elektros sistemoje, galinCiai
sukelti gaisrg del perkaitusiy
laidy.

¢ Nejunkite kiStuko j isklibusj
sienin] elektros lizdg.

- Atsiranda elektros smugio

Saugumo nurodymai _3
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arba gaisro pavojus.

e Nenaudokite laido, kuris
iSilgai arba kuriame nors gale
turi jtrakimy arba nusitrynimuy.

¢ Nesulenkite maitinimo laido
ir nedékite jokiy sunkiy daikty
ant jo.

¢ Nenaudokite aerozoliy Salia

Saldytuvo.

- Salia $aldytuvo naudojami
aerozoliai gali sukelti sprogimg
ar gaisra.

* Pries pradedant naudotis
Saldytuvu, jis turi buti
tinkamai pastatytas ir
sumontuotas, laikantis
Sios instrukcijos.

¢ Tinkamai prijunkite maitinimo
laido kistukg prie laido,
nuleisdami zemyn.

- Jei prijungsite maitinimo
kiStukg atvirkSciai, galite
perkirsti laidg ir sukelti gaisrg
arba elektros smug;.

e Perkeldami Saldytuvg, bukite
atsargus ir neuzstatykite jo
ant maitinimo laido, nes galite

ji pazeisti.

4_ Saugumo nurodymai
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- Tai gali sukelti gaisro pavojy.

e |sitikinkite, kad Saldytuvo
galine pusé nedeformavo
ar nesugadino maitinimo
kiStuko.

e Prietaisg pastatykite taip, kad
kiStukas buty pasiekiamas.

(@ * Saldytuvas turi bati

jzemintas.

- Kad nejvykty jokie energijos
nutekejimai ar elektros
smugiai, kuriuos gali sukelti is
Saldytuvo nutekéje skysciai,
Saldytuvas turi buti jzemintas.

¢ Niekada jzeminimui
nenaudokite dujy vamzdziy,
telefono linijy ar kitokiy galimai
suminkstéjanciy strypy.

- Neteisingas jzeminimo
kiStuko naudojimas gali sukelti
elektros smugj;.

e Jei maitinimo laidas
pazeistas, gamintojas ar jo
aptarnavimo darbuotojas
nedelsiant turi jj pakeisti.

e Saldytuvo saugikl;j turi
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pakeisti kvalifikuotas
specialistas ar aptarnavimo
jmoneé.
- PrieSingu atveju galima sukelti
elektros Sokg arba susizaloti.

A ATSARGUMO

TR ZENKLAI DEL
SALDYTUVO
PASTATYMO

N * Zitrékite, kad ventiliacijos

angy, esanciy prietaiso

korpuse arba montavimo

detalése, neuzdengty jokios

klittys.

e Pastate Saldytuva, pries
jungdami palikite jj 2
valandoms.

SVARBUS

ISPEJANTIEJi
ZENKLAi DEL
SALDYTUVO
NAUDOJIMO

|SPEJIMAS

N Nejunkite maitinimo
kiStuko Slapiomis
rankomis.
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¢ Nelaikykite daikty ant
Saldytuvo virSaus.

- Jums atidarant ar uzdarant
dureles, daiktai gali nukristi
ir jus suzeisti ir/ar padaryti
materialiniy nuostoliy.

¢ Nestatykite ant Saldytuvo
jokiy indy, pripildyty vandeniu.

- Skysciui issiliejus, kils gaisro
ar elektros smugio pavojus.

¢ Neleiskite vaikams kabintis
ant dureliy.

PrieSingu atveju jie gali rimtai
susizeisti.

¢ Neleiskite vaikams jljsti |
Saldytuvo viduy.

Jie gali uzsitrenkti.

e Nekiskite pirsty ar kity daikty
] dozatoriaus angq.

- Galite susizaloti ar patirti
materialiniy nuostoliy.

¢ Nelaikykite Saldytuve lakiy ar
degiy medziagy.

- Benzolo, skiediklio, alkoholio,
eterio, LP dujy ir kitokiy
panasiy medziagy laikymas
gali sukelti sprogimus.

Saugumo nurodymai _5
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/\ SVARBUS
S ISPEJANTIEJI
ZENKLAI DEL
SALDYTUVO
NAUDOJIMO
(TESINYS)

NN Nelaikykite Saldytuve
medikamenty, mokslui
skirty medziagy ar
temperaturai jautriy
produkty.

- Produktai, kuriems reikalinga
griezta temperaturos kontrole,
turi buti laikomi ne Saldytuve.
e Nedekite ir nenaudokite
elektros prietaisy Saldytuvo
viduje, jei taip nerekomendavo
gamintojas.

¢ Nelieskite Saldiklio vidiniy
sieneliy ar jame laikomy
produkty Slapiomis rankomis.

- Tai gali sukelti nusalima.

e Noredami pagreitinti
atitirpimo procesa,
nenaudokite mechaniniy ar
kitokiy priemoniy, iSskyrus
tas, kurias rekomendavo
gamintojas.

¢ Nesugadinkite Saltnesio
cirkuliavimo grandines.

6_ Saugumo nurodymai
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¢ Patys neardykite ir
netaisykite Saldytuvo.
- Galite sukelti gaisrg, gedima
ir/ar susizaloti.

e Priziurékite vaikus, kad jie

nezaisty su prietaisu.

e Butelius laikykite vieng Salia
kito taip, kad jie neiskristy.

e Sis jrenginys skirtas tik
maisto saugojimui namy
salygomis.

e Jei jvyko dujy nuotékis,
venkite bet kokios atviros
liepsnos ar galimo uzsidegimo
Saltinio ir keletg minucCiy
iSvedinkite patalpg, kurioje
stovi prietaisas.

e Naudokite tik LED lemputes,
tiekiamas gamintojo ar
aptarnaujanciyjy darbuotojy.

e Jei uzuodziate
medikamenty ar dumy
kvapa, tuoj pat istraukite
maitinimo kiStukag ir
susisiekite su SAMSUNG
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elektronikos prietaisy
aptarnavimo centru.

¢ Jei jums nepavyksta pakeisti
apSvietimo lemputés,
kreipkités | aptarnavimo
specialistus.

e Jei prietaise jmontuota
LED lemputé, neardykite jos
dangtelio ir lemputés patys.

- Kreipkités | aptarnavimo

jmone.

e Jei Saldytuve atsiranda
vandens ar dulkiy, iStraukite
maitinimo kiStuka ir susisiekite
su SAMSUNG elektronikos
prietaisy aptarnavimo centru.

- Priesingu atveju kyla gaisro
pavojus.

/A ATSARGUMO

R ZENKLAI DEL
SALDYTUVO
NAUDOJIMO

e |SSluostykite pertekline
drégme viduje ir palikite
atviras dureles.

- PrieSingu atveju gali atsirasti

kvapas ir pelésis.
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e Noredami, kad prietaisas
veikty nepriekaistingai:

- Nedékite produkty arti
vedinimo angy, esanciy
galinéje prietaiso dalyje, kad
nesutrikdytumete laisvo oro
cirkuliavimo Saldytuvo viduje.

- Prie$S dédami j Saldytuva,
produktus suvyniokite arba
sudékite j hermetiskus indus.

e | Saldiklio skyriy nedékite
gazuoty ar putojanciy gérimy.
| Saldiklj nedeékite buteliy arba
stikliniy indy.

- UzSalus turiniui, stiklas gali
suskilti ir jus suzaloti.

e Aptarnavimo garantija ir
pakeitimas.

- Eant bet kokiems Sio
produkto pokyCiams ar
pakeitimams, atliktiems
treCiosios Salies, SAMSUNG
aptarnavimo garantija
negalioja; taip pat SAMSUNG
neatsako uz saugumo
problemas, atsiradusias
treCiajai Saliai atlikus prietaiso
pakeitimus.

e Neuzdenkite oro angu.

- Jei uzdengsite oro angas,

Saugumo nurodymai _7
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ypac su plastikiniais maiseliais,
Saldytuvas perdaug atves.
Siam atvésimo periodui
uzsitesus per ilgai, gali trakti
vandens filtras ir iStekeéti
vanduo.

- Nedékite Sviezio maisto
uzSaldymui Salia paruosto
maisto.

e Sekite ilgiausig uzsaldyty
produkty saugojimo ir
galiojimo laika.

e Nebutina isjungti Saldiklj is
maitinimo tinklo, jei iSvykstate
trumpiau negu trims
savaitems.

TacCiau jei iSvykstate
ilgesniam laikui, iSimkite visg
maistg, iSjunkite Saldiklj iS
elektros tinklo, iSvalykite ir
iSdZiovinkite.

¢ \Vandens rezervuarg, ledo
dékliukg, vandens kubelius
pripildykite tik geriamu
vandeniu.

e Stiklinio pavirSiaus
nesutrenkite ir per stipriai
nespauskite.

- Stiklo Sukés gali suzeisti ir
(arba) apgadinti turtg.

8_ Saugumo nurodymai

DA99-02116B-32.indb Sec2:8

ATSARGUMO
ZENKLAI DEL VALYMO
N ¢ Tiesogiai nepurkskite
vandens Saldytuvo viduje
ar isoreje.
- Gali kilti gaisras ar elektros
smugis.
¢ Nepurkskite Salia Saldytuvo
degiu duju.
- Galli Kilti sprogimas ar gaisras.
e Nepurkskite valiklio tiesiai ant
ekrano.
- Gali nusivalyti iSspausdintos
raides.

ATSARGIAI

A\ ATSARGUMO
SRS ZENKLAI DEL VALYMO
(TESINYS)
¢ Nuo kistuko adatéliy
nuvalykite bet kokius
svetimkunius ar dulkes.
Taciau Siam tikslui
nenaudokite Slapio ar
drégno audinio.
- PrieSingu atveju gali Kilti
gaisras ar elektros smugis.

¢ Prie$ valydami ir

2015.6.10. 0O08:38



remontuodami Saldytuva,
iSjunkite jj i elektros tinklo.

A SVARBUS
SRS ISPEJANTIEJI
ZENKLAI DEL
GAMINIO ISMETIMO

¢ [Smesdami §j ar kitg
Saldytuvg, nuimkite
dureles/ dureliy laidus,
dureliy sklende, kad mazi
vaikai ar gyvunai viduje
neuzsitrenkty. Priziurékite,
kad vaikai su prietaisu
nezaisty.

e PraSome iSmesti Sio gaminio
pakuotés medziagas aplinkai
nekenksmingu budu.

e Vaiky uzsitrenkimo viduje
pavojus.

Pries iSmesdami seng
Saldytuva ar Saldiklj:

- Nuimkite dureles.

- Palikite lentynas, kad vaikai
nejljsty | vidy.

e Patikrinkite, ar nepazeisti
vamzdeliai prietaiso galingje
puseje.
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¢ Naudojamas Saltnesis R600a
arba R134a. Noredami
suzinoti, koks Saltnesis
naudojamas jusy Saldytuve,
patikrinkite kompresoriaus
etikete prietaiso galingje
puseéje arba klasés etikete
prietaiso viduje.
Jei prietaisas naudoja degias
dujas (Saltnesj R600a),
susisiekite su vietine valdzios
jstaiga ir pasiteiraukite, kaip
saugiai iSmesti prietaisa.
Ciklopentanas naudojamas
kaip izoliacinés varanciosios
dujos. Dujos izoliacingje
medziagoje turi buti
likviduojamos specialiu budu.
Prasome susisiekti su
vietinés valdzios jstaiga
ir iSmesti Sj produkta
aplinkai nekenksmingu
budu. Patikrinkite, ar né
vienas i$ prietaiso galingje
puséje esanciy vamzdeliy
nepazeistas.
Vamzdeliai turi buti sulauzyti
atviroje erdveje.

e Jei prietaiso Saltnesis yra
izobutanas (R600a) — aplinkai

Saugumo nurodymai _9
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nekenksmingos gamtines
dujos, nepamirskite, kad jos
taip pat yra degios. Atsargiai
transportuokite ir jrenkite
prietaisg, kad nepazeistumeéte
Saldymo grandinés daliy.

e |S vamzdeliy SvirkSCiantis
Saltnesis gali uzsidegti ar
suzaloti akis.

Jei jvyksta nuotékis, venkite
atviros liepsnos ar galimo
uzsidegimo Saltinio ir keletg
minuciy iSvedinkite patalpg,
kurioje stovi prietaisas.

e [Kad, jvykus nutekéjimui
iS Saldymo grandinés,
nesusidaryty degus dujy-
oro misinys, patalpos,
kurioje stovi prietaisas,
dydis turety priklausyti nuo
esamo Saltnesio kiekio.
Patalpos dydis turi buti 1m3
8g Saltnesio R600a, esancio
Saldytuvo viduje. Konkretus
Saltnesio kiekis, esantis
jusy Saldytuve, nurodytas
prietaiso viduje esancioje
identifikacingje plokstelégje.
Nejunkite prietaiso, esant bet
kokiems gedimo pozymiams.

10_ Saugumo nurodymai
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Jei abejojate,
pasikonsultuokite su
pardaveju.

PAPILDOMI PATARIMAI
DEL TINKAMO
NAUDOJIMO

e |Jei dingsta elektra,
paskambinkite vietinei
elektros tiekimo jmonei ir
pasiteiraukite, kiek laiko truks
gedimas.

- Dauguma elektros tiekimo
sutrikimy pasalinami per
valandg ar dvi ir jie neturés
jtakos Saldytuvo temperaturai.
Taciau kol néra elektros
maitinimo, stenkités kuo
maziau darinéti dureles.

- Jei elektros maitinimo nebus
daugiau negu 24 valandas,
iSimkite visg suSaldytg maista.

e Jei prietaisas turi rakta, jis
turi buti saugomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje,
atokiau nuo prietaiso.

e Prietaisas gali dirbti
nenuosekliai (temperatura
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Saldytuve gali tapti per
auksta), jeigu jis pastatytas
ir ilgesn; laikg veikia tokioje
vietoje, kur temperatura yra
zemesneg, nei gamintojo
nustatyta minimali jo darbo
aplinkos temperatura.

¢ Nelaikykite maisto produkty,
kurie zemoje temperaturoje
greitai genda, tokiy kaip
pbananai, melionai.

e Sis prietaisas yra “frost free”-
tai reiSkia, kad jums nereikia
rankiniu budu atitirpinti
prietaiso, tai bus atliekama
automatiskai.

e Temperaturos pakilimas
atitirodymo metu atitinka ISO
reikalavimus.

Taciau jei norite, kad
uzsaldyti produktai Saldytuvo
atitirodymo metu nesusilty,
suvyniokite juos | keletg
laikrasCio sluoksniy.

e Bet koks susaldyto produkto
temperaturos pakilimas
atitirodymo metu gali
sutrumpinti jo saugojimo
laika.

DA99-02116B-32.indb  Sec2:11

e Dviejy zvaigzducCiy simboliu
(&H) pazyméto (y) skyriaus
(iy) temperatura yra Siek
tiek aukstesné, nei kito (y)
Saldiklio skyriaus (iy).

Dviem zvaigzdutémis
pazymetas (i) skyrius (iai)
jvairiuose gaminiuose gali
skirtis. Skaitykite instrukcijas ir
/ arba ,Samsung"“ pristatymo
slygas.

Patarimai, kaip taupyti
energija

- Pastatykite prietaisg vesioje,
sausoje patalpoje su tinkama
ventiliacija.

Uztikrinkite, kad jis nestovi
tiesioginiuose saules
spinduliuose ar arti Silumos
Saltinio (pavyzdziui,
radiatoriaus).

- Niekada neuzblokuokite
ventiliacijos angy ar groteliy,
esanciy ant prietaiso.

- Leiskite Siltam maistui atvesti
pries§ dedant jj j prietaisa.

- SusSalusj maistg dekite |

Saugumo nurodymai _11
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Saldytuva atitirpti.

Galite naudoti atSaldyty
produkty zemag temperaturg
Saldytuve atSaldyti maistg.

- ISimdami ar kraudami maistg
pernelyg ilgai nelaikykite
prietaiso dureliy atviry.

Kuo trumpiau durelés bus
atidarytos, tuo maziau ledo
susidarys Saldiklyje.

- Reguliariai valykite Saldytuvo
uzpakaline dalj.

Del dulkiy dideja energijos
sgnaudos.

- Nenustatykite zemesnés
temperaturos nei butina.

Turnys

- Uztikrinkite, kad prie
Saldytuvo pagrindo ir
uzpakalinés sienelés buty
pakankamai vietos orui iSeiti.
Neuzdenkite oro ventiliacijos
angu.

- Montuodami palikite tarpus
deSinégje, kairéje, priekyje ir
gale.

Taip sumazinsite energijos
sgnaudas ir savo sgskaitas.

SALDYTUVO PASTATYIMAS ++ecerveeesrueessnerssueessntessuecsssnesssesssseesssessssesssssesssns 13
SALDYTUVO VEIKIMAS :++eceerveesssrerssueessnessueesssiessuessssiessuessssiesssesssssssssesssss 19
GALIMI VEIKIMO SUTRIKIMAI IR JU SALINIMAS «+veereesencusuinsusincnsiinsiines 25
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TINKAMOS VIETOS PARINKIMAS

Sveikiname jus jsigijus S SAMSUNG Saldytuva.
Mes tikimés, kad jums patiks Siuolaikinés naujojo
prietaiso savybes ir jo efektyvumas.

® Pri§ pradedant naudotis $aldytuvu, jj batina
tinkamai pastatyti ir sureguliuoti, kaip aprasyta Sioje
instrukcijoje.

e Naudokite §j prietasa tik konkreciam tikslui, kuris
aprasytas Sioje vartojimo instrukcijoje.

* Mes primygtinai rekomenduojame patikéti bet kokj
prietaiso aptarnavima kvalifikuotiems specialistams.

® PraSome iSmesti Sio gaminio pakuotés medziagas
aplinkai nekenksmingu btdu.

Pries pakeisdami vidinj Saldytuvo
|SPEJIMAS apsvietima, iStraukite maitinimo kistuka i$
elektros lizdo.
- Kitaip kils elektros smugio pavojus.

Geriausios vietos Saldytuvui parinkimas

e Vieta, kur nera tiesioginio saules apsvietimo.
e Vieta, kur lygus grindy pavirsius.

¢ Vieta, kur pakanka vietos laisvai atidaryti Saldytuvo
dureles.

¢ Palikite pakankamai vietos deSingje, kairéje, gale ir
virSuje, kad tinkamai cirkuliuoty oras.
Jei Saldytuvas neturi pakankamai erdvés, vidine
ausinimo sistema neveiks tinkamai.

o |sitikinkite, kad prireikus atlikti techninés priezitros
ir remonto darbus, prietaisa galima bus laisvai
patraukti.

I
100mm

2000mm (RU55*/RL57*)
al

1920mm (RL52*)

50mm

DA99-02116B-32.indb  Sec4:13

600mm

bent —» |« » < bent 560mm

50mm i | 50mm

1,165mm

Fg e Prietaiso aukstis gali skirtis, priklausomai nuo

modelio.

e Statydami prietaisa, laikykités atstumu
desine, | kaire, gale ir virSuje.
Tai padés sumazinti energijos sunaudojima ir
jusy saskaitas.

¢ Nestatykite Saldytuvo ten, kur temperattra
Zemesné negu 10°C.

Patraukite Saldytuva statmena, kai jj
statote, apziUrite ar valote uz jo, ir
pastatykite jj statmeng atgal, kai baigiate
darbus. Patikrinkite, ar grindys islaikys pilnai prikrautg
Saldytuva.

ATSARGIAI

w Nuo skyrikliy nuimkite popieriy ir pritvirtinkite
du skyriklius (pilkus blokelius) ant uzpakalinés
Saldytuvo pusés, kad jis veikty geriau.
Isitikinkite, kad statydami Saldytuva du
skyriklius pritvirtinote, kaip parodyta toliau
paveikslélyje. Jie pagerina Saldytuvo veikima.

kliu
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DURELIY ATIDARYMO KRYPTIES
PAKEITIMAS

»Samsung“ rekomenduoja, kad dureliy
atidarymo kryptj keisty tik ,Samsung*
jgaliotojy aptarnavimo centry atstovai.Si
paslauga yra mokama ir uz ja turi mokeéti
klientas.

|SPEJIMAS

Irenginio gamintojo garantija netaikoma
pazeidimams, atsiradusiems bandant pakeisti
dureliy atidarymo kryptj.

Bet koks tokiy pazeidimy pasalinimas yra
mokamas ir uz jj turi mokeéti klientas.

4

Reikalingi jrankiai

Nepridedama
=BH— | E=En— %
10 mm
,»Phillips” Ploksciagalvis kistukinio lizdo
atsuktuvas (+) atsuktuvas (-) verzliaraktis
(varztams)
Nepridedama Papildoma dalis

11 mm \:5/1 6” ) Virégtinio kairigjo
verdiaraidtis | VerZiaraktis | vyro dangelis
o (viduriniajam | (Zemiau virSutinio

vyriui) dangtelio)

1. Atsukite 4 varztus nuo Saldytuvo virSutinio dangcio.

4

Varztai

Pries tvarkydami elektros laidus,
|SPEJIMAS patikrinkite, ar iSjungéte Saldytuva is
elektros tinklo.

14_ Pastatymas
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2. Nuimkite virSutinj dangtj. Atjunkite laida po dangciu.

Bukite atsargus ir nepazeiskite elektros
ATSARGIAI l@iduy, nuimdami virSutinj dangt.

3. Atjunkite laida ir atsukite 3 varztus, esancius
Saldytuvo virSuje.

Patikrinkite, ar Saldytuvo durelés tvirtai
ATSARGIAI UZdarytos.

4. Nuimkite Saldytuvo dureles nuo vidurinio vyrio,
atsargiai pakeldami dureles aukstyn.

—| Vidurinis vyris

Saldytuvo durelés yra sunkios —
ATSARGIAI Nesusizeiskite jas nukeldami.

5. I8ardykite vidurinjjj vyri, iSsukdami 2 varztus ir
sraigtg deSinéje puséje.
Nuimkite Saldytuvo dureles nuo apatinio vyrio,
atsargiai pakeldami dureles aukstyn.

| Vidurinis vyris

— Al 1

// | Apatinis vyris
e

Saldytuvo durelés yra sunkios —
ATSARGIAI nesusizeiskite jas nukeldami.
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DURELIY ATIDARYMO KRYPTIES
PAKEITIMAS (TESINYS)

6. Atsuke 2 varztus, atskirkite priekiniy dangtel].

Varztai
Priekiniy kojeliy
dangtelis

7. Atsukite 2 varZtus, kuriais pritvirtintas apatinis vyris,
taip pat atsukite varzta, esantj kairéje puséje Salia
priekinés kojelés, kur bus tvirtinamas nuimtasis
apatinis vyris.

'.g Prie$ nuimdami Zzemutinj vyrj, lengvai
pastumkite priekines kojeles pagal laikrodzio
rodykle, kad bty lengviau iSardyti ir surinkti.

[oe]

. Pakeiskite apatinio vyrio Sarnyro padetj. Atsukite
varztg nuo automatinio kreiptuvo ir nuimkite
apatinio vyrio Sarnyra, naudodami 11 mm
verzliarakt]. Pritvirtinkite apatinio vyrio Sarnyra
kairéje puseéje ir uzdekite apversta automatinj
kreiptuva.

Varztas -
Automatinis

kreiptuvas

<3

) '
Apatinio vyrio Sarnyras

9. Apatinéje kairéje Saldytuvo puseéje, i$ kur iSsukote
varzta, kaip buvo nurodyta 8 Zingsnyje, pritvirtinkite
apatinjjj vyri. Saldytuvo apagioje, desingje puséje
jsukite likusj varzta — kad pasinaudotuméte juo
ateityje.
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10. Sukeiskite apatiniojo vyrio dangtel; j kita puse
ir tada Saldytuvo apacioje pritvirtinkite priekiniy
kojeliy dangtj.

i Apatinio vyrio
| dangtelis

|

|

11. Sukeiskite viduriniojo vyrio dangtelj, varzto
dangtelj ir varzta i$ kaires | deSine.

]
gf
e

- I'x
—

Viduriniojo vyrio dangtelis ——
Varzto dangtelis ——

12. Atsukite varzta i$ Saldytuvo dureliy apatinés
desinés puseés.
Sukeiskite dureliy laikiklj ir vyrio jvore i§ deSines
i kaire.

!

(D)

Dureliy laikiklis ——
Vyrio jvore ——

13. Sukeiskite vyrio jvore ir jvorés dangtelj Saldytuvo
dureliy virsuje.

|vorés dangtelis

—] Vyrio jvoré

Pastatymas _15
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DURELIY ATIDARYMO KRYPTIES
PAKEITIMAS (TESINYS)

14. Atsargiai uzdékite Saldiklio dureles.
Sumontuokite vidurinj vyrj kairéje puseéje,
naudodami 2 varztus.

Pakeitus Saldiklio dureliy darymo kryptj ir dureliy
tvirtinimo vieta, liks vienas varztas.
Tai neturi jokios jtakos Saldytuvo veikimui.

4

15. Atsukite varzta i$ Saldytuvo dureliy apatinés
desSinés puseés.
Sukeiskite dureliy laikiklj ir vyrio jvore i$ desinés
j kaire.

Dureliy laikiklis —

Vyrio jvore |——

16. PloksGiagalviu atsuktuvu nuimkite laido dangtelj
nuo dureliy virSaus ir tada nuimkite virSutinjjj vyrj ir
laidus nuo desiniosios dureliy pusés.

17. Atskirkite virSutiniojo desiniojo vyrio dangtelj nuo
virSutiniojo vyrio ir iStraukite laidus per virSutiniojo
desiniojo vyrio dangtelj.

16_ Pastatymas
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18. Naudodami 11 mm verZliaraktj, atskirkite
virSutinio vyrio Sarnyra.
Persukite virsutinjjj vyrj ir vél pritvirtinkite Sarnyra.

19. Sukeiskite dureliy virSaus pusg ir vyrio Sarnyrg
Saldytuvo dureliy virSuje.

20. Vel sumontuokite virSutinjjj vyrj atvirksciai negu
nurodyta 19 Zingsnyje (btinai naudokite virSutinio
kairiojo vyrio dangtelj, kurj rasite po virSutiniuoju
dangciu). Uzdekite sumontuotajj vyrj kaireje
Saldytuvo dureliy puséje.

M

TR
L

Patikrinkite, kad raudona juostelé ant laido buty
ant virSutinio kairiojo vyrio dangtelio krasto.

4
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DURELIY ATIDARYMO KRYPTIES
PAKEITIMAS (TESINYS)

21. Atsargiai uzdekite atgal Saldytuvo dureles.
Tada priverzkite 3 varztus ir sumontuokite
virSutinjj vyrj.

Fg e Prie$ uzdédami atgal dureles, turite pakeisti B
tipo dureliy rankenos vieta. Skaitykite 18 p.
¢ A tipo dureliy rankenai — pakeiskite dury
rankenos vieta, pakeite dureliy atidarymo

kryptj.

22. Sujunkite laidus ir tada uzdékite laidy dangtelj ant
Saldytuvo dureliy vir§aus.

23. Pakeiskite virSutinio vyrio dangtelio vieta.
Prijunkite laida po virSaus dangteliu ir uzdékite
virSaus dangtj j buvusia vieta.

VirSutinio vyrio dangtelis

24. \él priverZkite 4
varztus.
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25. Atskirkite Saldytuvo
ir Saldiklio tarpiklius ir
vel juos pritvirtinkite,
pasuke 180°.

Pakeite dureliy atidarymo kryptj, patikrinkite,
ar tinkamai jdéti Saldytuvo ir Saldiklio tarpikliai.
PrieSingu atveju bus girdimas triuk§mas arba
formuosis drégme, galinti sutrikdyti Saldytuvo
veikima.

4

DURELIY RANKENUY PAKEITIMAS
(A TIPO)
1. Atsukite 2 varztus, esancius po Saldytuvo

durelémis, tada nuimkite 2 dangteliy pléveles ir
atsukite 2 varztus i$ Saldiklio dureliy.

2. Pastumkite Saldytuvo rankena Siek tiek Zemyn ir
tada nuimkite ja, patrauke tiesiai | save.
Lengvai pastumkite Saldiklio rankena ir tada
nuimkite ja, patrauke tiesiai j save.

ISmontuokite dureliy rankeng labai
ATSARGIAI atsargiai. Esantys rankeny viduje kabliukai
gali lengvai sultzti.

Pastatymas _17
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3. Sukeite Saldytuvo ir Saldiklio rankenas pusémis,
sumontuokite jas.

|
\)

4. Priverzkite 2 varztus po $aldytuvo dureléemis ir 2
vaztus bei 2 dangteliy pléveles ant Saldiklio dureliy.

DURELIU RANKENUY PAKEITIMAS
(B TIPO)

1. Atsukite 2 varztus po Saldytuvo durelémis ir tada
patraukite rankenos dangtelj.

’ N Varztai

Rankenos dangtelis

ISmontuokite dureliy rankeng labai
atsargiai. Esantys rankeny viduje kabliukai

|SPEJIMAS | R
gali lengvai sultzti.

2. Atsukite 2 varZtus i$ rankenos Sarnyry. Nuimkite
rankenos Sarnyrus ir iSmontuokite rankena.

_ Varztai

Sarnyras

18_ Pastatymas
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3. Pakeiskite rankenos slankiklio ir spyruoklés vieta i$
kairés j desine.
Taip pat pakeiskite rankenos slankiklio dangtelio
vieta - i$ deSines puses | kaire.

Slankiklis
R ~__ — Spyruoklé

4. Sumontuokite dureliy rankena, kaipo nurodyta 2 ir
1 Zingsniuose, atgaline tvarka.

N Varitai

Sie veiksmai turi biti atlikti pries atliekant 23
zingsnj skyriuje ,,Dureliy atidarymo krypties
pakeitimas”.

4

SALDYTUVO ISLYGINIMAS

Jeigu prietaiso priekine dalis yra Siek tiek auksciau,
negu galing, durelés atsidaro ir uzsidaro lengviau.
Pasukite reguliuojamas kojeles pagal laikrodzio
rodykle, jei norite pakelti Saldytuva, ir pries laikrodzio
rodykle - jei norite jj nuleisti Zemiau.

Pavyzdys 1) Saldytuvas pakreipiamas zemyn j kaire.
o Sukite kairigja reguliuojamaja kojele rodyklés
kryptimi tol, kol prietaisas iSsilygins.

Pavyzdys 2) Saldytuvas pakreipiamas zemyn j desine.
o Sukite deSiniaja reguliuojamaja kojele rodyklés
kryptimi tol, kol prietaisas iSsilygins.
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VALDYMO SKYDELIO PATIKRA

B | (ATiPO) )

(B TiPO)

Kaskart spaudziant mygtuka, bus girdimas
trumpas pypteléjimas.

',g

VALDYMO SKYDELIS (A TIPO)

(@) ,Fridge” (Saldytuvas)

Palieskite & mygtuka ir nustatykite
pageidaujama Saldytuvo temperatiira
nuo 1°C iki 7°C.

Pradinis nustatymas yra 3°C.

Kaskart jums spaudziant Saldytuvo
mygtuka, temperatUra keisis, kaip parodyta, o
temperaturos indikatorius rodys pageidaujama
temperattira.

3°C—2°C—1°C—7°C
4°C —5°C—-6°C
Baigus temperaturos nustatyma, 5 sekundes rodoma

nustatytoji temperattra, po to indikatoriuje bus
rodoma faktine Saldytuvo temperatura.

@ ,Freezer” (Saldiklis)

Palieskite & mygtuka ir nustatykite
pageidaujama Saldiklio temperattrg
nuo -14°C iki -25°C.

Kaskart jums spaudziant Saldiklio
mygtuka, temperattra keisis,

kaip parodyta, o temperattros indikatorius rodys
pageidaujama temperatirg.

e e

Freezer

DA99-02116B-32.indb  0O0O1:19

-20°C
-19°C

-21°C
-18°C

-22°C
-17°C

-23°C
-16°C

-24°C
-15°C

-25°C
-14°C

Baigus temperaturos nustatyma, 5 sekundes rodoma
nustatytoji temperatura, po to indikatoriuje bus
rodoma faktiné Saldiklio temperattra.
@ Saldytuvo arba $aldiklio temperatiiry
indikatorius prades mirkdioti, jeigu temperattra
Saldytuvo ar Saldiklio skyriuose taps zymiai
aukstesné, jdejus Silta maistg arba daznai
darinéjant dureles. Indikatorius nustos mirkcioti,
kai temperattra Saldytuvo ar Saldiklio skyriuose
veél taps normali. Jei temperattros indikatorius
nenustoja mirk&ioti keleta valanduy, kreipkites |
aptarnavimo centra.

(3) Apsvietimas (Laikykite 3 sek.,
norédami jjungti garso signala)
Touch the Lighting button to
activate Paliesdami Apsvietimo ))
mygtuka, galite jungti ir palikti
Sviesg Saldytuvo dureliy apacioje.
Sviesa degs tol, kol &i funkcija bus
jjlungta. Norédami sureguliuoti ap$vietimo ryskuma,
palieskite Apsvietimo mygtuka dar karta (Ap$vietimo
reguliavimas galimas ne visuose modeliuose).
Norédami isjungti apsvietimo funkcija, palieskite
Apsvietimo mygtuka, kol Sviesa uzges.
Sviesa jungta (Rysk) — Sviesajungta (Viduting) — Sviesa jungta (Tams)
Sviesa igjungta
Noredami jjungti Signalizacijos mygtuka, palieskite
Apsvietimo mygtuka ilgiau negu 3 sekundes.
UZsidegs garsinio signalo indikatorius, ir signalas
jums prane$, kad Saldytuvo durelés atidarytos ilgiau
negu 2 minutes.

Noiredami isjungti garso signalo funkcija, palieskite
Apsvietimo mygtuka ilgiau negu 3 sekundes.

',g

e ApSvietimas jjungtas: dega Sviesa.

¢ Apdvietimas iSjungtas: jeigu atidarote Saldiklio
dureles, kai Saldytuvo durys uzdarytos,
Saldiklio lempute jsijungs.

Veikimas _19
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(4) ,,Vacation” (Atostogos)

Palieskite Atostogy mygtuka ir jjunkite
Sig funkcija.

UZsidegs Atostogy indikatorius, ir
Saldytuvas nustatys 15°C temperatura,
taip sumazindamas energijos
sunaudojima tuo metu, kai jus iSvykstate atostogauti
ar j komandiruote arba tiesiog nesinaudojate
Saldytuvu.

Esant jjungtai Atostogy funkcijai, Saldiklis tebeveikia.

4

e Atostogy funkcija automatiskai issijungs, jei
reguliuosite Saldytuvo temperattirg esant
jjlungtai Atostogy funkcijai.

¢ Prie$ naudodamiesi Atostogy funkcija, i$
Saldytuvo iSimkite visus produktus.

(8) ,Power Freeze”
(Greitas uzSaldymas)

Palieskite Greito uz8aldymo mygtuka ir
jjunkite Sig funkcija.

Uzsidegs Greito uzsaldymo

indikatorius, ir Saldytuvas paspartins

laikg, reikalinga maisto produkty

uzsaldymui Saldiklyje.

Greito uzSaldymo funkcija veiks 72 valandas, o
Saldiklio indikatorius rodys -25°C.

Greito uzsaldymo funkcija iSsijungia automatiskai.
Kai greito uz8aldymo procesas baigtas, Greito
uzsaldymo indikatorius iSsijungia, o Saldiklis
persijungia j buvusius temperattros nustatymus.
Naudojant 8ig funkcija, padideja energijos
sunaudojimas.

liunkite Sia funkcija, kai ruoSiatés j Saldiklj jdeti didelj
kiekj maisto.

Noredami isjungti funkcija, dar kartg palieskite Greito
uz8aldymo mygtuka.

i

Jei norite uzSaldyti didelj kiekj maisto produkty,
bent pries 24 valandas jjunkite ,Power Freeze”
(Greito uzsaldymo) funkcija.

20_ Veikimas
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VALDYMO SKYDELIS (B TIPO)

(1) Coldest (Zemiausia temperatdira)

Paspauskite §j mygtuka vieng ar
kelis kartus, jei norite nustatyti
Zemesne temperaturg Saldytuve.
Temperaturos indikatorius
persijungs nuo Zemos temperattros
i Zemiausia. Pradinis temperattros
nustatymas — vidutiné temperattra.
Kai dega visos $viesos, nustatyta zemiausia
temperatura.

Coldest

(2) Cold (zema temperatra)

Paspauskite § mygtuka viena

ar kelis kartus, norédami

pakelti Saldytuvo temperatirg.
Temperaturos indikatorius
persijungs NUO Zemiausios
temperattros j Zema.

Pradinis temperaturos nustatymas —
vidutiné temperattra.

Kai dega viena Sviesa, nustatyta Zema temperatdra.

i

e Galima pasirinkti i§ penkiy temperattros
rezimy, kuriuos atitinka penkios indikatoriaus
Sviesos.

* Saldiklio temperattira bus sureguliuota
automatiskai, priklausomai nuo to, kokia
pasirenkama Saldytuvo temperatura (kaip
parodyta zemiau).

Zemiausia
-25°C (1°C)

Zema
14°C (7°C) - -17°C (§°C) ~ -20°C (3°C) - 22°C (2°C)

Saldiklio ($aldytuvo) temperattira

e Jei ruosiatés uzsaldyti didelj kiekj maisto
produkty, bent prie§ 24 valandas nustatykite
Saldytuvo temperatura j Zemiausia.

e Temperattros indikatorius pradés mirk&ioti,
jeigu temperatUra Saldytuvo ar Saldiklio
skyriuose taps Zymiai aukstesne, jdéjus
Silta maistg arba daznai darinejant dureles.
Indikatorius nustos mirkdioti, kai temperatira
Saldytuvo ar Saldiklio skyriuose vel taps
normali. Jei temperaturos indikatorius
nenustoja mirkc&ioti keletg valandy, kreipkités |
aptarnavimo centra.
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VALDYMO SKYDELIO PATIKRA

(C TIPO)
.
T (O ey
- S =

e 33333 Mrrost Bomancomc e ome
v

@ IMABHOE | Grizkite | pradZios ekrang, kur
MEHIO nurodytos pagrindinés Saldytuvo
(PRADZIA) | funkcijos.

Signalas pranes jums, kad
Saldytuvo durelés atidarytos ilgiau
negu 2 minutes.

(2) CUrHAN Norédami i§jungti signala,
(SIGNALIZACIJA) | palieskite Signalizacijos mygtuka.

Liesdami Signalizacijos mygtuka
3 sekundes, galite jjungti/ iSjungti
Vaiky uzrakto funkcija.

@ CBET liungia/isjungia Sviesa po
(APSVIETIMAS) | Saldytuvo durelémis.

(@ CNAW LLOY | Naudokite Sig funkcija, kai norite
(SKAIDRIU perziaréti Nuotrauky albume
PERZIURA) | saugomus vaizdus.

4

e Daugiau informacijos apie Valdymo skydelj (C
tipo) skaitykite LCD valdymo instrukcijoje, kuri

pridedama prie Sios naudojimo instrukcijos.

e Jei norite uzSaldyti didelj kiekj maisto
produkty, bent prie§ 24 valandas jjunkite
LPower Freeze” (Greito uzsaldymo) funkcija.

DA99-02116B-32.indb  0O01:21

',g

N

e Kai kurios savybés — ,Water Tank”,
,Cool Select Zone”, ,,Cooler Zone” i

SVYINIMITA 20

Papildoma Saldiklio lentyna (pasirinktinai)

r

,Photosynthetic Fresh” — gali skirtis ar jy gali
visai nebdti, priklausomai nuo modelio.

e Kad Saldiklyje bUty daugiau vietos, galite

nuimti (1) stalcius. Jeigu tiekiama papildoma
Saldiklio lentyna (pasirinktinai) (3, galite iSimti

visus stalcius, iSskyrus apatinj 2).
Tai neturés jtakos temperaturai ir
mechaninems savybéms.

Nurodoma laikymo talpa Saldytuve ir Saldiklyje

paskaiciuota be Siy daliy.

Veikimas _21

2015.6.10. 0O08:38



COOL SELECT ZONE™
(SALCIO PASIRINKIMO ZONA)
Cia galite laikyti jvairius maisto produktus: sirj, mésa,

paukstiena, Zuvj ir kt.
Ideali temperattra pades iSsaugoti maisto skonj.

=4

»Quick Cool” (Greitas atvésinimas) G

o Norédami greitai atvésinti maista, padekite jj Salgio
pasirinkimo zonoje ir paspauskite Greito atvésinimo
mygtuka.

o Salgio pasirinkimo zona vésins maistg 60 minudiy.

e Kai Greito atvesinimo rezimas baigtas, Salgio
pasirinkimo zonos stal€ius automatiskai nustatys
rezima j Vésu (,Cool”).

»S0ft Freeze” (Lengvas uzSaldymas)

e Pasirinkus Lengvo uzSaldymo rezima, temperatura
Salgio pasirinkimo zonoje bus nustatyta ant -5°C.

»Zero Zone” (Nulio zona) 0«

o Pasirinkus Nulio zonos rezima, temperatira Salgio
pasirinkimo zonoje bus nustatyta ant 0°C.

,Cool” (Vésus rezimas) G

e Pasirinkus Vesy rezima, temperatiira Salgio
pasirinkimo zonoje bus nustatyta ant 3°C.

LEDO GAMINIMAS

Sprogimo pavojus

* Saldiausia vieta aldytuve yra galing
sienele. Tai tinkamiausia vieta laikyti
iSskirtinius maisto produktus.

¢ Niekada nelaikykite Saldiklyje stikliniy buteliy su
skysgiais, nes skys¢iams viduje susalus, stiklas gali
susprogti.

ATSARGIAI

SULANKSTOMA LENTYNA

1. Pripilkite | padékla vandens
iki 80%.

2. |dekite padekla j virsutinj
Saldiklio stalCiy.

3. Palaukite, kol susiformuos ledo
kubeliai.

4. Lengvai pakreipkite padekla,

noredami iSimti ledo kubelius.

4

Saldymo laikas

Rekomenduojama jjungti ,,Power freeze” (Greito
uzsaldymo) funkcija ir palaukti mazdaug 1~2
valandas, kol susals ledo kubeliai.

22 \eikimas
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Galite sulenkti Sig sulankstoma lentyna, jei norite,
kad $alia tilpty aukstesni indai ar produktai lentynoje
apacioje.

1. Kilstelékite lentyna ir
pastumkite j vidy.

2. Pakelkite sulenkta lentyng
prie galinés sienelés.

3. Jei norite vél naudotis
pilnai istiesta lentyna,

patraukite ja, atlikdami
veiksmus atbuline tvarka.

Lentyna gali iSkristi — naudodamiesi ar
ATSARGIAI Valydami ja, bukite atsargus.

VANDENS DOZATORIUS

Vandens pripylimas

Vandens rezervuarg galite pripildyti vandeniu
neisimdami jo i$ Saldytuvo arba iSeme.

1. Atidarykite apvaly dangtel
ir pripilkite j vandens
rezervuarg geriamojo
vandens.
¢ Nepripilkite vandens per daug
(daugiau negu 4,2 litry), nes
atidarant ir uzdarant dureles,
vanduo gali issilieti.

2. UZzdarykite apvaly dangtel],
paspausdami jj zemyn,
kol pasigirs garsas,
kad dangtelis sandariai

uzdarytas.

| vandens rezervuarg nepilkite jokiy kity
ATsARGIAl SKysCiy —tik vandenj.
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Vandens jpilimas i$ dozatoriaus Jei nenaudojate vandens dozatoriaus

1. Pridékite stikling Zemiau vandens 1. Dozatoriaus angoje tvirtai uZfiksuokite dozatoriaus
iSbégimo angos. Spausti Ciaupa.
2. Lengvai paspauskite stikling h— e Jeigu dozatoriaus Ciaupas bus iStrauktas ilga laika,
prieginga nei dozatoriaus svertas | — Saldytuvo veikimas, esant Sal€io nuotekiui, gali
kryptimi. i sutrikti.
o Zitrekite, kad stikline 2. | vandens rezervuaro vieta sudékite produktus i$ S
arsaram bUtU ygiai sulig jva.iriLg pr(l)dulktu saugyklos — gerimy butelius. E
dozatoriumi, prieSingu atveju vanduo e Galima laikyti du 1,5 litro talpos butelius. =
isilaistys. §
® Priklausomai nuo modelio, vandens dozatoriaus (2
gali nebuti. ﬁ

M di=

=

|prastinio butelio jdejimas

1. Paspauskite fiksuojanciaja

svirtj, pakelkite vandens ‘ 1
rezervuarg ir iSimkite jj. ‘ = ,,PHOTOSYNTHET|C FRESH”

& NAUDOJIMAS (PAPILDOMAI)
sPhotosynthetic Fresh” LED ypatyb és

Augalai tamsoje tik kvépuoja. éviesoje augalai gali
kvépuoti, ir juose tuo paciu metu vyksta fotosintezes
= procesas. Taigi, laikant darzoves tamsiame Saldytuve,
jos tik kvépuoja ir dél besigaminanciy organiniy
medZiagy greiciau suvysta. Jei laikysite darZzoves
) Sviezuma iSsauganciame stalCiuje, jos kvépuos, vyks

nenutrakstantis fotozintezés procesas ir todél jos
ilgiau iSliks Sviezios.

2. I8imkite i§ rezervuaro
dozatoriaus Ciaupa.

3. |statykite dozatoriaus '
Ciaupa | jprastinj mineralinio
vandens butelj ir pasukite
pagal laikrodzio rodykle,
kol dozatoriaus Ciaupas '
uzsifiksuos.

4. |statykite vandens butel L
su dozatoriaus Giaupu j 3 ﬁ
dozatoriaus anga.

NeZiUrékite ilgai j Sviesa skleidZiancius

ATSARGIAI diodus , nes gali sutrikti regéjimas.

Fg e Gali buti girdimas
gurguliuojantis garsas, kai j vandens butelj
i$ jprastinio mineralinio vandens ar gerimy
buteliy patenka oras.

e Priklausomai nuo dydzio, kai kuriems
jprastiniams mineralinio vandens ar gérimy
buteliams dozatoriaus Ciaupas gali netikti.

e Jei, paspaudus svirtj, nepasirodo vanduo,
paspauskite svirtj dar karta.

¢ Nenaudokite gazuoty gerimy - tokiy, kaip
kola ar sodos vanduo. Paspaudus svirt],
gerimas gali iStryksti, kadangi angliarugstes
dujos su slégiu kaupiasi gérimo butelio

Kaip veikia ,,Photosynthetic Fresh”
funkcija

e Photosynthetic Fresh”
LED indikatoriai yra
jmontuoti Sviezuma
iSsaugancio stalCiaus
galingje puséje. Jie
apsviedia stalCiuje
laikomus vaisius ir

virSutingje dalyje.

e Geresnés higienos sumetimais gérimai,
turintys didelj cukraus kiekj (sultys, gaivieji
gérimai), nerekomenduojami.

e Galite naudoti mineralinj vanden] buteliuose
arba virintg vanden; i$ ¢iaupo tol, kol jame
neatsiranda nuosédy.
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darzoves.

* Norédami sustiprinti poveik], laikykite vaisius ir
darzoves permatomuose plastikiniuose maiSeliuose

arba visai nesupakuotus.

Poveikis susilpnés, jei vaisius ir darzoves laikysite
nepermatomose dézutése, talpose arba juoduose

plastikiniuose maiseliuose.
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¢ Photosynthetic Fresh” LED indikatoriai visada

jsijungia, atidarius Saldytuvo dureles.
Uzdarius Saldytuvo dureles , LED pakartotinai
jsijungia ir iSsijungia.

4

Jei Ziemos metu nustatysite Saldytuvo

jos gali susalti.

VIDINIY DALIU ISEMIMAS

temperattrg 1 ° C ir ilga laika laikysite darzoves,

Lentynos

Truputj kilstelékite lentynas
laikydami abiem rankomis
ir patraukite j save.
(Stikline lentyna/
Sulankstoma lentyna)

Dureliy apsaugos

Stipriai abiem rankomis -
suimkite dureliy apsaugas
ir jas truputj pakelkite,
norédami nuimti.

Vandens rezervuaras

Stipriai abiem rankomis
suimkite vandens rezervuarg
ir pakelkite | save, norédami

ji iSimti.
Fg Priklausomai nuo
modelio, vandens

rezervuaro gali nebuti.

Saltesné zona

Paspauskite fiksatorius, esancius Saltesnés zonos
dangtelio galinés pusés kairgje ir desingje, tada
patraukite Saltesnes zonos dangelj, jj nuimdami.

Kad naudojant §j gaminj buty sutaupoma kuo
daugiau energijos, visas lentynas, stalcius ir
krepSelius palikite jiems skirtose vietose, kaip
parodyta paveikslélyje (21) psl.

4

SALDYTUVO VALYMAS

Valydami nenaudokite benzeno, skiediklio,
,Clorox“ ar chlorido.

Sios priemonés gali paZeisti prietaisa ir
sukelti gaisra.

|SPEJIMAS

Nepurkskite ant Saldytuvo vandens, kai jis
jjlungtas, nes galite sukelti elektos smug;.
Nevalykite Saldytuvo su benzolu, skiedikliu
r automobiliams skirtais plovikliais, nes
gali kilti gaisro pavojus.

ATSARGIAI

LED LEMPUTES PAKEITIMAS

StalCiai

IStraukite stalCius iki galo ir
tada truputj pakelkite, kad
galétumete iSimti.

*

i

(,Fresh safe” stalius
/ ,Cool Select Zone”

71

stalCius / ,Cooler zone”

stal¢ius / ,Freezer” stalCiai)

24 \eikimas
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Jei reikia pakeisti viding arba iSoring LED lempute,
neardykite lemputés dangtelio ir nekeiskite LED
lemputés patys.

'.g Kreipkités j savo tarnybos specialistus.
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Galimi velkimo sutrikimai ir
U salinimas

PROBLEMA SPRENDIMAS

e Patikrinkite, ar tinkamai jjungtas maitinimo kistukas.

* Ar teisingai nustatyta temperattra priekiniame skydelyje?
e Ar nedviecia j prietaisa saulé; ar néra Salia Silumos Saltiniy?
e Ar prietaiso galiné puse ne perdaug arti sienos?

Prietaisas i$ viso
neveikia arba per auksta
temperatura.

e Ar temperatura priekiniame skydelyje nustatyta j zemiausig?

Maistas Saldytuve susala. N . z
vt a * Ar ne per Zema aplinkos temperatura?

o Patikrinkite, ar Saldytuvas stovi ant stabiliy ir lygiy grindu.

® Ar prietaiso galiné puse ne perdaug arti sienos?

e Gal uz Saldytuvo ar po juo kazkas nukrito?

e Ar triukSmas sklinda i§ kompresoriaus?

e Girdimas tiksejimas, kai jvairts priedai susitraukia arba pleciasi.

SYWINITY Ar gl IVWINIZLNS OWINIZA INMYD €0

Girdimas nejprastas
triukSmas.

 Priekiniuose kampuose jrengti karsciui atsparts vamzdeliai, kurie
neleidzia susidaryti kondensatui.
Pakilus aplinkos temperatdrai, jie nevisuomet efektyviai veikia.
Tadiau tai nera gedimas.

e Esant labai drégnam orui, drégmei saveikaujant su vésiu prietaiso
korpusu, ant prietaiso iSorés gali susidaryti drégmés kondensatas.

Priekiniai prietaiso kampai
ir Sonai Silti, ir pradeda
formuotis kondensatas.

Girdimas skysc¢io
burbuliavimo garsas  Tai Saltnesis, kuris vésina prietaiso vidy.
prietaiso viduje.

¢ Gal Saldytuve atsirado sugedusiy maisto produkty?

Prietaiso viduje jau¢iamas ¢ Pasirtpinkite, kad visi stipry kvapa turintys maisto produktai (pvz., Zuvis)
blogas kvapas. buty hermetiskai supakuoti.

® PeriodiSkai valykite Saldytuva ir iSmeskite sugedusj ar jtarting maista.

* Ar sudétas Saldytuve maistas neuzdengia oro ventiliacijos angy?

o |Sdeéliokite maista, palikdami kuo didesnius tarpus — taip pagerés
ventiliacija.

® Ar durelés pilnai uzsidaro?

Ant prietaiso sieneliy
susiformuoja SerkSno
sluoksnis.

Kondensatas formuojasi ant | e Maisto produktai, turintys didelj kiekj vandens, laikomi neuzdengti, arba
vidiniy prietaiso sieneliy ir ilga laiko tarpa buvo paliktos praviros durelés.
aplink darzoves. e Laikykite maista uzdengta arba uzdengtose talpose.

Galimi veikimo sutrikimai ir jy $alinimas _25
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Aplinkos temperaturos ribos

Sis galdytuvas pritaikytas darbui tokioje aplinkoje, kurios temperatira nurodyta temperatiiros klasés

ploksteléje.
) . Aplinkos temperattiros diapazonas (°C)
Klasé Zenklas

IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
ISplestinis vidutiniy platumy SN nuo +10 iki +32 nuo +10 iki +32
Vidutiniy platumy N nuo +16 iki +32 nuo +16 iki +32
Subtropinis ST nuo +16 iki +38 nuo +18 iki +38
Tropinis T nuo +16 iki +43 nuo +18 iki +43

Vidinei temperatdrai gali turéti jtakos tokie veiksniai, kaip Saldytuvo vieta, aplinkos temperattra
ir tai, kaip daznai jus darinejate dureles.
Sureguliuokite temperattra, atsizvelgdami j Siuos faktorius.

Lithuania

Tinkamas Sio gaminio iSmetimas
(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Sis Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo, kad gaminio ir jo
elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus. Kad baty iSvengta galimos
nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinka
tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky ir
atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatls vartotojai turéty
kreiptis j parduotuve, kurioje §j gaminj pirko, arba j vietos valdzios institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perzidréti pirkimo sutarties salygas. Tvarkant
atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maiSyti su kitomis pramoninémis
atliekomis.
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Susisiekite su SAMSUNG WORLD WIDE
Jei turite kokiy nors klausimy ar pastaby apie “Samsung” gaminius,
prasome susisiekti su SAMSUNG klienty aptarnavimo centry.

Ukmerges pr.369A, Vilnius, LT-12142, Lithuania
8-800-77777
www.samsung.com/It/support
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. 100%
Recycled Paper

MYyMKIHIKTEpIHI3/li €NeCTETIN KOPiHI3ILII. ..

KA3AKIIA

Samsung eHiMiH caTbIN aIFaHbIHBI3 YILiH alIFbICBIMbI3AbI OLTIipeMis.

IS

Jlapa opHaTBIIATBIH TYPMBICTBIK, KYpai

DA99-02116B-32.indb 1 2015.6.10. 0O08:38



Kavincisni

@ CumBon KefieHpik ofjakThIH
005/2011 TexHUKANBIK,
PEeryamMeHTiHe caiikec
KOJIIaHbLIAJIbI KOHE OChI
OHIMHIH KANTaMAChIH EKiHILI peT
TaiiflaNaHyra apHaIMaraHblH XaHe
JKOKOF KaTaTbIHbIH KepceTei.
Ocbl 6HIMHIH KaNTaMAachIH a3bIK-
TYJIK OHIMJEPIH CaKTay YIIiH
TAMANIAHYFA ThIABIM CAJTBIHATIBI.

CuMBOJT KanTamMaHbl K0H0
MYMKIHJIriH kepceTefii. CUMBOI
CaHIbIK, KOJI 3KoHE/Hemece apim
Oenrinepi TYpIHJEr! Karrama
MaTepHaNbIHbIH OeNTiciMEH
TOJBIKTHIPITYbI MYMKIH.

KAYIHICI3OIK TYPAJIbI
AKITAPAT

* KypbuIrbIHbI icKe Kocnac OypbIH
OChI HYCKAYJIIKIIEH TaHbICHIII,
OoJalaKkTa aHbIKTaMaJIbIK
MQJIIMET ally YLIIH cakTamn
KOVBIHBI3.

* ByJl KYpbUIFbIHBI OCbI
HYCKAYJIbIKTA CUMATTAJIFaH
MaKcaTbIHA cail KOJJaHbIHbI3.
JleHe, ce3iM KabineTTepi
HIEKTEeJINeH JKoHe aKblI-eCl KeM
(bamanapppl Koca ajraHja),
COHJIali-aK, THICTI ToXKiproect

2_ Kayincisgik Typanbl aknapar
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HeMmece OLTiMI XKOK, TYJIFanap/ibIy
naijjanaHybIHa ApHAJIMaraH;
MYH/Iaii ajaMiapra TUIiCT1
TYpHe Oakpliay O0JFaH Ke3fie
HeMece aljibIH ala 0Jap/bIH
Kayinci3jirine xayanTbl
TYJIFanap OKbITKAHHAH KEIH FaHa
naijananyra o oepinepi.

* byn HyckaynbIk OipaeH
OipHelle yJrinepre
KATBICTbI OOJIFaH/IbIKTaH,
OYyJ1 TOHA3bITKBILITHIH
Keioip KbI3METTepl TOMEH/Ie
cUnaTTajlaThbIHAApAaH
epeKILIeNeHyl MY MKIH.

Kayinci3nikTiH eckepTy
oenrijiepi MeH caKTaHbIPY
mapanapsl:

Jypbic naiiananoay
aybIp JKapakaTrTaHyra
INPYIRILS | HeMECe OJIIMIe KETT
COFYbl MYMKIH.

Jlypbic naiiananoay
>KapakaTTaHyFa Hemece
ABMIIARES | My/ITIKTIH, OY3bITYbIHA
OKEIN COFybl MYMKIH.

Byu opekeTTi icTeyre
THIAbIM CaJIbIHFaH.

& J

Bemmuekreyre BOIIMAMBI.
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Q) |Ycrayra BOJIMAWIBI.

HyckayabIKTbl KaTaH
YCTaHbIHbI3.

£

Kyat anaTbIH IHYpAbIH
afibIpbIH PO3ETKa/IaH
CYBIPbIHBI3.

DJEKTp TOrbIMEH
3aKbIMIaHOAC YILIIH
KYPbUIFbIHBIH JKepre
KOCBLIFaHbIHA KO3 XKETKI31Hi3.

@

AHbIKTaMa ajly yuIiH

KbI3MET KOpCeTy
OpTajbiFblHA >KYTIHIHI3.
(£) |Eckepry.

Byn mwaprTh! Genrinep

MEH OJIapJIbIH MarbIHAJIAPbI
KYPBUIFbIHBI TIAKIATaHy IIbITAP/bI
SKapakar aly/iaH aljbiH aja
CaKTaH/bIPyFa apHaJFaH.
HyckayJbIKThI MYKHUSIT
YCTaHbIHBI3.

Ochbl Ky>XaTTeH TaHbICKAHHAH
KelliH, OHbI KeJIelleKTe Naliianany
YILIiH cakTan KOWbIHbI3.

EO tanantapbiHa coKkecTiK
TypaJjbl Xadapjama

Byn enimuiH EyponanbIk oflakThiH
Ne643/2009 epexkeci OoibIHIIA
KaObljaHraH TeMeH KepHey
crangaptbiHa (2006/95/EC),
DNEeKTPMATHUTTI ChIABICHIMIBUIBIK,

DA99-02116B-32.indb Sec2:3

cranpaptbiHa (2004/108/EC),
kK cranpaptbiHa (2011/65/
EU), Komuccus craHgapTbiHa
(EU) Ne 1060/2010 sxonHe IKo-
nu3aiH cTangapteiHa (2009/125/
EC) colikecTiri aHbIKTaJFaH.
(EyponanbIk ofakTa caTbl1aThIH
eHIMJIep YILIH)

OPHATY KE3IHJIET'T
HA3AP AYAPSI K AT AH ECKEPTY
BEJI'TJIEPI

(NJ ¢ ToHa3BITKBILTBI bUFAT/IBI
HeMece Cy TUETIH OpbIHFa
OpHATHaHBI3.

- DnekTp O6JIIKTEPIHIH,
OK[LIayJIaHYbIHbIH 3aKbIMJJAHYbI
3NEKTP TOTbIMEH 3aKbIMaHyFa
HEMeCe epT LbIyFa 9Kell COFajibl.

* TOHA3BITKBILUTHI KYH CayJeci
TIKeJIEN TYCETIH, COH/Iaii-aK Melll,
06eIMe KbUIbITKbILIbI HEMECe
0acKa KypbUIrbLIap/IaH XKbLTy
TapaiTbIH XepJepre OpHATIAHBI3.

* BipHellie KypbUIFbIHbI O1p
KeJll Cy30eciHe KOCTaHbI3.
TOHA3bITKBILI KYMBIC KEPHEYi
3aybITTBIK, KECTECIHJIE
KOPCETUITEH KEPHEYTE CAIKEC
KEJIETIH >KeKe po3eTKara
KOCBUTYbI THIC.

- By KypbUIFbIHBIH THIMJL KYMBIC
ICTey1H KaMTaMachl3 eTefl api
YHIeri aJeKTp KyeciHe Kyl

Kayincisaik Typasnl aknapat _3
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TYCIN, ChIMJAP/IbIH KATThI
KbI3ybIHaH 6pT UIbIFyFa cebern
O0NaThIH KaraiIap/bIH aJlbIH
anajpl.

e Kyar anaTbIH [HYP/bIH AbIPbIH
KaObIprara 6eKiTiIMereH
po3eTKara ThIKNaHbI3.

- Onait 6onmaras >Karmaija epT
UIbIFY HEMECE JIEKTP TOTbIMEH
3aKbIMJIAHY Kayti Oap.

* Kyar anaTbIH HIHYP/IbIH, Y3bIHA
OOMbIHIa HEMeCe OHBIH, IIeT-
HIETTEPIHJIE 3aKbIM/IAHFaH 13/IEp
0oJica maigananoaHpI3.

* 2Keni wHypra ayblp 3aTTap
KOIMaHbI3 3KoHE KATThI

MaiibICTIpMayFa
ThIPbICHIHBI3.

* TOHA3BITKBILITHIH KACHIH/A
TYPBbIIN a3p030J1b IALINAHbI3.

- A3p030J1b GATIOHIAPbIH
TOHA3BITKBILITHIH KAChIHAA TYPbII
naianaHy XapbUIbICTbIH HEMECe
OPTTIH IIbIFYbIHA JKEI COFYbI
MYMKIH.

E] * TOHA3BLITKBIIITHI
naiijanasoac OypbiH
HYCKAYJIbIKKA COMKEC
BIHFAIJTBI >KEPre KOMbII
OpHATy Kaxer.

* TOHa3BITKBIIThI KO3FAITKAH

Ke3/le KyaT alaTbIH LIHYP/IbIH

4_ Kayincisgik Typanbl aknapar

DA99-02116B-32.indb Sec2:4

3aKbIMIaHOaraHbIHA KO3
SKETKI3IHI3.

- Kyar anatbis wHyppbiy
3aKbIMJIaHYbl OPTTIH, HIbIFYbIHA
9KeN COFybl MYMKIH.

* Kyar anaTbIH mHyp/bI
TOHA3bITKBILITHIH APTKbI
KaObIPFacbIHA ThIM TaKam KONMaHbI3
— OHBIH, 3aKbIMJIAHYbI MYMKiH.

» Kanrama marepuangapypl
OarnanapybIH KOJIbl KeTNelTiH
KEpJIe CaKTaHbI3.

- Erep 6ananap con
Marepuanapybl 6acTapbiHa Kuce,
TYHILIBIFBITN ©J1i KeTy Kayni 6ap.

* TOHA3BITKBIILITHI OPHATKAHHAH
KeWiH KyaT ajaThIH HIHYP/IbIH
TiKeJel KOChITYbIH KAMTaMachl3
€Ty KaXKeT.

* TOHA3BITKBILUTHI Kepre Kocy
KaXxer.

- DEKTP TOTbIHBIH XbUTbICTAYbI
Ke3iHJIe 3aKbIMIaHOAC YIIiH
TOHA3BITKBIILTHI >KEpre KOCKaH
KOH.

* XKepre Kocy HyKTecl peTiHjie ra3
KYObIpJIapbIH, TeJeOH XKeiiepi
HeMece 0acKa J1a JEKTP TOTbl
OTKI3TIIITEPIH NaiIaTaHOaHpbI3.

- Kepre KOCBITaTbIH aKbIpaMaHbl
NypbIC MaianaHoay JeKTp
TOTbIMEH 3aKbIMIaHYFa JKerl
COFYbI MYMKIH.
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e KyaT anatbIH ILHYp 3aKbIMJIaHFaH
Karjaiifia OHbl aybICTHIPY YIUIH
T3 apajia JaibIHaYIbIFa HEMECe
TEXHUKAJIbIK KbI3MET KOPCETY
KbI3METIHE K'Y TiHIHI3.

* TOHA3BITKBIITHIH OANKbIFbIILI
CaKTaH/IbIPFBIIILIH aybICTHIPY/IbI
OLIIIKTI MaMaH HeEMeCE KbI3MET
OpTAJIbIFbI 3KY3€re achIpybl THIC.

- Byn TananTtapppl opbiHamMay
3JIEKTP TOTbIMEH 3aKbIM/IAHYFa
HEMECe >KapaKaTTaHyFa oKel
COFYbI MYMKIH.

A OPHATY KE3IHJETI
wimes - P CKEPTY BEJITIEPI

 XKenpetkii TecikTepyie
HeMmece OeKITy KypbUIbIMbIHIA
eIIKaH/Ial KeJlepriHix
JKOKTBIFbIHA KO3 JKEeTKI31H]3.
* KypbUirbIHbI OpHATKAHHAH KEFiiH,
OHbI KOcTac OypbIH €Kl caraTTai
KYTe TYPBIHBI3.

A\ KOJIAHY KE3IHJIEI'T
winie KATAH ECKEPTY
BEJII'VIEP]

N * Kyar anareis ummypiisis
alibIPbIH PO3ETKara Cy KOJIMEeH

CYKIaHBbI3.
* TOHA3BITKBIITHIH YCTiHE aybIp
3aT KOVMMAaHbI3.
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- EcikTi ambImn->kankanyja oJ1 3aT
KyJ1aI, apakaTTaybl Hemece
KYPbUIFbIHbI OY Iyl MYMKIH.

* TOHA3BITKBIIKA CYNBIKTHIK,
KYMbUIFaH bIIbICTAP/Ibl CAIMAHbI3.

- CyibIKTBIK, TOTUIIN KaraH
JKarjaifia epTTIiH LIbIFy Hemece
3NEKTP TOTbIMEH 3aKbIMIaHy
Kaymi 6ap.

* bananapybH TOHA3BITKBILI
eciriHe achUIbIN OMHAYbIHA YKOJI
OepMeH;3.

Omnap aifTapabIKTail Kapakar
aJybl MYMKIH.

* bananapypblH TOHA3bITKbILL
i1iHe KipyiHe %o 6epMeHi3.
BananapppIH wbra anMai Kamy
Kayni 6ap.

* KoJbIHBI3/IbI KYPBUIFbIHBIH
aCTbIHA KOVMaHBI3.

- OTKIp yluITaphl Ti1iN KeTyi
MYMKIH.

* bananapra xXoIIiKTiH KaKnarbH
0acKbI30aHbI3.

- OHbI CHIHABIPBIN ATy HEMeECe
CbIpraHarn KeTy Kaymi oap.

* TOHA3BITKBIIIKA ThIM KOIT a3bIK-
TYJIIK CalMaHpI3.

- Ecirin amkan ke3fie a3bIk-
TYJIKTEp KyJa, KapakaTTaybl
HeMece KYPbUIFbIHbI Oy IIipyi
MYMKIH.

* CaycarbIHbI3/Ibl JUCTICHCEPJIIH
TECIT1He CYKMaHbI3 XKOHE

Kayincisaik Typanbl aknapat _S
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ora 0eryie 3aTTap/bIH TYPbII
KaJlMayblH KafaraiaHpl3.

- By xxapakarraybl Hemece
KYPbUIFbIHBI OYJJIIPyl MYMKIH.

* TOHA3bITKBIILTA YIIATHIH
>KOHE Te3 TYTaHATBIH 3aTTap/bl
CaKTaMaHpI3.

- Benson epitkiuii, cnupt, acpup,
CYMBITBUIFaH MYHal ra3 Hemece
OChl TeKTec 6acKa Jia 3aTTap

2KapblJILICKA IKEII COFYbI MYMKIH

A\ KOJIAHY KE3IHJEI'T
HA3AP AVJIAPBIHBI3! KATAH ECKEPTy
BEJI'VIEPI
(ZKAJIFACBI)

@ * TOHA3bITKBIILITA
ME/IMLMHANBIK,, XUMUSITBIK,
HeMmece TeMIepaTypaHbiH,
e3repyiHe ce3iMTan 6acka ia
3aTTap/ibl CAKTAMAHBI3.

- Karan temnepaTypasnbIk
OakpLIay/bl TANAI E€TETIH
3aTTap/ibl TOHA3BITKbILITA
CaKTaMaHpbI3.

¢ JlaiibIH/IayIbl YCHIHFAH
3NEKTp acnanrtapblHaH 0acka
acnanTapyibl TOHA3bITKbILITHIH
1IiHAe mangaganoaHbl3 KoHE
OpHATIAHBI3.

* My3jiaTy KamepachIHbIH, 1LIKi
KaObIprajlapblH HEMECE OHJIArbl
a3bIK-TYJIKTEP/ AbIMKbLT
KOJIbIHBI30EH YCTaMaHbI3.

6_ Kayincisik Typaibl aknapar
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- Onan 6osMaraH Karyanya
KOJIbIHBI3/IbIH >Ka0bICKIN KAy
Kaymi 6ap.

* EpiTy 6apbIChIH XbUIIaM/IATY
Y1UiH IaiibIHAAY bl YChIHFAH
acnanTapyaH 6acka KaHjai
na 6ip MEXaHMKaJbIK,
acnanTtapfbl Hemece TaCuiep/l
nangaaHOaHpbI3.

* X7ajlareHT KOHTYPbIHbIH
3aKbIM/IAHYbIHA XKO0J1 OEpMEH|3.

* TOHA3BITKBIIITEI 63
OeTiHI31Ie OeJIIIeKTEMEH]3

JKOHE >KOHJIEMEH]3.

- Onait 6onmaras >Karmaija epT
HIBIFY, TOHA3BITKBIIT KYMBICHIHBIH
Oy3bLTy >KOHE JKapakaT aly Kayni
oap.

* bananapypiy KypbUIFbIMEH
OlHaybIHA KOl OEpMEH|3.

* berenkenep TOHA3bITKBILTAH
KyJ1an KajaMac YUIiH oJapyibl 6ip-
OipiHE ThIFbI3 OPHATACTHIPbIHBI3.

* By KypbuUIFbl a3bIK-TY TIKTEP/L
Y1 XKarjanbiHa cakTayra
apHaJIFaH.

* ["a3fbIH IbEYbI OalKATFaH
JKarjaiza, alblK OTThIH 0apJIbIK
Ke3JIepi MEH OpTeHy1 bIKTUMAJ
3aTTap/bl b APbIHbI3, COJlaH
KeiliH KYPbUIFbI TYpFaH 0eJMeH1
OlpHeLIe MUHYT OOJbI XKeIJIeTIHI3.
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¢ JTaiibIH/Iay LIIbI HEMECE KbI3MET
KOpPCETY OPTAJIbIFbIHbIH
KbI3METKEpJIEpl YChIHFaH
>KapbIK IMOJThI LIaM/IAP/Ibl FaHA
nangagaHbIHbI3.

* Erep xumukasnujis uicid
Hemece TYTiH/II Ce3CeHi3,
fiepey KyaT alaTblH IHYPAbIH
AbIPBIH PO3ETKA/IaH CYBIPHII,
Samsung KbI3MeT KepceTy
OpTaNb¥bIHA XK YTIHIHI3.

* 2KapbIKTaHABIPY LIAMbIH
AyBICTBIPFaH Ke3/ie KUbIHbIKTap
OouraH Karjaiia Kbi3MeT
KOPCETY OPTAJIbIFbIHbIH
KbI3METKEPIIEPIHE
XabapachbIHbI3.

* Erep KypbUIFbl >KapbIK, AUO/ITHI
[IaMMeH >KaOJbIKTaca,

IIAMHBIH, KAKTarbl MEH XapbIK,
IIMOTHI aMJIbI ©3 OSTIHI3IIE
OeJIIEKTEMEH]3.

- KbI3BMeT KkepceTy opTasbIiFbIHbIH
KbI3METKepJIepiHe KYTiHiHi3.

* TOHA3BITKBILLIKA CY TUIN HEMECE
maH 6ackaH karjaiia KyaT
aNaTbIH LIHYPJIbIH albIPbIH
PO3eTKaJ]aH CybIPbIIN, Samsung
Electronics KpI3meT Kepcety
OpTaAJbIbIHA XK YTIHIHI3.

- Onait 6onmaras >Kariaija epT
HIBIFY KayTi 6ap.

DA99-02116B-32.indb Sec2:7

A\ KOJIAHY KE3IHJIEI'T
et ECKEPTY BEJTLIEPI

* ToHa3bITKBILLITHI PO3ETKAAAH
CYBIPbIN TaCTaraHHAH KeiH

0ec MUHYTTaH COH, FaHa KaiTa
Kocyra 0osajibl. TOHA3bITKBILLI
Y3aK YakpIT OOMbI
naiifgajaHblMaca,
TOHA3BITKBIITHI 00CATHII,
KyaT alaTbiH LIHYPAbI
CYBIpbIN TAaCTay Kepek.

- OKuiayarbiil MaTepUaIIbIH
OYJIiHY1 6PTTIH IILIFYbIHA JKEM
COFYbI MYMKIH.

* TOHA3BITKBIITHIH, IITIH/ET1
apThIK CY/IbI CYPTIll aJIbII, €CIriH
alIbIK, KAJBIPbIHbI3.

- Onai 6oMaraH »Karyanya
SKarbIMCBI3 MiC Naiga OO,
Kerepin KeTyl MyMKiH.

* KypbUIFbIHBIH TUIMJIL KYMBIC
iCTeyiH KaMTamMachbI3 €Ty YILiH
TOMEHJIET1 HYCKAYJIbIKTap/bl
OPbIH/IAHBI3.

- A3BIK-TYIIKTEpP/Il KYPbUIFbIHbIH
ApPTKbI >KarbIHArbl TAHEIb/IiH
KEIJIETKII TeCIKTepiHe Takar
KOWMMaHpbI3 — OYJ1 TOHA3bITKBILITAFbI
ayaHbIH €PKIH aiiHalybIHA KeJIepri
00J1ybl MYMKIH.

- A3BIK-TYJIKTEP/Il TOHA3BITKBIIIKA
KOMac OypbIH Osap/ibl T bI3JAI
OpaHbI3 HEMeCe repMETUKAITBIK
BIJILICTAPFa CAJIbIHBI3.

Kayincisaixk Typannl aknapat _7
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¢ ToJILIFBIMEH K10IMeH a3bIK-
TYJIKTI KaiTa My3/aTaHbl3.
["a3panran Hemece apaac
CYCBIHAP/IbI MY3/IaTy
KamepacbiHa canmaHpi3. berenke
HeMece HIbIHbI bIILICTap/bl
My3/]aTy KaMepacblHa CaJMaHbI3.

- III6IHBI BIBICTHIH, IIIIHETTHI
My3/aTKaH Ke3/Ie IIbIHbI KapbLUIbIT
KeTil, KapakaTTaybl MYMKIH.

* KeniikneH >KeHiey >KoHe
MouuKanusiay .

- Y1uiHui skakneH opbIHjaiFaH Ke3
KeIreH KypacThIpbUIbIN OiTKEH
Oy KYPbUTbIM/IbI 63T€PTY HeMece
MofrKanpsiiay Samsung
KOMIIAHMSICHIHBIH, KEMIK
MIHJIETTeMEIEPIH KAMTBIMAIIBI.
Samsung KOMNaHusCH! YIIiHLII KaKNeH
OpbIHJIAJIFAH MOJM(PUKALMSTAYMEH
0ailaHbICThI KAYINCI3iK Maceenepi
OOVBIHLIA XAYaNTbI EMEC.

* ZKenpeTkiw TecikTepre Kefepri
KEeJITIPMEH|3.

- Erep xenpnetkiui Tecik, acipece
MJIACTUK KAMIIBIKTAPMEH Ka0bIK
Typca, OyJ1 TOHA3bITKBIITBIH,
KATTbI CAIIKbIHIAYbIHA OKEI COFYbI
MYMKiH. KaTTbl cankbiHaay/bIH
Y3aKKa CO3bUTYbI Cy CY3TICIHIH
Oy3bUTYbIHA 9KEI COFbII, CY arblIl
KETYl MYMKIH.

- BanrbIH a3pIK-TYyniKTEpAi
MY3/IaThITFaH a3bIK-TYJIIKTEPIiH

8_ Kayincisik Typaibl akmapar
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>KaHbIHA KOMMAaHBI3.

* My3naTbuiraH a3bIK-TYJIIKTEPiH
CakTay >KoHE 3KapaMIbUIbIK,
Mep3iMiH CaKTaHbI3.

* Erep mMy3aty y1u antafail yakpIT
nanajaHblIMaca, KyaT aJlaTbIH
LIHYP/bl PO3ETKA/IaH CybIpMaii-
aK Korora 6onajipl. Bipak, erep
ci3 Oy/iaH J1a Keln yakbIT Yiije
00JIMay/Ibl >KOCTIApJIaCaHpbI3,
0apIIbIK, a3bIK-TYJIKTI MY3aTy
KaMEPAChIHAH IIbIFApy KaXeT.
Mysnaty KamepachIH elipin,
Tazaar, XYybIl KeNTipiHi3.

e Cyra apHaJIraH bIfIbICTbI, MY3Fa
apHaJIFaH Haya MEH KaJIbIMThI
aybI3CYMEH FaHa TOJThIPbIHBI3.

* [IIbIHBIHBIH 6€TiH KATThI COFYFa
HeMece OFaH KaTThI CaJIMaK,
casyra 0OJIMaiA/IbI.

- CpIHFaH IILIHBI aflaMFa 3aKbIM
JKOHe/Hemece MYJTIKKE 3aKbIM
KEeJTIpyl MYMKIH.

A\ TA3AJAY KE3SIHJEI'T
wis B CKEPTY BEJT'LIEPI

* TOHA3BITKBIIITHIH, 11IIIHE
>KOHE OHbIH, CbIPTKbI
KabaTbIHA CY/IbIH TiKeJIel THiI
KETYIHEeH CaKTaHbI3.

- Omnaii 6onmaran xarpjaiia epr
IIBIFY HEMECE 3JIEKTP TOTbIMEH
3aKbIMJIAHY Kayi Oap.
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* Te3 TyTaHaThIH 3aTTap/bl
TOHA3bITKBILUTHIH KACHIH/IA
TYPbII IIALITAHbI3.

- Onait 6osMaraH >Karjanja xKapblly
HeMece epT IbIFy Kayri 0ap.

* TazanarbIl Kypajaaap/bl 3KpaHra
TIKeJe! MalnaHbl3.

- Byn akpanra xasburras apinreppi
eLLIPIN TaCTaybl MYMKIH.

A\ TA3AJAY KE3IHJEI'T
HA3AP AYJIAPBIHBI3! ECKEPTy BEJIFIJIEPI
(2ZKAJTFACDHI)

* KyaT anaTbiH LIHYp
allbIPbIHBIH, 1ICTICIHET] Kip
MEH LIaH/IbI Ta3aJaHbl3.
ATIbIpBIH Ta3ajaraH Kesje
CYJIbl HEMECe JILIMKbLT
MaTaHbl NaianaHoaHbI3; Kip
MEH LIaH/bI Ta3aJaHbl3.

- OpT Wby HEMECE ANEKTP

TOTbIMEH 3aKbIMJJAHy Kayri 6ap.

* TOHA3BITKBILLITHI Ta3aIay
JKOHE JKOHJIey aJlIbIH/Ia OHbI
PO3ETKa/aH CYbIPbIN TacTay
KasKeT.

K9JEI'E TACTAY
HA3AP AY/IAPBIHBI3! KEBIHHEFI KATAH
ECKEPTY BEJII'NIEPT

* Ocbl HeMece Ke3 KelreH
TOHA3BITKbILITHI KSJIETe

DA99-02116B-32.indb Sec2:9

TacTamac OYpbIH OHbIH
€CIKTepl MeH €CIKTIH,
ThIFbI3/IAFbILITAPbIH LLELLIMN
anbIn TacTaHbiaap. byn
KILIKEHTail 6ananap Hemece
>KaHyapJap TOHA3bITKBIILIThIH
1IiH/IEe KaMaJbI KaJIMaybl
YLLIH >Kacajybl THIC.
BananapybiH TOHa3bITKBILINEH
OfHaybIHA 3KOJI OEPMEH]3.

* KypbUIFbIHBIH KaNTaMachl Kojiere
TacTaraH Ke3Jie KOpIIaraH oprara
3WSTH TUT130eWTIHINHE KO3
SKETKI31HI3.

* ToHa3bITKpILI Oana YIIiH KaKnaH
6oua anajpl iereH Kayin 6ap.
Ecki TOHa3bITKBILITHI TaCTaMac
OypbIH TOMEHJIET] apeKeTTep/i
OpbIH/IAHBI3.

- EcikTepiH anbIn TacTaHbl3.

- Bananap iwine Kipin keTnec yiiH
cepeliep/ii OpPHbIH/IA KAJIbIPbIHBI3.

* KypbUIFbIHBI KOJIETe TacTamac
OYPbIH OHBIH APTKbI XKarbIH/IA
OpHAJIACKAH TYTIKTEP/iH Oipfe-
OipeyiHiH 3aKbIMIaHOAraHbIHA KO3
SKETKI3IHI3.

* Xnapnarent petinie R600a
HeMece R134a xongaHblnabl.
ToHa3bITKBIIITA HAKTHI KAl
XJIQJIAreHT KOJIaHbUIATbIHBIH
Oy YIUIH KYPbUIFbIHBIH apTKbI
>KarbIH/Iarbl KOMIIPECCOP/IbIH
JKarChIPMachbIH HEMeCe

Kayincisaik Typannl aknapat _9
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TOHA3BLITKBIITHIH, IIIIHJIET]
KY>KaTTBIK KECTECIHE Kapar
CalbICTBIPbIHBI3. Erep Oyin
KypbUIFbiia TyTanrbii ra3 (R600a
XJajareHTi) 60aThIH 60Jica, OHJIa
SKEPTiTiKTI OWITIK OpraHiapbIHbIH
TOHA3BITKBILITHI KJJIETe TacTay
KAYINCI3/ir Xaiabl KeHeCiHe
KYTiHIHI3. OKlIayJiarbIi
MaTepualIibIH KYpaMbIH/Ia
HuKJoneHTan 6ap. Okuaynarbii
MaTepHalibl ypleyre KaKeTTi
razjap Kojiere TacTaysblH

epeKile TOPTIOIH KaXKeT eTell.
MyHpaii razpapapl Kopluarad
opTara 3UsiHbIH TUT130eil Kojiere
TacTay YILIH XXePrijiikTi OUIiK
oprasjapbiHa xa0apJacbIHbI3.
KypbuirbIHbI Kofiere Tactamac
OYPbIH OHBIH, APTKbI JKarbIH/IA
OpHaJIaCKaH TYTIKTepfiH Oipyie-
OipeyiHiH 3aKbIMJJaHOAraHbIHA KO3
KeTKi31Hi3. Ty TIKTep/i alibIK,
KEpre UIbIFaphbi TacTay KaKeT.

* N300yTan xnamarenti (R600a)
KOpLLIaraH opTara Kayincis,
anarijia Te3 TYTaHFbIII KeJeTiH
TaOUFY ra3 00JIbII TaObIIA/IbI.
XJajareHT KOHTYPbIH Oy Jjiipin
anMac yIIiH KYpPbUTFbIHbI
TacbIMaJIay YKoHEe OpHATY Ke3iHjie
abait 00Ty KaxKeT.

e XJlalareHT LILIKKAH >Karfaiga
KO3iHi3re 3aKbIM KeNTipyl Hemece

10_ Kayinciszik Typasisl akmapar
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TYTaHbIN KETY1 MYMKIH. [a3ibIy
IIBLIKKAHBI OaliKaIFaH Karnania,
allbIK OTTBIH, OapJIbIK Ke3/Iepi MEH
epTEeHy1 MYMKIH JIereH 3aTTapyibl
UIBIFAPBIT, COJIAaH KEiH KYPbLIFbI
TypraH GeJIMeHi OlpHelle MUHYT
SKEIETIHI3.

* XJalareHT KOHTYPbI 3aKbIMJIAHFaH
Karjaiiyia Te3 TyTaHaThIH ra3-aya
KOCHACBIHbIH TY31yiH OOJIbIpMay
Y1IiH KYPbUTFbIHbI OPHATATHIH
OeJIMEHIH KeJIeMiH KOJJaHbIJIaThIH
XJIQ[IareHTTIH MeJILLIEPiHe ColiKec
Tanay KaxeT. Kypbumrbiia KaHjai
na 6ip 3aKpIMjIaHy Oenriiepi
00J1Cca, OHBI eIKAIIaH KOCIaHbI3.
Kymonpanran xarpaia
CaTyUIbIIaH KEHEC aJIbIHbI3.

R600a xnamarenTiHiH opoOip 8
rpambiHa 1 M3 TeH 00Jybl KaXeT.
KypbUIFbIHbI3IAFbI XJ1a/Iare€HTTIH
HAKTbI MOJIILIEP] TOHA3BITKBILL
IIIHETT KY>KATThIK KecTefe
KOPCETUITEH.

TYPBIC MATAJIAHY
BONMBIHIIA KOCBIMIIIA
KEHECTEP

* DNIeKTp KyaThl OIIKEeH
Karjaia sHepreTUKambiK,
KOMITaHUSIHbIH, KEPriliKTi
KeHCeciHe Xabapaachl, KeH/ey
SKYMBICTapPBIHBIH KalllaHFa JICHiH
CO3bLIATBLIHILIFBIH OLTIHI3.
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- DIIEKTpP KyaTbIHbIH 611yl
akayJbIKTap Oip Hemece eKi
carar I1IIIHe WEeTTETUIENl A€,
TOHA3BITKBIIITHIH KYMbIChIHA
acep etneini. Coran KapamacTaH
ANEKTP KyaThbl OIIKEH Ke3/e
TOHA3BLITKBIITBIH €CIrH
MEITIHIIE a3 alllyFa ThIPbICHIHBI3.

- Erep anekTp KyaTbIHbIH oLyl
24 caraTTaH acblll KeTce,
MY3/IaThUIFaH a3bIK-TYJKTEP/iH
OapJbEbIH MY3/]aTy KaMEpachbIHaH
aJIbIN TaCTaHbI3.

* TOHA3BITKBIITHIH KUbIHTHIFbIHA
KUITTEp €HreH 60sca, onapbl
OananapibIH KOJIbI XKEeTNEeHTIH,
KYPbUIFbIHbIH 631HEH aJIbIChIPAK,
KepJie CaKkTay Kepek.

* KypbUIFbIHbI Y3aK YaKbIT OOMbI
SKYMbBIC TEMIEPATYPAChIHbIH,
HOMUHAJIIbI IMaNa30HbIHbIH €H
TOMEHI'T MOHIHEH TOMEH 0O0JIaThIH
OenmMere OpHATKaH Ke3/ie
OIpPKAJIBINTBI XKYMBIC icTEMEY1
MYMKiH (TOHA3bITKBIITAFbI
TEMIEPATYPAHbIH, KOTEPUIIN KETY
Kaymi 6ap).

* Te3 Oy3bL1aThIH Taramaap/bl
(MbIcasibl, 0aHaH, KaybIH) TOMEHT'1
TeMIepaTypaja cakTaMaHbI3.

* KypbUIFbIHBI KOJIMEH €PITY/IIH
KA>KETI XKOK, OJ1 aBTOMATThI
TYPJE XY3€ere acajibl
BBINOJIHSAETCS aBTOMATUUYECKH.
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* EpiTy GapbIChIHarbI
TeMIEPATYPaHbIH, KOFApbLIAYbI
ISO cranfapThIHbIH TalanTapblHa
calikec kenefii. Epity GapbicbiHia
MY3/IaTbUIFaH TaraMfapibIH
TeMIEPATYPAChIH XKOFapblIaTIay
Y1LLiH 0Jap/bIH 9PKANCHICHIH KabaTTan
raser MapakTapbHa Opall KOMbIHBI3.

* EpiTy GapbiChbIHa MY3/1aTbLIFaH
Taramjlap/ibIH, TEMIEPATYPaChIHbIH
JKOFapblIaybl MyH/IAil TaraMaap/bIH
CaKTay Mep3iMiH KbICKAPTa/ibl.

o Exi xyupi3pl (%)) Gemnik(tep)
JIiH Hemece Kamepa(Jiap )by
TEMIIEPaTypachl My3/IaTKbILIThHIH
Oacka OeJik(Tep)iHe KaparaHjia
Ccau xorapblpak. Exi Kyibi3/bl
Oemik(Tep)aiH HeMece Kamepa(iap)
JIbIH, OpHAJIACATBIH OPbIHAAPbI YT
TYpiHe OailNaHbICTbI, COHJIbIKTAH
JKeTKI3LIreH Ke3/leri HycKaynapra
JKoHe/HeMece Xarjaiiapra KapaHpi3.

JJIeKTP SHEPrUsiChbIH YHeMJIey

0OIIbIHIIA KeHecTep

- TOHA3BITKBIITHI XKETKITIKTI
Iopekene KeJeTUIETIH CalKbIH,
KYprak 0eJIMere OpHaTbIHbI3.
OraH KyH CoyJIeCiHiH TiKeJen
TYCIHEreH/iridH KaMTamachl3
€TiHI3 JKOHE OHbI TiKeJen
KbITy KO3/IepiHiH XaHbIHA
OpHATHaHbI3 (MbICANBI, XKbUIBITY
Oarapesiiapsbl).

Kayincizgik Typanb aknapar _11
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- TOHA3BITKBIITHIH TECIKTEPIH
HeMece apOakTapbIH elKallaH
SKAIMaHbI3.

KbITbI TaraMyIbI TOHA3BITKBIIIKA CAIMAC
OypbIH O6MME TemnepaTypachiHa eiliH
CYBITBIMN AJTHIHBI3.

Mys3paTbiiraH a3bIK-
TYJIKTEp/i epiTy YIIiH
TOHA3bITY KaMepachblHA
canbiHp3. by xkarpaiiaa ci3
MY3/IaThITFaH a3bIK-TYJIKTIH
TOMEH TeMIepaTypachiH
TOHA3bITY KaMepPaChIHAArbl
a3bIK-TYJIKTEP/l CYbITY YIIIH
KOJIJlaHA aJ1achi3.
TOHA3bITKBIIKA a3bIK-TYJIKTI
cajly HemMece OJlaH a3bIK-TYJIIKTI
aJly Ke3iHJIe OHbIH, €CIT1H Y3aK,
YaKpbIT allibin KoiMaHbi3. Ecik
OapbIHILIA CUPEK allblIca,
MY3/aTy KaMepachIH/ia MY3/IbIH
KATYbI Jla OapbIHIIa a3 601aJIbI.

- TOHA3BITKBILITHIH APTKbI KarbIH
y/1aiibl Ta3apThIll OTHIPbIHBI3.
IlTay 351€KTp SHEPrUSACHIH
TYTBIHY/IbI QPTTHIPA/IbI.

- TemnepaTypaHbl KaXeTTi
JEHrelaeH ToMEeH KOMMaHbI3.

- TOHA3bITKBILITHIH aCThI MEH
apTKBbI >KarbIH/a aya ajIMacybl
Y1LIH XKETKITIKTI OPbIH KAILIPY
Kepek. XKemjery TecikTepiH
>KanmnaHpbI3.

- TOHA3bITKBILITHI OPHATY
KE31HJIE OH, COJI, APTKbI >KOHE
YCTIHT >KaKTapbIHaH CaHblIay
KAJIbIPbIHBI3. By ci3fiiH amekTp
SHEPIUSICHIH TYTHIHYbIHbI3/IbI
a3anTajbl KoHE OCBhIFaH COKeC
3NEKTP 3HEPrUsChIHA TOJEM
COMACBIH J1a a3aiTa/bl.

MasmMyHbr

TOHA3BITKBIIITHI OPHATY 2KOHE TEHHIEY -+---+--- 13

TOHASBITKBIIIEH XK¥MBIC ICTEY
AKAYIJIBIKTAPABI KO0

19
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TOHA3BITKBILITEI OPHATY
JKOHE TeHmey

TOHA3BITKBIIITHI OPHATYFA
JHAVIBIHIAY

Samsung TOHA3BITKBILIBIH CATHIN ANFAHBIHBI3 YIIiH
anrbic OingipeMis. OCbl KYpbUIFbIHBIH KONITEreH 3aMaHayH
KbI3METTEPI MEH €pEeKIIeNiKTepiHe PU3ALIBIIbIK,
6iptipecis jeren yMirremis.

* OCbl TOHA3BITKBILITHI NaiiaTaH6ac GYPbIH OHbI
HYCKAYJIBIKKQ COIKEC BIHFAIIBI JKepre OPHATBIHBI3.

. B¥J'I K¥phlﬂFhIHbI OCBbI H¥CKay.ﬂthT'd cunarTaJaraH
MaKCaThIHa Cail KOJTAHbIHpI3.

* ByJ1 KYPbIIFbIHBIH Ke3 KeJI'eH >KOHJIeY JKYMbICTAapbIH
GITIKTi MaMaH OpbIHJAYbI THIC.

* KypbUIFbIHBIH KANTAMAChIH KOJIEre TacTap alljbIH/a
OHBIH KOpILIAFaH OpTara 3MsiH KeJITipMeNTiHfiriHe K3
JKETKI31Hi3.

TOHA3BITKBIUTBIH ilIKi KaPbIKTAHABIPY
GeJIIEeKTEPiH aybICTBIPMAC OYPBIH KyaT allaThIH
IIHYP/IbIH, AfbIPBIH PO3ETKAIAH AJIbIT TACTAHbI3.
- DJIEKTp TOTbIMEH 3aKbIMIAHY KayTi 6ap.

HA3AP AVIAPBIHbI3!

TOHA3BITKBIIITHI OPHATATHIH KePJi TAHIAY

* TOHA3BITKBIMTEI KYH COyJIeCi TiKeseil Ty CrnenTin
SKepre OpHATBIHBI3.

* OpHaTbIFaH Xepyieri efieH Teric 60Iybl THIC.

* TOHA3BITKBILITBIH €CiriHe aiTapibIKTail KEHICTIK
KaJIbIPbIHDI3.

* Aya anMacybl YLIiH OH, COJI, apTKbl >KOHE YCTiHT'
JKAaKTapbIH YKETKITIKTI OPbIHMEH KAMTAMAChI3 ETiHi3.
ZKeTKiniKTi OpbIH KaJbIpMaraH >Karjjaijia iliki CybITy
JKYTECi TyphIC JKYMBIC iCTeMeyi MY MKiH.

* KypbLrbIHbI KYTiN-6antay MeH KeH/ey KYprize
aJIaTBIH/AN eTill OPHANIACTBIPY KepPeK.

100mm

2000mm (RL‘SS*/RL57*)
Hemece

1920mm (RL52%)
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600mm

KeMiHjie » |a —» = KeMiHe
50mm | | 50mm

560mm

1,165mm

Ji,

'/[ * KypbUIFbIHBIH OUIKTIri yIrire 6ailyIaHbICTbI

d OpTYPi 60J1ybl MYMKIH.

* OpHATKaH Ke3/le TOHA3bITKBILITHIH OH XKarbIHaH, COI
KarbIHaH, apTKbI XKaFbIHAH XKOHe TebGeciHeH 60c
OpbIH KAIIbIPbIHBI3. BYIT 371eKTp KyaTbIH YHeMjeyre
KOMEKTECEI.

* ToHa3bITKBIITEI TeMnepaTypachl 10°C-Tan TeMeH
GesiMere OpHaTNaHbI3.

960mm

TOHA3BITKBILITEI OPHATKAH HEMECE YKOHJIereH
HeMece OHbIH apT XKarbIH Ta3aJlaraH Ke3je
OHBI allIbIK SKepre adaiiian Ko3ranTbIHbI3 Ja,
COJIaH KeiliH KafTaJjaH OPHbIHA KOWIBIT KOMBIHBI3.
Benmeyieri ejieH a3bIK-TY KTepre TOJIbI
TOHA3BITKBILTHIH CAIMAFbIH KOTEPE alaThIHbIFbIHA KO3
JKETKI3IHi3.

4

ABAIJIAHBI3

THIFBI3AAFBITHIH KAFa3bIH allbIll, COJlaH KeiliH
€Ki ThIBI3/JarbIIIThI (CYPbI 6JI0K) TOHA3BITKBIIL
SKAKCHIPAK, XKYMBIC iCTeY YIIIiH OHBIH apTKbI
JKarbIHA CaJTbIHbI3. TOHA3BITKBIITEI OPHATKAH
Ke3jle eKi ThIFbI3[JaFbIIITLIH TOMEHJIETi CypeTTe
KOPCETINreH TPi3/li OPHATHIIFaHbIHA KO3
SKEeTKi3iHi3. Byl TOHA3BITKBIITHIH KYMBICBIH
JKAKCAPTY YILIH KAXKeT.

Opnaty xone TeHmey _13
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TOHA3BITKbII ECIKTEPIH

OPHATY

Komnanis Samsung pekomenpye, o6
nepeHaBilllyBaHHsI ABEPEil XOJIOMIIbHUKA

HA3AP AV/IAPBIHbI3!

BUKOHYBAJIH JIUILIE NMPALiBHUKI

aBTOPU30BAHOI Samsung CepBiCHOT CITy>KOU.

L5 nocayra niaTHa i onaavdyeThest KIi€HTOM.

i

Jii rapaHTii BAPOOHMKA.
PeMOHT € NIaTHUM i ONJIAUY€EThCS KIIEHTOM.

KaxerTi Kypaanap

Bynb-siki yIIKOKeHHs, CIPHYMHEHi Mif| Jac
cnpoOu NepeHaBilllyBaHHs IBEpeil, He MiJIsAraloTh

2Kunakka Kipmenpi

=Er— | =E— %
10 MM meTkakTayra
Kannak Oypayblil | apHaIraH COMBIH KiIT
Igpiyean () (-) (6ypanfamanapra
ApHAJIFaH)
JKunakka Kipmeii KoceiMma 6eniek

&———c

1

11 MM combin
KinT (inrek ocine
apHaIFaH)

3/16 mroiMpik
omGeban COMBIH KiJIT
(OpTaHFbl iNreKKe
ApHAJIFaH)

TnrexTiy con
SKAKTarbl SKOFapFbl
Kakmarbl ()KOFaprbl

KAKMAKThIH ACThIH/IA)

1. TOHA3BITKBIITBIH, KOFApFbl KaKNarbIHAaFbl TOPT
OGypaMaHbl aJlbIll TACTAHBI3.

2Koraprel KakIakThI allIKaH Ke3fe 3NeKTp
CblMJ]apblH 3aKbIM/IAI aJMaHbI3.

ABAIIAHBI3

14_ Opwuary xaHe TeHuey
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2. 2Koraprbl KaKNaKThI alIbIHbI3. 2KOoraprbl
KaKnarbIHIaFbl CbIM}lap}Ibl a)KpraTthbB.

DJeKTp ChIMIApPbIMEH KYMBIC iCTeMec
OYpbIH TOHA3BITKBILITHIH PO3ETKaIaH

HA3AP AYJIAPBIHBI3! P
CYBIPbUIFaHIbIFbIHA KO3 2KETKI31HI3.

3. ChIMpiapiibl @XKbIPaThII, TOHA3BITKBIITHIH Y CTiHI1
GeutiriHie OpHaIacKaH Y1 GypamMaHbl allbIll TACTAHBI3.

TOHa3bITKpILI €CiriHiH MbIKTAI

ABAIIAHBI3 JKaObITFAH/IBIFbIHA KO3 JKETKi3iHi3.

4. EcikTi conl KOTepiHKipen, OHbl OPTa/larhbl iIreKTeH
MIEIIN AJTbIHBI3.

e —] OpTanrbl inrek

TOHA3BITKBILITHIH €CIri aybIp, OHBI IICIIKEH
ABATIAHb3  KE3AC KAPAKATTAHBIN KAIMAHBI3.
5. OH karbIH/arbl eKi Oypama MeH OypaHaaMaHbI Oypart,
OPTaHFbI 1JITETiH WIS aTbIHbI3.
MysjaTy KamepachIHbIH €CiriH Typa JKOFapbiFa coll
KOTEpiHKIpern, TOMEHT 1 LINeKTeH LIS albIHbI3.

| OpTangbl inrek

Temenri inrexk

Mys3naTy KaMepachIHbIH €Ciri aybIp, OHbI

ABATUIAHBI3 LICHIKEH Ke3/1€ >KapaKaTTaHbII KaJIMaHbI3.

2015. 6. 10.
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TOHA3BITKbII ECIKTEPIH
OPHATY (KAJFACHI)

6. Ei OypamaHbI anbIn TaCTAaM, ANIbIHFbI ASFbIHbIH
KaK[arbIH [LIEiHi3.

Bypamanap
AJJIbIHFbI SIFBIHBIH,
Kakmarbl

7. ACTBIHFBI IJTTeKTi yCTal TYpaThbIH €Ki OypaHiama MeH
I AJTBIHFAH TOMEHT 1IreK OEKITIJIETIH aJIbIHEbI
AsIFBIHBIH, XKaHBIH/AFbI, COJI 3KaFbIHJArbl OyPaHIaMaHbI
Oyparn ajbIHbI3.

10mm

JleMOHTasK/ay SKOHE KYPACTBIPY Ke3iH/le bIHFAlIbI
6GoJty YILIiH TOMEHT LIreKTi Lielin anapja
ANIBIHFBI AsIKTapbIH CAJI FaHA CaraT Tl OOfbIHIIA
Oypan KOWbIHBI3.

',g

oo

. TeMmeHri inrekTeri OCbTiH KAIMbIH ©3repTiHi3.
ABTOMATTBI GarbITTaybIITAFbI OypamMa MeH TOMEHT1
inrekTeri ocbTi 11 MUIIMMETPITIK COMBIH KiNTTiH,
KOMeTIMeH aJibIl TacTaHbI3. TOMEHTI 1JIreKTiH OCiH coJT
KarblHa GEKiTill, aBTOMATTbI GarbITTAYBILITHI KApaMa-
KapChl KaKKa OPHATHIHBI3.

ABTOMATTBI
GarbITTaybILI

Temenri inrek oci

9. TemeHri inrekTi 8-caThila aNlbIN TACTATBIHFAH
OypaHjjamMa OpPHAJIACKAH 3Kepre, TOHA3BITKBIITHIH,
TEMEHJIET] COJT XKarbIHa OeKiTiHi3. Kenemekre
nafijjanay yIuiH GypaHiaMaHbl TOHA3bITKBIIITHIH
TOMEHT] OH >KaFbIH/[aFbl TECIKKEe KailTa Gypart CallbIHbI3.

DA99-02116B-32.indb Sec4:15

10. TeMeHri inreKTiH KaKnarblH 6acKa >KarbIHa OPHATBIII,
AIIJIbIHEbI ASFBIHBIH KAKAFbIH TOHA3BITKILTHIH,
TOMeHT1 GeJiriHe 6eKiTiHi3.

TemeHri inrekTiy

{ !
i |
i KaKIarbl |
‘ i
I L®
=N

11. OpTanrbl irek KaknarbiH, Gypama MeH OypaMaHbIH,
KAKIarbIH COJ KaKTaH OH XaKKa aybICTBIPbIHBI3.

OpTaHFbl INITEKTIH KaKIarbl |—

BypamaHbIH Kaknarbl —

12. My3iaTy KaMepachbIHbIH TOMEHTI OH XKaKTarbl
ecirinjieri 6ypamaHbl ajibi TactaHbl3. EcikTig
LIEKTErilTepi MEH TOJIKEHi OH XKarbIHaH COJI JKaFbIHA
aybICTBIPBIHBI3.

InrekTin Tenkeci |—
TenkeHiH Kaknarbl I—

13. InrekTiH TeJKECi MEH TOIIKEHIH KaKMaFrbIH

TOHA3bITKBILL ECIriHiH >KOFaprbl 0eJtirine
AybICTBIPBIHBI3.

Konna4ok BTysiku

—| TeunkeHiH Kaknarbl

Opnaty xkone TeHmey _15
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TOHA3BITKbII ECIKTEPIH
OPHATY (KAJFACHI)

14. My3naTy KaMepacbIHbIH eciriH abaiinan opHbIHA

OpHaTBIHbI3. OPTaHFbI IJITEKTi COJI JKarbIHAH eKi
OypanaamMameH OeKiTiHi3.

My3snaTy KaMepachbIHbIH €CiriH OPHATKAHHAH KeiliH
6ip GypaHama apThIK GOJbIN Kallajibl.

Byl TOHA3BITKBIITBIH KYMBIChIHA SILIKAH/Iall
ocepiH TUrizoesi.

4

15. My3naTy Kamepachl €CiriHiH TOMEHTI OH >KarbIH/IaFbl
GypaMaHbI aJIbI TacTaHbI3. ECIKTIH ek Teyimn
MEH IJITeKTiH TOJKECiH OH >KarbIHaH COJl >KarbIHa

AYBICTBIPLIHBI3.

EcikTiH mekreyimi |—

Inrexin Teakeci |—

16. ToHA3bITKBIL €CIriHIH >KOFaprbl GeuiriHeri cbiMaap
KaK[IarbIH XKaJMaK 0ypaybIIThIH KOMEeriMeH [LeLil
ATbIHBI3 YKOHE TOHA3BITKBIIII €CITTHIH OH JKarbIH/a
OpHAIIACKAH YKOFapFbI 1I'eK IeH ChIM/AP/IbI LI

TacTaHbI3.

17. OH >KaKkTarbl >KOFaprbl LINeKTeH KAKMAKThI
KBIPATBIIT, OHAFbI
CBIMJIAP/IBI AITBII
TacTaHbI3.

16_ OpHuary xoHe TeHuey
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18. 11-MUIIMMETPITiK COMBIH KiJITTiH KOMeriMeH
SKOFapFbl LIP€KTIH OCIH aXKbIPAThIHbI3.

2Koraprbl iIreKTi aybICTBIPBII, SKOFAPFbI 1IreK OCiHiH
OPHbIHA OPHATHIHBI3.

19. EcikTiH KOFaprbl KarbIHIaFbl €CiK KAKMAKTapbl MEH
iJITeK TOJIKECiHiH OPbIHJAPbIH AYbICTHIPLIHBI3.

Ecik kaknarbl Inrex Tenkeci

20. 2Koraprbl inrekTi 19-caThia KepceTiaren
Kepi TopTiMNmeH AeMOHTaXAaHbI3. (XKoraprbl
KAKIMAKTarbl COJI 3KaK, >KOFaprbl iJIN€KTiH KaKNarbiH
naraiatbIHbI3). ZKUbIHTBIKTArbI LIFEKTI
TOHA3BITKBIIII €CITTHIH COJI JKarbIHAH OEKiTIHi3.

wrg!
)

ChIMpiapyiarbl KbI3bUT YIUIIP COJT JKaK, KOFapblIarbl
1IreK KaknarbIHbIH TaGaHbIH/A OPHAJIACKAH/IbIFbIHA
KO3 JKEeTKIi3iHi3.

4
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TOHA3BITKbIII ECIKTEPIH 25. ToRasLITKLII Teq
OPHATY ()K AJF ACI)I) MY3/1aTy KaMepachIHbIH

TBIFBI3/AYBILITAPBIH

21. TOHa3BITKBIITHIH ECiriH aGaitIam OpHbIHA CATBIHbI3. axpiparsbin, 180°-
CopaH KefiiH KOoraprbl inrekTi 6eKiTy Yl yIu Ka GypblIl, OpHbIHA
GypanaamaHbl OypaHbI3. KENTIPiHi3.

' EcikTi opHaTBIT G0JIFaHHAH KeliH, TOHA3BITKBILI
MeH MY3/IaTy KaMepa ThIFbI3[aybIIITAPbIHbIH ECiKKe

GepiK >KaObICHIN TYPFaH/IbIFbIHA KO3 XKETKIi3iHi3.

Onnait GonmMaraH >Karjaiijia 1y fieHreii KaTTbl
LIBIFBINT HEMece KOHJICHCAT TY 31Tyl MYMKIH, Oy
TOHA3bITKBIITHIH XKYMBICBIHA KEpPi 9CepiH TUTi3efi.

@ * TOHA3BITKBILITHIH €CIiriH OpPHbIHA KOMac
OypbIH B TuNTEC €CIKTIH TYTKACHIH OPHATBIHbI3
(18-GeTTi KapaHbI3).

AHAIMMHAL HFHEX ALVHO 10

ECIKTIH T¥TKACBIH OPHATY

¢ A Tunrec ecik TYTKACbIH NaifjalaHraH Ke3/ie (A THHI)

CCIKTIH TYTKACBIH €CIKTI OPHATKAHHAH KCHIH 1. TOHa3LITKBIII ECITiHiH TOMEHI JKarbIHArbl €Ki
FaHa camy Kaxker.

GypamaHbl aJlbIll TACTAHbI3, KAYbIT TYPAThIH €Ki
TaKTaiIIaHbI WIEIiM, My3/aTy KaMePaChbIHbIH,

eciriHjieri eki 6ypamMaHbl aJlbIll TACTAaHbI3.
22. ChIMpapyibl 3KaJFacTbIpa KOCBII, TOHA3ITKBILI

€eCiriHiH XKoraprbl OeiriHfieri CbIMIapabIH KaKMarbH
OeKiTiHi3.

23. 2Koraprbl 1IreKTiH KaKIarbIHbIH KaJIbIH 63repTiHi3.
ChIMpapyibl >KOFaprbl KaKMaKThIH aCThIHA YKaJFar,
OHBI GacTanKpl KAIMbIHA OPHATBIHBI3.

2Korapre! 1IreKTiH KaKmarbl

2. TOHA3bITKBIITBIH TYTKACBIH CJl FaHa TYCIpill,
e3iHi3re Kapai TapThbIN LIEIiN aabiHb3. My3aaTy
KaMepachIHBIH TYTKACBIH CAJI KOTEpiHKiper, e3iHi3re
Kapail TapThII LIS ATbIHbI3.

24. TepT GypamaHbl OpHbIHA
Oypan calbIHbI3.

EcikTiH TYTKaChIH abailyial aJbIHbI3.

Ecik TyTKacbIHbIH iliHzAeri iarimrep Te3
CBIHFBIIL KEJIEN.

ABAVUIAHBI3

OpHary xoHe TeHuey _17
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3. ToHA3BITKBILI TIEH My3/1aTy KaMepachl TYTKACBIHBIH €Ki
SKarbIH ay/apblIi, KYPacThIPbIHBI3.

|
~H

=

=
» Hﬁ

4. ToHa3BITKBII €CiriHiH aCTbIH €Ki OypamameH OeKiTiHi3
Jle, My3/IaTy KamMepachiHa eKi GypamaHbl Gypan, »KayhbIn
TYPATbIH TaKTANLIAHbI OPHATBIHBI3.

ECIKTIH T¥TKACBIH OPHATY
(B THIII)

1. ToHA3bITKBILI eCiriHiH aCThIHAAFbI €Ki OypamMaHbI allbIn
TACTAIl, TYTKAHBIH KAKIArbIH TAPTHIHbI3.

~ Bypamanap
TYTKaHbIH KaKIarbl

TyTKaHbIH KaknarblH aGaiiian ajabIHbI3.
KaknakTbIH iliHeri irimrep Te3 ChIHFbILI
KeJeqi.

HA3AP AVJIAPBIHbI3!

2. TyTKa TeJKeciHieri eKi GypaMaHbl aJlbIll TACTaHbI3.
TyTKaHBIH TOJIKENEePiH abIl TACTAIl, XbUTIaM KOJI
SKETETIH TYTKAHBI OOJILIEKTel aJIbIHbI3.

Bypamanap

18_ Opmuary xane TeHuey
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3. TyTKa CchIprakUIbIbI MEH CepiMNMeHiH KaJIbIH COll
JKarblHaH OH, YKarbIHa Kapail e3repTiHi3. CoHpaii-aK
TYTKA ChIPFaKLIBIFBIHBIH KAIMAFBIH OH JKaFbIHAH COIT
JKarblHa Kapail e3repTiHi3.

ChIprakuibIK

Cepinmne

4. 1 KoHe 2-caTblIapyibl Kepi TOPTINmeH opbIHAI,
€CIKTIH TYTKACBIH KUHAHbI3.

IS Bypamanap

Byn opekeTTi «TOHa3bITKBIITBIH €CiKTEPiH
OPHATY» aTThl 23-CaThbiHbl OPbIHIAMAcC OYPbIH

4

JKacay Kaxer.

TOHA3BITKBIITHI TY3YJIEY

KypbIIrbIHbIH alIbIHFbI G6iri apTKpl Oeuirine

KaparaHja afTapJbIKTail sKorapbl Typca, eCiKTi allbIm-

Ka0y OHaMbIpaK, Gonajbl.

BuiKTiriH XorapbliaTy YLIiH peTTeyill asKTapblH caraT

TiJTi GOIIBbIHIIA, KepiCiHIlle TOMEHIEeTY YIIIiH caraT TijliHe

Kapama-Kapchl eTin OypaHbI3.

1-xarpait Kypbuirbl coll >KakkKa Kapail Kucaribl Typ.

» CoJ XakK peTTerilll asgKTapblH KYPbIIFbl TY3YyJICHICHIlIe
KOPCETKIilll GarbIThIMEH OypaHbI3.

2-xarnait Kypbuirbl OH JKakKa Kapail Kucaibimn Typ.

* OH 3KaK peTTerill asKTapblH KYpPbUIFbI TY 3yJICHISHILIe
KOPCETKilll OarbITbIMEH OYpaHbI3.

2015. 6. 10.
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BACKAPY TAHEJIIMEH
TAHBICY

(A THIII)

(B THIIID) )

-

'

Ty’imernenepai op6ip peT 6ackaH cailbiH KbICKa
IBIOBICTBIK 1a6bLI Oepinepi.

',g

BACKAPY ITAHEJ/IIH KOJJAHY
(A THUIII)

(D) ToHa3BITKpIII

1°C-ran 7°C-xa fefiHri uana3oHgarbl
TOHA3BITKBILIKA KAXKETTi TeMIepaTypaHbl
Genriney yuriH ToHa3bITKbILI
TYMelleciH 6achiHpI3. O3piriHie 3°C TemnepaTypa
GenrineHreH. TOHA3BITKBILI TYIIMeIIECiH dpoip peT
6acKaH cailblH TeMreparypa e3repim, MHIMKATOp KaXKeTTi
TeMIneparypaHbl KOPCeTe/i.

3°C—2°C—1°C—7°C
4°C—5°C—6°C
TemnepaTypaHbl OelrisereHHeH Keflin 6ec ceKyHy| Go¥ibI

KOpiHiN Typajibl, COflaH KeliH MHIMKATOP TOHA3BITKBIITHIH,
arbIMJIarbl TEMIEPaTypachblH KOPCETIll TYpajibl.

My3naTy Kamepachl

-14°C-ran -25°C-ka jieitinri
JMana3oH/arkl My3/[aTy KaMepachIHbIH,
KaXeTTi TeMnepaTypachIH OeJriney
yuiin MysaaTy Kamepachbl Ty iMellecin
6achIHpI3. O3piriue -20°C TemMnepaTtypa GenriieHreH.
My3pary Kamepachl TyiiMelecin opoip peT 6ackan
cailblH TeMNeparypa e3repin, MHAUKATOP KasKeTTi
TeMnepaTrypaHbl KOpceTeji.

Freezer

DA99-02116B-32.indb  0O0O1:19

-20°C
-19°C

-21°C
-18°C

-22°C
-17°C

-23°C
-16°C

-24°C
-15°C

-25°C
-14°C
TemnepaTypaHbl GeJirifiereHHeH Keiiin 6ec cexyHl
60iibI KOPIHIIl TYpajbl, COAaH KelliH MHANKATOP MY3[aTy
KaMCpaCbIHblH arbIMJIarbl TCMHepaTypaChIH KepCCTeﬂi .

',g

Kamepanapibiy, 6ipeyinpieri TemnepaTypa ask,
ACTHIHAH KOTEPiNreH/ie TOHA3bITKBILI HeMece
My3/1aTy KaMepacCbIHbIH TEMIIEpaTypa NMHAUKATOPbI
JKBITBUTBIKTAN/bI, OHBIH, ce0e0i — a3bIK-

TYJIKTEP/Ii bICTBIK KYiH/Ie caly HeMece eciriH
Kui anry 60mybl MyMKiH. TOHa3BITKBIII HeMece
My3/1aTy KaMepachIHbIH illliH/IeTi TemMnepaTypa
GipKaNbINTaHFAH/A, TEMIIEPATyPa HANKATOPbI
KbIbITBIKTAYbIH KOsib. Erep Temneparypanbiy
MHJMKATOPbI GipHeIe caraT GOFibl XKbIMbLILIKTAYbIH
KoiiMaca, KbI3MET KOpCeTy OPTAJIbIFbIHA XK YTiHIHi3.

2KappIK (IpIOBICTBIK Xa0apaaMaHbl KOCY
Y1iH 3 ceKyH/ Goiibl GAachIN TYPBIHbI3)

TYPi eulipinveitinie KapbiK KOCyJIbl

Typafibl. 2ZKapbIKThIH XKapbIKThUIbIFbIH

perTey KaxeT 6onca, 2Kapblk TyiiMellecid Tarbl 6ip peT
GachiHpI3. (JKapbIKTBIH KapbIKTBUILIFBIH PETTEY KbI3METi
Keit6ip yurinepae 6onmaybl MyMKiH). 2KapbIKTbI e11ipy YIIiH
ZKapbIK TyiiMeLIeciH VIl CeKyH/ITaH acTaM OachIll TYPbIHbI3.

TOHA3BITKBIII €CIriHiH ACTBIHAAFbI KaPbIK,
KbI3METIH icKe Kocy Y1 ZKapbIk
Ty¥iMenecit 6acbiHpi3. Kpi3MeTTiH 6y

Kapbik Kocyab
(Kan-KapbiK)

Kapbik Kocyab
(oprarma)

Kapbik Kocymb

(KyHripT)
ZKapsbIk ewipyi

JIbIOBICTBIK Xabapiiama KbI3METiH iCKe KOCY YIIiH

ZKapbIK Ty¥MeIleCiH Y1l CeKyHJITaH acTaM GachbIn

TYPBIHBI3. [IBIOBICTHIK Xabapiaama HHINKATOPbI KaHaJIbI.

TOHA3BITKBILITBIH €ciri eKi MUHYTTaH acTaM allbIK,

Typca, AbIOBICTBIK Xabapnama 6epinei. JIbIObICTBIK

xabap/ama KbI3METiH e1lipy y1uiH 2KapbIk TylimMerecin

YII CeKYHATaH acTaM Gachblll TYPbIHBI3.

Fg * 2KapbIK KOCYJIbI: 3KapbIK YHEMi >KaHbII TYpajibl.

* XKapbIK emipyi: TOHa3bITKBILI €Ciri XKaObIK

TYPBII, My3/1aTy KaMepachIHbIH €Ciri ambiica,
JKapBIK XKaHaJIbl.

Maitpanany _19
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(4) Demanbic pexumi

Jlemanbic pexunMiH icke Kocy YIIiH

Jlemanbic pexxuMi Ty¥IMeIeciH GachIHbI3.

JlemasbIc pesKUMiHIH MHIMKATOPbI

SKaHaJbl, Ci3 y3aK yakpIT 6Oiibl Yiie

Gonmaran Ke3jie (iemMasbic, iccanap >KoHe T.0.) KyaTTbl
YHeMmjiey YIIiH ToHa3bITKbITa 15°C Temneparypa
GenrineHeni. Jemanbic pexumi KOCYJIbl TYpraHa
My3/1aTy KaMepachl SKYMBIC iCTel TYpajibl.

',g

* TemmepaTypa IeMaJIbIC PEKUMI KOCBUIBIM TYPFaH
Kesjie OelriieHce, 1eMaIbIC PEeXKUMi aBTOMATThI
TYpJe emipiiefi.

 JleMauibIC PeXXUMIH KOCKAH Ke3jie
TOHA3BITKBILITAFbI 6APJIbIK a3bIK-TY IKTEpPHi
LIbIFAPY KAXeT.

Karrtel my3naty

KaTTbl My371aTy KbI3METiH iCKe KOCy
Yuid KaTTel My3aaTy Ty’iimMeliecid
GachiHpI3. KaTThl My3/aTy HHIMKATOPbI

JKaHbIM, TOHA3BITKBIII IIITHIETT
a3BIK-TYJIKTEP/Ii My3/1aTy GapbIChIH KbUIaMAATA/bI.
Kartel My3naTy Kpi3meTi 72 carat 60¥ibl icke KOChUIbIIT
TYPafbl, ajl My3aTy KaMepachIHbIH MHAUKATOPLI -25°C
TeMIepaTypaHbl KOPCETIMN Typajibl.

KarTbl My3/iaTy KbI3MeTi aBTOMATThI TY PAE OLLipiJIefi.
KarTbl My3/iaTy KbI3MeTi asiKTalFaHHaH KeiiH
VIH[IUKATOP OILIeJli, ajl MY3/1aTy KaMepachIH/Iarbl OYPbIHFbI
TeMIepaTtypa KaJlbIHa KeJefi.

Bya KpI3MeTTi naiijjaanral Kesje KyaTTbl TYThIHY apTa
TYceni. 2KbIiam My3/iaTy KbI3MeTiH eipy yuriH Karts
MY3/1aTy TYWMELIECiH Tarbl Gip peT 0achIHpbI3.

4

Erep ci3 Tasty yakpITTa a3bIK-TYJIKTiH KOl
MeJILIEPiH MY3/1aTy KePEKTiriH OiCeHi3, KaTThbl
My3JaTy KbI3METiH Gip ToyJiK OypbIH KOCBIIT
KOWMBIHBI3.

20_ Maiipanany
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BACKAPY ITAHEJ/IIH KOJJAHY
(B THIII)

(D) Ore cybIk

TOHA3BITKBILITAFbI TEMIICPATYPAHbI
TOMEHJIETY YIiH OTe CybIK
TY#iMelIecin 6ip Hemece GipHerie
per GacbIHpI3. MHmKaTOpiars!
TeMINepPaTypa CybIKTaH OTe CybIKKA
e3repeii. O37iriHiie opraira
Temneparypa OeNrileHreH.
2KapbIKThIH GapIIbIFbl KaHBI TYPFaH Ke3jle ©Te CybIK
TeMIepaTypa TaHjanajpl.

CybIK

TOH'd?:blTKblLLIT'de[ TeMﬂCpaTypaHbl
aprTeIpy yiuin CybIK TyiiMelecin 6ip
Hemece OipHele peT 6achiHbI3.
VIHpuKaTopaarsl TeMieparypa ete
CYBIKTaH CybIKKA ©3repefii. O3piriHiie
opraiiia TemrepaTypa OelrijieHreH.
Bip raHa 1mam skaHraHa, CybIK TEMIepaTypa TaHIAIAfb.

4

* Bec TemnepartypalbIk pexkuM 6ap, ONapiibIH,
OpKaiichIChIHA Oip 1IaM THeCiTi.

* My3paTy KaMepachIHJ[arbl TeMreparypa
TOHA3BITKBILITHIH TEMIIEPATyPAChIHA CONKeC
aTBOMATTHI TYPJie peTTese/ii (ToMeHye
KOPCETiJIreH).

CybIK OTe CybIK

-14°C (7°C)~-17°C (5°C) ~-20°C (3°C) —-22°C (2°C) ~ -25°C (1°C)
My3paTy KaMepachHbIH (TOHA3BITKBIILITHIH) TEMIIEPATYPAChI

* A3BIK-TYJIKTIH K6l MeJILIepiH My3/1aTy YILiH eH
KeMiHjie 6ip ToyJliK OypbIH TOHA3BITKBILITHIH 6T
CYbIK TEMMEepaTypachiH Oerizen KonbIHbI3.

» Kamepanapypy Gipeyinperi Temneparypa
asiK aCTbIHAH KOTEPIreH/le TeMnepaTypa
VHJMKATOPBI KbINbUIBIKTAMbI, OYJT a3bIK-
TYJIKTeP/i BICTHIK KYHiHAE caly/iaH Hemece
€CIKTI >KMi allIKaHHaH GOJTYbl MYMKiH.
ToHA3BITKBIII HEMece MY3/]aTy KaMepPachIHAAFbI
TeMneparypa OipKaJbITaHFaH[a TeMIepaTypa
MHVKATOPBI KbINbUIBIKTAYbIH KOSIBI.

Erep Temneparypa MHIMKATOphI OipHeLle caraT
GO0Jibl >KbIMBUILIKTAYbIH KOWIMAca, KbI3MeT
KOpCeTy OpTalbiFbIHA XabapiIachIHbI3.
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BACKAPY NTAHEJIIMEH
TAHBICY (C THIII)

Craita- | _@ @_ Tnasroe
oy weio

[ —

TOHA3BITKBIITBIH HETi3ri
KbI3METTEpPi OPHATIACKAH HEeri3ri

HETI3I'T
KOPCETKI

9KpaHfa liblFa ajnacbI3.

Erep TOHa3bITKBIIITLIH eciri
€Ki MUHYTTaH apThIK alllbIK
Typca, AbIObICTBIK Xabapiama
Gepineni. XabapiaamaHsl e1ipy

Y i JIbIObICTHIK Xabapiama
TABBLI TYiiMeliecine Tarel 6ip peT
cayCarbIHbI3[bI TUTi3iHi3.
Bananapnau Koprayjibl Kocy/euipy
YLIiH OCbl TYWMELIeH] YIII CEKYHT
60¥ibl 6aChIN TYPbLIHbI3.

TOHA3BITKBIII €CITiHIH aCThIHAAFbI
mamJibl KOCyra Hemece elipyre
Goap.

JKAPBIK

By KpI3METTiH KeMeriMeH
g@ ¢oroansbomia cakTaIFaH
CIAUT-IIOY | cyperrepni kepyre Gonapl.

Fg » Backapy naHesiiH KoJIjjaHy Typalibl KOChIMIIA
aknapat any yuid (C Tvni) ocbl HYCKQYJIbIKKA
Tipkesred CK-3kpaHHbIH KOMeriMeH 6ackapy
JKOHIHJIEri HYCKAYIbIKThI KapaHbI3.

* Erep ci3 Tasty yakpITTa a3bIK-TYJIKTiH KO
M6JILIEPiH MY3/1aTy KePeKTiriH 6iJceHi3, KaTTbl
MY3/IaTy KbI3METiH Oip TyJIiK GypbIH KOCKII
KOWBIHBI3.
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My31aTKIIITBIH KOChIMIIA copeci (onuust)

» Keii6ip MyMKiHIKTED (MbICANIbI, CyFa apHAJIFaH
bibic, Cool Select Zone KbI3MeTi, CalKbIHATY
aliMarbl XKoHe (POTOCHHTE3IiH GaNFbIHABIK
KbI3MeTi) Keibip yIrinepjie epexiuesnenyi
Hemece 60/Maybl MYMKIH.

* My31aTKbILITBIH ilIiHET] OPbIH/bI KEHITY YIIiH
raprnanapiel (1) aibin Korora Gonajib!.

Erep My3iaTKpIITBIH KOChIMIIA copeci (Omis)
@) 6ap Gouica, acTbiHFbl TapTagan (2) Gacka
TapTHanapybIH GapIbIFbIH ANbIT KOIOFa GOJajibl.
By TeMnepaTypaibIK KoHE MEXaHUKAJIBIK
cunmaTtTamanapra ocep eTneri.

MysjiaTy Kamepachl MeH TOHA3bITKbILITBIH,
KO&pCeTiJIreH KelleMi aTaraH 6eiMaep/i Kocnait
ecenTesreH.
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COOL SELECT ZONE™ MAMJAJIAHY

KanbinTe! Temneparypajia a3bIK-TYTIKTEP/IiH JOMiH CakTail
OTBIPBII, MBICAJIbI, IPIMILIK, €T, KYC eTi, 6aJIbIK KaHe T.0.
TOPI3Mi a3bIK-TYJIKTEpP/li CaKTayra MyMKiHJIK Oepei.

)KbIJ'II[aM CaJIKbIHAATY GZ

* A3BIK-TYJIKTEp/li KbIJIaM CAJKBIHAATY YIIiH ONap/bl
Cool Select Zone-ra canbiHpI3 1a, 2KblIjjaM CalKbIHIATY
TY¥IMelIeciH 6achbIHbI3.

e Cool Select Zone a3bIk-TytikTepiti 60 MUHYT iliHje
CAIIKBIHATAJIBI.

* Kbl1jaM CaKbIHAATY PEXKUMi KYMBICHIH asiKTaraHHaH
keitin Cool Select Zone >komiri aBTOMaTThbl TY plie
KaJIbINThI CAJIKBIHAATY PEXUMIH Genrineii.

Kenin myznary
* 2Kenin myspary pexxumin Tangaran kesjie Cool Select
Zone Temnepatypackl -5°C GoubIn GenrineHei.

Anmvarpr O«

* «0°C aitmarbl» peskumin Ta”garaH kesge Cool Select
Zone Temneparypackl 0°C 6071bIn GenrineHei.

CankpiHaaty G
* CankpIHaaTy peskuMin TaHgaran kesge Cool Select
Zone temnepatypackl 3°C 6oabIn GenrineHesi.

MY¥Y3 JAWUBIHIAY

. Hayara 80% cy KyiibIHpI3.

. OHbI My371aTy O6JIiriHiH
)KOFaprJ]anl KbIIKbIMaJIbI
JKQIIIriHE CaJIbIHBI3.

. Cy My3ra aifHaIIFaHILIA KyTe
TYPBIHBI3.

4. My3 miaknmakTapbIH ajay yuUliH

[S5]

w

HayaHbI COJl FaHA EHKENTIiHi3.
w KaTsIpy yakbITbI
KaTTbl My3aTy KbI3METiH iCKe KOChII, MY3
IIAKNAKTAPbIH KATBIPY YILiH Gip-eKi carar KyTe
TYPBIHbI3.

22 _ Taiipanany
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XKapsputy Kayni

* TOHA3bITKBILITBIH eH CYbIK 06JIiri apTKbl
maHeJ1i 00JIbIT TaObLIAbI.
Omyia Te3 Oy3bIIaThIH a3bIK-TYJTKTEP/i
cakrayra 6onajibl.

* My3jary KaMepachIHjia CyChbIHbI Oap LIbIHBI
GeTesikenepi cakTayra 6ommMaiipbl. Iininperici KaTkaHn
Ke3J1e LIbIHBI KaPbLUTybl MYMKIH.

OCTOPOKHO!

XKBUIKBIMAJIBI COPEHI
HNANTAJAHY

Byu1 cepeHi TOJIBIFbIMEH JKUHAII TacTayra GoJIajibl,
OyJ1 OFaH KeJsieMJi a3bIK-TYJIIKTep/i KMHAIMAi1 cayra
MYMKIHJIK Gepeii.

1. Cepeni keTepiHKipeHi3 jie
UTepin KaObIHbI3.

2. 2KuHanraH cepeHi apTKbl
KaObIprara Kapailt KoTepiHi3.

3. OpHbIHAH KO3FaJlFaH COpeHi
nafifja’any YIIiH OCbl
OpeKeTTep/li Kepi TOpTinneH

OPBIHJIAHBI3.

Cepe TOHA3bITKBILITAH KyJIan KeTyi
MYMKiH, COHILIKTaH OHbI MAJJATIAHFaH YKOHEe

m , o
ABAIIAHBI3! o o0 o bany Kesjie abail 60JIbIHBI3.

CYYA APHAJIYAH
JTUCHEHCEP/I MANUJAJIAHY

Cy TonTeipy

Cy/ibl TOHA3BITKBILTbIH iLIiH/IE OPHAJIACKAH CyFa
apHaJIFaH bIICTBI aJIMaii-aK Kylora 6onajbl.

1. [Tomanak KakmakThl allibII,

bIJIbICKA aybI3CY KYIbIHBI3.

e Cyra apHaJraH bIbICKa CyJIbl
6erne-6eT KyiimMaHpI3 (4,2
JIUTPJIEH aCbIPMaHBI3).

Ouait GosMaraH karjafija ecikri
AllIBIN->KATKAH Ke3/e Cy TeriJin
KeTyi MyMKiH.

2. lomanax KaknakTbl CbIPT
€Till OpHBbIHA TYCETiHfIeil eTin
JKaOBbIHBI3.

blnpicka cynan 6acka

CLIKAH/IA CYNBIKTBIK,

ABAVUTAHBI3! KyfiMaHpI3.
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JucneHcepaeH cy aiy

1. Crakanjibl cyarapfbIH aCTbIHA KOMbIHBI3.

2. OHBIMEH JMCIICHCEPHiH HiHTiperin
CoJl FaHa GaChIHBI3.

 Cyzipl Terin anMac yIrH
CTaKaH/Ibl IUCTIeHCepre
Kapail Ty3yJien KOnbIHbI3.

» Keii6ip yurinepe cyra apHanraH aucneHcep 60maybl
MYMKiH.

ABATIIAHBI3!

Kapanaiibiv GeTeliKeepaii opHaTy

. BexiTinren niHTipeKTi 6achIHbI3
71a, CyFa apHaIFaH bIALICThHI
KOTEPIHKIPEN IbIFaphbIl JbIHbI3.

2. JlucneHcepiis KpaHbIH Cyra
ApHAIIFaH bIbICTAH aJTbIHbI3.

W

. Jlucnenceppiy KpaHbIH
MUHEpaJIibl Cybl 6ap KapanaibiM
GeTesiKere OpHATBIHbI3 /1a,
KpPaH/ibl GEKITY YILiH carat Tiji
GolibIHIIA OypaHbI3.

~

. Kpanb 6ap GeTenkeHi aucnencepre
ApHAIFaH TECIKKE OPHATBIHBI3.
Fg * Munepanjpl cybl Hemece
6acka J1a CycbIHAapbI 6ap
KapanaiibiM 6eTeskere aya

iy

Kipin KeTKeH Xarfaiaa
CBUNIBIPJIAFaH ILIOBICTAP eCTiNYi MYMKIH.

* Munepanbl Cybl Hemece 6acka J1a CyChIHapbI
6ap Keibip GeTenKeNep KeeMi KarblHaH KpaHra
COlKeC KeJIMeyi MYMKiH.

 MinTipekTi 6acKaH Ke3jie Cy akbIpbIH KyIibLICa,
MIHTIpeKTi Tarbl 6ip peT GachbIHbI3.

» Koka-Koua Hemece Coflalibl Cy Topi3fii rasjaaran
cychIHap/p! naipanantanbi3. MintipexTi
6acKaH Ke3Jie CyChIHbI 0ap GOTE/IKEHIH JKOFaprbl
GeutiriHjie KMHAIFaH ra3 KbICHIMbIHBIH 9CEPiHEH
CYCBIH TOTLIN KeTyi MYMKiH.

e ['rueHanbIk MakcaTTa KypambIH/Ia KaHThI
Kol CyChIHJap/b! (LILIPBIHAP, ATTKOT0JIbCI3
CYChIH/Iap) Naiifla/iaHy YChIHbLIMATbI.

* KypambInia KaTTbl GeiekTepi 6oimaca,
GeTeJIKe/Ieri MUHEpaI/bl Cy/lbl HEMECe KaiiHaraH
CYKYOBIPBIHbIH CybIH Naiilananyra 60najbl.

Erep cyra apnanran nucnencep

nangaJaHbLIMAUTBIH 00JICAa, TOMEHEri

dpeKeTTep/i OPHIHIAHBI3

1. [IucneHcep KpaHbIH AUCIIEHCEPre apHAIIFaH TeCiKKe
MBbIKTaIl OpHaTthbB.

* Erep mucrnieHcepyiiH KpaHbl y3aK yaKbIT 60ibI OPHbIHAH

aNbIHBIN TYPCA, CYbIK, ayaHbIH LIbIFYbl ce6e0iHeH
TOHA3BITKBIITBIH JKYMBIChI OY3bITybl MYMKiH.

DA99-02116B-32.indb  0O01:23

2. Cyra apHAJIFaH bIIbICTHIH OPHBIHA LIAFbIH KOPLIAY
JKacar, CycblHbl 6ap GeTesKenepii CakTaHbl3.
* Meuepi 1,5 71 exi 6eTesKeHi ChliibIpyFra Gonabl.

?*

=

®OTOCUHTE3 -
BAJFBIHIBIKTHI CAKTAY
KYPAJIBI (KOCBIMIIA)

KapbIK AMOATHI KAPBIKTAHABIPYABIH
epeKuIesikTepi

ZKapbIk GosvaraH Ke3jie FaHa eCiMJIIKTep ThIHbIC
anajibl. JlereHMeH, >KapbIK TYCKeH Ke3jie (DOTOCHHTE3
Y/epici ThIHbIC ajly y/lepiciMeH Katap Xypyi

MYMKiH. KekeHicTepyii XapbiFrbl 3KOK TOHA3BITKBIITA
CaKTaCaHbl3, 0JIAP ThIHBIC ATYbIH JKAIFaCTbIPajibl, 6ipaK
Te3 Gy3bUIbIN, KOPEKTIK KacueTTepiH xorantajbl. Erep
KeKeHicTepjii Hemece xemic-kuaekreppi Fresh Safe
JKOIIITiHE calcaHbI3, Oy (POTOCUHTE3 GEH THIHBIC ATy
Y/epicTepiHiH Gip yakbITTa 3Ky3ere achbipblily eceOiHeH
GaNFbIHABIKTBIH Y3arbIpak, CaKTalybIHA 9CEp eTefli.

2KapbIK IMONTHI IIaMFa Y3aK, yaKbIT OOMbI
K3 ajMaii Kaparn OThIPMaHbI3.

Byn kepy KabiieTiHiH TeMenjieyine oKen
COFybI MYMKIH.

ABATIIAHBI3!

KapsIk IMOATHI MIAMIbI ANATIAHY

 2KapbIK IMOATHI LIaM
Fresh Safe sxomririniyg
apTKbI KaObIPFachbIH/A
opHanackat. 2KapbIk
JIMOJITBI 3KaPBIKTaHIBIPY
KOKOHiC MeH >KeMic-

SKMJIGKTIH y3arbIpaK,
cakTamyblHA MYMKIHJIK Gepefi.

* AHarypIibIM XaKChl HOTHXKE ally YILIiH KOKOHiC NeH
SKeMiC-3KUIEKTEep/Ii MOJIIip MOJIMATHIICH MaKeTTepyie
HeMece KanTaMachl3 CaKTaHbI3.

Erep KekeHiCTep MeH sKeMic-3KUeKTepii MeJIiip emMec
BIIBICKA, KOPANKa HEMeCe MaKeTKe CaJiCaHpbI3, IIAMHBIH,
acepi COHIIAIBIKTBI THIMJ OOIMarib.
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* TOHA3BITKBIITBIH €Ciri AllIbIK TYPFaH/Ia JKapbIK, AUOATHI
11aM YHeMi KOCyJIbl TYPajibl 1a, €CiK »KaObIK TypraHjia
maM KyTieni Typjie elin->KaHbI Typajibl.

4

Erep KbICKbI YaKbITTa TOHA3bITKBILI KAMEPACHIHBIH
Temnepatypacbit 1°C fen Gesrinecenis, y3ak
YaKbIT GOMbI CAKTATIFaH KOKOHIC MEeH JKeMiC-KUIeK
ycill KeTyi MyMKiH.

KT bOJIKTEPIH AJIY

Cooler Zone aniMa¥rbl

Cooler Zone aiiMarbl KaKNarbIHbIH aPTKbI COJT >KarbIHA
SKOHE apTKBbI OH KarblHJ[a OPHAJIACKAH LILIFBIT TYPFaH
JKep/li 6achIN KYJIbINThI AllIbIHBI3.

O3iHi3re Kapail TapThII KaKIaKThl AJIbIHBI3.

Cepenep

Cepenepjii €Ki KOJIbIHbI30CH
abaityian KeTepiHkiper,
e3iHi3re Kapail TapThIHbI3.
(bl cOpe/>KMHAIMATTBI
cepe)

Ecik Kopuaysl =

Ecik xopaybI amy

YLUiH onapjibl exi
KOJIBIHBI30EH MBIKTAM ycTar
KOTEePiHKipeH3.

Cyra apHajFaH bIIbIC

Cyra apHanraH bIJILICTbI aﬂy
YLIiH OHBI €Ki KOJIbIHBI30CH
MBIKTAI YCTar, 83iHi3re Kapaii
KOTepiHKipeHi3.

4

Keii6ip yarinepne cyra
ApHAIIFaH BIILIC OOIMAYbI

MYMKiH.

KbUDKBIMAJBI KIWIKTEP

Kowikreppi mbwapy
YILIH OJIap/ibl TONBIFbIMEH
KO3FANTHIN KOTEPiHKipPEHi3. A [\ il
(kbuKbIMaIIbl Fresh ‘ B
|

Safe sxomriri, Cool Select
Zone KALLIri, CalKbIHATY M
GeiriHiH XLIiri, KaTbIpyra
apHAJIFaH JXKOLIIKTep).

24 _ Taiinanany
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DIIEKTP SHEPrUsIChIH TYTHIHY/bI OHTAILI €Ty
YILiH cepenepyi, KoLIiKTepyi KoHe cedeTTepai
21 Gerreri cypeTTe KepceTiirenyei 6acTankpl

’g

OPbIHIAPbIHAA KAIIBIPbIHBI3.

TOHA3BITKBIIITHI TASAJIAY

Bensou, cyitburTkpin Hemece Clorox,
XJIOPH/TI NaiilaNlaHbIN Ta3anaMaHbI3.
Ce6e6i GyHjiait 3aTTap KypbUIFbIHbIH GeTKi
KanTamachlH Gy Iipyi JKoHe epT IbFapybl
MYMKiH.

HA3AP AVIAPBIHbI3!

ZKenire KOChUIBIN TYPFaH TOHA3BITKBILIKA

Cy LIAIINaHkl3 — OyJI 3JIEKTP TOrbIMEH
3aKpIMJIaHYFa OKEM COFYbI MYMKiH.

Taszanay kesinje 6€H30J1 epiTKIillIiH

HeMece aBTOMOOUIIL/iH, 3KYY KypPasblH
naiifjananGaHpl3 — 6yJ1 OPTTiH IbIFYbIHA JKEM
COFybl MYMKIH.

ABATIIAHBI3

KAPBIK TUOATHI ITAM/IbI
AYDBICTBIPY

Erep iuiKi Hemece ChIPTKbI XKaPbIK AMOATHI ILIaM iCTCH
LIBIKCA, IIAMHBIH KAKIarbl MEH XKapbIK, [MHOATHI LIAM/bI
O3IiriHi3IIe alnanbI3.

KpI3MeT KepceTy OpTalbiFbIHbIH KOMeTiHe
SKYTIHIHI3.
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AKAYIIBIK

INEINIM

KypbLigbl My siiem
JKYMBIC icTeMelfi Hemece
TeMIepaTypackl ThIM KOFaphl.

e Kyar ajty miHypbl aiibIPbIHBIH YPbIC KOCHUIFAH/IBIFBIH TeKCEePiHi3.
* ANIbIHFBI TAHEJIbET] TeMIepaTypaHbIH AyPbIC OeNriIeHIeHAIriH TeKCepiHi3.

* KypbUIFBIHBIH KYH COyJIeci TiKenel Ty CeTiH XKepjie HeMece XKblUTy KO3iHiH,
SKaHbIH/Ia OPHAIACTIAFAH/IbIFbIH TEKCEPIHi3.

* KypbUIrbIHbIH KaObIprara ThIM TaKal KOMbUIMAraH b bIH TEKCEPiHi3.

TOHA3BITKBIITAFBI A3bIK-
TYJdiKTep ycin Kerefi.

o [TaHenb/ieri TeMnepaTypaHblH ThIM TOMEH eMECTITH aJIbIHFbI TEKCePiHi3.

* Benmepieri TemnepaTypaHbIH ThIM TOMEH eMeCTIriH TeKCepiHi3.

Icke KOCBUIBIN TYPFaH Ke3[e
OipTYPJIi ABIGBICTAD WIBIFABI.

* KypbIIFbIHBIH MBIKTBI 9pi TY3Y JKepre OpHaThUIFaH]IbIFbIHA KO3 JKETKi3iHi3.
* KypbUIFbIHBIH KaObIpFara ThIM TaKar KONbUIMAraH/bIFbIH TEKCEPiHi3.

* KypbUIFbIHBIH apThIHAa HEMECE OHbIH aCTbIHA 0Or/ie 3aTTap/bIH TYcin
KeTNereHyirii TeKCepiHis.

* KomnpeccoppbIH ocepiHeH IIy HIbEBII TYPMa, TEKCEPiHi3.

* KypbUIFBIHBIH 9PTYpUli GeiKTepi TapbllFraH HeMece KeHEIreH xKaraariia
TBIKBUIJAraH JIbIObICTAP MIbIFA/IbI.

K YPBUIFBIHBIH aTIBIHFBI
OYPpbIITaPbI MEH
KanTajJgapbl KbLUIbI JKIHE 0JI
JKepliepyie ¢y TaMIIbLIapbI
JKHHAIa 6acTanabl.

* KoHeHcaTTh GOBIPMAC YLIiH KYPbUIFbIHBIH AJIBIHFbI OYPbILITAPbIHIA
SKBITY YCTarblll TYTIKTep OpHaTblraH. ChIPTKBI TEMIepaTypa JKoraphbl
GoJraH Xarfaiia oap opaaibiM THiMAi 6oa Gepmeiii. Coran KapamacTaH,
MyHJ{a TYPFaH eIITeHE JKOK.

. Ayanarbl BUIFAJT CAJIKBIH JKEPMEH 9PEKETTECKEH]IE KOH/IEHCAT naija 6oJabI.

KypbUIFbIIaH CYMBIKTHIKTHIH
CBUIABIPJIaFaH AbIObICTAPBI
ecrieni.

* ByJ1 KYpbUIbIHBIH i1IKi GOJIriH CalKbIHAATBIN KaTKaH XJIIareHT.

K ypbLIFbIHBIH ilIiHEH
JKAFBIMCBI3 MiC LIBIFAJbI.

* TOHA3BITKpIITA OY3bIIFaH TaraMap/bIH KOKTBIFbIH TEKCEPiHi3.

* BanbIk TOpi3/i Mici epeKiie MIbIFAThIH TaraMIapAbIH MbIKTAIN OPAJFaH/IbIFbIH
TeKCepiHi3.

* TOHA3BITKBIIITHI 6¥3])IJIF6.H Taramaapaan YHeMi Ta3apThIl OTBIPbIHBI3.

KypbUIFbIHBIH
KaObIprajapbiHAa KbIpayJibl
KaK nanjaa 60Jiipl.

o CakTasbIHFaH a3bIK-TYJIIKTEP SKENJIETKIII TeCIKTePiH KaybIr
KaJIMaraH/bIFbIH TEKCEPiHi3.

» Tarampapab! KYpbUIFbIHBIH SKeJIETKIIIHe Keflepri KeITipMelTiHiel eTi
OpHaﬂaCTprbleB.

* ECIKTiH MbIKTAI >KaOblIFaH/IbIFbIH TEKCEPIHI3.

KypbuUbIHBIH ilIKi
KaObIPFAChIH/IA JKIHE
OHJIA CAKTAJIBIN TYPFaH
KOK6HicTep/ie KOHeHcaT
naina 6oJiaabl.

* ByJ1, erep KypbUIFbljja KYPaMbIH/Ia CYIBIKTBIFbI KOl a3bIK-TYJIKTep THICTI
TYP/E KanTajlMail calbIHCa HEMECEe €CiK ThIM Y3aK alllbIK TYPFaH JKarjaiia
Oomapbl.

* A3BIK-TYJIKTEp/li KanTaMacbIMeH HeMece TepPMETHKAIBIK bIbICTICH
CaKTaHbI3.
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Kopiaran opta TemnepaTtypacbiHa eKTey

By TOHA3BITKBII/MY3/1aTy KaMepachl 3aybITThIK KECTECIH/IE KOPCETIIIeH OHbIH TEMIEPaTypalibIk,
KJIAChIHA COMKEC KEJICTIH KOpILAaraH OpTa TeMNepaTypachIH/a KYMbIC icTeyre apHaJIFaH.

. Kopuraran opra temmneparypacbiHbiH MoHzepi (°C)
CanaTbl Benrici
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
KeGeiirinren Temneparypa SN +10 Gacran +32 fieitin +10 Gacran +32 peitin
Temneparypa N +16 Gacran +32 fieitin +16 Gacran +32 pieitin
Cy6TponuKabIK ST +16 Gacran +38 nieiiin +18 Gacran +38 peitin
TponukanbIk, T +16 Gacran +43 peitin +18 Gacran +43 peitin

ToHA3BITKBILITLIH, I1IKi TEMIEPaTyPachlHa TOHA3BITKBILITBIH/MY3[]aTy KaMepPaChIHbIH OPHAIACKAH
Kepi, KopIIaraH OpTa TeMIepaTypachl >KOHE TOHA3BITKBIII €CIriH allly JKHiJiri CUSKThI (hakTopIap
acep eTyi MyMKiH. Byl hakTopiap/ibiH ocepiHiH OpPHBIH TOITBHIPY YIIiH KaXKeTTi TeMIIepaTypaHbl
OeJrisien KOMbIHbI3.

KypbinfbiHbl KOKbICKa OypbIiC macmay
(Kokbicka macmanamabiH 371€KMP KdHe 3JIeKMPOHUKa KYPbIFbICb)

(’Keke KoKkbICKa macmay xylieciH nalidanaHamsiH endepze KambicMmbl)

OHimperi, OHbIH Kepek-XapakTapblHarbl Hemece inecne kitanwacbiHaarbl Genri, ocbl eHIM
Kazakhstan MEH OHbIH 3NeKTPOHUKanNbIK Kepek-xapakTapblH (Mblicasbl, 3apsiaTarbILL Kyparbl, Kynakkaobl,
USB cbiMbl), KonaaHbic Mep3iMi asikTanraHHaH keliH 6acka TypMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre
Tactamay kepek AereHai 6ingipeai. Kanablk gypbic TacTanvaraH xarganga kopliaraH opTa
Hemece afjamaapAblH AeHCaynbiFblHa KEeNeTiH 3UsiHHbIH, andblH anyfa xaHe matepuaniblk
pecypcTapabl kanTagaH KaxeTke xapaTyfa o3 yneciHisgi kocy ywiH 6yHaan 3attapabl 6acka
KOKbIC TyprnepiHeH GenekTen, kanablk eHiMAepai kanTa eHaeyaeH OTKI3eTiH xepre anapbin
TancbIpbiHbI3.
TypMBbICTbIK KypbIFbIHbI KONAaHyLLbinap, ockl 3aTTapAbl KopLuaraH opTara 3anarncbi3 Typae
KalTa eHAeydeH OTKi3y YLiH OCbl KypbiFblHbl Kalda anapbin Tancbipy, kanan Tancbipy
Typarnbl enken-Tenkenni aknapatTbl, OCbl ©HIMAI caTbin anfaH Genwek cayga opTasnbiFbiHa
Hemece XeprinikTi Mmekemere xabapnacbin anybiHa Gonaapl.
Kommepuusnblk  MakcaTTa kongaHylibinap, e3 >xabapikTaywbinapbiHa xabapnachkin,
caTbin any KeniciM-luapTbiHbiH TanantapbiMeH TaHbiCybl kepek. OCbl ©HIM MEH OHbIH
3MNEeKTPOHMKasbIK Kepek-xapakTapblH 6acka Aa KoMMepUMsnbIK eHiMaepaiH kanaplkTapbiMeH
apanacTblpbIn TacTayra 6onmangp.

SAMSUNG WORLD WIDE 6aitnanbiC opTajbIFbiHa XabapliachIHbI3
Samsung eHiMJIepiHe KaThICTbI CYPaKTapbIHbI3 HEMECe allTaThIH MiKipiHi3 6ap Godca,
SAMSUNG TyTbIHyLIbUIAPFa KOJAY KOPCETY OPTANbIFbIHA Xa0aplIachbIHbI3.

36 Al-Farabi ave. , Block B (3-4)floor, Almaty, Kazakhstan
8-10-800-500-55-500 (GSM: 7799, VIP care 7700)
www.samsung.com/support
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100%
Recycled Paper

O'zbekcha

ajoyib imkoniyatlar

Samsung kompaniyasi sovutgichini xarid gilganingiz uchun rahmat.

SR

Avtonom qurilma
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il texrikast had l

XAVFSIZLIK TEXNIKASI . qilishingiz va Sovutgichni tegishii
HAQIDA MA'LUMOT . qarov bilan ta'minlashingiz kerak.

¢ Bu yerda bayon qgilingan foydalanish
i bo'yicha ko'rsatmalar turli
modellarga taallugli bo'gani uchun
Sovutgichingizning xususiyatlari
ushbu go'llanmada keltirilgan
xususiyatlardan bir oz farq gilishi va
barcha ogohlantiruvchi belgilar ham
Sovutgichingizga tegishli bo'lmasligi
mumkin. Agar gandaydir savollar
yoki muammolar bo'lsa, 0'zingizga
eng yaaqin bo'lgan xizmat ko'rsatish
markaziga murojaat qjling yoki
onlayn rejimida www.samsung.com
saytidan yordam va ma'lumotlar
oling.

e Sovutgichdan foydalanishdan
avval ushbu foydalanuvchi
go'llanmasini diggat bilan o'gib
chiging va kelajakda foydalanish
uchun Sovutgich yaginidagi
xavfsiz joyda saglang.

¢ Ushbu mashinadan fagat ushbu
go'llanmada bayon qgjlingan
magsadlardagina foydalaning.

Bu Sovutgich jismoniy yoki agliy
gobiliyatlari cheklangan yoki bilimi
va tajribasi yetarli bo'lmagan
shaxslar (jumladan, bolalar)
foydalanishi uchun mo'ljallanmagan,
ular nazorat ostida bo'lgan yoki
xavfsizligi uchun javobgar shaxs
ularga ushbu Sovutgichdan
foydalanish to'g'risida ko'rsatmalar

Muhim xavfsizlik belgilari va
ehtiyot choralari

bergan hollar bundan mustasno. Ehtiyotsizlik bilan muomala
* Ushbu go'llanmadagj qilish yoki ehtiyot choralariga
ogohlantiruvehi xabarlar va xavisizlik : A\ | amal gilmaslik jiddiy
bo'yicha muhim ko'rsatmalar jarohat olish yoki o'limga
bo'lishi mumkin bo'lgan barcha olib kelishi mumkin.
holatlar va vaziyatlarni gamrab
olmaydi. Sovutgichni o'rnatish, Ehtiyotsizlik bilan muomala gilish
unga texnik xizmat ko'rsatishva yoki ehtiyot choralariga amal
undan foydalanishda sog'lom D%T gilmaslik yengil jarohat olish
fikr bilan ish ko'rishingiz, texnika yoki mulk zararlanishiga olib
xavfsizligi goidalariga amal kelishi mumkin.

02_ xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot
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Qilib ko'rishga URINMANG.

Sovutgichni gismlarga
AJRATMANG.

J

Sovutgich gismlariga
TEGMANG.

=@

Ko'rsatmalarga diggat bilan
amal qiling.

3

(w4

devordagi rozetkadan uzing.

Elektr manbasiga ulash vilkasini

OGOHLANTIRISH

Elektr toki urishi oldini olish

B3

ishonch hosil giling.

uchun jihoz yerga ulanganiga.

Yordam olish uchun xizmat
ko'rsatish markaziga

go'ng'iroq qiling.

vakolat berilgan nizomi” (Yel)

va 643/2009-sonly nizomi (EC)
asosida amalga oshirilgan Eko-
dizayn yo'rignomasi (2009/125/
EC) talablariga mos ekani aniglandi.
(Fagat Yevropa mamlakatlarida
sotiladigan mahsulotlar uchun)

A\ TASHISH VA
JOYLASHTIRISH
BO'YICHA MUHIM
OGOHLANTIRUVCHI
BELGILAR

¢) | Qayd.

Ushbu ogohlantiruvchi belgilar
0'zingiz va boshgalarning
shikastlanishi oldini olish uchun bu
yerga joylashtirilgan. lltimos, ularga
gat'iy amal giling. Ushbu bo'limni

0'qib chiggandan keyin keyinchalik

kerak bo'lishi mumkin bo'lgan
ma'lumotlarni gidirish uchun uni
ishonchli joyda saglang.

CE bildirishnomasi

Ushbu buyum Yevropa lttifogining
“Past volt yo'rignomasi” (2006/95/
EC), “Elektromagnit mosligi
yo'rignomasi” (2004/108/EC),
“RoHS yo'rignomasi” (2011/65/Yel),
1060/2010-sonli “Komissiyaning

DA99-02116B-32.indb 03

e Jihozni tashish va

o'rnatishda sovitish zanijiri
birorta ham gismining
shikastlanmasligiga ishonch
hosil gilish uchun ehtiyot
choralarini ko'rish kerak.

i - Quvurlar tizimidan muzlatuvehi

vositaning oqib chiqishi

yong'in chigishiga yoki

Ko'zning shikastlanishiga olib
kelishi mumkin. Oqjib chigish
aniglangan hollarda har ganday
ochiqg olov yoki uchgun chigish
manbalaridan goching va jihoz bir
necha daqgigalardan beri turgan
xonani shamollating.

e Muzlatuvchi zanjirda oqgib

chigishlar sodir bo'lgan
hollarda yonuvchan gaz-

havo aralashmasining hosil
bo'lishi oldini olish uchun jihoz

xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot _03
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(OGOHLANTIRISH

joylashtirilishi mumkin bo'lgan
xonaning o'lchamlari foydalanilgan
muzlatuvchi vosita migdoriga
bog'lig holda aniglanadi.

Hech gachon shikastlanish
alomatlari ko'rinib turgan

jihozni ishga tushirmang. Agar
shubhangiz bo'lsa, dileringiz
bilan maslahatlashing. Sovutgich
joylashtiriladigan xonaning
o'lchamlari jihoz ichidagi

R600a muzlatuvchi vositaning
har 8 grammiga 1 mé to'g'ri

keladigan darajada bo'lishi kerak.

Sovutgichingiz ichidagi sovitish
moddasi migdori uning ichidagi
pasport yorlig'ida ko'rsatiladi.

A O'RNATISH
BO'YICHA MUHIM
OGOHLANTIRUVCHI
BELGILAR

N * Sovutgichni nam yoki unga

suv tegishi mumkin bo'lgan

joylarga o'rnatmang.
- Elektr gismlaridagi izolyatsiya

shikastlanishi elektr toki urishi yoki

yong'inga olib kelishi mumkin.

¢ Ushbu Sovutgichni to'g'ridan-
to'g'ri quyish nuri ostiga yoki plita,
isitgich yoki boshga jihozlardan
chiquvchi issiglik ta'siri ostidagi
joylarga joylashtirmang.

e Bitta elektr tagsimlash paneliga bir
nechta jihozni ulamang.

04_ xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot

DA99-02116B-32.indb 04

Sovutgich doimo ichidagi yorligda
ko'rsatilgan kuchlanishga mos
keluvehi kuchlanishga ega bo'lgan
alohida rozetkaga ulanishi kerak.
Bu eng yaxshi ishlash
samaradorligini ta'minlaydi
hamda uydagi elektr zanjirlarining
ortigcha yuklanishi oldini oladi,
ortigcha yuklanish esa simlarning
qizib ketishi tufayli yong'in
chigishiga olib kelishi mumkin.
Agar devordagi rozetka bo'shab
golgan bo'lsa, unga elektr
manbasiga ulash kabeli vilkasini
tigmang.

2 Yong'in elektr toki urishi xavfi mavjud.

Butun uzunligi yoki uchlarida
yoriglar yoki ishgalanishdan hosil
bo'lgan shikastlanishlar bo'lgan
kabeldan foydalanmang.

Elektr manbasiga ulash kabelini
bukmang yoki uning ustiga og'ir
buyumlarni go'ymang.

Sovutgich yaginida aerozollardan
foydalanmang.

Sovutgich yaginida foydalanilgan
aerozollar portlash yoki yong'inga
sabab bo'lishi mumkin.

* Sovutgich foydalanishdan

awal ushbu go'llanmaga
muvofiq tarzda to'g'ri
o'rnatilishi va joylashtirilishi
kerak.

2015.6.10. 0O08:38



e Elektr manbasiga ulash kabeli
vilkasini kabel pastga osilib
turuvchi to'g'ri holatda ulang.

- Agar vilka yugori gismi pastga
garagan holda ulansa, kabel qirqgilio
ketishi va yong'in yoki elektr toki
urishiga sabab bo'lishi mumkin.

o Elektr manbasiga ulash kabeli
vilkasining Sovutgichning orga
tomoni qisib qolmagani yoki
shikastlamaganiga ishonch hosil giling.

e Ko'chirish vagtida Sovutgichni
ag'darib yuborish yoki elektr
manbasiga ulash kabelini
shikastlashdan ehtiyot bo'ling.

- Bu yong'in chigish xavfini tug'diradi.

¢ O'rnatgandan keyin vilkadan oson
foydalanish uchun Sovutgichni
qulay joylashtirish kerak.

(Z) * Sovutgich yerga ulangan
bo'lishi kerak.

- Sovutgichdan elektr toki chigib
ketishi natijasida quvvatning har
ganday chigib ketishi yoki elektr
toki urishi oldini olish uchun u
yerga ulangan bo'lishi kerak.

¢ Hech gachon yerga ulash uchun
gaz quvurlari, telefon liniyalari
yoki boshga potensial yashin
gaytargichlardan foydalanmang.

- Yerga ulashdan noto'g'ri
foydalanish elektr toki urishiga
olib kelishi mumkin.

DA99-02116B-32.indb 05

¢ Agar elektr manbasiga
ulash kabeli shikastlangan
bo'lsa, uni darhol ishlab
chigaruvchi yoki uning
xizmat ko'rsatuvechi xodimi
almashtirishi kerak.

o Sovutgich saglagichini malakali

texnik yoki xizmat ko'rsatuvchi
kompaniya almashtirishi kerak.

- Ushbu talabga amal gilmaslik
elektr toki urishi yoki shaxsiy
shikastlanishga olib kelishi
mumkin.

A O'RNATISH UCHUN
OGOHLANTIRUVCHI
BELGILAR

¢ Jihoz korpusi yoki o'rnatish
tuzilmasidagi havo
almashish tirgishlarining
to'silib golishiga yo'l
go'ymang.
e Sovutgichni o'rnatgandan keyin 2
soat kuting.

_A\ FOYDALANISH
BO'YICHA MUHIM
OGOHLANTIRUVCHI

BELGILAR

¢ Elektr manbasiga ulash
vilkasini nam qo'l bilan
rozetkaga tigmang.

: ® Sovutgich ustiga narsalar

go'ymang.

xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot _05
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- Sovutgich eshigini ochganingizda
yoki yopganingizda bu narsalar
tushib ketishi va shaxsiy
jarohatlanishga va/yoki moddiy
zararga sabab bo'lishi mumkin.

(OGOHLANTIRISH FOYDALAN ISH
BO'YICHA MUHIM
OGOHLANTIRUVCHI

BELGILAR (DAVOMI)

N ¢ Sovutgichga suv to'ldirilgan

narsalarni joylashtirmang.

- Suv to'kilib ketgan hollarda elektr

toki urishi yoki yong'in chigish
xavfi mavjud.

¢ Bolalar Sovutgich eshigiga
osilishiga yo'l go'ymang.

- Ushbu talabga amal gilmaslik
shikastlanishga sabab bo'lishi
mumkin.

* Sovutgich garovsiz bo'lgan hollarda

uning eshigini ochiq goldirmang
va bolalarning Sovutgich ichiga
kirishiga yo'l go'ymang.

- Bolalarning gamalib qolish
va past haroratdan jiddiy
shikastlanish xavfi mavjud.

¢ Tagsimlash quriimasi tirgishiga
barmoqlaringiz yoki boshga
buyumlarni tigmang.

- Ushbu talabga amal gilmaslik
jiddiy shaxsiy shikastlanishga
yoki moddiy zararga olib kelishi
mumekin.

06_ xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot
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Sovutgichda benzol, erituvchilar,
spirt, efir yoki suyultirilgan gaz
kabi uchuvchan yoki yonuvchan
narsalarni saglamang.

Bunday mahsulotlarni joylashtirish
portlashlarga olib kelishi mumkin.
Quyi haroratlarda saglanishi
kerak bo'lgan farmasevtika
mahsulotlari, ilmiy materiallar
yoki quyi haroratlarda saglanishi
kerak bo'lgan boshga narsalarni
Sovutgichda saglamang.

Qat'ly harorat nazoratini

talab giluvchi mahsulotlarni
Sovutgichga joylashtirmaslik
kerak.

Elektr qurilmalarini Sovutgichga
joylashtirmang yoki ulardan
Sovutgich ichida foydalanmang,
ishlab chigaruvchi shu magsadiar
uchun tavsiya gilingan elektr
qurilmalari bundan mustasno.
Sovutgich ichini quritish uchun
soch quritgichdan foydalanmang.
Yomon hidlarni ketkazish uchun
yogilgan shamlarni Sovutgich
ichiga joylashtirmang.

Bu elektr toki urishi yoki
yong'inga olib kelishi mumkin.
Muzlatuvchi kamera ichki
devorlariga yoki muzlatuvchi
kameraga joylashtirilgan
mahsulotlarga nam go'llaringiz
bilan tegmang.
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- Bu sovuq urishga olib kelishi mumkin.

e Muz erishi jarayonini tezlashtirish * Agar ushbu jihoz g'alati
uchun ishlab chigaruvchi tavsiya shovqginli tovushlar, kuygan
gilganlaridan boshga mexanik hid yoki tutun chigarsa,
qurilmalardan foydalanmang. darhol elektr manbasiga

e Muzlatish zanjirini shikastlamang. ullagh vilkesini uzing va

0'zingizga eng yagqin
e Ushbu jihoz fagat uy joylashgan xizmat ko'rsatish
sharoitida ozig-ovqat markaziga murojaat qjling.
mahsulotlarini saglash - Ushbu talabga amal gilmaslik
uchun mo'ljallangan. elektr bilan bo'glig yoki yong'in

e Shish idishlar tusib ketmasligi xatarlariga olib kelishi mumkin.
uchun ularni bir-biriga zich qjlib Sovutgich korpusi yoki o'rnatish
joylashtirilishi kerak. tuzilmasidagi havo almashish

e Gaz ogib chigishi aniglangan tirgishlari to'silib qolishiga yo'l
hollarda har ganday ochiq go'ymang.
olov yoki uchqun chigish ¢ Agar chirogni almashtirish bilan
manbalaridan goching va jihoz bog'liq aiyinchiliklar yuz bersa,
turgan xonani bir necha dagioa xizmat ko'rsatuvchi xodimga
shamollating. murojaat qiling.

e Ishlab chigaruvchi yoki xizmat * Agar mahsulotlar yorug'lik diodl
ko'rsatuvchi xodim bergan yorug'lik i lampa bilan jihozlangan bo'lsa,
diodli lampalaridan foydalaning. lampa gopgog'i va yorug'lik diodli

¢ Bolalarni jinoz bilan 0'ynamasligiga i ~ l@mpani 0'zingizcha bo'shatib
va/yoki Sovutgichi ustiga olmang.
chigmasligiga ishonch hosil gilish i - Xizmat ko'rsatuvchi xodimlarga
uchun kuzatib turing. murojaat qiling.

¢ Agar Sovutgich ichiga chang
 Sovutgichni 0'zingizcha yoki suv kirsa, elektr manbasiga
gismlarga ajratmang yoki ulash kabeli vilkasini rozetkadan
ta'mirlamang. sug'uring va Samsung Electronics

- Yong'in chigishi, noto'g'ri ishlash va/ xizmat ko'rsatish markaziga
yoki jarohat olish xavfi mavjud. murojaat qiling.

Noto'g'ri ishlagan hollarda xizmat - Yong'in chigish xavfi mavjud.
ko'rsatuvchi xodimga murojaat qiling.

xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot _07
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A FOYDALANISH
BO'YICHA
OGOHLANTIRUVCHI
BELGILAR

e Sovutgich zo'r ishlashi
uchun,
- Mahsulotlarni Sovutgich orga
gismidagi havo almashtirish

tirgishlariga juda yagin joylashtrimang,

bu Sovutgich bo'Imalarida havoning
erkin almashishiga to'sqinlik gilishi
mumekin.

- Ozig-ovgat mahsulotlarini
Sovutgichga joylashtirishdan
avval tegishli tarzda o'rang yoki
germetik idishlarga soling.

¢ Gazlangan yoki vijillovchi
suyugliklarni muzlatuvchi

kameraga joylashtirmang. Shisha

yoki shisha idishlarni muzlatishi
kamerasiga joylashtirmang.

- Ularning ichidagi narsalar
muzlaganda shisha sinishi,
odamga jarohat yetkazishi va
mulk shikastlanishiga olib kelishi
mumekin.

¢ Sovutgichning funksional
ishlashini 0'zgartirmang yoki
moslashtirmang.

- O'zgartirish yoki moslashtirishlar
odamga jarohat yetkazishi va/
yoki mulk shikastlanishiga olib
kelishi mumkin. Ushbu butun
mahsulotda 3-tomon bajargan

08_ xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot
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har ganday o'zgartirish yoki
moslashtirishlarni Samsung
kompaniyasining kafolat xizmati
gamrab olmaydi yoki Samsung
3-tomonning moslashtirishlari
natijasida yetkazilgan xavfsizlik
muammolari va zarar uchun
javobgarlikni zimmasiga olmaydi.
Havo almashish tirgishlarini to'sib
go'ymang.

- Agar havo almashish tirgishlari,

aynigsa, plastik paketlar bilan
to'sib qo'yilsa, Sovutgich ortigcha
sovib ketishi mumkin.

Agar ushbu sovitish davri haddan
tashgari uzog davom etsa, suv
filtri yorilishi va suv oqib ketishiga
olib kelishi mumkin.

Yangi joylashtirilayotgan ozig-
ovgat mahsulotlarini allagachon
muzlagan ozig-ovgat mahsulotlari
yaginiga joylashtirmang.
Muzlatilgan mahsulotlarning eng
ko'p saglash vagti va yaroqlilik
muddatlariga amal qgiling.

Suv baki, muz patnisi, sub kublarini
fagat ichimlik suvi bilan to'ldiring.
Shisha yuzasiga kuchli zarba
bermang yoki ortigcha kuch
ishlatmang.

Singan shisha odamga

jarohat yetkazishi va/yoki
mulkshikastlanishiga olib kelishi
mumbkin.

2015.6.10. 0O08:38



A TOZALASH VA
TEXNIK XIZMAT
KO'RSATISH BO'YICHA
OGOHLANTIRUVCHI
BELGILAR

N ¢ Sovutgich ichi yoki
tashgarisiga to'g'ridan-
to'g'ri suv sepmang.

- Yong'in chigishi yoki elektr toki
urishi xavfi mavjud.

e Sovutgich yaginida yonuvchan
gaz sepmang.

- Portlash yoki yong'in chigish xavfi
mavjud.

e Displeyga to'g'ridan-to'g'ri
tozalash vositalarini sepmang.

- Displeydagi chop gilingan harflar
0'chib ketishi mumkin.

ko'rsatishdan avval vilkani
rozetkadan uzing.

OGOHLANTIRISH CHIQITGA CHIQARISH
BO'YICHA MUHIM
OGOHLANTIRUVCHI

BELGILAR

e Elektr manbasiga ulash
kabeli vilkasidan har ganday
begona narsalar yoki
changni olib tashlang.
Biroq vilkani tozalashda
nam yoki ho'l lattadan
foydalanmang, vilka
kontaktlaridan har ganday
begona narsalar yoki
changni olib tashlang.

- Aks holda elektr toki urishi yoki
yong'in chigishi mumekin.

e Sovutgichni tozalash
yoki unga texnik xizmat

DA99-02116B-32.indb 09

¢ (Chigitga chigarishdan awval
jinozning orga panelidagi
trubkalardan birortasi ham
shikastlanmaganiga ishonch
hosil giling.
¢ Muzlatuvchi vosita sifatida
R600a yoki R134a-dan
foydalaniladi. Ushbu Sovutgichda
gaysi muzlatuvchi vositadan
foydalanilganini ko'rish uchun
Sovutgichning orga panelidagi
kompressor yorlig'iga yoki
mizlatgichning ichki gismidagi
pasport yorlig'iga garang. Ushbu
Sovutgich ichida tez yonuvchan
gaz (R600a sovitish moddasi)
bo'lsa, ushbu mahsulotni xavfsiz
tarzda chigitga chigarish uchun
mahalliy hokimiyat idorasiga
murojaat qiling. |zolyatsiyalovchi
aylanuvchi gaz sifatida
siklopentandan foydalaniladi.
Izolyatsiyalovchi materialdagi
gazlar chigitga chigarishning
maxsus tartibini talab giladi.
Ushbu mahsulotni atrof muhitga
zararsiz tarzda chigitga chigarish
uchun mahalliy hokimiyat

xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot _09

2015.6.10. 0O08:38



idorasiga murojaat qiling.
Chigitga chigarishdan avval
Sovutgich orga panelidagi
trubkalardan birortasi ham
shikastlanmaganiga ishonch
hosil giling. Trubkalar ochiglikda
sindirilishi kerak.

Agar Sovutgich ichida izobutan

sovitish moddasi (R600) - yugori
darajada ekologik, birog shu bilan

birga yonuvchan bo'lgan tabily
gaz mavjud bo'lsa.

Jihozni tashish va o'rnatishda
sovitish zanjiri birorta ham
gismining shikastlanmasligiga

ishonch hosil gilish uchun ehtiyot

choralarini ko'rish kerak.
Ushbu Sovutgich yoki boshga
Sovutgichlarni chigitga
chigarganda yosh bolalar yoki
jonivorlarning ichida tigilib
golmasligi uchun eshik/eshik
zichlagichlari, eshik lo'kidonlarini
olib qo'ying.

Ichiga bolalar osongina kira
olmasligi uchun tokchalarni 0'z
joyida goldiring.

Bolalar eski jihozlar bilan

0'ynashiga yo'l gqo'ymaslik uchun

ularni nazorat gjlib turish lozim.
Ushbu jihozning o'rama
materiallarini atrof muhitga zarar
yetkazmaydigan tarzda chigitga
chigaring.

10_ xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot
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TO'G'RI FOYDALANISH
BO'YICHA QO'SHIMCHA
MASLAHATLAR

Elektr ta'minoti uzilib golgan
hollarda mahalliy elektr ta'minot
kompaniyasiga qo'ng'iroq qgiling
va usbu uzilish gancha davom
etishini so'rang.

Bir yoki ikki soat ichida gayta
tiklanadigan elektr ta'minotidagi
uzilishlar Sovutgichingiz
haroratiga ta'sir ko'rsatmaydi.
Biroq quvvat o'chik bo'lgan
hollarda eshikni ochishlar sonini
kamaytirishingiz kerak.

Elektr ta'minoti 24 soatdan
ko'progga uziladigan bo'lsa,
barcha muzlatilgan ozig-ovgat
mahsulotlarini olib go'ying.
Agar Sovutgich bilan birga
kalitlar ham berilsa, kalitlarni
bolalarning qo'llari yetmaydigan
va Sovutgichga yagin bo'lmagan
joylarda saglash kerak.
Sovutgich harorati Sovutgich
ishlashi mo'ljallangan harorat
diapazoning quyi chegarasaidan
past bo'lgan joyga uzoq vaqt
davomida qo'yilganda bargaror
ishlamasligi (Sovutgich ichidagi
harorat juda ilig bo'lib golishi)
mumbkin.

Banan, govun kabi past
haroratlarda buzilishi oson

2015.6.10. 0O08:38



bo'lgan o0zig-ovgat mahsulotlarini
Sovutgichga joylashtirmang.
Ushbu Sovutgich muzlashdan
xoli, bu ushbu qurilmani go'lda
eritishning hojati yo'qligini, bu
avtomatik ravishda bajarilishini
bildiradi.

Muzni eritish vagtida

harorat ko'tarilishi Jahon
standartlashtirish tashkiloti
talablariga mos kelishi mumkin.
Birog Sovutgichning erish
vagtida muzlatilgan ozig-ovgat
mahsulotlari harorati ko'tarilishi
oldini olmoqchi bo'lsangiz,
muzlatilgan ozig-ovqgat
mahsulotlarini bir necha gavat
gazetaga o'rang.

Muzdan tushirish vaqgtida
muzlatilgan ozig-ovgat
mahsulotlari haroratining har
ganday ko'tarilishi ularning
yarogllilik muddatini gisgartirishi
mumkin.

Ikkita yulduzcha (&%) belgisiga
ega bo‘lgan ikki yulduzli bo‘lim(lar)
yoki bo‘lma(lar)dagi harorat
muzlatish kamerasining boshga
bo‘lma(lari)sidagi haroratga
nisbatan biroz balandroq bo‘ladi.
Ikki yulduzli bo‘lim(lar) yoki
bo‘lma(lar) yetkazib berilgan
ko‘rsatma va/yoki shartga
asoslanadi.

DA99-02116B-32.indb 11

Elektr quvvatini tejash bo'yicha
maslahatlar

- Sovutgichni yaxshi havo
almashishiga ega bo'lgan salqin,
gurug xonaga o'rnating.

Uning to'g'ridan-to'g'ri tushuvchi
quyosh nuri ta'siri ostida
emasligiga ishonch hosil giling
va hech gachon issiglik manbasi
(masalan, isitish radiatori) yaginiga
joylashtirmang.

- Sovutgich korpusidagi havo
almashish tirgishlari yoki
simto'rlarini to'sib go'ymang.

- llig ozig-ovgat mahsulotlarini
Sovutgichga joylashtirishdan
awval soviting.

- Muzlatilgan ozig-ovgat
mahsulotlarini eritish uchun
Sovutgichga go'ying.

So'ngra muzlatilgan ozig-

ovgat mahsulotlarining past
haroratidan Sovutgichdagi ozig-
ovgat mahsulotlarini sovitishda
foydalanishingiz mumkin.

- Ozig-ovgat mahsulotlarini
Sovutgichga go'ysih yoki
Sovutgichdan olishda Sovutgich
eshiklarini haddan tashqgari uzoq
vagt ochib turmang.

Eshik gancha kam vagt ochilib
tursa, muzlatish kamerasida
shuncha kam muz hosil bo'ladi.

- Sovutgichning orga tarafini

xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot _11
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muntazam ravishda tozalab
turing. Chang elektr quvvati sarfini
oshiradi.

- Haroratni keragidan pastrogga
o'rnatmang.

- Sovutgich asosi va orga
devoridan yetarlicha havo chigib
turganiga ishonch hosil qiling.
Havo almashish tirgishlarini yopib
go'ymang.

- O'rnatishda 0'ng, chap, orga va
yugoridan bo'sh joy goldiring.

Bu elektr quvvati sarfini
kamaytirish va buning uchun :
sarflaydigan harajatlaringizni bir xil :
darajada saglashingizga yordam
beradi.

mundara

SOVUTGICHNI O'RNATISH  ..ceiiiiii e e 13
SOVUTGICHDAN FOYDALANISH ..ot 19
NOSOZLIKLARNI BARTARAF QULISH ..ot 25

12_ xavfsizlik texnikasi hagida ma'lumot
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SOVUTGICHNI O'RNATISHGA
TAYYORLASH

Ushbu Samsung Sovutgichini xarid gilganingiz bilan
tabriklaymiz. Ushbu yangi Sovutgich taklif giladigan

zamonaviy funksiyalar va samadorlikdan bahramand
bo'lasiz deb umid gilamiz.

e Sovutgich foydalanishdan avval ushbu
go'llanmaga muvofig tarzda to'g'ri o'rnatilishi va
joylashtirilishi kerak.

e Ushbu mashinadan fagat ushbu go'llanmada
bayon gilingan magsadlardagina foydalaning.

e Ushbu Sovutgichga ko'rsatiladigan har ganday
texnik xizmatni malakali shaxs bajarishini gat'y
tavsiya gilamiz.

e Ushbu jihozning o'rama materiallarini atrof muhitga
zarar yetkazmaydigan tarzda chigitga chigaring.

Sovutgich ichki chirog'ini aimashtirishdan
oo avval elektr manbasiga ulash kabeli vilkasini
rozetkadan uzing.

- Aks holda elektr toki urishi xavfi mavjud.

Sovutgich uchun eng yaxshi joyni tanlash

e Tog'ridan-to'gri quyosh nuri tushmaydigan joy.

e Tekis pol yuzasiga ega bo'lgan joy.

e Sovutgich eshigi osongina ochilishi uchun yetarli
darajada bo'shlig bo'lgan joy.

e Havo almashishi uchun o'ng, chap, orga va
yugorida yetarlicha bo'sh joy bo'lishini ta'minlang.
Agar Sovutgich uchun yetarlicha bo'shlig
bo'Imasa, ichki sovtish tizimi to'g'ri ishlamasligi
mumkin.

e Texnik xizmat ko'rsatish va servis vaqtida
Sovutgichni osongina ko'chirish mumkinligiga
ishonch hosil giling.

I
100mm

2000mm (RL55*/RL57*)
yoki
1920mm|(RL52")

DA99-02116B-32.indb 13

600mm

—»| = at least|560mm

atleast —» [«
| 50mm

50mm

1,165mm

J__

w e Sovutgich balandligi modellariga bog'liq
ravishda har xil bo'lishi mumkin.
O'rnatishda o'ng, chap, orga va yugoridan bo'sh
joy goldiring.
Bu elektr quvvati iste'molini kamaytirish va elektr
quwvati uchun sarflaydigan xarajatlaringizni bir xil
darajada saglashingizga yordam beradi.
Sovutgichni harorat 10 °C darajadan past bo'lgan
joylarga o'rnatmang.

O'rnatish, xizmat ko'rsatish yoki tozalashda
Sovutgichni to'g'ri oldinga torting va ish
tugagandan keyin orgaga gayta surib
qo'ying. Polning ichi to'la Sovutgichni
ko'tara olishiga ishonch hosil qiling.

DIQQAT

Yaxshi ishlashi uchun qistirmadagi qog‘ozni
olib tashlang va keyin ikkita gistirmani
(Kulrang bo‘lakcha) muzlatgichning

orga tomoniga biriktiring. Muzlatgichni
o‘rnatganingizda ikkala gistirmaning
quyidagi rasmdagi kabi mahkamlanganligiga
ishonch hosil giling. Bu muzlatgichning
ishlashini yaxshilaydi.

4

 —
Qistirmani
S

sovutgichni o'rnatish _13
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SOVUTGICH ESHIGINI
ALMASHTIRISH

Samsung eshikni almashtirishni Samsung
osoHwTRSH kompaniyasning vakolatli xizmat ko'rsatish
xodimlari bajarishini tavsiya giladi.

Bu to'lov asosida va xarajatlarni
xaridorgoplashi bilan amalga oshiriladi.

@)

Eshikni almashtirishga bo'lgan urinish
vaqgtida yetkazilgan zarar uchun ishlab

chigaruvchining kafolati amal gilmaydi.
Ushbu holatlar ogibatida talab gilingan har
ganday ta'mirlash ishlari to'lov asosida va
xarajatlarni xaridor goplashi bilan amalga
oshiriladi.

Kerakli asboblar

Sovutgich bilan birga berilmaydi
=— | =— %
Qo'shuv ) . 10 mm.li
shaklidagi OIekf n‘:(‘;h('i) ko'ndalang kalit
otvyortka (+) vy (boltlar uchun)
Sovutgich bilan birga Qo'shimcha
berilmaydi qgism
3/16" o
11 mm.li gayka o'lchamdagi Yuqor.ldagl cha?
L ) ; sharnir gopgog'i
kaliti (sharnir universal gayka (Tepa qopqo
o'gi uchun) kaliti (o'rta pa gopqoq
) ostida)
sharnir uchun)

1. Sovutgichning Tepa gopgog'idagi 4 ta murvatni
bo'shatib oling.

Elektr simlarini ushlashdan avval Sovutgich
osortavRist Vilkasi rozetkadan uzilganiga ishonch hosil

qgiling.

14_ sovutgichni o'rnatish
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2. Tepa gopgogni bo'shatib oling. Tepa qopgoq
ostidagi sim uzilganiga ishonch hosil giling.

Tepa gopgogni olishda elektr simlariga

pieeat  shikast yetkazmaslik uchun ehtiyot bo'ling.

3. Simni uzing va Sovutgichning tepa gismidagi 3 ta
boltni bo'shatib oling.

Sovutgich eshigi mahkam yopilganiga

PRATishonch hosil qiling.

4. Sovutgich eshigini avaylab yuqoriga to'g'ri
ko'tarish orgali o'rta sharnirdan chigarib oling.

o]

+—] O'rta sharnir

Sovutgich eshigi og'ir, Sovutgich eshigini
bo'shatib olishda o'zingizni jarohatlab
olmaslik uchun ehtiyot bo'ling.

DIQQAT

5. 2 tabolt va 0'ng tomondagi murvatni bo'shatib
olish orgali o'rta sharnirni Sovutgichdan ajrating.
Muzlatish kamerasi eshigini avaylab yugoriga to'g'ri
ko'tarish orqgali quyi sharnirdan chigarib oling.

O'rta sharnir

‘ 1

// | Quyi sharnir
it

Muzlatgish kamerasi eshigi og'ir, uni bo'shatib olishda

DIQGAT  0'Zingizni jarohatlab olmaslik uchun ehtiyot bo'ling.

2015.6.10. 0O08:38



SOVUTGICH ESHIGINI 10.Quyi ilmog gopgog'ining bir tomonini oling
va keyin Sovutgich past gismidagi old oyoq

ALMASHTIRISH (DAVOMI) qopaog'ini biriktiring.

6. 2 ta murvatni bo'shatib olgandan keyin old oyoq e N
gopgog'ini ajratib oling. | —L—{ Quyi ilmoq

E Old oyoq qopqog'i

7. Quyi sharnirni mahkamlovchi 2 ta boltni hamda
bo'shatib olingan quyi sharnir biriktiriladigan old
oyogning chap tomonidagi boltni bo'shating.

11.0'rta iimog qopgog'i tomoni, murvat gopgog'ini
oling va chapdan o'ng tomonga burang.

HSILVNYH.O INHOI9LNAOS 1O

l O'rtailmoq qopgog'i I—
w Quyi sharnirni bo'shatib olishdan avval Murvat gopgog'i
ajratish va yig'ish oson bo'lishi uchun

old oyoglarni soat mili yonalishida ozgina 12.Sowutgich eshigining quyi 0'ng tomonidag

burang. murvatni bo'shatib oling.
Eshik tirgagi va iimoq vtulkasini chapdan o'ngga
8. Quyiiimog o'qining holatini 0'zgartiring. 0'zgartiring.
Avtomatik yo'naltirgichdagi murvatni bo'shatib R e .
oling va quyi ilmog o'gini 11 mm o'lchamdagi == e

&)

i

(P @®

)

gayka kaliti bilan bo'shatib oling. Chapdagi quyi
iimog o'qini biriktiring va aylantiriigan avtomatik
yo'naltirgichni gayta joyiga qo'ying.

—

F\

limoq vtulkasi I—

Murvat Avtomatik

13.Muzxona eshigi tepasidagi iimoq vtulkasi va vtulka
} gopgog'ini oling.

% Eshik tirgagi I—
F

-

Quyi ilmoq o'qi

9. Sovutgichning avvalrog 8-amalda bolt bo'shatib
olingan quyi chap tomonidagi quyi ilmogni
biriktiring.

Sovutgichning quyi 0'ng tomonidagi golgan boltni
kelajakda foydalanish uchun aylantiring. —— limogq vtulkasi

Vtulka qopqog'i

sovutgichni o'rnatish _15
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SOVUTGICH ESHIGINI 18.Yuqori ilmog o'gini ajratish uchun 11 mm

o'lchamdagi gayka kalitidan foydalaning. Yuqori

ALMASHTIRISH (DAVON") iimogni aylantiring va yuqori ilmog o'qini qayta

biriktiring.

14.Muzxona eshigini avaylab gayta joyiga qo'ying.
O'rta iimogni chap tomondan 2 ta bolt bilan
qgotiring.

N 19.Muzlatish kamerasi eshigi tepasidagi eshik

w Muzxona eshigini almashtirgandan keyin gopgog'i yoni va ilmog vtulkasini oling.
murvat goladi. U Sovutgichning ishlashiga
ta'sir ko'rsatmaydi.

15.Muzlatish kamerasi eshigining quyi 0'ng
tomonidagi murvatni bo'shatib oling. Eshik tirgagi
va iimoq vtulkasini o'ngdan chapga o'zgartiring.

Eshik qopqog'i limoq vtulkasi

—

Eshik tirgagi —
limoq vtulkasi I—

16.Uchi tekis otvyortka bilan muzlatish kamerasi
eshigi tepasidagi simlar qopgog'ini bo'shatib
oling, so'ngra muzlatish kamerasi eshigining 0'ng i 20.19-amalni teskaridan bajargan holda yugori
tomonidan yugori iimoq va simlarni chigarib oling. ilmogni qayta yig'ing. (Yugori jadvalning tagidan
topish mumkin bo'lgan yugori chap ilmoq
gopgog'idan foydalaning.) Yig'ilgan iimogni
muzlatish kamerasining chap tomoniga go'ying.

17.Yugori ilmogdan yuqgori ilmog gopgog'ini ajratib
oling va yugori iilmoq gopgog'idan simlarni
torting.

Fg Simdagi qizil tasma yuqgori chap ilmoq
qopgog'ining uchiga joylashtirilganiga
ishonch hosil giling.

16_ sovutgichni o'rnatish
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SOVUTGICH ESHIGINI 25.Muzlatish kamerasi

va muzxona eshiklari
ALMASHTIRISH (DAVOMI) qgistirmalarini ajratib
21.Muzlatish kamerasi eshigini avaylab joyiga oling va ularni 180"
go'ying. Keyin yugori iimogni yig'ish uchun 3 ta ga aylantirgandan
boltni gotiring. s0'ng joyiga qo'ying.

w Eshiklarni aylantirgandan keyin muzlatish

kamerasi va muzxona eshiklari gistirmalari =

to'g'ri joylashtirilganiga ishonch hosil giling. ¢,

Agar to'g'ri joylashtirimasa, shovagin chigishi (<D

yoki jihoz ishlashiga ta'sir ko'rsatuvchi suv C

tomchilari hosil bo'lishi mumkin. E')

)

[g e Muzxona eshigini qlayta joyiga qo'yishdan 2
awval B turdagi eshik dastasini o
ayantishingz kerak. ESHIK DASTASINI (A TUR) 2
timos, 18-betga garang. >

e A turdagi eshik dastasi uchun eshikni ALMASHTIRISH 5‘,
aylantirgandan keyin uning dastasi 1. Muzlatish kamerasi eshigining tagidagi 2 ta 2t

o'zgartiriiganiga ishonch hosil giling. murvatni bo'shatib oling va keyin 2 ta gopgogni

oling hamda muzlatish kamerasidagi 2 ta

22.Simlarni ulang va keyin muzlatish kamerasi eshigi murvatni bo'shating.

tepasidagi sim gopgog'ini yig'ing.

A,

23.Yugori iimoq gopqgog'i joyini 0'zgartiring. Yugori
gopgogq ostidagi simni ulang va yugori gopgogni
gaytarib 0'z joyiga qo'ying.

Yugqori ilmoq qopqog’i

2. Muzlatish kamerasi eshigi dastasini bir oz pastga
bosing va keyin 0'zingizga tortgan holda ajratib
oling. Muzlatish kamerasi eshigi dastasini bir oz
yugoriga suring va keyin o0'zingizga tortgan holda
gjratib oling.

24.4 ta murvatni
gaytarib 0'z joyiga
qotiring.

Eshik dastasini avaylab ajrating. Eshik dastalari
piaeaT  ichidagi ilgaklar osongina sinishi mumkin.

sovutgichni o'rnatish _17
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3. Muzlatish kamerasi eshigi dastasi va muzxona
eshigi dastasi tomonlarini 0'zgartirgandan so'ng
dastalarni yig'ing.

I
l R )

4. Muzlatish kamerasi eshigi tagidagi 2 ta murvatni
qgotiring va keyin muzlatish kamerasidagi 2 ta
murvatni va 2 ta gopgogni gotiring.

ESHIK DASTASINI (B TUR)
ALMASHTIRISH

1. Muzlatish kamerasi eshigi tagidagi 2 ta murvatni
bo'shatib oling va keyin dasta gqopgog'ini topting.

Qopqoq dastasi

Dasta qopgog'ini ehtiyotkorlik bilan ajrating.
osoivTRst Dasta qopgog'i ichidagi ilgaklar osongina
sinishi mumkin.

2. Dasta gistirmalaridagi 2 ta murvatni bo'shatib
oling. Dasta qistirmalarini oling va yengil dastani
ajratib oling.

N Murvat

Qistirma

18_ sovutgichni o'rnatish
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3. Dasta surgichi va pruijina holatlarini chap
tomondan o'ng tomonga o'zgartiring.
Dasta surgichi gopgog'i holatining 0'ng
tomondan chap tomonga o'zgartiriiganiga
ishonch hosil giling.

Surgich
~_ - Prujina

4. 2 va 1-amallarni teskari tartibda bajargan holda
eshik dastasini yig'ing.

AN

4

N Murvat

Ushbu jarayon 23-betdagi "Sovutgich
eshigini almashtirish"dan avval gilingan
bo'lishi kerak.

MUZTALGICHNI TEKIS
O'RNATISH

Agar Sovutgichning old tarafi orgasiga garaganda
bir 0z baland bo'lsa, eshiklar ancha oson ochilishi
va yopilishi mumkin. Balandligini ko'tarish uchun
sozlash oyoqgchalarini soat mili yo'nalishida va
pasaytirish uchun soat miliga garama-garshi
yo'nalishda burang.

1-holat. Sovutgich chap tomonga og'ib turibdi.

e Chapdagi sozlash oyoqchasini Sovutgich tekis
bo'lgunicha soat mili yo'nalishida burang.

2-holat. Sovutgich 0'ng tomonga og'ib turibdi.

e (O'ngdagi sozlash oyoqchasini Sovutgich tekis
bo'lgunicha soat mili yo'nalishida burang.
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BOSHQARUV PANELINI
TEKSHIRIB KO'RISH

(B TUR) N

(ATUR)

m Har safar tugma bosilganda gisga signal
tovushi chigadi.

BOSHQARUV PANELIDAN
FOYDALANISH (A TUR)

() Sovutgich

Sovutgich haroratini 1 °C dan 7 °C
o'rtasidagi kerakli darajaga o'rnatish
uchun Fridge (Sovutgich) tugmasini
bosing. Boshlang'ich o'rnatilgan
harorat 3 °C daraja va har safar
Fridge (Sovutgich) tugmasini bosganingizda harorat
tegishli tartibda o'zgaradi va harorat indikatori kerakli
haroratni ko'rsatadi.

-
L
Fridge

3°C—2°C—1°C—7°C
4°C —-5°C—6°C
Haroratni o'rnatish bajarib bo'lingandan keyin
o'rnatilgan harorat 5 soniyacha namoyish gilinadi
va keyin Sovutgichdagi hagigiy harorat indikatorda
paydo bo'ladi.

(2) Muzxona

Muzxona haroratini -14 °C bilan
-25 °C o'rtasidagi kerakli darajaga
o'rnatish uchun Freezer (Muzxona)
tugmasini bosing. Boshlang'ich
o'rnatilgan harorat -20 °C va siz har safar Freezer
(Muzxona) tugmasini bosganingizda harorat tegishli
tartibda o'zgaradi va harorat indikatori kerakli
haroratni ko'rsatadi.

Freezer

DA99-02116B-32.indb 19

i teging va Sovutgich eshigi tagidagi

¢ chirog yonadi. Yoritish funksiyasi

¢ faollashtiriiganda chirog yonigligicha
i qoladi.

¢ Chiroq ravshanligini o'zgartirmoqchi bo'lsangiz,

i yana Lighting (Yoritish) tugmasiga teging. (Modelga
: bog'lig ravishda ravshanlikni o'zgartirish mavjud

-20°C—-21°C—-22°C— -23°C—-24°C— -25°C

-19°C—-18°C—-17°C—-16°C—-15°C—-14°C
Harorat o'rnatilgandan keyin o'rnatilgan harorat 5
soniyacha namoyish gilinadi va keyin muzxonadagi
hagigiy harorat indikatorda paydo bo'ladi.

Fg llig ozig-ovgat mahsulotlarini joylashtirish
yoki eshiklar ko'p ochilishi sababli Sovutgich
yoki muzxona bo'Imasidagi harorat keskin
ko'tarilgan hollarda Sovutgich yoki muzxona
harorati ko'rsatkichi miltillaydi. Sovutgich
yoki muzxona bo'lmasidagi harorat 0'z
holatiga gaytganda Sovutgich yoki muzxona
harorati indikatori miltillashdan to'xtaydi.
Agar harorat indikatori miltillashdan
to'xtamasa, xizmat ko'rsatish markaziga
murojaat qgiling.

HSINVTVAAO4 NVYAHOIODLNAOS <0

(@) Yoritish (Ogohlantiruvchi signal
uchun 3 soniya bosib turing)
()

Yoritish funksiyasini faollashtirish
uchun Lighting (Yoritish) tugmasiga

bo'lImasligi mumkin.) Yoritish funksiyasini o'chirish
uchun chirog o'chginucha Lighting (Yoritish)
tugmasiga tegib turing.

Chiroq yogilgan
(Yorqin)

Chiroq yogilgan
(O'rtacha)

Chiroq o'chirilgan
Alarm (Ogohlantiruvchi signal) funksiyasini
faollashtirish uchun Lighting (Yoritish) tugmasini 3
soniyadan ko'proq vagt bosib turing.
Alarm (Ogohlantiruvchi signal) indikatori yonadi va
Sovutgich eshigi 2 dagigadan ko'prog vagt ochiqg
golganda Sovutgich sizni ogohlantiruvchi signal
bilan ogohlantiradi. Alarm (Ogohlantiruvchi signal)
funksiyasini o'chirish uchun Lighting (Yoritish)
tugmasini 3 soniyadan ko'prog vagt bosib turing.

Chiroq yogilgan
(Qorong'i)

w e Yoritish faollashtirildi : Chiroqg yonib turadi.
e Yoritish o'chirildi: Sovutgich eshigi yopiqg
holatda muzxona eshigini ochganingizda
chirog yonadi.

sovutgichdan foydalanish _19
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(4 Vacation (Ta'til) rejimi
Vacation (Ta'til) funksiyasini
faollashtirish uchun Vacation (Ta'til) :D-Q
tugmasiga teging.

Vacation (Ta'til) indikatori yonadi va siz

uzoqg dam olishga chigganingizda, xizmat safariga
ketayotganingizda yoki Sovutgichdan foydalanishga
ehtiyojingiz bo'Imagan vatglarda quvvat sarfini
kamaytirish uchun Sovutgich haroratni 15 °C
darajaga o'rnatadi.

Vacation (Ta'til) rejimi faollashtiriiganda muzxona

bo'lmasi yoqgilgan holatda goladi.

"ﬂ e Vacation (Ta'til) funksiyasi yogilgan holda

muzlatish kamerasi harorati o'zgartirilsa,
Vacation (Ta'til) funksiyasi avtomatik
ravishda o'chiriladi.

e Vacation (Ta'til) funksiyasidan
foydalanishdan avval Sovutgich
bo'lmasidagi ozig-ovgat mahsulotlarini
albatta olib go'ying.

(5) Power Freeze (Kuchli muzlatish)

@

Power Freeze (Kuchli muzlatish)
funksiyasini faollashtirish uchun Power
Freeze (Kuchli muzlatish) tugmasiga
teging.

Power Freeze (Kuchli muzlatish) indikatori yonadi va
Sovutgich muzxonasidagi mahsulotlarni muzlatish
uchun talab qgilinadigan vagtni tezlashtiradi.

indikatori -25 °C darajani ko'rsatadi.
Ushbu funksiya avtomatik ravishda o'chadi.

Power Freeze (Kuchli muzlatish) jarayoni tugallanishi
bilan Power freeze (Kuchli muzlatish) indikatori
o'chadi va Sovutgich harorati avvalgi sozlamasiga
gaytadi. Bu funksiyadan foydalanganingizda quvvat
iste'moli ortadi.

Bu funksiyasni o'chirish uchun yana Freezer
(Muzxona) tugmasiga tegib turing.

"ﬂ

Agar ko'p migdordagi ozig-ovgat

24 soat oldin faollashtiring.

20_ sovutgichdan foydalanish
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Harorat indikatori sovugdan eng
i sovuqgaa o'zgaradi.

i Dastlabki o'matilgan harorat — o'rta nugtadagi
i harorat.

mahsulotlarini muzlatish kerak bo'lsa, Power
Freeze (Kuchli muzlatish) funksiyasini kamida

: BOSHQARUV PANELIDAN

FOYDALANISH (B TUR)
() Eng sovuq

Sovutgich haroratini pasaytirish

i uchun Coldest (Eng sovuq)

i tugmasini bir yoki bir necha marta
i bosing.

Coldest

Barcha chiroglar yonganida harorat eng sovuq
i haroratga yetadi.

: 2)Sovuq

Sovutgich haroratini ko'tarish uchun
Cold (Sovuq) tugmasini bir yoki bir

: necha marta bosing.

i Harorat indikatori eng sovugdan

i sovuqga 0'zgaradi.

Dastlabki o'rnatilgan harorat o'rta

: nugtadagi haroratdir.

Barcha chiroglar yonganida harorat sovuq haroratga
: yetadi.

e Beshta indikator chirog'i bilan ifodalangan
beshta harorat sozlanmasi mavjud.

(4

Ushbu funksiya 72 soatga faollashtiriladi va muzxona * Muzxona harorati Sovutgich haroratiga

(quyida aytilganidek) ko'ra avtomatik ravishda
0'zgartiriladi.

Eng sovuq
-17°C (5°C) —-20°C (3°C)—-22°C (2°C)~-25°C (1°C)
Muzxona(Sovutgich) harorati

Sovuq
-14°C (7°C)

e Agar sizga ko'p migdordagi ozig-ovagat

mahsulotlarini muzlatish kerak bo'lsa, Sovutgich
haroratini kamida 24 soat avval eng sovuq
haroratga o'rnating.

¢ llig ozig-ovgat mahsulotlarini joylashtirish yoki

eshikchalarni ko'p ochilishi tufayli Sovutgich yoki
muzxona bo'lmasidagi harorat keskin ko'tarilgan
hollarda Sovutgich yoki muzxona harorati
ko'rsatkichi miltillaydi.

Sovutgichi yoki muzxona bo'Imasidagi harorat
0'z holatiga gaytganda Sovutgich yoki muzxona
harorati indikatori miltillashdan to'xtaydi.

Agar harorat indikatori miltillashdan to'xtamasa,
xizmat ko'rsatish markaziga murojaat qgiling.
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BOSHQARUYV PANELINI -
TEKSHIRIB KO'RISH (C TUR)

Slide
Show -—‘: : |—- Home

A" Alarm
nghtmg-_@ @_ fal
e

E] Sovutgichning asosiy funksiyalari bo'lgan bosh
BOSH ekranga o'tishingiz mumkin.
EKRAN

Sovutgich eshigi 2 dagigadan ko'proq vagt ochiq
golganda ogohlantiruvchi signal sizni ogohlantiradi.
Ogohlantiruvchi signalni bekor gilish uchun yana
OGOHLANTIRUVCHI | Alarm (ogohlantiruvchi signa\)_ tugmasiga te_gi_ng.
SIGNAL Ushbu tugmani 3 soniya bosib turish orgali siz
Child Lock (Bolalardan quiflash) funksiyasini
faollashtirishingiz/o'chirishingiz mumkin.

HSINVTVAAO4 NVAHOIODLNAOS <0

@ Sovutgich eshigi tagidagi chirogni yogishingiz yoki
YORITISH | ©'chirishingiz mumkin.

'g e Water Tank, Cool Select Zone, Cooler

E] Zone va Photosynthetic Fresh kabi
Siz bu funksiyadan suratlar albomida saglangan ayrim xususiyatlar boshqacha bo'lishi
SLAYD tasvirlarni ko'rishda foydalanishingiz mumkin. " . )
NAMOYISHI va modelga bog'liq ravishda mavjud

bo'lmasligi mumkin.
e Muzxonadan ko'prog joy ajratish uchun @

Fg * Boshgaruv panelidan (C turdagi) va (@ tortmalarni olib qo'yishingiz mumkin.
foydalanish to'g'risida ko'prog ma'lumot U issiglik va mexanik xususiyatlarga ta'sir
olish uchun ushbu go'llanma ichiga ko'rsatmaydi.
joylashtirilgan yorug'lik diodli chirogni Muzxona bo'lmasining aytilgan hajmi
boshgarish go'llanmasiga garang. ushbu tortmalar olib go'yilgan holda

e Agar ko'p migqdordagi ozig-ovagat hisoblanadi.

mahsulotlarini muzlatish kerak bo'lsa,
Power Freeze (Kuchli muzlatish)
funksiyasini kamida 24 soat oldin
faollashtiring.

sovutgichdan foydalanish _21
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COOL SELECT ZONE™ DAN
FOYDALANISH

Pishlog, go'sht, tovug, baliq kabi ozig-ovgat
mahsulotlari mazasini saglab golish uchun eng mos
bo'lgan haroratlarda saglashingiz mumkin.

W

Quick Cool (Tez sovitish) G

e Agar mahsulotlarni tez sovitishni xohlasangiz,
ularni Cool Select Zone bo'lmasiga joylashtiring
va Quick Cool (Tez sovitish) tugmasini bosing.

e Cool Select Zone bo'lmasida mahsulotlar 60
daqiga sovitiladi.

® Quick Cool (Tez sovitish) rejimi tugallangandan
keyin Cool Select Zone tortmasi avtomatik
ravishda Cool (Sovitish) rejimini o'rnatadi.

Soft Freeze (Yumshoq muzlatish)

e Soft Freeze (Yumshoq muzlatish) rejimi
tanlanganda Cool Select Zone bo'Imasidagi
harorat -5 °C ga o'rnatiladi.

Zero Zone (Nol zonasi) 0«

e Zero Zone (Nol zonasi) rejimi tanlanganda Cool
Select Zone bo'Imasidagi harorat 0 °C darajaga
o'rnatiladi.

Cool (Yengil sovitish) G
e Cool (Yengil sovitish) rejimi tanlanganda Cool

Select Zone bo'Imasidagi harorat 3 °C darajaga
o'rnatiladi.

MUZ TAYYORLASH

{ Agar sizga balandroq idishlar

: bo'lgan holda suv bilan to'ldirish
¢ yoki suv to'ldirish uchun uni

1. Patnisni suv bilan
80 foizgacha to'ldiring.

2. Muz patnisini eng yugoridagi
muzxona tortmasiga joylashtiring.

3. Muz kiblari hosil bo'lgunicha
kuting.

4. Muz kublarini olish uchun
muz patnisini bir oz burang.

Fg Muzlatish vaqti

Muz kublari hosil bo'lishi uchun harorat
Power Freeze-ga (Kuchli muzlatish)o'rnatilgan
holda 1~2 soat kutish tavsiya gilinadi.

22_ sovutgichdan foydalanish
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i tashaariga olish mumkin.

1. Dumalog gopgogni oling va

Portlash xavfi

DIAGAT o Soyutgichning orga paneli eng sovuq
gismlari hisoblanadi.
Bu nozik 0zog-ovgat mahsulotlarini
saglash uchun eng yaxshi joydir.

e Muzlab golishi mumkin bo'lgan suyugliklar
solingan shisha idishlarni muzxonaga
joylashtirmang, chunki ichidagilar muzlaganda
shisha sinib ketishi mumkin.

TAXLANUVCHI TOKCHADAN

: FOYDALANISH

yoki mahsulotlarni pastdagi
tokchaga joylashtirish kerak
bo'lib golsa, taxlanuvchi
tokchani taxlab go'yishingiz
mumkin.

1. Tokchani bir oz ko'taring va ichkari tomonga
suring.

2. Qistirib go'yilgan tokchani orga devor tomonga
ko'taring.

3. To'la solingan tokchadan foydalanish uchun
taxlangan tokchani teskari tartibda tortishning o'zi
yetarli.

Tokcha tushib ketishi mumkin, undan
pieaar  foydalanganda yoki uni tozalaganda ehtiyot
bo'lib ushlang.

SUV UZATGICHDAN FOYDALANISH

Suv to'ldirish
Suv bakini u Sovutgich ichida

suv bakini ichimlik suvi bilan
to'ldiring.

e Suv bakini ortigcha to'ldirib
yubormang (fagat 4,2
litrdan ko'prog). Eshiklar
ochilganda va yopilganda u
toshib ketishi mumkin.

2. U joyiga ovoz chigarib tushgunicha pastga
bosgan holda dumalog gopgogni yoping.

\
&

A Suv bakiga suvdan boshga narsa solmang.
DIQQAT
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Uzatgichdan suvni olish

1. Suv tirgishi ostiga shisha idish
go'ying.

2. Shisha idish bilan suv uzatgichi
pishangini asta-sekin bosing.

Itarish

e Suvning sachrab ketishini

pigeatr  oldini olish uchun shisha

idishning uzatgich bilan bir
chizigda ekaniga ishonch hosil giling.
e Modelga bog'liq ravishda suv uzatgichi mavjud
bo'lmasligi mumkin.

Oddiy shishani o'rnatish

PHOTOSYNTHETIC FRESH-
: DAN (FOTOSINTETIK SARINLIK)
FOYDALANISH (IXTIYORIY)

1. Mahkamlovchi pishangni
bosing, suv bakini yugoriga @
ko'taring va ajratib oling. A (5

2. Uzatgich kranini suv bakidan e
gjratib oling.

3. Uzatgich kranini oddiy mineral
suv shishasiga go'ying va A 4
uzatgich kranini qotirish uchun % Al
burang.

4. Uzatgich jo'mrakli shishani E
uzatgich teshigiga '
joylashtiring.

Oddiy mi I </
7) ° iy mineral suv =
“ shishasi yoki ichimlik 4 ﬁ
shishalaridan yasalgan

i Photosynthetic fresh (Fotosintetik

: sarinlik) yorug'lik diodli chirog'ining

: xususiyatlari

i O'simliklar yorug'liksiz fagat nafas oladi. Biroq yorug'lik

¢ mavjud bo'lsa, o'simliklar bir vagtning 0'zida ham nafas

¢ ola oladi, ham fotosintez gjladi. Shuning uchun sabzavotlar
i qorong'i Sovutgichda saglanganda ular nafas olishni

i davom ettiradi va bu sabzavotlardagi organik moddalar

: migdori kamayishiga va ular tezda buzilishiga olib keladi.

¢ Agar sabzavot va mevalar ulami saglash tortmasida

i saglayotgan bo'lsangiz, ularni sarin holida saglash

i mumkin, chunki sabzavot va mevalar u yerda bir vatgning
0'zida nafas olishi va fotosintez qjlishi mumkin.

suv shishasiga havo
kirganida quiltillash tovushi chigishi mumkin.
e Ularning o'lchamlariga bog'liq holda ayrim oddiy
mineral suv yoki ichimlik shishalariga uzatgich
jo'mragi sig'masligi mumkin.
e Pishangni bosganingisda suv yaxshi chigmasa,
uni gaytadan bosing.
e Gazlangan ichimliklardan foydalanmang. Pishangni

to'planib turgan karbonat angdrid gazi bosimi

sababli ichimlik tashgariga sachrab ketishi mumkin.

e (Gigiena qoidalariga rioya qilish magsadida

tarkibida shakar migdori yugori bo'lgan ichimliklar

(sharbat, spirtsiz ichimliklar) tavsiya gilinmaydi.

e Siz shishaga solingan mineral suv yoki ichimlik
suvidan ular tarkibida boshga zarralar bo'lmagan
hollarda xohlagancha foydalanishingiz mumkin.

Suv uzatgichidan foydalanilmaganda

1. Uzatgich jo'mragini uning teshigiga mahkam qotiring.

e Uzatgich jo'mragi uzog muddatga olib gqo'yilgan
hollarda sovuq havoning chigib ketishi ogibatida
Sovutgich to'g'ri ishlamasligi mumkin.

2. Suv baki o'rniga turli narsalar solinadigan idishni
joylashtiring va ichimlik butilkalarini soling.

DA99-02116B-32.indb 23

i o Ikkita 1,5 litrli shisha idishlar joylashtirilishi mumkin.

?*@

=

HSINVTVAAO4 NVYAHOIODLNAOS <0

Photosynthetic fresh (Fotosintetik sarinlik)
piaeat  yorug'lik diodli chirog'iga uzog vagt
to'g'ridan-to'g'ri qarab turmang.

Bu ko'z kasalliklariga olib kelishi mumkin.

Photosynthetic fresh-dan
i (Fotosintetik sarinlik) foydalanish

bosganingizda ichimlik shishasining yugori gismida * Photosynthetic fresh

(Fotosintetik sarinlik)
yorug'lik diodli chirog'i
meva va sabzavotlar
tortmasining orga
tarafiga o'rnatilgan.

U yorug'lik bilan
ta'minlash orgali meva va sabzavotlar tortmasiga
joylashtirilgan meva va sabzavotlarni yaxshiroq
saglaydi.

e Eng yugori samaradorlikka erishish uchun meva

va sabzavotlarni shaffof vinil gadogda yoki hech
ganday gadogsiz holda joylashtiring.

Meva va sabzavotlar shaffof bo'lmagan quitilar,
idishlar yoki gora vinil gadogda bo'lganda
foydalailik xususiyati pasayishi mumkin.

sovutgichdan foydalanish _23
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e Sovutgichning eshigi ochig bo'lganda
Photosynthetic fresh (Fotosintetik sarinlik) doimo
yoniq bo'ladi.

Eshik yopilganda yorug'lik diodli chirog'i gayta-
gayta yonib o'chadi.
w Qishda muzlatish kamerasidagi harorat 1 °C
darajaga o'rnatilsa va sabzavotlar uzoq vagt
davomida saglansa, muzlab golishi mumkin.

ICHKI QISMLARNI CHIQARIB
OLISH

Tokchalar

Tokchalarni ikkala qo'lingiz
bilan ehtiyot bo'lgan holda
ko'taring va o'zingizga
torting. (Shisha tokcha/
Taxlanma tokcha)

Eshik zulfaklari

Eshik zulfaklarini ikkala
go'lingiz bilan mahkam
ushlang va olish uchun
ehtiyotkorlik bilan ko'taring.

Suv baki

Ikki go'lingiz bilan suv bakini
mahkam ushlang va uni ajratib
olish uchun asta-sekinlik
bilan 0'zingiz tomon yugoriga
ko'taring.

m Modelga bog'liq

ravishda suv bakii

mavjud bo'Imasligi
mumkin.

T

Tortmalar

Tortmalarni chigarib olish I F D I
uchun ularni to'lig tortib - ]
chigaring va keyin bir ‘ H \\ \ |

]l (o T¢

oz ko'taring. (Meva va vﬁ
sabzavotlarni saglash ) / ‘ ‘
suriima qutisi / Cool select

zone tortmasi / Cooler zone tortmasi / Muzxona
tortmalari )

24_ sovutgichdan foydalanish
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i Cooler zone bo'Imasi
i Cooler zone bo'Imasi qopqgog'i orgasidagi 0'ng va

chap tomonda joylashgan mahlamlash quriimasini
bosing va uni olish uchun cooler zone bo'lmasi
surilma qutisi qopgog'ini torting.

Ushbu Sovutgichda eng yaxshi quvvat
samaradorligiga erishish uchun barcha
tokchalar, tortmalar va savatchalarni (21)
sahifada ko'rsatilganday o'z o'rinlarida
qoldiring.

4

SOVUTGICHNI TOZALASH

Tozalash uchun benzin, erituvchilar yoki

¢ oconiisn xloroks, xlordan foydalanmang.

Ular Sovutgich yuzasini shikastlashi va
yong'inni keltirib chigarishi mumkin.

Sovutgich elektr tarmog'iga ulangan paytda
unga suv sepmang, chunki bu elektr toki
urishiga olib kelishi mumkin.

Yong'in xavfi borligi uchun Sovutgichni
benzin, erituvchilar yoki avtomobillarni
tozalash vositalari bilan tozalamang.

DIQQAT

YORUG'LIK DIODLI LAMPANI
: ALMASHTIRISH

Ichki yoki tashgi yorug'lik diodli lampalar kuyganda
i chirog gopgog'i va yorug'lik diodli lampalarni
i 0'zingizcha ajratib olmang.

Xizmat ko'rsatuvchi xodimlarga murojaat
qiling.
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MUAMMO

YECHIM

Sovutgich umuman
ishlamayapti yoki
harorat juda baland.

Elektr manbasiga ulash kabeli vilkasi to'g'ri ulanganini tekshiring.

Old panelda haroratni boshgarish to'g'ri o'rnatilganmi?

Sovutgichga quyosh nuri tushib turibdimi yoki yagin atrofda birorta isitish
manbasi mavjudmi?

Sovutgichning orga paneli devorga juda yaqgin joylashtirilmaganmi?

Sovutgichdagi mahsulot
muzlab qolgan.

Old panelda haroratni boshgarish eng sovuq haroratga o'rnatilganmi?
Atrofdagi harorat juda pastmi?

G'alati tovushlar
chiqyapti.

Sovutgichning gattiq va tekis pol yuzasiga o'rnatilganini tekshiring.
Sovutgichning orga paneli devorga juda yaqgin joylashtirilmaganmi?
Sovutgichning orgasiga yoki tagiga boshga buyumlar tushib
ketmaganmi?

Shovain Sovutgich kompressoridan kelyaptimi?

Turli aksessuarlar gisgarganda yoki kengayganda tigillagan ovoz chigadi.

Sovutgichning old
burchaklari va yon
tomonlarida iliqg hamda
ularda suv tomchilari
hosil bo'la boshladi.

Suv tomehilari hosil bo'lishi oldini olish uchun qurilmaning old
burchaklariga issigga chidamli trubkalar o'rnatilgan.

Atrofdagi harorat ko'tarilishi bilan bu doim ham samara bermasligi
mumkin. Birog bu odatdan tashqgari hol emas.

Namlik juda baland bo'lgan ob-havo sharoitlarida havo tarkibidagi namlik
jihozning sovuq yuzasiga tekkanda Sovutgichning tashqi yuzasida suiv
tomchilari vujudga kelishi mumkin.

Qurilmadan
suyuglikning quiltillagan
tovushi eshitilishi
mumkin.

Bu Sovutgich ichini sovituvchi sovitish moddasidir.

Sovutgich ichidan
yomon hid kelyapti.

Sovutgich ichida aynigan ozig-ovgat mahsulotlari yo'gmi?

Kuchli hidga ega bo'lgan ozig-ovgat mahsulotlari (masalan, balig)
germetik tarzda o'rab qo'yilganiga ishonch hosil giling.

Sovutgichni muntazam tozalab turing va aynigan yoki aynigani shubha
qgilinayotgan ozig-ovgat mahsulotlarini chigarib tashlang.

Sovutgich devorlarida
muz gatlami hosil bo'ldi.

Havo almashtirish tirgishlarini Sovutgichga joylashtiriigan mahsulotlar
to'sib go'ymaganmi?

Havo almashishini yaxshilash uchun mahsulotlar orasida iloji boricha
ko'proq joy goldiring.

Eshik zich yopilganmi?

Suv tomchilari
Sovutgichning ichki
devorlari va sabzavotlar
atrofida hosil bo'lyapti.

Tarkibida suv migdori yugori bo'lgan mahsulotlar o'ralmagan holda
namlik darajasi yugoriligicha joylashtirilgan yoki eshik uzoq vagt
davomida ochig goldirilgan.

Ozig-ovgat mahsulotlarini o'ralgan yoki germetik idishlarga solingan
holda joylashtiring.
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Atrofdagi xona haroratiga nisbatan cheklovlar

Ushbu Sovutgich/muzxona texnik xususiyatlari ko'rsatilgan yorligdagi harorat sinfi bilan belgilab berilgan xona
haroratlarida foydalanish uchun mo'ljallangan.

) ) Xona harorati oralig‘i (°C)
Toifa Belgi
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Kengaytiriigan mo‘tadil SN +10 dan +32 gacha +10 dan +32 gacha
Mo'‘tadil N +16 dan +32 gacha +16 dan +32 gacha
Subtropik ST +16 dan +38 gacha +18 dan +38 gacha
Tropik T +16 dan +43 gacha +18 dan +43 gacha

({[ Ichki haroratga Sovutgich/muzxona o'rnatilgan joy, xona harorati va eshikning ochilib-yopilishlari soni
kabi omillar ta'sir ko'rsatishi mumkin.
Ushbu omillar ta'sirini goplash uchun haroratni talab gilingan darajaga o'mating.

Usbu Sovutgichni to'g'ri chiqitga chiqarish
(Elektr va elektronika jihozlari chiqindisi)

Uzbek (Chiqindilarni ajratgan holda yig'ish tizimiga ega bo'lgan mamlakatlarga tegishli)

Mahsulot, aksessuarlar yoki adabiyot ustidagi tamg'a mahsulot va uning elektron aksessuarlari
(masalan, zaryadlash vositasi, go'shak, USB-kabel) ishlatilib bo'lgandan so'ng boshga ro'zg'or
chigidilari bilan bir joyga go'yilmasligi kerakligini ko'rsatadi. Chigindilarni nazoratsiz gayta
ishlashdan atrof muhit va inson salomatligiga zarar yetishi oldini olish uchun ushbu narsalarni
boshga chigindi turlaridan ajrating va moddiy resurslardan barqaror gayta foydalanishni
rag'batlantirish uchun ularni mas'uliyat bilan gayta ishlang.

Uyda foydalanuvchilar ekologik jihatdan xavfsiz tarzda qayta foydalanish uchun ushbu
qurilmalarni gaerda va ganday topshirish mumkinligi to'g'risida ma'lumotlar olish uchun o'zlari
ushbu mahsulotni xarid gilgan chakana sotuvchiga yoki mahalliy hokimiyat idorasiga murojaat

B ke

Biznes bilan shug'ullanuvchi foydalanuvchilar ta'minotchilari bilan bog'lanishi va xarid shartnomasi
qoidalari va shartlari bilan tanishishi kerak. Ushbu mahsulot va uning elektron aksessuarlarini
gayta ishlash uchun boshga sanoat chigindilari bilan aralashtirib yuborish mumkin emas.

Butun dunyo bo‘ylab SAMSUNG bilan bog'‘laning
Agar Samsung mahsulotlari to‘g'risida savol yoki fikrlaringiz bo‘lsa,
SAMSUNG kompaniyasining xaridorlarga xizmat ko’rsatish markaziga murojaat qiling.

100-084 International Business Center,107B,Amir Temur str., Tashkent,Uzbekistan

8-10-800-500-55-500 (GSM: 7799)
Www.samsung.com/support

[=1j40e]
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